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LUMINAIRES USINE KANLUX
PRODOTTI KANLUX FACTORY

LUMINAIRES TECHNIQUES ET FONCTIONNELS
APPARECCHI TECNICI E ARCHITETTONICI

LUMINAIRES DOMESTIQUES ET DECORATIFS
PRODOTTI DOMESTICI E DECORATIVI

SOURCES LUMINEUSES
LAMPADINE E STRIP LED

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
PODOTTI TECNICI



Kanlux
CATALOGUE 2026 » CATALOGO 2026

Kanlux

FACTORY

LUMINAIRES USINE KANLUX
PRODOTTI KANLUX FACTORY

Kanlux ARBOREA LED Kanlux VERTILES LED Kanlux HIERRO LED

« > « > < >

Kanlux ALIN LED Kanlux ALIN LED LTX

« > « >

Kanlux HCA Kanlux KIENO LED Kanlux OFIS S LED

< > < > < >

4 » kanlux.com
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Kanlux

FACTORY

LUMINAIRES USINE KANLUX
PRODOTTI KANLUX FACTORY

= 4

Kanlux ADTR SKY-V Kanlux ADTR SKY Kanlux ADTR PT

< > « > « >

Kanlux ADTR Kanlux EMPO LED

« > « >

Kanlux FUTURIO LED Kanlux GYMSON Kanlux ALIN 4LED

« > « > « >

Kanlux ALIN 4LED LINE Kanlux AMPLINE 4LED

< > « >

kanlux.com »



Kanlux LUMINAIRES TECHNIQUES
CATALOGUE 2026 B CATALOGO 2026 ET FONCTIONNELS
PRODOTTI TECNICI
E ARCHITETTONICI

Kanlux BLINGO AIOR Kanlux BLINGO AIO SR Kanlux BLINGO LED Kanlux BLINGO UIP Kanlux BLINGO UHRA Kanlux BLINGO DRIVER Kanlux BLINGO U SR
<« > « > « > <« > <« > « > < >
-
Kanlux BRAVO Kanlux AVAR LED Kanlux AVAR N LED Kanlux AVAR O Kanlux AVAR UGR Kanlux AVAR CCT
« > « > < > « > < > < >

A 1
luminaires Iiiglet;es
a grille P - elafnc.es
pannelli incasso [BIEIESIETES
"raster” stagne
Kanlux REGIS Kanlux REGIS 4LED Kanlux NOTUS Kanlux NOTUS 4LED Kanlux TP STRONG
< > < > « > « > <« >
Y L
- T P ] .‘»
—
- - -
» —
Kanlux TP STRONG ECO Kanlux TPSLIM N Kanlux MAH PRO Kanlux MAH MAX Kanlux MAH HI Kanlux MAH LED PLUS Kanlux MAH PLUS
T™W « > « > « > « > < > « >
« >
1
Kanlux LINCEA CCT Kanlux NOBEN CCT Kanlux MEBA LED IP54 Kanlux MEBA 4LED IP54 Kanlux MEBA LED Kanlux MEBA 4LED Kanlux ALDO 4LED
<« > <« > <« > « > < > < > <« >
hublots
LED
Plafoniere
aLED
Kanlux BENO CCT Kanlux BENO ECO CCT Kanlux IPER LED Kanlux VARSO Kanlux STIVI Kanlux DABER
« > « > « > <« > « > « >
Kanlux ENELO Kanlux DABA PRO Kanlux DABAN LED SMD Kanlux TYBIA Kanlux FOGLER E Kanlux PIRES Kanlux FOGLER LED
<« > < > < > < > < > < > < >

6 » kanlux.com
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CATALOGUE 2026 » CATALOGO 2026

LUMINAIRES TECHNIQUES
ET FONCTIONNELS
PRODOTTI TECNICI

E ARCHITETTONICI

Kanlux FOGLER DL Kanlux MARC Kanlux SANSO LED Kanlux HERMI Kanlux MILO Kanlux INES Kanlux SANGA DL
<« > <« > <« > « > « > « > <« >
{ ) downlight
- ol downlight
Kanlux TUNA Kanlux PLAFMIN Kanlux TURK Kanlux ERTON Kanlux HIMA LED Kanlux TIBERI CCT LED
« > « > < > < > < > « >
£ ! i/-
L .
Kanlux TIBERI PRO PT Kanlux TIBERI PRONT Kanlux ERGA Kanlux FIZU Kanlux FIZU CCT Kanlux AREL FRAME Kanlux AREL LED
<« > <« > « > « > « > < > <« >

' 1

Kanlux TAVO LED

< >

Kanlux ROUNDA V2LED Kanlux KATRO V2LED Kanlux CARSAV2LED Kanlux KANTI V2LED
< > < > < > « >

B U=

Kanlux FL STADER Kanlux FL AGOR PRO Kanlux FL AGOR HI Kanlux FL AGOR AIO Kanlux IQ-LED FL
< > < > < > < > < >

projecteurs
LED
proiettori

Kanlux ACETE CCT
« >

Kanlux ANTEM Kanlux FLSOLNAR Kanlux FL SONE Kanlux XERTO EL Kanlux HB Kanlux HB
< > < > < » < » PROSTRONG DALI PROSTRONG SENSOR
« > <« >

Kanlux HB PRO STRONG

<« >

Kanlux HB PRO AIO Kanlux STRETON LED Kanlux PRO-S S Kanlux PRO-S M Kanlux PRO-S ZH Kanlux PARCOLI CCT
< > < > < > < > < > < >

kanlux.com > 7



Kanlux LUMINAIRES TECHNIQUES
CATALOGUE 2026 W CATALOGO 2026 ET FONCTIONNELS
PRODOTTI TECNICI
E ARCHITETTONICI

appliques
et encastrés
de sol
illuminazione
per esterni
Kanlux REKA PIR Kanlux REKA LED Kanlux BISO LED Kanlux GARTO LED Kanlux ZEVI Kanlux ZEW
<« > < > < > « > <« > <« >
‘ J
Kanlux YALTE CCT Kanlux REFAZI Kanlux LERTO LED Kanlux LERTO E27 Kanlux LART EL Kanlux TAXI SMD Kanlux DULI LED
< > < > <« > « > <« > « > « >
o, T
B S k- Foy
J '
Kanlux GLASI Kanlux TURRO LED Kanlux ROGER Kanlux BERG AD Kanlux BERG DL Kanlux XARD DL Kanlux MORO N
<« > < > < > « > « > « > <« >
luminaires
de jardin |
illuminazione da - -
giardino A -
Kanlux PEVO Kanlux LAVEN Kanlux PRESO Kanlux LIEGO Kanlux GORI
<« > « > <« > « > < >
Kanlux VADRA Kanlux DASTEN Kanlux DASTO Kanlux NASTO Kanlux INVO OP Kanlux INVO TR Kanlux STONO N
< > < > < > « > « > « > « >
D~ ‘,
e
Kanlux STONO MILK GRL Kanlux STONO MILK USB Kanlux USTI Kanlux VORA Kanlux GRIBLO 7 GR Kanlux AKVEN Kanlux GRL
< > « > « > <« > < > < > « >
. - ==
luminaires ’ e
pour montage = =
sur rail . 5 r
illuminazione ‘e . Jj
a binario =
Kanlux ACORDATLILED  Kanlux ACORD ATL2GUIO  Kanlux ACORD ATL3GUI0  Kanlux ACORD ATL4 GUIO  Kanlux ACORD ATL5 GU10 Kanlux BTL LED
« > <« > <« > « > « > « >

8 » kanlux.com
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Kanlux BTLW LED
<« >

;R

Kanlux LTL LED
< >

LUMINAIRES TECHNIQUES

ET FONCTIONNELS

PRODOTTI TECNICI
EARCHITETTONICI

LUMINAIRES DOMESTIQUES
ET DECORATIFS

Kanlux LTL-E

< >

PRODOTTI DOMESTICI
E DECORATIVI

8 &£

Kanlux TEARN
« >

Kanlux AGZAR C
« >

\"'f. '

Kanlux JASMIN C
< >

Kanlux PHLOX C
<« >

Kanlux AQILO IP65
< >

Kanlux SANI P44
<« >

Kanlux BORD ONE
« >

—/

Kanlux BORD XS
« >

Kanlux RITI
<« >

Kanlux GORD XS
« >

Kanlux STOBI

Kanlux BLURRO

< >

Kanlux BORD
« >

plafonniers C

plafonds

Kanlux SOLN LED CCT

< >

Kanlux ANTO LED
« >

Kanlux ANBAR LED
« >

Kanlux PLAVE LED CCT
<« >

Kanlux ARVOS N

< >

Kanlux NIFU LED

Kanlux S PLAFON
« >

Kanlux Bonsa
« >

Kanlux EXATE LED
< >

KanluxJASMIN

< >

Kanlux LUMKO
<« >

projecteurs
et spots
faretti e
spot

Kanlux CARVO
<« >

)

Kanlux AMAZI LED175WNW B
< >

e

Kanlux VAND LED
< >

Kanlux RIFA
< >

Kanlux SEMPRA
« >

Kanlux DERATO
« >

Kanlux EVALO
« >

Kanlux GALOBA
« >

Kanlux LAURIN
« >

kanlux.com > 9
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LUMINAIRES DOMESTIQUES
ET DECORATIFS

PRODOTTI DOMESTICI

E DECORATIVI

o
ot appliques
! ‘L et lampes
[ ) ) de table
k “ segnapassi
g e lampade
da tavolo
Kanlux LAURIN Kanlux ENALI Kanlux ERINUS Kanlux EXIN Kanlux EXIN PIR Kanlux APUS
« > < > < > < > <« > < >
i -
X = =
Kanlux SABIK Kanlux TONIL II Kanlux JASMIN Kanlux ORISA LED Kanlux HOFI LED Kanlux BOLA LED 2xUSB Kanlux ULOV LED DIM
< > <« > < > « > < > < > « >
= i
§ |
-
Kanlux AGZAR Kanlux AGZAR E14 Kanlux LARATA Kanlux LARATA E27 Kanlux IRS3xAAA Kanlux CALIZA LED CCT Kanlux FLUXY LED IP44
« > < > < > « > < > « > < >
3
] & o
b
s
. ﬁ_ > » P e
= e
Kanlux INITA LED IP54 Kanlux INITA LED CB Kanlux EVALOTL Kanlux EVALO FL Kanlux RAIBO Kanlux NEDIA E14 Kanlux PIXA
« > « > « > < > <« > « > « >
- ”
A
spots 4
| encastrables
= | faretti
¢ incasso
r =
Kanlux HERON Il LED Kanlux ZARA Kanlux SUZI Kanlux FRANCO Il LED Kanlux PREDA LED Kanlux ARET
< > « > « > « > « > « >

&

VR (2

Kanlux GLOZO DSO Kanlux GLOZO DSL Kanlux FELINE DSO Kanlux FELINE DSL Kanlux ELICEO Kanlux MINI RITI Kanlux SPAG
< > < > « > < > <« > < > « >
e. 4 = &y
Kanlux GOVIK DSO Kanlux TINY BORD Kanlux MINI GORD Kanlux MINI BORD Kanlux DALLA Kanlux CHIRO GU10 Kanlux SIMEN DSO
<« > <« > « > « > « > « > « >

10 » kanlux.com
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Osoe

LUMINAIRES DOMESTIQUES
ET DECORATIFS

PRODOTTI DOMESTICI

E DECORATIVI

Kanlux SIMEN DSL Kanlux ELNIS L Kanlux SEIDY Kanlux MORTA Kanlux MORTA DT Kanlux MORTA B Kanlux MORTA OCT
<« 274> <« 275 » <« 276-277 » <« 278 » <«278» <« 279 » <« 279 »
2 /\(y)
y. . ! "
i ~, ?
N/ =
k, - -
Kanlux IVRI Kanlux APRILA DTO-W Kanlux ALREN Kanlux SOREN Kanlux LIGLO Kanlux COLIE Kanlux LUTO
«280» <« 280 » <« 280 » <« 281» <« 281» <« 282» <« 282»

e P @

@
@)

Kanlux RADAN
<283 »

Kanlux EVIT
<283 »

Kanlux VIDI
<284 »

o »H O

Kanlux NAVI
<« 284 »

Kanlux ALOR
< 285»

KanluxTRIBIS Il
< 286-287 »

Kanlux ARGUS Il
<288 »

E -
J ! P i
- ( € _)), . -

Kanlux TALU IP44
<« 289 »

Kanlux DROXY IP65
<290 »

Kanlux FLINI IP44
<« 290 »

'-.-"_"-—-.______ . B -
x - j :

Kanlux ASTIM LED IP44
<« 296 »

Kanlux ROLSO
<« 296 »

Kanlux AKVO
<« 297 »

Kanlux QULES Kanlux MARIN Kanlux IMBER Kanlux ASTEN LED IP44
<« 291 » <291 » «292» <« 294 »
N
éclairage (‘
de meuble N )
illuminazione ==
per mobili
Kanlux ZEPO Kanlux MERA LED Kanlux MERA CCT
<299 » <«300» <301 »

SOURCES
LUMINEUSES
LAMPADINE E
STRIP LED

Kanlux LINUS LED
«302»

Kanlux HAXA
«302»

Kanlux GAVI
<« 303 »

(B L i

Kanlux GAVI LED
<« 302 »

’ I]I'_II | | I!I
zH il ; § e

Kanlux IQ-LED A60
<306 »

Kanlux IQ-LED A67
<307 »

Kanlux IQ-LEDDIM A60
<307 »

Kanlux XLED EX A6O
<308 >

Kanlux XLED A60
<309 »

Kanlux XLED A70
<309 »

Kanlux XLED AGOM
<310 »

kanlux.com > T
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Kanlux XLED A6O B22

w W

Kanlux XLED STEPDIM

SOURCES

LUMINEUSES
LAMPADINE E

STRIP LED

!

<310 »

L

Kanlux XLED STe4

<31~

<31~

4

Kanlux XLEDIM STe4

Kanlux XLEDIM A60

Kanlux XLEDIM A60 B22
<31

Kanlux RAPIDV2 LED
«312»

Kanlux ST45 LED
<312 »

>
<

4 | {t

Kanlux ST64 A
«313 »

<313 »

i

Kanlux IQ-LED C35

Kanlux XLED G95

<313 > <24 >

Kanlux XLED G125

<314 -

s
3

Kanlux XLED G125
<314 >

Kanlux XLED SW
<315 »

i

Kanlux XLED W
<316 »

L

<317 »

Kanlux XLEDIM C35

Kanlux XLED EX C35

Kanlux XLED C35
<317 >

<318 »
A

Kanlux XLED C35F
<318 »

Kanlux XLED C35M
<319 »

Kanlux DUN LED
<319 »

lr-ﬂ-":i'

Kanlux IDO LED
<319 »

<320

Kanlux 1Q-LED G45

Kanlux XLED EX G45
<320

<321~

Kanlux XLED G45
<321~

L

Kanlux XLED G45M
<322~

Kanlux BILO LED
<322~

._\
B

Y

Kanlux 1Q-LED GU10 4,9W
<323~

i

1

ue'

Kanlux IQ-LED GU10 6,5W

<323 »

Kanlux 1Q-LEDIM GU10
<323 »

¥

«324 »

)
o

Kanlux IQ-LED EXGU10

Kanlux XLED GU10
<324 >

Kanlux TOMIV2 LED
<325 »

Kanlux K LED GU10
<325 »

Kanlux REMI LED
<326 >

Kanlux TEDI MAXX LED
<326 *

Kanlux ZUBI LED

Kanlux ZUBI DIM
<326

<327 >

Kanlux TANO G4 SMD
« 327 »~

Kanlux LED12 G4 Kanlux IQ-LED AR-111
<327 ~ <328 »

Kanlux IQ-LED ES-M

<328 »

Kanlux SIGO LED
<329 »

Kanlux T8 LED GLASSVS

Kanlux T8 LED GLASSv4
<330

<330 »

12 » kanlux.com

Kanlux T8 LED GLASSV3
<331~

KanluxT8 LED

Kanlux MODv2 LED
<331~

<332~

Kanlux MOD 12-24W CCT

<332~
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S,

SOURCES

LUMINEUSES
LAMPADINE E

STRIP LED

i)

Kanlux ESG LED Kanlux RANGO LED

« > “« > < >

Kanlux GIVRO LED

<« >

v
V.

Kanlux NEON LED RGB

« >

Kanlux NEON LED12W/M
< S

Kanlux XLED HP EX
« >

rubans LED
LED strips

‘\\

Kanlux XLED HP D90 Kanlux XLED HP D46 Kanlux MHE

< > < > “« >

| v
u-

Kanlux LCOB 8W/M 12V Kanlux LCOB 10W/M 12V
> « .

<

it t ‘
1 :
W
\ %
-
v = 1 \

Kanlux LCOB 3W/M
« .

Kanlux LCOB LONG Kanlux LCOB SLIM

<« > < >

Kanlux LCOB 10W/M 24V
< >

]

Kanlux LCOB FREE CUT

Kanlux LCOB HIGH LUMEN

Kanlux LCOB 14W/M 24V
< >

L

Kanlux LEDS-B

<« >

¢

Kanlux LED STRIP L60 Kanlux LED STRIP L120

< > < > < >

Kanlux LED STRIP L120 CCT

Kanlux LCOB 14W/M CCT

< >

Kanlux LCOB10,5W/M

« >

Kanlux LEDS-B RGB

« >

T L 1

B R \ - =

5 l.. J 3
v gl : 7 -
a0 | .
o
&
Kanlux LEDSTRIPL48  Kanlux LCOB19W/M RGBW Kanlux LCOB 21W/M Kanlux LCOB DIGITAL Kanlux LCOB DIGITAL Kanlux CTRLD 12/24 M/ Kanlux COB SET
RGBW « > RGBCCT 1W/M 16W/M RGB/CCT < >
< > ‘ N < > < > < >
kanlux EQUIPEMENTS
3 3 profilés

profili

Kanlux CTRL 12/24V Kanlux CTRL12/24V
RGBW CCT MONO/CCT

« > « >

Rxale

 ?

Kanlux PROFILO

<« >

|

SMART
PRODOTTI
SMART

- %}

Kanlux Kanlux SMART Kanlux KANLUX SMART

< > « >

Kanlux KANLUX SMART

<« >

Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART

« > < > < >

13

kanlux.com »
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EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES
SENSORIE

PRODOTTI TECNICI

L)

-

Kanlux PRESENSOR
<368

Kanlux ZONA MINI
<370

Kanlux ALER-N
<369 »

Kanlux SQMOTION
<369 -

Kanlux SENTO-O
<371~

Kanlux ZONAMINIWT
<370 »

Kanlux SENSQUARE
<371~

Kanlux MERGE-WT
<372~

!

L%
ol )

&3

Kanlux ALERJQ
<373 »

Kanlux ALER MINI
«373 »

Kanlux SLICKJQ
<372~

Kanlux ZONA
<374 >

Kanlux ZONA JQ-37
<374 >

: -
= -
i -

Kanlux MERGE JQ
«375»

Kanlux MERGE JQ
«375»

Kanlux MARID JQ
«377 »

Kanlux MERGE
<376 >

Kanlux MERGE
<376 »

- & digd

&= & ‘?r
.'."/ }/ f; !

Kanlux ROLF JQ
«377 »

Kanlux ROLF JQ
<378 »

Kanlux ROLFJQ
<378 »

Kanlux SENTO Kanlux SENZO Kanlux AZ-10A Kanlux CYBER Kanlux STERTS-MF Kanlux TRETO Kanlux ADI
<379 » <379 » <380 » <380 » <381~ <382 <383 »
Kanlux POWELED Kanlux CIRCO N Kanlux DRIVE LED Kanlux SET Kanlux GRIP Kanlux PIN W/US Kanlux STAN GP
<383 » <384 » <384 <384 > <385~ <385~ <385~
1 s &
2 e [D)E -
: 2 = 4
e b y
L - 1 } )
=
Kanlux ZARK Kanlux APO Kanlux BR-GZ10 Kanlux HLDR-E14 Kanlux HLDR-E14 Kanlux HLDR-E27 Kanlux HLDR-E27
<386 <386 » <386 » <387 » <387 » «387 <388
I !
i &*
™ ™ I

Kanlux HLDR-E27
<388 »

Kanlux HLDR-GZ10
<389 »

Kanlux HLDR-GX5.3
<389 »

Kanlux HLDR-G9
<388 >

14 » kanlux.com

Kanlux IT

<390 »

Kanlux HLDR-R7S
<389 »

Kanlux WIR ZL
<391
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AR

EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES

SENSORIE

PRODOTTI TECNICI

Kanlux WIR WK Kanlux TWISTER Kanlux CYKLON Kanlux ONTEC S20 Kanlux ONTEC S30
<391 <2971 <392 » <393 » <394 »
et
\!
Kanlux ONTEC S Kanlux ONTEC R Kanlux ONTEC C Kanlux PICTO S Kanlux PICTO G
«396-397 » <398 » <399 » <400 » <401~

Kanlux ONTEC G
<394 »

Kanlux ITECH
<395 »

kanlux.com >
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Kanlux

FACTORY

LUMINAIRES USINE KANLUX
KANLUX FACTORY FIXTURES

Nos solutions sur-mesure peuvent étre adaptées
avosbesoins. Le soin porté achaque détail etI'adéqu-
ation parfaite caractérisent les produits de fabrica-
tion de Kanlux. Découvrez-les dés aujourd’hui!

Soluzioni complete e progettate con cura si adattano
perfettamente alle vostre esigenze specifiche. Nella fab-
brica Kanlux prestiamo massima attenzione a ogni detta-
glio, garantendo prodotti che siintegrano alla perfezione
in qualsiasi ambiente. | nostri articoli si distinguono non
solo per I'eccellenza della lavorazione artigianale, ma an-
che per la loro funzionalita. L'innovazione costante nella
nostra offerta ci consente di affrontare con successo an-
che i progetti piu ambiziosi. Scopri oggi gli apparecchi di
illuminazione della fabbrica Kanlux!

e

Les données photométriques se trouvent
sur le site web:

dati fotometrici che potete trovare su:

» kanlux.com



Kanlux' | FACTORY

ARBOREA LED

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE LINEARI

* * % +
o mapE v g
B T

* WARRANTY
X 5years

La gamme de luminaires Kanlux ARBOREA LED allie élégance, aspect naturel
du bois et technologie d'éclairage moderne. Fabriqués a partir d'un profilé en
aluminium de haute qualité, ces luminaires séduisent par leur précision de
fabrication et leur résistance. Leur surface avec finition bois leur confére un
caractére unique et chaleureux.

Garantie de 5 ans selon les conditions de la déclaration de garantie, disponi-
ble sur le site Internet : www.kanlux.com

La famiglia di apparecchi Kanlux ARBOREA LED combina eleganza, I'aspetto
naturale del legno e la moderna tecnologia di illuminazione. Realizzati con
profili in alluminio di alta qualita, questi apparecchi colpiscono per la preci-
sione della lavorazione e la loro durata, mentre la finitura con texture effetto
legno conferisce loro un carattere distintivo e caldo.

Garanzia di 5 anni secondo i termini della dichiarazione di garanzia, disponibi-
le sul nostro sito web: [www.kanlux.com] (http:/Avww.kanlux.com)

ARBOREALED ... NT

ARBOREA LED ... NT + GRIP

ACCESSOIRES AU CHOIX » ACCESSORI

WD),

ARBOREA LED ... NT + CORD + ROPE

18 » kanlux.com



AR | ARBOREALED WW | 3000K
ARD | ARBOREALED DALI WN 3500K (RST)
ARC | ARBOREA LED CASAMBI READY NW | 4000K
NOM TEINTE DE LUMIERE
NOME PRODOTTO TEMPERATURA KELVIN
—_— p /\ .

BRW
GW

bois brun | legno scuro
bois doré | legno dorato

COLORIS DE FINITIONS PROFILES
COLORE

ARD-MM-WW-S5D-BRW-NT

hv_l uv_a

LONGUEUR  PUISSANCE

LUNGHEZZA  POTENZA
M I NT 1140mm S | 16W 2760im/3180Im
Longueurs diférentes M | 23/24W 3960Im/4450im
disponibles sur demande. | L | 28/35W 3180Im/5560im
AItrethnghezze disponibili
arichiesta.

—v_l _v_l
DIFFUSEUR MODE DE MONTAGE
DIFFUSORE MONTAGGIO

5D grille linéaire| louvre NT | saillie | superficie
S5D sections de grille | louvre section
MAT | mat | satinato
MPRM | Micoprismatique |

microprismatico

kanlux.com > 19



Kanlux' | FACTORY

ARBOREA LED

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE LINEARI

TROIS
VERSIONS
TRE
VERSIONI
SAILLIE EN SUSPENSION EN APPLIQUE
SUPERFICIE SOSPESO A PARETE
%
LONGUEUR: 1140 N
LUNGHEZZA:
60]
h [Im] lj [Im]
MAT MPR RST
cR 5D sS5D 5D s5D cR
BW/GW BW/GW L BW/GW BW/GW T
WW (830) NW (840) WW (830) NW (840) WW (830) NW (840)
MS 16W | 3050Im 3180im 3050im 3180im <22 16W | 2760im 2720lm 2900Im 2850Im <16
ML | 23W  £70m | 4450Im | 4270lm | 4450Im <22 24W  4060m | 3960lm | 4250Im | 4150Im <16
MM | 28W | 5160lm | 53%Im | 5160m | 5390im <22 35W  5560im | 3180lm | 5850Im | 5550Im <16

WN (3500K): sur commande | WN (3500K): disponibile su richiesta

v | | DEUX TEINTES DE LUMIERE
4000K POUR LES VERSIONS MAT
ET MPRM ET TROIS TEINTES
v | oe LUMIERE POUR LA
3500K VERSION RST. EN PLUS, OPTION

v | VERSION AVEC TUNABLE
WHITE (2500-6000K).

3000K
v y 'l DUE COLORI DI TEMPERATURA
ww WN Nw | PELLALUCE DISPONIBILI

NELLE VERSIONI OPALINA

E MICROPRISMATICA.

TRE COLORI DI TEMPERATURA
DELLA LUCE DISPONIBILI
NELLA VERSIONE RASTER.
OPZIONE AGGIUNTIVA:

LUCE BIANCA REGOLABILE

“concerne
uniquement
la version RST

*legno
scuro RST

20 » kanlux.com

LED DE
HAUTE
QUALITE

MODULI
LED DI
QUALITA

COMPOSANTS
LED ET DRIVES
OSRAM/
TRIDONIC

OSRAM
LED E DRIVER
TRIDONIC

DRIVER DALI
ET CASAMBI
READY EN
OPTION

DRIVER DALI
E CASAMBI
DISPONIBILI
COME
OPTIONAL



4 VERSIONS
DU DIFFUSEUR

4 TIPI
DI DIFFUSORE
2 COULEURS
DE FINITION
DUE
COLORI
BOIS
BRUN
LEGNO
SCURO

BOIS
DORE

LEGNO
DORATO

ARBOREA MPR

ARBOREA RST

ARBOREA RST SECTION
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VERTILES

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE LINEARI

X K %

N +
~ MADEIN %, g
¥ U X + +

* * WARRANTY
X 5years

VERTILES allie nature et modernité. La texture subtile du bois confére a
l'intérieur un caractere chaleureux et naturel. Le systeme de montage
vertical crée quant a lui un effet lumineux unique, soulignant la hauteur
et 'harmonie de I'espace. Idéal pour les intérieurs qui allient technologie
et nature, design et fonctionnalité.

Garantie de 5 ans selon les conditions de la déclaration de garantie.

Vivi la perfetta armonia tra natura e modernita. Il delicato la texture del
legno porta calore e autenticita al tuo interno, mentre il il sistema di
montaggio verticale introduce un sorprendente gioco di luce che mi-
gliora I'altezza e I'equiilibrio della stanza. Ideale per spazi dove la tecnolo-
gia incontra la natura e il design incontra la funzionalita.

5 anni di garanzia secondo i termini della dichiarazione di garanzia,

disponibile sul nostro sito web: www.kanlux.com

VERTILES LED ...

» kanlux.com

ARBOREA LED .. NT+ CORD-VR

/—/%
38993 CORD-VR-1F-OPL-B




w blanc | bianco
VR | VERITESLED WW | 3000K B noir | nero
VRD | VERITES LED DALI WN 3500K (RST) BRW | bois brun | legno scuro
VRC | VERITES LED CASAMBI READY NW | 4000K GW | bois doré | legno dorato
NOM TEINTE DE LUMIERE COLORIS DE FINITIONS PROFILES
NOME PRODOTTO TEMPERATURA KELVIN COLORE
f_/% r N\ N r /\ N
VRD-MM-WW-S5D-BRW-NT
LONGUEUR  PUISSANCE DIFFUSEUR MODE DE MONTAGE
LUNGHEZZA  POTENZA DIFFUSORE MONTAGGIO
M | NT 1140mm S | 18/19W 2100im/2850Im 5D grille linéaire | griglia Nt | sdiliel
M | 26/28W 2950im/4150Im S5D | sections de grille | griglia centrale sospensione
L | 32/40W 3600im/5550Im MAT | mat | opalino
H | 40/49W 4400im/5700Im microprismatique |
MPRM microprismatico
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VERTILES

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE LINEARI

DEUX
VERSIONS
DUE
VERSIONI

SAILLIE EN SUSPENSION

MONTAGGIO MONTAGGIO

A PLAFONE A SOSPENSIONE

60
. 1140 N
LONGUEUR UNIVERSELLE:
LUNGHEZZA:
60]

M] M]

MAT MPR RST
o 5D S5D 5D S5D o
BW/GW BW/GW - BW/GW BW/GW U
WW (830)  NW (840) WW (830) NW (840) WW (830) NW (840)

MS 19W | 2250Im 2350Im 2100Im 2200Im <22 18W/18W | 2250Im 2200im 2350im 2850im <14

ML 26W | 3200im 3300Im 2950Im 3100Im <22 27W/28W | 3300Im 3400Im 3450im 4150im <15

MM | 32w | 3850im 4000Im 3600Im 3750im <22 39W/40W | 4550Im 4300im 4750Im 5550Im <16

MH 40W | 4700Im 4900Im 4400Im 4600Im <22 49W 5400lm | 5700lm | <17
WN (3500K): sur commande | WN (3500K): disponibile su richiesta

v DEUX TEINTES DE LUMIERE LED DE LED DE DRIVER DALI
4000K POUR LES VERSIONS MAT HAUTE HAUTE ET CASAMBI
ET MPRM ET TROIS TEINTES QUALITE QUALITE READY EN
v DE LUMIERE POUR LA MODULI OPTION
3500K* VERSION RST. EN PLUS, OPTION LED DI OSRAM LED
v VERSION AVEC TUNABLE QUALITA E DRIVER DRIVER DAL
WHITE (2500-6000K). TRIDONIC E CASAMBI
3000K DISPONIBILI
y » » |DUECOLORIDI COME
WW WN NW TEMPERATURA OPTIONAL

DELLA LUCE DISPONIBILI
roneme | NELLE VERSIONI OPALINA
uniquement | E MICROPRISMATICA.
laversionRST | TRE COLORI DI TEMPERATURA =
*legno | DELLA LUCE DISPONIBILI E
swoRST | NELLA VERSIONE RASTER.
OPZIONE AGGIUNTIVA: == ]
LUCE BIANCA REGOLABILE e x.""ﬁﬁ

24 » kanlux.com



4 COULEURS
DE FINITION

BOIS BRUN  BOIS DORE

LEGNO LECNO
SCURO DORATO

BLANC NOIR
BIANCO NERO

4
COLORI

4 VERSIONS
DU DIFFUSEUR

4 TIPI DI
DIFFUSORE

VERTILES MPR

VERTILES RST

VERTILES RST SECTION

kanlux.com »
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HIERRO LED

LUMINAIRE LED DE BUREAU » LAMPADA LED PER UFFICIO

+9+ LD

low
UGR

WARRANTY BRANDED
5years components

HIERRO est une nouvelle gamme de luminaires Kanlux avec une forme
minimaliste et élégante en accord avec les nouvelles tendances en ma-
tiere de design architectural. Cette solution technique est répandue pour
I'éclairage des espaces de bureaux mais aussi les surfaces de vente, com-
me éclairage principal ou comme éclairage d'appoint. Ses performances
lumineuses permettent un éclairage utile, attrayant et économe en
énergie.

Garantie de 5 ans selon les termes de la garantie, disponible sur note site
a I'adresse suivante site web: www.kanlux.com

HIERRO** & una famiglia di apparecchi della gamma Kanlux, caratte-
rizzata da un design minimalista che segue le ultime tendenze nel set-
tore architettonico. La soluzione elegante si adatta perfettamente a spa-
zi moderni, come uffici, negozi e loft, fungendo da base, illuminazione
supplementare o d'accento. Il range di prodotti HIERRO & completato da
diverse opzioni di controllo, permettendo I'implementazione di sistemi
di illuminazione avanzati che offrono effetti di luce attraenti e persona-
lizzati.

Con una garanzia di 5 anni, conforme alle condizioni dichiarate, disponi-
bili sul nostro sito web: www.kanlux.com.

: *la possibilité de suspendre
| ne sapplique pas a la version

! de 29 cm de long, |

' *laversione da 29cm
! N0N puo’ essere sospesa
|
|

! '\" r
‘\\ ¥
L3
>
-

HIERRO LED ... NT

HIERRO LED ... PT

HIERRO LED ... NT +ALIN CORD + ROPE

HIERRO LED ... NTFX

g

HIERRO LED ... RM
HIERRO LED ... RMFX

26 » kanlux.com




" by

PT version encastrée | incasso
NT version saille | plafone
HR HIERRO LED HIERRO version suspendue |
+ALIN CORD .

HRD | HIERRO LED DAL ww goggk Ra >§g +ROPE sospensione

HRC HIERRO LED WN S00K Ra> RM version pour montage sur rail |

CASAMBI READY NwW 4000K Ra>80 binario

NOM TEINTE DE LUMIERE MODE DE MONTAGE
NOME PRODOTTO TEMPERATURA LUCE TIPO DI MONTAGGIO

LONGUEUR  PUISSANCE ANGLE DE LUMIERE COLORIS DE OPTIONS
LUNGHEZZA POTENZA ANGOLO RIFRAZIONE FINITIONS PROFILES OPTIONALS
COLORE CORPO LAMPADA
[mm] VERSION | VERSIONE w | 50° W | blanc| bianco détecteur
o f SE | demouvement
@ NT PT RM 8 | & B | noir|nero Sensore di movi|mento
blanc avec/diffuseur

S 290mm | 315mm | 290mm WB | noir | alloggiamento Aw | module de secours |
M 570mm - 595mm  570mm bianco/raster nero Modulo di emergenza
L 850mm 875mm 850mm noir avec /

diffuseur blanc|
BW alloggiamento nero/
ﬂ{[:[m] raster bianco
9-14W 1150-1700Im

18-23W 2350-3350Im
23-42W 2700-4600Im

rwn

kanlux.com > 27/
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HIERRO LED

LUMINAIRE LED DE BUREAU » LAMPADA LED PER UFFICIO

VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES
DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY

TROVA TUTTI | PRODOTTI
KANLUX FACTORY

SIX VERSIONS
SEI VERSIONI

SAILLIE ENCASTRE SUSPENSION SAILLIE ORIENTABLE POUR MONTAGE POUR MONTAGE
PLAFONE INCASSO SOSPESA FLEX 340° 90° SUR RAIL SUR RAIL ORIENTABLE
A PLAFONE ORIENTABLE 340° FLEX 340° 90°
OREINTABILE SU DUE SU BINARIO A BINARIO ORIENTABILE
ASSI DI 340° E 90° ORIENTABILE DI 340° SU DUE ASSI DI 340° E 90°

3 DIMENSIONS

TRE MISURE
NT/RM S 43x65x290mMm M 43x65x570mm L 43x65x850mMm
PT S 52x70x315mm M 52x70x595mm L 52x70x875mm

Hg]

UGR
WW (830) WN (835) NW (840)

NOUVELLE blanc | bianco noir | nero blanc | bianco noir | nero blanc | bianco noir | nero
CENERATION s | ow 1150Im 1050Im 1200Im 1050Im 1250Im 1100Im <17
POUR REDUIRE SH 14wW 1650Im 1450im 1700Im 1500im 1700Im 1550im <18
'EBLOUISSEMENT ML | 18W 2350im 2100im 2400Im 2150im 2450Im 2200im <17
MM | 23W 2850Im 2500Im 2900Im 2600Im 3000im 2650im <18
82@5,\;%{;2?@,\15 MH | 28W 3300im 2900Im 3350im 3000m 3450Im 3050im <18
DI DIFFUSORI LL 23W 3000Im 2650Im 3050im 2700im 3150im 2800Im <17
ANTIABBAGLIAMENTO )\ | 30w 4000im 3550Im 4100im 3650Im 4200Im 3750Im Q7
LH | 42w 4950Im 4350im 5050im 4500im 5150Im 4600Im <17

| N
| - L

DEUX VE‘RS|ONS v TROIS DEUX COLORIS DE FINITIONS
DU SYSTEME 4000K TEINTES PROFILES ET VERSIONS
OPTIQUE DUE AU CHOIX MIXTE SUR DEMANDE
OTTICHE v ouUCCT DUE COLORI DEL CORPO LAMPADA
3500K LENTI E POSSIBILITA’ DI CUSTOMIZZAZIONE
: . \ 4 ADATTABILI
3000k éls_ll_(IJEENZE
0 o
S0 80 Y ¥ 7 | INDIVIDUALI
LENTILLE  LENTILLE SUR WW  NW W ! ;
LENTE COMMANDE
BLANC NOIR BLANC/NOIR
LENTI ADATTABILI
LENTIADATTAB BIANCO  NERO BIANCO E NERO
INDIVIDUALI
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COMPOSANTS LED ET DRIVER DRIVER DALI ET CASAMBI

OSRAM/TRIDONIC | READY EN OPTION |
COMPONENTI DI MARCA DALI LED E CASAMBI DRIVER
TRIDONIC E OSRAM DISPONIBILI OPZIONALMENTE

kanlux.com » 29
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ALIN LED

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE LINEARI

. X * *
* MADEIN g _ .
X EU + ™Y BRANDED

S wm;l;ggw W | components

Kanlux ALIN LED est un produit créé avec le souci de la perfection. Il a été congu par les
designers de Kanlux, qui ont combiné leur esprit d' innovation avec 35 ans d'expérience.
Composants de marque renommeée et souci de la perfection assurent une esthétique et
une durabilité pour agir pendant de nombreuses années. La largeur de gamme donne la
possibilité de trouver le luminaire qui sied a chaque projet.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet www.kanlux.com

Kanlux ALIN LED sono apparecchi progettati per garantire un'illuminazione impeccabile.
Frutto dell'esperienza e dell'innovazione degli specialisti Kanlux, con oltre 35 anni di exper-
tise, questi prodotti uniscono componenti di alta qualita a una lavorazione precisa. Cio as-
sicura non solo un design elegante, ma anche una durata e un'affidabilita straordinarie. La
vasta gamma di modelli disponibili consente una personalizzazione completa, ideale per
soddisfare le esigenze di qualsiasi progetto.

Offriamo inoltre 5 anni di garanzia, secondo i termini riportati nella dichiarazione di garanzia
disponibile sul nostro sito: www.kanlux.com.

ALIN LED ... NT

ALIN'LED ...

PT

%ﬂ

ALIN'LED ... NT+ALIN CORD + ROPE

ALIN'LED ... NT +ALIN GRIP

Nous fabriquons
pour vous le luminaire
idéal. Créez-le

al'aide de notre ‘ _
configurateur.

Produrremo un |
apparecchio di
illuminazione perfetto
per te. Crealo con il AN LED .. RM
nostro configuratore.

30 » kanlux.com
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version a étan-

W | blanc | white

it B | noir | black détecteur de mouve-
CEIE P65 | blanc avec/diffuseur noir | SE | ment|sensore di
AL | AUNLED 55 Yﬁ;g;gfemn WW | 3000K wB apparecchio bianco/griglia nera movimento
ALD | ALNLED DALI tenuta WN | 3500K (RST) noir avec/diffuseur blanc | Aw | module de secours|
ALC | ALNLED CASAMBI READY fino a IP55 NW | 4000K apparecchio nero/griglia bianca modulo di emergenza
NOM TEINTE DE COULEUR COULEUR OPTIONS
FAMIGLIA COLOUR TEMPERATURE COLORE OPTIONAL
—_—— P /\ . —_N —_—N

ALD-ML-WW-RST-B-NT-SE

——

—V_I _V_I
LONGUEUR  PUISSANCE DIFFUSEUR MODE DE MONTAGE
LUNGHEZZA  POTENZA DIFFUSORE TIPOLOGIA DI MONTAGGIO
S | NT 580mm  PT 590mm S | 22w 3200im/2800Im RST NT raster | NT griglia PT encastré | incassato
M | NT 1140mm PT 1150mm M | 31W 4300im/3800Im MAT | mat | satinato NT saillie | superficie
L | NT 1700mm PT 1710mm L | 32W 5400im/4800im MPRM microprismatique | RM tear | binario
H | 45w 6300im/5600m paralume microprismatico

kanlux.com >
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ALIN LED

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> LINEAR LIGHTING FIXTURES

Sl

CINQUE
VERSIONS
5 VERSIONI

SAILLIE ENCASTRE SUSPENSION MURAL POUR MONTAGE
PLAFONE INCASSO SOSPENSIONE PARETE SUR RAIL
BINARIO
60mm 68mm
TROIS LONGUEURS: c E
TRE LUNGHEZZE: £ 8
NT PT mm
580mm 590mm
Tl4omm Tlsomm VERSION ENCASTRE |
1700mm  1710mm VERSION SAILLE | VERSION
[Im] [Im]
=4 =4
MAT MPR RST
w/B/s w/B/s UGR w | B w | B UGR
WW (830) NW (840) ' WW (830) NW (840) WW (830) NW (840)
SL 10W | 1150Im 1300Im 1050im 1200Im <22 12W | 1750Im 1550Im 1750im 1550Im <15
SH 19W | 2250im | 2550lm | 2050im | 2350Im <22 22W | 2750im | 2450lm | 2750im | 2450Im <17
MS 18W | 2150Im 2400Im 2050Im 2250im <22 16W | 2400Im 2100Im 2600Im 2300im <14
ML 25W | 2980Im 3250Im 2750im 3000im <22 25W | 3650im 3250Im 3850Im 3400Im <15
MM | 29W | 3450im 3900Im 3170Im 3600Im <22 37W | 5000Im 4400Im 5250Im 4650Im <16
MH 40W | 4500im 5050Im! 4150Im 4650im <22 47W | 5950Im 5300Im 6250im 5550Im <17
LL 33W  4100im 4550Im 3750Im 4150Im <22 37W | 5300im 4750Im 5300Im 4750im <15
LH 52W | 5600lm | 6300im | 5150lm | 5800Im <22 62W | 7850im | 7000lm | 8500Im | 7550Im <17

WN (3500K): sur commande | WN (3500K): disponibile su richiesta

TROIS COLORIS DE
FINITIONS PROFILES
TRE FINITURE

BLANC
BIANCO

32
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! =
NERO
v DEUX TEINTES AU CHOIX EN OPTION VERSION
ARGENT 4000K POUR LES VERSIONS IP55 AVEC DIFFUSEUR
GRIGIO MAT ET MPR ET TROIS MAT OU MPR.
\ 4 TEINTES POUR LA VERSION VERSIONE IP55 OPZIONALE
3500K RST. VERSION CCT DIFFUSORE A SCELTA:
v (2500-6000K) MICROPRISMATICO
3000K EN OPTION O OPALINO.
: DUE COLORI DI TEMPERATURA
COULEUR w'w N'W sz DELLA LUCE DISPONIBILI
@ SUR DEMANDE NELLE VERSION| OPALINA
COLORE E MICROPRISMATICA.
(@(0]Ke]: @ | DELLINVOLUCRO TRE COLORI DI TEMPERATURA
option PERSONALIZZABILE DELLA LUCE DISPONIBILI NELLA
VERSIONE RASTER.
OPZIONE AGGIUNTIVA:
LUCE BIANCA REGOLABILE



TROIS
DIFFUSEURS
TRE TIPI DI
DIFFUSORE

| LED DE

RASTER
BLANC/NOIR
GRIGLIA
BIANCO/NERO

MAT
MAT
OPALINO

HAUTE
QUALITE
MODULI LED
DI QUALITA'

_—e
-

MPR -

MICROPRI- A«-&gﬁ

SMATIQUE

MICROPRI-

SMATICO

| COMPOSANTS LED

ET DRIVER
OSRAM/TRIDONIC
OSRAM LED

E DRIVER
TRIDONIC

DRIVER DALI

ET CASAMBI READY

EN OPTION
DRIVER DALI

E CASAMBI
COME OPTIONAL

N

7 o

P

kanlux.com »
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ALIN LED LTX

PROFILES EN LIGNES CONTINUES B> SISTEMI LINEAR

X X ¢ +
* wape I * g
x * +
¥* U X +

BRANDED

WARRANTY Componenfs

x X b 5years

Kanlux ALIN LTX LINE est un systeme d'éclairage en ligne continue
congu et fabriqué avec le plus grand soin. Cette solution permet de créer
de longues lignes continues avec des formes linéaires ou sur mesure. La
conception spécifique de ALIN LED a un projet surmesure permet de
créer un effet unique pour chaque projet.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclara-
tion de garantie disponible sur le site d'Internet www.kanlux.com

Kanlux ALIN LED LTX LINE & un sistema di illuminazione moderno basato
sulle lampade a LED Kanlux ALIN. Progettato per creare lunghe linee di
luce e forme personalizzate, si adatta perfettamente alle esigenze spe-
cifiche di ogni progetto. Grazie alla sua versatilita, Kanlux ALIN LED LTX
LINE consente di ottenere effetti visivi straordinari in qualsiasi applica-
zione.

Offriamo 5 anni di garanzia, come indicato nella dichiarazione disponibi-
le sul nostro sito web: www.kanlux.com.

LT AL

product
LIGNE ALIN LED AVEC ELEMENTS
LONGUEUR ILLIMITEE ECLAIRANT: LF/LM/LL
DE LIGNES AUX STRUCTURES JONCTIONS: X/T/L
ET FORMES COMPLEXES CONNECTEURS ACTIFS:
LTX1/LTXIC/LTX2C/LTXIE
LUNGHEZZA LA LINEA ALIN LED LTX E NON CONVENZIONAL
PERSONALIZZABILE ED E' CUSTOMIZZABILE UTILIZZANDO
E PRATICAMENTE ILLIMITATA GLI ELEMENTI: PROFILI: LF /LM /LL
CONNETTORIATTIVE:X/T/L
CONNETTORI ATTIVI AGGIUNTIVI:
LTX1/ LTXIC / LTX2C / LTXIE
\

Nous fabriquons

pour vous le luminaire
idéal. Créez-le

a l'aide de notre
configurateur.

Produrremo un
apparecchio di
illuminazione perfetto
per te. Crealo con il
nostro configuratore.
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MS
L
M
MH

e e

| 18W  2150Im/2400Im MAT | g!guseurmau
| 25w 2s80imz250im ww | 3000K e ORI
: iffuseur

| 20w 34500m/34500m Nw | 4000K MPRM | microprismatique |

| 40W  4500im/5050Im Ra>80 diffusore microprismatico
LONGUEUR TEINTE

ET PUISSANCE 3000/4000
POTENZA TEMPERATURA DIFFUSEUR

E LUNGHEZZA KELVIN DIFFUSORE

f_% f_% r N\ a )

encastré |

daincasso

saillie |

a superficie / a plafone
suspension |

ALIN (sistema di sospen-
sione allineato) +CORD
sospensione con cavo
+ROPE sospensione con
cavetto a sospensione

PT

NT

ALIN
+CORD
+ROPE

MODE DE
MONTAGE
MONTAGGIO

—N—

LF-ML-NW-MAT-B-NT

—_—

ELEMENT DU SYSTEME
ELEMENTI DEL SISTEMA

LF
LM
LL
LFD
LMD
LLD
LTX1
LTX1IC
LTX2C
LTX1E
L-X, LD-X
L-L, LD-L
L-T, LD-T

élément de départ | componente iniziale

élément de fin | componente intermedio

élément de fin | componente terminale

élément de départ DALI | componente iniziale DALI

élément milieu DALI | componente intermedio DALI

élément de fin DALl | componente finale DALI

connecteur LED: ligne -» raccord | long straight connector - connettore lineare (LTX)
connecteur LED: raccord - ligne | LTX connector - connettore lineare lungo
connecteur LED: raccord = raccord | LTX connector = LTX connettore
élément led fin | elemento che termina la linea dietro il connettore LTX
connecteurs de jonction en X, DALI | X-shaped connector, connettore DALI a X
connecteurs de jonction en L, DALI | L-shaped connector, connettore DALl a L
connecteurs de jonction en T, DALI | T-shaped connector, connettore DALIa T

TROIS COLORIS

&V—J

DE FINITIONS PROFILES
COLORE

w | blanc | bianco
| noir | nero

B
S | argent | argento

35
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ALIN LED LTX

PROFILES EN LIGNES CONTINUES B> SISTEMI LINEAR

QUATRE

VERSIONS

QUATTRO

VERSIONI
SAILLIE ENCASTRE MURAL
MONTAGGIO MONTAGGIO MONTAGGIO
SUPERFICIALE A INCASSO A PARETE

60/)7,,]

TROIS .

LONGUEURS

TRE

LUNGHEZZE

e ™ e

DIMENSIONS DE LA VERSION SAILLIE: NT | DIMENSIONI DELLA VERSIONE A PLAFONE : NT

ELEMENTS DE LA LIGNE EN SAILLIE
ELEMENTI CON MONTAGGIO A PLAFONE

LM
LL

LL PT

MONTAGGIO
A SOSPENSIONE

DIMENSIONS DE LA VERSION ENCASTREE: PT | DIMENSIONI VERSIONE DA INCASSO: PT

ELEMENTS DE LA LIGNE ENCASTREE
ELEMENTI A INCASSOLF PT
LF LM PT

‘}9‘ / == ;

=

| cOULEUR

TEINTE 3000/4000

OuU CCT SUR DEMANDE
DUE TEMPERATURE COLORE DEL

DI COLORE E OPZIONE
CON BIANCO GRADUABILE

CORPO LAMPADA
PERSONALIZZABILE

v
4000K

\ 4

3500K
\ 4

3000K

|4 4 4
WW NW W

36 » kanlux.com

TROIS COLORIS DE
FINITIONS PROFILES
3 COLORI STANDARD
DEL CORPO
LAMPADA

A

BLANC NOIR ARGENT
BIANCO NERO ARGENTO



=M

DEUXTYPES
DE DIFFUSEUR
DUE TIPI
DI DIFFUSORE
MAT MPR
MATT MICROPRI-
OPALINO SMATIQUE
MICROPRI-
SMATICO

L4

hﬁ}[l‘m]

MAT MPR
WW (830) NW (840) UGR WW (830) NW (840) UGR
Mms | 18w | 2s0m | 2400m | <22 | 2050m | 250m | <21
ML | 25W | 2980im | 3250Im <22 2750lm | 3000Im <2]
AL| N MM | 29w 3esom | 3s00m | <2 3170m | 3e00m | <o
LINE MH | 40w | asc0m | sosom | <22 | 4150m | desom | <2

4R

UL

OPTION AVEC LE DETECTEUR
DE MOUVEMENT
INFRAROUGE INTEGRE
OPZIONE CON SENSORE

DI MOVIMENTO A MICROONDE
INTEGRATO E NASCOSTO

DRIVER DALI ET CASAMBI
READY EN OPTION

OPZIONE CON SENSORE

DI MOVIMENTO A MICROONDE
INTEGRATO E NASCOSTO

37
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ELEMENTS DE CONNEXION
POUR MONTAGE EN SAILLIE
ELEMENTI DI COLLEGAMENTO
A MONTAGGIO A PLAFONE

LTX1 976mm
LTX1C 976mm
LTX2C 827mm
LTXIE 995mm
L 187x187mm
T 187x316mm
X 3iex31emm

ELEMENTS DE CONNEXION
POUR MONTAGE ENCASTRE
ELEMENTI DI COLLEGAMENTO
DA INCASSO

LTX1 PT 975mm
LTX1C PT 917mm
LTX2C PT 874mm
LTX1IE PT 1020mm
L PT 190,5x190,5mm
T PT 190,5x316mm
X PT 3lex316mm
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LTX1

LM

LTX1C

LTX1E

X111

Kanlux' | FACTORY

ALIN LED LTX

SCHEMAS DE RACCORDEMENT B> DIAGRAMMA CONNESSION|
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HCA

LUMINAIRES POUR PROJETS PERSONNALISES » PROGETTI PERSONALIZZATI

9+

) +*

VERSION
VERSIONE
CHIRO

~—N—

WARRANTY BRANDED
5years components —— ——
. ) . VERSION VERSION
Notre usine nous permet de créer des éclairages sur VERSIONE VERSIONE
mesure, adaptés a chaque projet. Nous modifions la HIERRO ALIN

un exemple.

longueur, la configuration et les parameétres techniques
des luminaires en fonction des besoins individuels, en
utilisant des solutions modernes et des composants de
la plus haute qualité. Le luminaire HCA, concu spécifiqu-
ement selon les exigences d'un projet particulier, en est

| nostri macchinari ci permettono di creare un'illumina-
zione su misura ad ogni progetto - possiamo variare la
lunghezza, la configurazione, e parametri tecnici degli
infissi per adattarsi all'individuo bisogni. Utilizziamo solu-
zioni moderne e della massima qualita componenti. Un
esempio € I'apparecchio HCA, creato proprio per soddis-
fare i requisiti di un progetto specifico.

Un éclairage qui
offre plus de possibilités

Luce che offre
piu possibilita

NO%

LOW BLUE
light

®

P
Ra90+

frue colors

VAN VAN
50° | 80°

PERSONNALISATION
LIBRE DE LA COULEUR
DU PROFILE

FINITURA
CUSTOMIZZABILE

TECHNOLOGIE LOW BLUE LIGHT
REDUIT LES EMISSIONS DE LUMIERE
BLEUE, PROTEGE LES YEUX ET
AUGMENTE LE CONFORT DE TRAVAIL.

TECNOLOGIA A BASSA LUCE BLU
RIDUCE LE EMISSIONI DI LUCE BLU,
PROTEGGERE | TUOI OCCHI E AUMENTA-
RE IL COMFORT SUL LAVORO.

LUMINAIRES A DIODES RA 90+
— REPRODUCTION FIDELE DES
COULEURS ET LUMIERE NATURELLE.

LAPPARECCHI DI ILLUMINAZIONE CON
DIODI RA90+- RIPRODUZIONE FEDELE
DEI COLORIE LUCE NATURALE.

DIFFERENTES VERSIONS D'OPTIQUES
ADAPTEES A L'ESPACE A ECLAIRER.

VARIE VERSIONI DI OTTICA

40 » kanlux.com

4000K

3500K

3000K

.4 4 ”
WW Nw Cw

LUMIERE

QUI CHANGE

DE COULEUR

SELON LES

BESOINS.

LUCE CHE

CAMBIA COLORE

IN BASE ALLE

ESIGENZE.
OPTIQUE AMELIORANT
L'EFFICACITE DE LA LUMIERE
ET LE CONFORT DE TRAVAIL.

; OTTICA CHE AUMENTA
RST EFFICIENZA DELLA LUCE
E COMFORT SUL LAVORO.
OPTIQUE AMELIORANT
L'EFFICACITE DE LA LUMIERE
ET LE CONFORT DE TRAVAIL.
OTTICA CHE AUMENTA
MPR EFFICIENZA DELLA LUCE

E COMFORT SUL LAVORO.
DRIVER DALI ET
CASAMBI READY
EN OPTION.
DRIVER LED DALI
E CASAMBI DISPONIBILE
DISPONIBILI COME
OPTIONAL.
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KIENO LED

LUMINAIRE ENCASTRABLE LED » APPARECCHIO LED DA INCASSO

5.

BRANDED

components

**‘*
*
« MADEIN ¥

*EU

*xox ¥

UGR low

9.

WARRANTY
5years

Kanlux KIENO LED est une gamme de luminaires a haute efficacité lumi-
neuse, idéal pour I'éclairage des espaces publics, des bureaux et partout
ou une lumiére puissante est nécessaire. Grace a une large gamme de pa-
rametres, au design moderne et a la possibilité de contréle, le luminaire
fonctionne bien avec les systemes de gestion intelligente de I'éclairage,
méme dans les intérieurs les plus exigeants.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclara-
tion de garantie disponible sur le site d'Internet www.kanlux.com

Kanlux KIENO LED & una gamma di apparecchi caratterizzati da un'elevata
efficienza luminosa, ideale per lilluminazione di spazi pubblici, ambienti
d'ufficio e tutti i contesti in cui & necessaria un'illuminazione intensa. Grazie
alla vasta scelta di parametri, al design moderno e alle opzioni di control-
lo, questi apparecchi si integrano perfettamente con i sistemi di gestione
dellilluminazione intelligente, garantendo prestazioni eccellenti anche ne-
gliambienti interni.

Il prodotto e coperto da una garanzia di 5 anni, come specificato nella di-
chiarazione di garanzia disponibile sul nostro sito web: www.kanlux.com.

KN-PID =

42
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VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES
DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY

TUTTI I CODICI DI KANLUX FABBRICA
INFISSI CHE POTETE TROVARENEL
CATALOGO KANLUX FACTORY

DEUX DIMENSIONS:
DUE DIMENSIONI:

P1 595mm x 595mm P3 1195mm x 295mm

TROIS VERSIONS:

TRE VERSIONI:
KN-P1 KNU-P1D KN-P3
DUE COLORI DEL CORPO LAMPADA DISPONIBILI
s
BLANC NOIR
BIANCO NERO

DEUX VERSIONS DU SYSTEME OPTIQUE
DUE OTTICHE

JANY AN

60° 90°
LENTILLE  LENTILLE
LENS LENS

DEUX TEINTES

AU CHOIX

DUE TEMPERATURE
DI COLORE

NOUVELLE GENERATION
DE GRILLES POUR
REDUIRE L'EBLOUISSEMENT

NUOVA GENERAZIONE
DI DIFFUSORI RIDUCONO
L'ABBAGLIAMENTO

COMPOSANTS LED
ET DRIVER OSRAM/TRIDONIC

COMPONENTISTICA DI MARCA
OSRAM E TRIDONIC

DRIVER DALI ET
CASAMBI READY

EN OPTION
DISPONIBILE ANCHE
CON DALI DRIVER

E CASAMBI




KN | kenoten
KND | KIENO LED DALI
KNDU | KIENO LED UGR

NOM
FAMIGLIA

—N—

6D | o°
oD | o°

SYSTEME OPTIQUE
ANGOLO

—N—

w
B

COULEUR DE FINITIONS

| blanc |
| noir| n

bianco
ero

COLORE INVOLUCRO

N

détecteur de
mouvements |
sensore movimento

module de
secours |
modulo emergenza

AW

OPTIONS
OPTIONAL

—N—

KN-M6D-WW-B-P3-SE

I/ rln|iZzron

\ , « v/ "
PUISSANCE TEINTE DE LUMIERE
POTENZA TEMPERATURA KELVIN
S | 19w | 2400/2950im WW | 3000K Ra>80
L | 25w 33504000m NW | 4000K Ra>80
M | 37W  4350/6000im
[Im] [Im]
KN-P1 KNU-P1ID
ww NW ww
& blanc noir blanc | noir . blanc | noir blanc |
é biamo‘ o bianco nero‘ & bianco nero| bianco
19W | 2800lm | 2450im | 3000lm | 2650Im = 12W | 2800Im | 2450im | 3000im
6D | 25W | 3850im | 3350m | 4700lm | 3600m = 22W | 3850im | 3350im | 4700Im
37W | 5100im 4450Im 5450Im 4750m | 16W | 5100Im 4450Im 5450Im
19W | 2750im | 2400im | 2950lm | 2600im
9D | 25W | 3800im | 3300lm | 4050Im | 3550Im _—
37W | 5000im | 4350Im | 5350Im | 4700lm
»
>
KNU-P1D KN...P1

NwW

noir |
nero

2650Im
3600Im
4750Im

w—l

MODE DE MONTAGE
TIPO DI MONTAGGIO

P3

UGR

<16
<18
<19

mode de montage |

incasso 295x295mm
version saillie |

incasso 295x1190mm
version encastrée UGR |

incasso UGR 295x295mm

Hﬁn]

KN-P3
ww NW

blanc | noir | blanc |

bianco nero bianco
12W | 2800im 2450Im 3000Im
22W | 3850im 3350im | 4100Im
16W | 5100im | 4450Im 5450Im
18W | 2850im 2550Im 3100Im
25W | 4100Im 3600im | 4350Im
36W | 5000lm | 4900im 5900Im

KN...P3

kanlux.com »

noir |
nero

2650Im
3600im
4750Im
2650im
3750im
5100Im
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OS LED

LUMINAIRE LED POUR BUREAU B> LAMPADA LED PER UFFICIO

X K ¥
:MADEIN g+ _/i_}‘

OFISRSTLED ... NT...N1

UGR low

* EU ~ wangary | BRANDED

ko x X 5 years components

<12

Kanlux OFIS S LED est une gamme de luminaires destinés principalement
aux bureaux et open-space. Le caisson métallique simple et plat rend le
luminaire tres élégant de sorte qu'il s'intégre parfaitement au plafond. La
possibilité de choisir le caisson, la couleur, le diffuseur et la température de
couleur le rend polyvalent. La nouvelle génération de grilles réduit I'effet
d'éblouissement a un trés faible niveau.

OFISRSTLED ... NT... N3
Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclara-
tion de garantie disponible sur le site d'Internet www.kanlux.com

Kanlux OFIS OS LED & una gamma di apparecchi moderni, progettati
principalmente per lilluminazione degli uffici. La struttura semplice ed
estremamente sottile conferisce agli apparecchi un'eleganza raffinata, in-
tegrandosi perfettamente con il soffitto. La possibilita di scegliere il colore
della struttura, il tipo di diffusore e la temperatura di colore rende questa
serie estremamente versatile. Inoltre, il design unico consente un'installa-
zione rapida e semplificata.

Gli apparecchi sono coperti da una garanzia di 5 anni, come specificato
nella dichiarazione di garanzia disponibile sul nostro sito

web: www.kanlux.com. OFISRSTLED ... NT... N4

OFISSLED ... NT...N1 OFISSLED ... PT... P1

OFISSLED ... NT... N4

OFISRSTLED ... PT...P3

OFISSLED ... PT... P1
OFISSLED ... NT...N3

= =2 OFISRXLED ... PT ... P1

OFISSLED ...PT...P3

Version
couleurs
mixte

en option

Possibilita’

di combinare
colori

diversi
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os | orsLeD

osD | ofs LED DAL

osc | OFIS LED

NOM
FAMIGLIA

—N—

CASAMBI READY

WW | 3000K Ra>80
WN | 3500K Ra>80
NW | 4000K Ra>80

TEINTE DE LUMIERE
TEMPERATURA KELVIN

/\

r N

w |
B |
wB |
BW |

blanc | bianco
noir | nero

blanc/noir | bianco/nero

noir/blanc | nero/bianco

COULEUR DE FINITIONS PROFILES

COLORE INVOLUCRO

N

détecteur de
mouvements |
sensore movimento

module de
secours |
modulo emergenza

OPTIONS
OPTIONAL

—N—

OS-M5D-WW-RST-B-P3-SE

hv—J_v_l

PUISSANCE SYSTEME OPTIQUE

POTENZA  ANGOLO

S | 22w
L | 31W
M | 32w
H | 49W

3200/2800im
4300/3300Im
5400/4800im
6300/5600im

5D | 60°

RST |
8D | o°

RX|

_v_l

DIFFUSEUR
DIFFUSORE

grille linéaire |

Griglia lineare

grille transversale |
griglaax
microprismatique |
diffusore Microprismatico

_v_l

MODE DE MONTAGE
TIPO DI MONTAGGIO

N3

N4

P3

version saille |
montaggio a plafone

version saille |
montaggio a plafone
version saille |
montaggio a plafone
version encastrée |
montaggio a incasso

version encastrée |
montaggio a incasso

kanlux.com »

600x600mm
300x1200mm
300x300mm
295x295mm

295x1190mm
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OS LED

LUMINAIRE LED POUR BUREAU » LAMPADA LED PER UFFICIO

VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES

DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY
TUTTI I CODICI DI KANLUX FABBRICA

INFISSI CHE POTETE TROVARENEL
CATALOGO KANLUX FACTORY

DEUX Version encastrée Versione
VERSIONS est adaptee concepita
pour l'installation per incasso

DUE dans plafonds a a soffitto.
VERSIONI cassette.

SAILLE ENCASTRE

MONTAGGIO MONTAGGIO

A PLAFONE A INCASSO

DIFFERENTES DIMENSIONS:
DIMENSIONI DIFFERENTI:

N1 600mm x 600mm N3 1200mm x 300mm N& 300mm x 300mm P1 595mm x 595mm P3 1195mm x 295mm
RST o
NOUVELLE GENERATION DE GRILLES RST...P1..N1=
MPRM POUR REDUIRE L'EBLOUISSEMENT
MICROPRISMATIQUE NUOVA GENERAZIONE DI DIFFUSORI W <D
MICROPRISMATICO RIDUCONO L'ABBAGLIAMENTO S UGR =
s/B UGR <14
L/W UGR <15
L/B UGR <15
M/W UGR <16
M/B UGR <16
H/W UGR <16
H/B UGR <16

DEUX COLORIS

DE FINITIONS
DUE
ALLOGGICOLORI
3% TEINTES
4000K AU CHOIX
v QU CCT
3500K 3 TEMPERATURE
¥ ; - DI COLORI
BLANC NOIR E OPZIONALMENTE
BIANCO NERO 3000K BIANCO
| 4 | 4 | 4 GRADUABILE
WW NW Cw
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| DEUX VERSIONS DU

SYSTEME OPTIQUE blanc | bianco
DUE OTTICHE S5D 22w 3200Im
LsD 3W 4300Im
AN AN M5D 30w 5400im
500 800 H5D 49W 6300Im
MPRM | 40w 4500Im

LENTILLE
LENTI

LENTILLE
LENTI

DRIVER DALI ET
CASAMBI READY
EN OPTION

DRIVER LED DALI DISPONIBILE
COME OPZIONE E COMPATIBILE
CON CASAMBI

COMPOSANTS LED
ET DRIVER
OSRAM/TRIDONIC

COMPONENTISTICA
OSRAM E TRIDONIC

UGR
<14
<15
<16
<16
<22

noir | nero
2800Im
3800Im
4300im
5600Im
4000im

47
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ADTR SKY-V

CADRE ENCASTRABLE B> TELAIO DA INCASSO

COLORIS DE
[lation FINITIONS
PROFILESY

MADE IN UN *.
9* VERSAL
5 years solution

Des cadres innovants pour panneaux LED qui changent votre TRE COLORI
perception de I'éclairage. Leur conception unique, en forme de :

«V » en retrait, redéfinit I'esthétique du luminaire, lui conférant : BLANC NOIR DORE
légereté et profondeur. BIANCO NERO ORO

Garantie de 5 ans selon les conditions de la déclaration de garantie,
disponible sur le site web : www.kanlux.com

Scopri i telai innovativi per pannelli LED che trasformano il modo
in cui vivi la luce. Il loro caratteristico design incassato a forma

di V ridefinisce la forma del corpo illuminante, introducendo

una sensazione di profondita, leggerezza e modernita raffinata.

Garanzia di 5 anni secondo i termini della dichiarazione
di garanzia, disponibile sul nostro sito web:
[www.kanlux.com](http:/Aww.kanlux.com) "«A

ADTR SKY-V 6060 ...

ADTR SKY-V 3060 ... ADTR SKY-V 30120 ...

ADTR SKY-V CE N'EST
PAS SEULEMENT

UN CADRE.

C’EST UNE NOUVELLE
FAGON DE VOIR

LA LUMIERE.

ADTR SKY-V
NON E SOLO
UN TELAIO.
E UN NUOVO
MODO DI
VIVERE

LA LUCE.
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LA LUMIERE SANS
LIMITES. CREEZ VOTRE
PROPRE LUMINAIRE
FACILEMENT

ET RAPIDEMENT..

LUCE SENZA
LIMITI. CREAIL
TUO CORPO
ILLUMINANTE

IN MODO FACILE
E VELOCE.

ADTR SKY-V 3060 W 39750 | 5905339397577 blanc | bianco
ADTR SKY-V3060 B 39751 | 5905339397577 noir | nero
ADTR SKY-V3060 G-BR 39752 | 5905339397577 doré| oro
ADTR SKY-V 6060 W 39753 | 5905339397577 blanc | bianco
ADTR SKY-V 6060 B 39754 | 5905339397577 noir | nero
ADTR SKY-V6060 G-BR 39755 | 5905339397577 doré | oro
ADTR SKY-V30120 W 39756 | 5905339397577 blanc | bianco
ADTR SKY-V30120 B 39757 | 5905339397577 noir | nero
ADTR SKY-V30120 G-BR 39758 | 5905339397577 doré| oro

TROIS DIMENSIONS
TRE MISURE

&

ADTR SKY-V 6060

>

ADTR SKY-V 3060

ADTR SKY-V 30120

kanlux.com » 49
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ADTR SKY

CADRE SAILLIE »> TELAIO A MONTAGGIO SUPERFICIALE

+

E

MADE IN

POLAND +

waeanry | SE0oh

llation

Le cadre ADTR SKY permet de monter le panneau LED de maniére a
obtenir un effet de lumiere dissimulé. Contrairement au cadre pour
montage en saillie, sa conception permet d'intégrer discretement I'éc-
lairage dans la surface de montage. Les cadres sont congus pour étre
installés dans des plafonds a caissons, a une distance minimale de 25
cm du plafond principal.

Garantie de 5 ans selon les conditions de la déclaration de garantie,
disponible sur le site Internet : www.kanlux.com

Il telaio consente il montaggio del pannello LED in modo da ottenere
un effetto di luce nascosta. A differenza dei telai a plafone, il suo design
permette un'integrazione discreta dell'illuminazione nella superficie
di montaggio, creando un effetto simile a una finestra zenitale. | telai
sono progettati per il montaggio dei pannelli LED Kanlux delle serie
BRAVO e BLINGO, nonché di altri modelli con design simile. Consen-
tono l'installazione in controsoffitti, con una distanza minima di 25 cm
dal soffitto stesso.

Garanzia di 5 anni secondo i termini della dichiarazione di garanzia,
disponibile sul nostro sito web:
[www.kanlux.com](http:/Aww.kanlux.com)

ADTR SKY 6060 W I 28618 |5905339276087 blanc | bianco

ADTR SKY 6060-W

DIMENSIONS:

MISURA:
/ K

50 » kanlux.com
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COULEUR:
COLORE:

BLANC
BIANCO
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ADTR PT

CADRE ENCASTRE B> TELAIO DA INCASSO

+
L 9.
WARRANTY
5 years

Les cadres encastrés Kanlux ADTR PT sont spécialement congus pour
les luminaires BLINGO, BRAVO, KIENO et OS RX. Le cadre permet une
installation sGre et esthétique du panneau LED dans les plafonds en
plaques de platre, assurant stabilité et un rendu final élégant. Le pro-
duit est préassemblé, ce qui réduit considérablement le temps de
montage. Le kit comprend des ressorts de fixation permettant une
installation rapide et autonome sans besoin d'outils spécialisés. ADTR
PT est une solution appréciée tant par les professionnels que par les
installateurs amateurs.

E
SYins’ro

llation

UN
VERSAL

solution

Les cadres sont congus pour étre installés dans des plafonds a caissons,
a une distance minimale de 5 cm du plafond principal.

| telai da incasso Kanlux ADTR PT sono progettati specificamente per
gliapparecchi LED BLINGO, BRAVO, KIENO e OS RX. Il telaio garantisce
un'installazione sicura ed esteticamente gradevole del pannello LED
nei soffitti in cartongesso, offrendo stabilita e un aspetto finale elegan-
te. Ogni telaio & preassemblato, riducendo notevolmente i tempi di in-
stallazione. Le molle di montaggio incluse consentono un'installazione
rapida e semplice, senza bisogno di attrezzi speciali. La soluzione ADTR
PT ¢ ideale sia per installatori professionisti che per appassionati del fai
da te, consentendo un'installazione affidabile in controsoffitti con una
finitura pulita e moderna.

5 anni di garanzia secondo i termini della dichiarazione di garanzia,
disponibile sul nostro sito web: www.kanlux.com

ADTR PT 6060-B

ADTR PT 6060-W 27608 | 5905339276087 blanc | bianco
ADTR PT 6060-B 27609 | 5905339276094 noir | nero

@
& ADTR PT 6060-W .
V.
|ENMEN90NS: N 4 | DEUX COLORIS
MISURA: “~_ DE FINITIONS:

2 FINITURE

R COLORE:
p & BLANC NOIR
BIANCO  NERO
/

1. Panneau LED sans
cadre ADTR SKY
2. Panneau LED
avec cadre ADTR SKY

Pannello LED con
telaio ADTR SKY

kanlux.com > 51
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ADTR

CADRE SAILLIE » TELAIO A MONTAGGIO SUPERFICIALE

MADE IN

UNI%
tipam | VERSAL| SYinsia

solution llation

Les cadres saillies ADTR servent a installer en version
saillie tout panneau LED, comme BRAVO ou BLINGO.
La conception soudé tout-en-un du cadre dispense des
opérations de montage fastidieuses. Ces cadres disponibles
en différents modules assurent une compatibilité
avec 999% des panneaux LED du marché, de type
backlite ou edgelite.

La famiglia di cornici universali ADTR offre il metodo piu
rapido ed efficiente per installare pannelli di illuminazione
a plafone, come i modelli BRAVO e BLINGO. Grazie al desi-
gn costituito da soli due pezzi il montaggio e’ veloce e facile
consentendo di risparmiare tempo durante l'installazione.
Viene inoltre garantita un'estetica impeccabile. L'ampia
gamma di forme e dimensioni disponibili assicura la mas-
sima compatibilita con il 99,9% delle soluzioni per pannelli
LED presenti sul mercato.

LEGENDE » LEGGENDA

ADTR cadre h.65mm / adattatore
ADTR-H cadre SLIM h.45mm / comice allta
ADTR-H 76MM  cadre h.76mm / cornice alta da 76mm
ADTR-S cadre SLIM / adattatore SLIM
ADTR-S-H cadre SLIM h.76mm / adattatore SLIM alta 76mm
w couleur cadre: blanc / colore bianco
B couleur cadre: noir / colore nero
S couleur cadre: argent / colore argento
ADTR 12030 B 27614 | 5905339276148

ADTR 12030 SR 27612 | 5905339276124

ADTR 12030W 27611 | 5905339276117

ADTR 3060 B 29842 | 5905339298423

ADTR 3060 SR 29841 | 5905339298416

ADTR 3060 W 29840 | 5905339298409

ADTR-H 30608 33394 | 5905339333940

ADTR-H 3060 SR 33395 | 5905339333957

ADTR-H 3060 W 33393 | 5905339333933

ADTR 6060 B 27615 | 5905339276155

ADTR 6060 SR 27610 | 5905339276100

ADTR 6060 W 27613 | 5905339276131

ADTR 6262 B 33430 | 5905339334305

ADTR 6262 SR 33431 | 5905339334312

ADTR 6262 W 33432 | 5905339334329

ADTR-H 120308 33391 | 5905339333919

ADTR-H 12030 SR 33392 | 5905339333926

ADTRH 12030 W 33390 | 5905339333902

ADTR-H 6060 B 29845 | 5905339298454

ADTR-H 6060 SR 29844 | 5905339298447

ADTR-H 6060 W 29843 | 5905339298430

ADTR-H 6262 B 33433 | 5905339334336

ADTR-H 6262 SR 33434 | 5905339334343

ADTR-H 6262 W 33435 | 5905339334350

ADTR-H 76MM 6060 W 33398 | 5905339333988

ADTR-H 76MM 6262 B 33437 | 5905339334374

ADTR-H 76MM 6262 SR 33438 | 5905339334381

ADTR-H 76MM 6262 W 33436 | 5905339334367

ADTR-S 6060 W 27616 | 5905339276162
ADTR-S-H 6060 W 27617 | 5905339276179
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TROIS MODULES p
TRE MODELLI Tlaes

ADTR 3060 )
300x600mm <

ADTR 6060

600x600mm /
ADTR 6262 i P g
622x622mm v 5§

ADTR 12030 ,
300x1200mm >




TROIS
HAUTEURS
TRE ALTEZZE
: ' ADTR ADTR-H
: - hauteur hauteur
1)y Wl 45mm / 65mm /
L L S altezza altezza
o S ’ 45mm 65mm

ADTR-H 76MM
hauteur

76mm /

altezza

76mm

Kanlux

ADTR

CADRE SAILLIE »> TELAIO A MONTAGGIO SUPERFICIALE

TROIS COLORIS
DE FINITIONS

TRE COLORI

NOIR
NERO

BLANC
BIANCO

ARGENT
ARGENTO

R

FINITION
ESTHETIQUE

DESIGN
ELEGANTE

SANS PIECE

DE JONCTION
PLASTIQUE

NESSUN
CONNETTORE
NECESSARIO

ANGLES 90°

PARFAITS

PERFETTA
ANGOLAZIONE
90° E SOLODITA'
GARANTITE

kanlux.com »
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Kanlux' | FACTORY

EMPO LED

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> APPARECCHI LED LINEARI

+9+ LD

WARRANTY BRANDED
5years components

Kanlux EMPO LED est une gamme de luminaires linéaires concus pour éclairer les zones commerciales telles que les
magasins, les halls de stockage et les voies de circulation. magasins, les entrepdts et les voies de circulation. Il s'agit
d'une solution économique qui permet de combiner facilement des lignes de n'importe quelle longueur.

Garantie de 5 ans selon les termes de la garantie, disponible sur note site a I'adresse suivante site web:
www.kanlux.com

Kanlux EMPO LED e una gamma di apparecchi lineari progettati per illuminare efficacemente spazi commmerciali
come negozi, magazzini e passerelle. Questa soluzione conveniente offre un'installazione semplice, permettendo la
connessione in linee di qualsiasi lunghezza, garantendo cosi massima flessibilita e adattabilita alle diverse esigenze di
illuminazione.

Il prodotto & coperto da una garanzia di 5 anni, come specificato nella dichiarazione di garanzia disponibile sul nostro
sito web: www.kanlux.com.

EMPO LED ...RM

EMPO LED..NT

EMPO LED C..NT

Version a assembler
permet de créer
= des lignes de n'importe
» quelle longueur
- = = sans la nécessité
d'alimenter chaque
\ ‘ élément.
) La versione con colle-
gamento permette la
) creazione di linee di
- L f qualsiasi lunghezza,
"y‘.“’ senza la necessita di
alimentare ogni singolo
elemento separata-
mente
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S 1142mm
EP EMPO LED M | 1702mm W | blanc| bianco
EPD | EMPO LED DAL L | 226mm NW | 4000K Ra>80 B | noir | nero
NOM LONGUEUR TEINTE DE LUMIERE COULEUR DE FINITIONS PROFILES
FAMIGLIA LUNGHEZZA TEMPERATURA KELVIN COLORE INVOLUCRO
—_— ~N\— —_—— ~N\—
EP-C-LH-NW-60-B-NT
VERSION AVEC PUISSANCE ANGLE DE LUMIERE MODE DE MONTAGE
CONNECTEUR POTENZA ANGOLAZIONE TIPO DI MONTAGGIO
CON
CONNETTORE . : — S
L puissance faible| 60 | 60° NT version saillie |
bassa potenza 80 | %° montaggio superficiale

puissance moyenne|
M | media potenza

puissance élevée|
alta potenza

HH puissance trés élevée|
potenza extra elevata
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EMPO LED

LUMINAIRE LINEAIRE LED B> APPARECCHI LED LINEARI

VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES
DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY

TUTTI | CODICI DI KANLUX FABBRICA
INFISSI CHE POTETE TROVARENEL
CATALOGO KANLUX FACTORY

N

T~

POUR MONTAGE SUR RAIL
STANDARD 340°
ORIENTABILE DI 340° 340°

l ] [im]
{‘):,
NW (840)
blanc | bianco

SL 30W 4200Im
SM 40W 6200im
SH 50W 8100Im
ML 40W 6300im
MM 60W 9300Im
MH 80W 12200Im
LL 50w 8400Im
LM 80W 12400Im
LH 110W 16250Im
LHH | 140W 19950Im

DEUX
VERSIONS
DUE
MODELLI
SAILLIE
MONTAGGIO
SUPERFICE
TROIS LONGUEURS:
TRE LUNGHEZZE:
S 53x50x1142mm
M 53x50x1702mm
L 53x50x2262mm
Somm z
IS
=
A
NOUVELLE
GENERATION
DE GRILLE
LIMITE LU'EFFET
D'EBLOUISSEMENT
NUOVA GENERAZIONE
DI DIFFUSORI
RIDUCONO
L'ABBAGLIAMENTO
3 ~,
‘ -
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DEUX COLORIS
DE FINITIONS
PROFILES

DUE COLORI
STANDARD DEL

DEUXTEINTES
AU CHOIX OU CCT

CORPO LAMPADA DUE TEMPERATURE
DI COLORE
E OPZIONE CON
BIANCO GRADUABILE
BLANC
BIANCO v
4000K 3000K SUR
v COMMANDE
3000K
NOIR 3000K S RCHiESTA
|4 y y  DISPONIBILE IN
WW NW W



| DEUX VERSIONS DU

SYSTEME OPTIQUE

DUE LENTI

DISPONIBILI

60° 90°
LENTILLE LENTILLE
LENTE LENTE

HAUTE
QUALITE DE
MODULE LED
MODULI

LED DI ALTA
QUALITA

| COMPOSANTS LED

ET DRIVER
OSRAM/TRIDONIC
COMPONENTISTIVA
OSRAM

E TRIDONIC

P

DRIVER DALI
EN OPTION
DISPONIBILE
ANCHE CON
DALI DRIVER
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Kanlux' | FACTORY

FUTURIO LED

REGLETTE LED ETANCHE »> PLAFONIERE STAGNE

. X * *
MADE IN
1 EU 9+

BRANDED
WARRANTY Componen’[s

* * * 5years

Le Kanlux FUTURIO LED est une gamme de luminaires étanches qui sont
issus de la fabrication Kanlux. lls se caractérisent par une grande qualité
de finition et des parametres techniques optimum. FUTURIO LED est éga-
lement rapide et facile a installer. Une large gamme de modeéles permet
d'adapter I'appareil aux besoins de chaque projet. Des versions spéciales
sont également disponibles: pour les applications a haute température ou
avec un flux lumineux élevé.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclara-
tion de garantie disponible

La serie Kanlux FUTURIO LED comprende apparecchi ermetici prodotti
direttamente nello stabilimento Kanlux. Si distinguono per I'elevata qualita
costruttiva e per le eccellenti prestazioni tecniche. | Kanlux FUTURIO LED
sono inoltre facili e rapidi da installare. Grazie all'ampia gamma di modelli
disponibili, & possibile adattare gli apparecchi alle esigenze specifiche di
ogni progetto. Sono disponibili anche versioni specialistiche, progettate
per applicazioni ad alte temperature o con elevato flusso luminoso.

Gli apparecchi sono coperti da una garanzia di 5 anni, secondo i termini
indicati nella dichiarazione di garanzia disponibile sul nostro sito
web: www.kanlux.com.

VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES

DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY
TUTTI I CODICI DI KANLUX FABBRICA
INFISSI CHE POTETE TROVARENEL
CATALOGO KANLUX FACTORY

DEUX VERSIONS AVEC LENTILLES
DUE TIPI DI LENTI

INTENSE ASY

VERSION VERSION
INTENSIVE ASYMETRIQUE
ANGOLO ANGOLO
STRETTO ASIMMETRICO

DEUX DIFFUSEURS
DUE TIPI DI DIFFUSORI

RYF OPL
PRISMATIQUE OPAL
MICROPRI- OPALINO
SMATICO
POSSIBILITE DE RACCORDEMENT EN LIGNE
POSSIBILITA' DI COLLEGAMENTO IN LINEA
- -~
DEUX LONGUEURS e 2 eeee'® S
DUE LUNGHEZZE
180Mm PATTES
REGLABLES
STAFFA
FISSAGGIO
1480
mm REGOLABILE
fermé
closed
& /]
,' |r_rrrr_r|j
= RACCORDEMENT
RAPIDE
ouvert
opened CABLAGGIO
! . FACILE
o - E VELOCE
B
Nous fabriquons DRIVER DALI
pour vous le luminaire
idéal. Créezle ET CASAMBI
3 l'aide de notre READY EN OPTION
configurateur.
Produrremo un DISPONIBILE
apparecchio di CON DRIVER
iluminazione perfetto DALI O CASAMBI
per te. Crealo coniil
nostro configuratore.
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1200 1180mm
1500 1480mm

LONGUEUR

LUNGHEZZA

TEMPERATURA DI COLORE

WW | 3000K Ra>80
NW | 4000K Ra>80

TEINTE DE LUMIERE

——

FTD1200 37W-840-RYF

ﬁ_i

NOM
FAMIGLIA

FT

FUTURIO LED

FTD

FUTURIO LED DALI

version spécia\e

FTHL | fluxéleve| Versione
ultrapotente
version spéciale températu-
ETHT | reflevée | Versione adatta

re estreme

ad ambienti con temperatu-

ﬂ_}
PUISSANCE
POTENZA
26W | 3900im
28W | 4100im
37W | 5000Im
43W | 5000im
49W | 6500im
55W | 7900Im
66W | 10000im
73W 10200Im

—v_/
OPTIONS
OPTIONAL
diffuseur opal |
OPL | jiffusore opalino
diffuseur prismatique |
RYF Diffusore microprismatico
lentille diffusion intensive |
INT lente con angolo stretto
lentille diffusion asymétrique |
ASY Lente asimmetrica
IP 65
IK 08
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Kanlux' | FACTORY

GYMSON LED

LUMINAIRE LED POUR MONTAGE EN SAILLIE » MONTAGGIO A PLAFONE

VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES
DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY

TUTTI I CODICI DI KANLUX FABBRICA
INFISSI CHE POTETE TROVARENEL
CATALOGO KANLUX FACTORY

. X * ¥
* MADEIN %, I3 TROIS DIMENSIONS:
A TRE MISURE:

WARRANTY

** U X
x ** 5years

Kanlux GYMSON LED est une gamme de luminaires congus pour des appli-
cations spéciales. Grace a leur construction renforcée, ils se distinguent par $200mm x 400mm M 400mm x 400mm L 400mm x 600mm
leur grande résistance aux chocs, ce qui les rend adaptés aux espaces exi-
geants. Les luminaires se caractérisent par leur efficacité lumineuse élevée
et l'utilisation de composants de haute qualité pour répondre aux projets |

TOIS VERSIONS:
TRE MODELLLI:

les plus exigeants. Particulierement recoommandé pour les gymnases, les
salles de sport et les zones soumises a des impacts directs.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclara-
tion de garantie disponible sur le site d'Internet www.kanlux.com

Kanlux GYMSON LED & una gamma di apparecchi progettati per applica-

zioni speciali. Grazie alla struttura rinforzata, offrono un'elevata resistenza

agli urti, rendendoli ideali per ambienti particolarmente esigenti. Sono ca-

ratterizzati da un'elevata efficienza luminosa e dall'utilizzo di componenti

di alta qualita, che garantiscono prestazioni ottimali anche nei progetti GM-s GM-M GM-L
piu complessi. Sono particolarmente consigliati per palestre, centri fitness

e aree soggette a urti diretti.

dichiarazione di garanzia disponibile sul nostro sito web: www.kanlux.com

Il prodotto & coperto da una garanzia di 5 anni, come specificato nella UNE COULEUR DE FEINITIONS
| COLORE BIANCO

v TEINTE DE LUMIERE 4000K
4000K TEMPERATURA DI COLORE 4000K

BLANC
BIANCO

Possibilité d'utiliser
grille de sécurité, ce qui
augmente le degré de
protection a IK10.

utilizzare una griglia

La possibilita di
protettiva (IK10)

LUMINAIRE IKO8
g LUMINAIRE AVEC GRILLE DE PROTECTION IK10
= CLASSE DE PROTECTION CONTRE

LES INFILTRATIONS IP40

EFFICACITE LUMINEUSE ELEVEE <150LM/W

APPARECCHIO IKO8
APPARECCHIO CON GRIGLIA PROTETTIVA IK10
CLASSE DI PROTEZIONE IP40
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50w 7500Im

SH 72W  11000Im
MS 77W | 12500Im
ML 97W  15000Im
MM | 117W | 18000Im
MH | 145W  21500im

MSH | 159W = 23000Im w Iblanc|bianco

LL 176W  27000im

PUISSANCE COULEUR DE FINITIONS
LH | 218W | 33000im POTENZA IP40  COLORE INVOLUCRO
NOM VERSION TEINTE DE LUMIERE MODE DE MONTAGE
FAMIGLIA  VERSIONE TEMPERATURA KELVIN TIPO DI MONTAGGIO
GM | GYMSON LED NW | 4000K Ra>80

GYMSON S..W GYMSON M.W GYMSON L.W GYMSON GRID.W
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Kanlux' | FACTORY

ALIN 4LED

LUMINAIRE LINEAIRE POUR TUBES LED T8 B> LAMPADE LINEARI T8

X Xt +
* wape v * g
x *
X U X + +

* * WARRANTY
X 5years

Le Kanlux ALIN 4LED est un appareil adapté aux tubes led T8. Il est une
alternative pour ceux qui apprécient de recourir a une source de lumiere
remplagable. La marque reconnue des composants électroniques et une
fabrication soignée assurent l'esthétique et la perenité de fonctionne-
ment pour de nombreuses années. Le largeur de gamme offre la possi-
bilité d’adapter le dispositif aux besoins de chaque projet.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible

Kanlux ALIN 4LED & un apparecchio progettato per lampade a LED T8,
ideale per chi cerca una sorgente luminosa sostituibile. | componenti di
alta qualita e la lavorazione accurata assicurano non solo un’estetica cu-
rata, ma anche una lunga durata di funzionamento. L'ampia gamma di
modelli disponibili consente di adattare I'apparecchio alle esigenze spe-
cifiche di ogni progetto.

Offriamo 5 anni di garanzia, secondo i termini indicati nella dichiarazione
disponibile sul nostro sito web: www.kanlux.com.

ALIN 4LED

ALIN 4LED ... NT +ALIN GRIP

ALINALED ... NT

Nous fabriquons

pour vous le luminaire
idéal. Créez-le

a l'aide de notre
configurateur.

Produrremo un
apparecchio di
illuminazione perfetto
per te. Crealo con il
nostro configuratore.
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version avec source version avec détecteur de

remplacable 4LED | mouvement, longueur +10cm |
4LED | versione con sorgente w I ir 1 bi SE | versione con sensore di movi-
luminosa a 4LED noir | bianco mento,+10 cm per lunghezza
sostituibile B | noir | nero del dispositivo
PUISSANCE COULEUR OPTIONS
POTENZA COLORE OPTIONAL
- /\ ) —N —N

v b \% g —V—
NOM PARAMETRES MODE DE MONTAGE
FAMIGLIA PARAMETRI TIPOLOGIA DI MONTAGGIO
AL | AUNLED 1X60 | 630mm  4LEDGO MAT ALIN |versi0nsyspendue|‘
1X120 | 1240mm  4ED 120 AT +CORD | Wontaggoa sospensione
1X150 | 1540mm ALED150 AT NT version sailie |
ontaggio a plafone
60-MPR | 630mm  4lED60  WPRM
ALIN version murale|
120-MPR | 1240mm 4LED120 MPRM +ALIN NT | C000 T
GRIP ontaggio a parete
150-MPR | 1540mm 4LED150 MPRM
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Kanlux' | FACTORY

ALIN 4LED

LUMINAIRE LINEAIRE POUR TUBES LED T8 B> LAMPADE LINEARI T8

VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES
DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY

TUTTI I CODICI DI KANLUX FABBRICA
INFISSI CHE POTETE TROVARENEL
CATALOGO KANLUX FACTORY

TROIS

VERSIONS

TRE

VERSIONI
SAILLIE MURAL SUSPENDU
MONTAGGIO MONTAGGIO SOSPENSIONE
A PLAFONE A PARETE

60mm

TROIS LONGUEURS:
TRE LUNGHEZZE:

630mm
1240mm o
1540mm D" Q,QQQV“mm
w B0~ W m
B\ 150 ™

SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE:
TUBES T8 RECOMMANDES PAR KANLUX Lv—] PAGES: 330-331

SORGENTE LUMINOSA SOSTITUIBILE:
RACCOMANDIAMO TUBI T8 LED KANLUX Lv—] PAGINE: 330-331

H
4
4

.............................................. >
UNE LIGNE TROIS COLORIS DE
DE LUMIERE FINITIONS PROFILES
UNIQUE INVOLUCRO DISPONIBILE
LINEA IN TRE COLORI
DI LUCE
ININTERROTTA

BLANC NOIR ARGENT
BIANCO NERO ARGENTO
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COULEUR

SUR DEMANDE
COLORE CORPO
PERSONALIZZABILE

DEUX TYPES DE DIFFUSEUR
DUE TIPI DI DIFFUSORE

MAT

MPR

MAT
OPACO

MICROPRISMATIQUE
MICROPRISMATICO

OPTION AVEC LE DETECTEUR
DE MOUVEMENT
INFRAROUGE INTEGRE
OPZIONE CON SENSORE

DI MOVIMENTO A MICROONDE
INTEGRATO
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ALIN 4LED LINE

LUMINAIRE LINEAIRE POUR TUBES LED T8 B> LAMPADE LINEARI T8

X Xt +
* wape v * g
x *
X U X + +

* * WARRANTY
X 5years

Kanlux ALIN 4LED LINE est une nouveauté compléte. Une solution unique
qui utilise des luminaires avec tubes led interchangeables T8LED afin de
créer la ligne d'éclairage a la mode et fonctionnelle. Longueur illimitée de
la ligne, le design universel, adapté a vos besoins et la liberté de choix et
en modifiant les parameétres de la source lumineuse a tout moment pen-
dant son fonctionnement, offre la possibilité de créer un programme de
systéme d'éclairage.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclara-
tion de garantie disponible sur le site d'Internet www.kanlux.com

Una soluzione versatile che utilizza sorgenti luminose T8 LED sostituibili,
per creare una linea di luce moderna e funzionale. Lunghezza illimitata,
design universale adattabile alle vostre esigenze, e la possibilita di perso-
nalizzare e modificare i parametri della sorgente luminosa in qualsiasi mo-
mento, offrendo la liberta di creare un sistema d'illuminazione su misura.

Con una garanzia di 5 anni, conforme alle condizioni dichiarate, disponibili
sul nostro sito web: www.kanlux.com.

&

product

ACCESSOIRES SUPPLEMENTAIRES:
ACCESSORI:

Nous fabriquons

pour vous le luminaire
idéal. Créez-le

a l'aide de notre
configurateur.

Produrremo un
apparecchio di
illuminazione perfetto
per te. Crealo con il
nostro configuratore.
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LIGNE CONTINUE
ELEMENTS
1230 MM

POSSIBILITA

DI CREARE UNA
LINEA DI
LUNGHEZZA
ILLIMITATATA.

RECOMMENDATION:
TUBE T8 LED DE KANLUX

PAGES: 330-331

LAMPADINA SOSTITUIBILE:
RACCOMANDIAMO
TUBI LED T8 KANLUX

PAGINE: 330-331




diffuseur mat | -
MAT | jiffusore opalino W | blanc | bianco
i icronrismati B noir | nero
MPRM d!ﬁuseurm!cropr.\smatl\que | \
diffusore microprismatico S argent | argento
COULEUR DE
DIFFUSEUR FINITIONS PROFILES
DIFFUSORE COLORE CORPO LAMPADA
- /\ ~ —N
LF4LED120-MAT-B-NT
N v J . )
ELEMENTS DE LA LIGNE MODE DE MONTAGE
TIPO DI COMPONENTI TIPO DI MONTAGGIO
LF 1364mm  élément milieu | componente iniziale NT version saillie |
LM 1221mm  élément milieu | componente centrale versione a plafone
46 ~ - ALIN i
LL 1097mm  élémentde fin | componente finale +CORD | Version suspendue |
+ROPE | versionesospesa
ALIN
+ALIN NT | montage mural |

GRIP versione a parete
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Kanlux' | FACTORY

ALIN 4LED LINE

LUMINAIRE LINEAIRE POUR TUBES LED T8 B> LAMPADE LINEARI T8

TROIS
VERSIONS
TRE
VERSIONI

SAILLIE MURAL SUSPENDU
VERSIONE VERSIONE SOSPENSIONE
A PLAFONE A PARETE

TROIS LONGUEURS:
TRE LUNGHEZZE:
LF 1364mm

LM 122Imm

LL 1097mm

&

RECOMMENDATION:
TUBE T8 IQ LED DE KANLUX

PAGES: 330-331

LAMPADINA SOSTITUIBILE:
RACCOMANDIAMO
TUBI LED T8 KANLUX

PAGINE: 330-331

Uz L3

1
k 1
= 1
E 1
— 1
S 1 (O B (Ol !
:”g_‘ > I A 1
UNE LIGNE TROIS COLORIS DE
DE LUMIERE FINITIONS PROFILES
UNIQUE TRE COLORI
LINEA
ININTERROTTA
DI LUCE

BLANC NOIR ARGENT
BIANCO NERO ARGENTO
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COULEUR

SUR DEMANDE
LAMPADA
CUSTOMIZZABILE

I DEUX TYPES DE DIFFUSEUR
DUE TIPI DI DIFFUSORI

MAT MPR
MAT MICROPRISMATIQUE
SATINATO MICROPRISMATICO

OPTION AVEC LE DETECTEUR
DE MOUVEMENT i
INFRAROUGE INTEGRE

SENSORE DI MOVIMENTO
INTEGRATO (A RICHIESTA)
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Kanlux' | FACTORY

AMPLINE

PROFILE POUR TUBES LED T8 B> SOLUZIONI LINEARI PER TUBI T8

. * *
MA[]EIN
i EU 9+

WARRANTY
* x X 5years

AMPLINE est une solution polyvalente et économique,
idéale pour les projets a petit budget tels que les
magasins, ateliers ou halls industriels. Grace a la pos-
sibilité de montage en lignes et des versions person-
nalisables, ce systeme offre une grande flexibilité. En
combinaison avec les lampes LED T8 Kanlux, AMPLINE
permet la sélection précise de la puissance lumineuse
et de la couleur tout en garantissant d'excellents pa-
rametres d'éclairage, adaptés aux besoins individuels
de l'utilisateur.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux
termes de la déclarati

AMPLINE € una soluzione versatile ed economica, ide-
ale per progetti di illuminazione in ambienti come ne-
gozi, officine o spazi industriali. Grazie alla possibilita di
connessione in linea e alla personalizzazione delle con-
figurazioni, il sistema garantisce un'elevata flessibilita.
In abbinamento ai tubi LED T8 di Kanlux, AMPLINE
consente di scegliere con precisione la potenza e il co-
lore della luce, assicurando prestazioni luminose eccel-
lenti e perfettamente adattate alle esigenze individuali
dell'utente.

Offriamo 5 anni di garanzia, come indicato nella di-
chiarazione di garanzia disponibile sul nostro sito web:
www.kanlux.com

70 » kanlux.com

VOUS TROUVEREZ TOUS LES CODES
DE LUMINAIRES KANLUX FACTORY
DANS LE CATALOGUE KANLUX FACTORY

TUTTI | CODICI DI KANLUX FABBRICA
INFISSI CHE POTETE TROVARENEL
CATALOGO KANLUX FACTORY

LONGUEUR UNIVERSELLE
LUNGHEZZA

h\

1528mm

| DEUX VERSIONS N S——— ‘
DUE VERSIONI = =

AMPLINE 1X150W

AMPLINE 2X150W

ACCESSOIRES DE MONTAGE SUPPLEMENTAIRES:
DOIVENT ETRE SELECTIONNES INDIVIDUELLEMENT
OPZIONALMENTE E’ POSSIBILE AGGIUNGERE
TAPPI ALLE ESTREMITA'

ROPE-NT AMPLINE AMPLINE 4LED
150 SINGLE 4LED FIX-W ENDCAP-W
ACCESSOIRES ACCESSOIRES ACCESSOIRES
POUR LAVERSION POURLAVERSION POUR LA VERSION
SUSPENDUE SUSPENDUE SUSPENDUE
CAVETTO PER CONNETTORE ACCESSORIOPER
SOSPENSIONE PER COLLEGA- LINEACOLLEGA-

MENTO LINEARE MENTO

Lorsque I'on connecte

POSSIBILITE luminaires en une ligne,

DE CON- les fils entre les différents

NEXION éléments composants
doivent étre réalisés

EN LIGNE par le prestataire.
Quando si collegano

POSSIBILITA’ le apparecchiature in

DI COLLEGA- linea, i cavi tra i singoli

MENTO IN elementi devono essere
collegati correttamente

LINEA da un tecnico installatore.

Pt = 2.



SOURCE LUMINEUSE
REMPLACABLE: TUBES

q T8 LED KANLUX RECOMMANDES
' [ Y] PAGES: 330-331
LAMPADE INTERCAMBIABILI: W | blanc | bianco

ROCCOMENDIAMO COULEUR DE FINITION
TUBI KANLUXT8 LED COLORE INVOLUCRO
| [*] PAGINE: 330-331 A

v v A4
NOM VERSION OPTION
FAMIGLIA VERSIONE OPZIONALE

luminaire pour sources T8
4LED | LEDremplacables |
Sorgenti luminose sosti-
tuibili (TUBIT8 LED) 2X150

luminaire pour un tubeT8 LED |
X150 | tubo led 150cm
luminaire pour deux tubes T8 LED |
2 tubi led da 150 cm

kanlux.com > 71



Kanlux FACTORY Kanlux FACTORY
Confiez-nous

votre éclairage

Lasciaci illuminare
il tuo business.
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Kanlux

FACTORY

CONFIGURATOR

Nous adapterons la
lumiére a vos besoins
Soddisferemo tutte le
vostre esigenze!

CONFIGUREZ VOUS-MEME
LE LUMINAIRE PARFAIT
PROVA IL COMODO
CONFIGURATORE

LONGUEUR |
LUNGHEZZA

DIFFUSEUR |
DIFFUSORE

TEMPERATURE DE COULEUR |
TEMPERATURA DI COLORE

PUISSANCE |
POTENZA

COULEUR |
COLORE

MODE DE MONTAGE |
INSTALLAZIONE

KANLU ARBOREA
KANLU VERTILES
KANLUX HIERRO
KANLU ALIN LED
KANLU HCA
KANLUX KIENO
KANLUX OFIS
KANLUX ADTR
KANLUX EMPO
KANLUX FUTURIO
KANLUX GYMSON
KANLUX AMPLINE

Configurateur
pour concevoir
une installation.

Produrremo un perfetto

apparecchio per voi.
Crealo con il nostro

configuratore

kanlux.com » /3
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LUMINIARES TECHNIQUES ET FONCTIONNELS
TECHNICAL AND ARCHITECTURAL FIXTURES

Nous éclairons déja des nombreux espaces
de bureaux et de foyers. Nous nous déployons
dans le respect des tendances du marché,

et en restant a votre écoute.

. — Stiamo gia illuminando migliaia di appartamenti,
e centinaia di uffici ed edifici commerciali.
Ci teniamo aggiornati, sviluppiamo ed aggiornia-
Mo la nostra tecnologia per rimanere al passo
e poter soddisfare le tue esigenze e bisogni.

e

les données photométriques sont disponibles sur:
dati fotometrici consultabili sul sito:

» kanlux.com




Kanlux

BLINGO AIOR @

PANNEAU LUMINEUX LED ENCASTRE B> PANNELLO LED DA INCASSO

WARRANTY
5 years

——

BLINGO AIO RM38W 60, BLINGO UAIO RM38W 60

BLINGO AIO RM38W 120, BLINGO UAIO RM38W 120

SAVOIR SCOPRI
PLUS DIPIU
[Im]
BLINGOAIORM38WE0 | 39234 | 5905339392343 29-38  3570-4490
BLINGOAIORM38W 120 | 39236 | 5905339392367  29-38  3570-4490
BLINGO UAORM38W 60 | 39235 | 5905339392350  29-38  3220-4040
BLINGO UAIO RM38W 120 | 39237 | 5905339392374 29-38  3220-4040

= [h] Ra

wo N O s
220-240AC 50 max 38 250000 50000 stladim 90

@& @ WP & «ls i ot
SMD 20 5125 0,5m

e M = & €K

Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PS, Matériau du panneau/cadre: acier /
Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PS, Materiale del pannello/della cornice: metallo

BLINGO AIO
P(W) CCT(K) O(Im)
30 3000 3320
29 4000 3570
30 6500 3510
34 3000 3750
33 4000 4060
34 6500 3970
38 3000 4120
37 4000 4490
38 6500 4360

76

» kanlux.com

PRODUKT Z ATESTEM

[im]

4120, 4490, 4360
4120, 4490, 4360
3710, 4040, 3910
3710, 4040, 3910

K
3000, 4000, 6500
3000, 4000, 6500
3000, 4000, 6500
3000, 4000, 6500

BLINGO UAIO
P(W) CCT(K) ®(Im)
30 3000 2990
29 4000 3220
30 6500 3160
34 3000 3370
33 4000 3650
34 6500 3560
38 3000 3710
37 4000 4040
38 6500 3910

Les panneaux BLINGO AIO sont une solution
universelle de type « tout-en-un » qui permet
de remplacer plusieurs variantes de panneaux
LED par un seul produit, ce qui optimise le
stockage et permet d'utiliser le méme modeéle
pour différentes préférences en matiére de
puissance d'éclairage ou de température de
couleur. L'utilisateur peut régler lui-méme (a
|'aide de commutateurs) la température de
couleur (3000K, 4000K, 6500K) et la puissance
du luminaire. Les panneaux sont disponibles

. en deux tailles (60x60 cm et 120x30 cm), en
version encastrée (R) ils sont vendus avec

un bloc d'alimentation remplagable. L'indice

n de rendu des couleurs IRC>90 et I'efficacité
lumineuse atteignant ~120lm/W garantissent
des parametres lumineux de haute qualité,
tandis que les versions avec diffuseur
microprismatique offrent un faible niveau
d'éblouissement (UGR<19). Les panneaux se

q caractérisent par un montage facile et rapide

: (connecteurs rapides), une durée de vie
(jusgu'a 50 000 heures) et sont couverts par
une garantie de 5 ans.

LOW
UGR

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

| pannelli BLINGO AIO sono una soluzione
universale all-in-one che consente di sostituire
piu varianti di pannelli LED con un unico
prodotto, ottimizzando lo stoccaggio e
consentendo |'utilizzo dello stesso modello
per diverse preferenze di potenza luminosa

e temperatura colore. Gli utenti possono
regolare in modo indipendente sia la
temperatura colore (3000K, 4000K, 6500K)
sia la potenza dell'apparecchio tramite
interruttori. | pannelli sono disponibili in

due dimensioni (60x60 cm e 120x30 cm) e la
versioni a incasso (R) & dotata di alimentatore
sostituibile. Un indice di resa cromatica (CRI)
>90 e un'efficienza luminosa fino a ~120lm/W
garantiscono parametri di illuminazione di
alta qualita, mentre le versioni con diffusore
microprismatico (UAIO) offrono un basso
abbagliamento (UGR<19). | pannelli sono
caratterizzati da un'installazione facile e
veloce (vengono utilizzati connettori rapidi),
un'elevata durata (fino a 50.000 ore) e sono
coperti da una garanzia di 5 anni.

UGR

blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco

VAN

115
115
90
90

5anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

595
595

295
—
295

595

BLINGO AIO RM38W 60, BLINGO UAIO RM38W 60 BLINGO AIO RM38W 120, BLINGO UAIO RM38W 120



Kanlux

BLINGO AIO SR @

PANNEAU LUMINEUX LED SAILLIE » PANNELLO LED DA PARETE

WARRANTY
5years

\

PRODUKT Z ATESTEM

BLINGO AIO SRM40W 60. BLINGO UAIO SRMA40W 60

BLINGO AIO SRM40W120, BLINGO UAIO SRM40W120

SAVORR
PLUS

o

[Im]

BLINGO AIO SRM4OW 60 |39230|5905339392305 3
BLINGO UAIO SRMA40W 60 |39231 |590533939Z31Z 3

BLINGOAIO SRM40W120 | 39232 | 5905339392329 3
BLINGO UAIO SRM40W120 | 39233 | 5905339392336

3990-4900
3580-4370
3990-4900
3580-4370

Ra

v wa o« Gy O (.

SCOPRI
DIPID

L

Te[K]

3000, 4000, 6500
3000, 4000, 6500
3000, 4000, 6500
3000, 4000, 6500

220-240 AC 50 250000 50000 <6leddm 90 SMD
recl =.Cl

® @ WP O« 7 B5

20 5:25 0,75-2,5 0,5m

Ce Ml = & € K

YA
115
90
115
90

Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: acier /
Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: metallo

BLINGO AlO BLINGO UAIO
P(W) mA CCT(K) O(Im) P(W) mA CCT(K)  ®(Im)
32 205 3000 3670 32 205 3000 3300
31 205 4000 3990 31 205 4000 3580
32 205 6500 3880 32 205 6500 3490
36 225 3000 4120 36 225 3000 3700
35 225 4000 4490 35 225 4000 4050
36 225 6500 4340 36 225 6500 3920
40 245 3000 4460 40 245 3000 3990
39 245 4000 4900 39 245 4000 4370
40 245 6500 4700 40 245 6500 4210

1

Low
UGR

UGR

&

blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco

Les panneaux BLINGO AIO sont une solution
universelle de type « tout-en-un » qui permet
de remplacer plusieurs variantes de panneaux
LED par un seul produit, ce qui optimise le
stockage et permet d'utiliser le méme modele
pour différentes préférences en matiere de
puissance d'éclairage ou de température de
couleur. L'utilisateur peut régler lui-méme

(2 I'aide de commutateurs) la température
de couleur (3000K, 4000K, 6500K) et la
puissance du luminaire. Les panneaux sont
disponibles en deux tailles (60x60 cm et
120x30 cm), en version saillie sont vendus
avec un bloc d'alimentation intégré. L'indice
de rendu des couleurs IRC>90 et I'efficacité
lumineuse atteignant 123 Im/W garantissent
des parameétres lumineux de haute qualité,
tandis que les versions avec diffuseur
microprismatique offrent un faible niveau
d'éblouissement (UGR>19). Les panneaux se
caractérisent par un montage facile et rapide
(connecteurs rapides), une durée de vie
(jusgu'a 50 000 heures) et sont couverts par
une garantie de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

BLINGO AIO panels are universal All-In-One
solutions that replace multiple LED panel
variants with a single product. They enable
adjustment of color temperature (3000K,
4000K, 6500K) and power. Available in

two sizes (60x60 cm and 120x30 cm), they
provide high light quality (CRI >90, up to
123 Im/W), low glare in the microprismatic
diffuser version (UGR <19), as well as simple
installation, durability up to 50,000 hours, and
a 5-year warranty.

5anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

1195 )
595 T
BLINGO AIO SRMA40W 60, BLINGO AIO SRMA0W120,
BLINGO UAIO SRMA40W 60 BLINGO UAIO SRMAOW120

77

kanlux.com »



Kanlux

BLINGO LED

PANNEAU LED ENCASTRE > RECESSED-MOUNTED LED PANEL

+
. BACKLITE

WARRANTY
5years PANEL LED

PRODUKT Z ATESTEM

F____ _~——=——— — p—— =
BLINGO 6060
LOW
UGR
BLINGO 12030
bo Im ) ] o
wow s A uer IP
BLINGO 34W 3740 60WW | 37170 | 5905339371706 34 3740 110 3000 115  blanc | bianco 20 Les Kanlux BLINGO LED v2 sont des panneaux de
. backlight. lls sont équipés d'un connecteur rapide, ce
BUNGO 34w 408060NW | 37171 | 5005330371713 34 4080 120 4000 115 blanc | bianco 2 QUi permet de connecter les panneaux entre eux et
BUNGO3AW4080600W | 37172 | so0s330371720 34 4080 120 6500 115 blanc | bianco 2 d'accélérer leur installation. Dans les nouveaux madeles
des panneaux Kanlux BLINGO LED v2, nous avons prévu
BLINGO U34W 4080 60NW | 37173 | 5905339371737 34 4080 120 4000 90  blanc | bianco <19 20 une alimentation électrique intégrée, grace a laquelle
. nous pouvons les placer dans le cadre Kanlux ADTR
BLINGO 34W 4080 120NW | 37174 | 5905339371744 34 4080 120 4000 115  blanc | bianco 20 approprié et procéder a un montage en saillie des
BLINGO U34W4080 120NW | 37175 | 5905339371751 34 4080 120 4000 90  blanc | bianco <19 20 panneaux. Les pfihneatgxl BLIGO LED Iv2 quwt un cadrle
BUNGO38W4s6060NW | 37176 | 5905339371768 38 4560 120 4000 115 blanc| bianco 2 Varsions précedemies (Kanlux BLINGO LED). - Que es
BLINGO 38W 4560 120NW | 37177 | 5905339371775 38 4560 120 4000 115  blanc | bianco 20
. Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
BUNGO24W432060NW | 37178 | swos3sos71782 24 4320 180 4000 115 blanc | bianco 2 disponible sur e e dntoret
BLINGO U24W 4000 60NW | 37179 | 5905339371799 24 4000 167 4000 90  blanc | bianco <19 20 Kanlux BLINGO LED v2 sono pannelli di ultima
BUNGO IPES40W6ONW | 37279 | 5905339372796 40 4800 120 4000 120 blanc |bianco <22 65 generazione retroilluminati. Sono dotati di un
connettore rapido che consente la connessione pass-
BLINGO IPRN38W 6060NW | 33174 | 5905339331748 38 3800 100 4000 120  blanc | bianco 4020 through tra pannelli e accelera la loro installazione. |
BUNGOTN3BW60GONW | 33177 | so0s330331779 38 5400 142 4000 115 blanc | bianco 2 nuovi modelli della nota famiglia Blingo hannno un
alimentatore integrato. Sono inoltre compatibili con
BLINGO TUNA8W 6060 NW | 33179 | 5905339331793 48 6250 130 4000 90  blanc | bianco <19 20 le cornici ADTR che ne permettono l'installazione a

plafone. | BLINGO LED v2 sono piu luminosi ed efficienti
dei precedenti modelli.

Sl

1 tHz) e‘l\p&e . ‘ é aieﬂ 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile
220-240AC 50 50000 <biackdam  gpp 5:25 sul sito Internet

—-[mm’]

= CECEH o B &

1-25 0,5m cA

Matériau du boltier: acier, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: acier /
Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: metallo

295
—
295
595

595

595 5

BLINGO 12030 BLINGO 6060

78 » kanlux.com



Kanlux

BLINGO LED

PANNEAU LED ENCASTRE > RECESSED-MOUNTED LED PANEL

SPN BRAVO S/P 12030
SPN BRAVO S/P 60-62
SPN PANEL 120

SPN PANEL 60-62
CLIPS PANEL 120
CLIPS PANEL 60-62
ADTR6060 B

ADTR 6060 SR

ADTR 6060 W

ADTR-S 6060 W

ADTR 12030 B

ADTR 12030 SR

ADTR 12030 W
ADTR-H 6060 B
ADTR-H 6060 SR
ADTR-H 6060 W
ADTR-S-H 6060 W
ADTR-H 76MM 6060 W
ADTR-H 12030 B
ADTR-H 12030 SR
ADTR-H 12030 W
ADTR-H 6262 W

ADTR SKY 6060 W
ADTR PT 6060-W
ADTR PT 6060-8

INDEX

28505
28504
37336
37335
37338
37337
27615
27610
27613
27616
27614
27612
27611
29845
29844
29843
27617
33398
33391
33392
33390
33435
27618
27608
27609

ADTRW; SR; B

8 & & _ 2 £ 2 2 = =2 = = = = | E
Hn B8 ® & ¥ & &8 R g R B RN § R R R R 8
5 & & %8 A 5 K R B K B B R B B A B @
v / v v v
v v v v v o/ v o/ v o/
v oo/ v v v
v v v v/ v / v v v v/
v o/ v v v
v v v v  / v  / v v v v/
v o/ v  / v o/ v  /
v oo/ v o/ v o/ v o/
v / v  / v / v /
v v / v  / v o/ v  /
v v v
v v v
v v v
v v v v v o/ v v v v/
v v v v 7/ v / v v v v/
v v v v v o/ v v v v/
v v v v o/ v v v v /
v v v 7 v  / v v v v/
v o/ v v v
v oo/ v v v
v Y/ v v 4
v v v v/ v o/ v v /
v v v / v / v v v v/
v v v oo/ v o/ v v v v/

ADTR SKYW; G-BR; B

ADTR 6060 - 600 x 600 x 45mm
ADTR-H 6060 - 600 x 600 x 655mm
ADTR-H 6262 - 627 x 627 x 65mm
ADTR-H 76MM - 600 x 600 x 76mm
ADTR SKY-V 3060 - 595 x 295 x 27
ADTR SKY-V 6060 - 595 x 595 x 27
ADTR PT 6060 - 640 x 640 x 56

ADTR 12030 - 1200 x 300 x 45mm
ADTR-H 12030 - 1200 x 300 x 65mm
ADTR SKY-V30120 - 1195x 295 x 27

kanlux.com »
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Kanlux

BLINGO UIP @

PANNEAU LED ENCASTRF SANS DRIVER B>
PANNELLO LED - ALIMENTATORE NON INCLUSO

+

b

WARRANTY
Syears

“ LOW
/ UGR

BLINGO UIP 125LM 60NW

BLINGO UIP 125LM 30NW L

é

Les panneaux Kanlux BLINGO UIP

sont équipés d'un diffuseur a structure
microprismatique qui réduit I'éblouissement
(indice UGR plus faible). lls offrent également
une durée de vie de 50 000 heures et une
garantie de 5 ans. Le haut degré de protection
IP54 garantit une sécurité d'utilisation
supplémentaire et une résistance a la
poussiére et a 'humidité, ce qui permet aux
panneaux de fonctionner dans des conditions
difficiles. Les panneaux Kanlux BLINGO UIP
ne sont pas livrés avec un bloc d'alimentation,
mais peuvent étre équipés de blocs
d'alimentation Kanlux dédiés avec possibilité
de commande (également DALI) ou fonction
ON-OFF.

BLINGO UIP 125LM120NW

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
SCOPRI déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

DIPIU Panneau LED fourni sans alimentation.

PLUS

Pour un fonctionnement correct, une alimentation LED appropriée
disponible dans I'offre KANLUX est nécessaire
o T 0% Driver I pannelli Kanlux BLINGO UIP hanno una
{im] 'T:?E] é UGR lindex] struttura microprismatica del diffusore che
riduce I'effetto abbagliante (indice UGR piu
BLINGO UIP 125LM 30NW |39238 I 5905339392381 max24 3000 (600mA) 4000 90  blanc | bianco <19 37272 (600mA) basso). Il loro vantaggio & anche la durata di
3000 (600mA) 37272 (600mA) SO%OOdc?re ela garar?éga4d| 5anni. L'elevato
BUNGOUP125LM6ONW | 39239 | 5905339392398 max40 4000 (850mA) 4000 90 blanc | bianco <19 37269 (850mA) e O B e e,
5000 (1100mA) 37270 (1100mA) maggiore sicurezza d'uso e resistenza alla )
polvere e all'umidita, rendendo i pannelli adatti
3000 (600mA) 37272 (600mA) all'uso in condizioni difficili. | pannelli Kanlux
BLINGO UIP 125LM120NW | 39240 | 5905339392404 max 40 4000 (850mA) 4000 90  blanc | bianco <19 37269 (850mA) BLINGO UIP non sono dotati di alimentatore,
5000 (1100mA) 37270 (1100mA) ma possono essere equipaggiati con
alimentatori Kanlux dedicati con possibilita di
controllo (anche DALI) o funzione ON-OFF.

Sy O die 3%6/“3 IP é # ;;] 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia

250000 50000 stdim 9o SMD 54/20 5:25 consultabile sul sito Internet

p g UK Pannello LED senza alimentatore incluso.
———m )
4 == 05m C€ Al =~ g8 @

Per un funzionamento corretto & necessario un alimentatore LED
adeguato disponibile nell'offerta KANLUX

Matériau du boftier: acier, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: acier /
Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: metallo

295
595
295
—
295

595 2 T ;
55 32

BLINGO UIP 125LM 30NW BLINGO UIP 125LM 60NW BLINGO UIP 125LM120NW

80 » kanlux.com




Kanlux

BLINGO UHRA @

PANNEAU LED ENCASTRF SANS DRIVER B>
PANNELLO LED - ALIMENTATORE NON INCLUSO

WARRANTY
Syears

7+
frue colors

LOW
BLINGO UHRA 95 60NW UGR
__--""'F'-F‘w-.
BLINGO UHRA 95 120NW
SAVOIR SCOPRI
PLUS DIPIU
fed @ & 0%
: § 2 UGR
& fim] TelK é @ Driver [index]
2280 (600mA) 37272 (600mA)
BLINGOUHRA9560NW | 39170 | 5905339391704 max40 3040 (850mA) 4000 90  blanc | bianco <19 37269 (850mA)
3800 (1100mA) 37270 (1100mA)
2280 (600mA) 37272 (600mA)
BLINGO UHRA95 120NW | 39171 | 5905339391711 max40 3040 (850mA) 4000 90  blanc | bianco <19 37269 (850mA)
3800 (1100mA) 37270 (1100mA)
=_[h] Ra p y
mma G5N] © de o @
max 1100 250000 50000 s6Madén 97 SMD
ra
P i e C€ AL
5:25
UK )
o g K
Matériau du boftier: acier, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: acier /
Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: metallo

Les panneaux LED BLINGO UHRA sont une
source de lumiere moderne congue pour

les endroits ou non seulement l'efficacité
compte, mais surtout la qualité du rendu des
couleurs. Grace a un indice Ra>97 élevé et a un
excellent rendu de la couleur rouge (R9=92), la
lumiere émise par ces luminaires est naturelle
et confortable pour les yeux. La réduction de
I'émission de lumiére bleue favorise le bien-étre,
ce qui fait de BLINGO UHRA le choix idéal pour
les espaces exigeant précision et travail de longue
durée, tels que les cabinets, les salons ou les
ateliers spécialisés. Les panneaux sont couverts
par une garantie de 5 ans et fonctionnent

avec différents types d'alimentations (ON/OFF,
1-10 V, DALI), qui sont sélectionnés et vendus
séparément.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration
de garantie disponible sur le site d'Internet

Panneau LED fourni sans alimentation.

Pour un fonctionnement correct, une alimentation LED appropriée disponible
dans I'offre KANLUX est nécessaire

| pannelli LED BLINGO HRA sono una moderna
fonte di luce progettata per luoghi in cui non
conta solo I'efficienza, ma soprattutto la qualita
della riproduzione dei colori. Grazie all'elevato
coefficiente Ra>97 e all'eccellente riflessione del
colore rosso (R9=92), la luce emessa da questi
apparecchi & naturale e confortevole per gli
occhi. La ridotta emissione di luce blu favorisce il
benessere, rendendo BLINGO HRA la scelta ideale
per spazi che richiedono precisione e lavorazioni
per lunghi intervalli di tempo, come uffici, saloni
o officine specializzate. | pannelli sono coperti da
una garanzia di 5 anni e funzionano con diversi
tipi di alimentazione (ON/OFF, 1-10V, DALI),
selezionati e venduti separatamente. 5 anni di
garanzia secondo i termini della dichiarazione di
garanzia disponibile sul sito web

5anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

Pannello LED senza alimentatore incluso.

Per un funzionamento corretto & necessario un alimentatore LED adeguato
disponibile nell'offerta KANLUX

7195 T30
595 8
BLINGO UHRA 95 60NW BLINGO UHRA 95 120NW

kanlux.com > 81



Kanlux

BLINGO DRIVER

ALIMENTATION LED > ALIMENTATORE LED

SEC [mA]

BLINGO DRVM24W ON-OFF | 37262 | 5905339372628 24 600 non
BLINGO DRVM34W ON-OFF | 37263 | 5905339372635 34 850 non
BLINGO DRVM42W ON-OFF I 37264 I 5905339372642 42 1050 non
BLINGO DRVA2W DALI BK I 37267 I 5905339372673 42 450-1100  DALI d

BLINGO DRVAOW1-10V BK I 37268 I 5905339372680 40 600-1050 1-10V L = J

vl [Hz] G%B rRivi |P é IE |4

220-240 AC 50 220-240 20
BLINGO DRVM24W ON-OFF 37262

T OCCH Y @ sl
BLINGO DRVM34W ON-OFF 37263

BLINGO DRVA2W DALI BK 37267
| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica BLINGO DRVAOW1-10V BK 37268 BLINGO DRVMA2W ON-OFF 37264

116

103

28

BLINGO = BLINGO BLINGO BLINGO  BLINGO
UIP125LM UIP125LM  UIP125IM  UHRA95 ~ UHRA 95

30NW - 60NW 120NW 60NW  120NW N 5

INDEX 39238 39239 39240 39170 39171

BLINGO DRVM24W ON-OFF 37262 | Vv v v v v/
BLINGO DRVM34W ON-OFF 37263 4 4 4 4
BLINGO DRVM42W ON-OFF 37264 v/ v 4 4
CLIPS PANEL 120 SPN PANEL 120
BLINGO DRVAOW1-10V BK 37268 | Vv v v 4 v
BLINGO DRVA2W DALI BK 37267 | v 4 4 4 4
SPNPANEL 120 37336 4 4
SPN PANEL 60-62 373355 | v/ v 4
CLIPS BRAVO S/P 60-62 28502 | Vv v v ADTRH 6060 - 600 x 600 x €5mm
SPN BRAVO /P 60-62 28504 | v v v
CLIPS PANEL 120 37338 v 4
ADTR-H 6060 W 29843 4 4
ADTR-H 6060 B 29845 4 4
ADTR-H 6060 <R 20844 v v ADTR-H 3060 - 300 ¥ 600 x 65mm
ADTR-H 12030 W 33390 v 4
ADTR-H 12030 B 33391 v v/
ADTR-H 12030 SR 33392 4 v
ADTR-H 3060 W 33393 | v
ADTR-H 3060 B 33394 v ADTR-H 12030 - 1200 x 300 x 65mm
ADTR-H 3060 SR 33305 | v
ADTR SKY 6060 W 27618 4 4
ADTR PT 6060-W 27608 v v/
ADTR PT 6060-B 27609 4 v =
ADTR-S-H 6060 W 27617 4 v
ADTR-H 76MM 6060 W 33398 4 4

ADTRW; SR; B ADTR SKY W
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Kanlux

BLINGOU SR @

PANNEAU LUMINEUX LED SAILLIE » PANNELLO LED DA PARETE

+

48

WARRANTY
5years

PRODUKT Z ATESTEM

BLINGO U 34W SR 60 NW

BLINGO U 34W SR 120NW

SCOPRI
DIPIU

PLUS

Qi REL & o

Te[K]

BUNGOUMWSREONW | 30172 | so0s33001728 34 4080 120 4000 %0 blanc|bianco <19
BUNGOU3MWSRI2ONW | 30173 | sous339301735 34 4080 120 4000 90 blanc|bianco <19

] ma Gy O™ ie e

220-240AC 50 250000 50000 <Gladdm 9o SMD
r°cl - lmm]
. —
D P A T 2
20 525 0,75-2,5
¢E C€ I eh &
PZH
0,5m CA

Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: acier /
Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: metallo

Kanlux BLINGO U SR est une extension de la gamme
BLINGO qui introduit des versions pour montage en
saillie. Ils constituent une excellente alternative aux
configurations traditionnelles « panneau + cadre ».

Grace a son rendement lumineux de 120 Im/W, BLINGO
U SR offre un excellent éclairage avec une faible
consommation d'énergie. Les panneaux BLINGO U

SR sont équipés d'un bloc d'alimentation intégré au
luminaire, ce qui facilite I'installation et garantit un aspect
soigné. lIs se distinguent également par leur montage
extrémement rapide et facile, grace a quatre trous de
fixation. Le kit comprend également quatre chevilles de
fixation et des capuchons, ce qui rend l'installation non
seulement rapide, mais aussi esthétique. En choisissant
Kanlux BLINGO U SR, vous bénéficiez d'une solution
d'éclairage moderne qui allie performance, facilité
d'installation et fiabilité. De plus, Kanlux BLINGO U SR
est couvert par une garantie de 5 ans, ce qui garantit une
utilisation durable et sans probleme.

Garantie de 5 ans selon les conditions de la déclaration de garantie, disponible sur
e site Internet

I pannelli BLINGO AIO sono una soluzione universale
All-In-One che consente di sostituire molteplici varianti
di pannelli LED con un unico prodotto, ottimizzando lo
stoccaggio e permettendo I'utilizzo dello stesso modello
per diverse esigenze di potenza luminosa e temperatura
di colore. L'utente puo regolare autonomamente,
tramite appositi interruttori, sia la temperatura di colore
(3000K, 4000K, 6500K) sia la potenza dell'apparecchio
(30W/34W/38W), a seconda della versione. | pannelli sono
disponibili in due dimensioni (60x60 cm e 120x30 cm) e,
nella versione da incasso (R), sono forniti con alimentatore
sostituibile. Con un indice di resa cromatica CRI>90 e
un’efficienza luminosa fino a 123 Im/W, garantiscono
un'elevata qualita dell'illuminazione. Le versioni con
diffusore microprismatico assicurano un basso livello di
abbagliamento (UGR<19). | pannelli si distinguono per

il montaggio facile e veloce (grazie a connettori rapidi),
alta durabilita (fino a 50.000 ore) e sono coperti da una
garanzia di 5 anni.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website

595

2%
: -
‘]Zl

1195 40

595 40

BLINGO U 34W SR 60 NW BLINGO U 34W SR 120NW
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Kanlux

BRAVO

PANNEAU LUMINEUX LED ENCASTRE B> PANNELLO LED DA INCASSO

HIGH

WARRANTY .
B 100 Im/W

BRAVO S 40WE060NW W

Les panneaux Kanlux BRAVO S/SU sont des
composants spécialement sélectionnés dans

BRAVO S 40WT2030NW W I'objectif de la satisfaction accrue de leur utilisation.
Cadre en aluminium, diodes LED spécialement
sélectionnées, réflecteur et diffuseur de la

lumiére ne sont que quelques-uns des avantages
des panneaux Kanlux BRAVO LED S/SU. Un

autre avantage de ces panneaux est l'efficacité
lumineuse élevée (100Im/W). Les panneaux a LED
Kanlux BRAVO ne disposent pas d'alimentation

électrique.
In [mA] . \Q < ‘,'/' Driver Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de
— & [im] %} é &2 lindex] garantie disponible sur e site 'Internet
h Pour un fonctionnement correct, une alimentation LED appropriée disponible
BRAVO S 40W6060NWW | 28010 | 5905339280107 1050 40 4000 4000 110  blanc|bianco 28026 dans offre KANLUX est nécessaire
BRAVO S40W12030NWW | 28022 | 5905339280220 1050 40 4000 4000 110  blanc|bianco 28026
BRAVO PU36WE0SONW W | 28002 | 5905330280022 800 36 4320 4000 110 blanc | bianco 28025 Panneau LED fourni sans alimentation.

I pannelli Kanlux BRAVO S/SU si distinguono
= [h] v R el per i componenti appositamente selezionati per
<4 @l @ @u s D% IP é £ Bed garantire una soddisfazione ancora maggiore

> 250000 50000 | <6k 80 SMD 20 5425 nel loro utilizzo. Il telaio in alluminio, i LED
m ] q E UK accuratamente abbinati, il riflettore e il diffusore
y (---m lo alcuni tra i vantaggi dei pannelli Kanlux
e = = PZH sono solo a 99 pannelli X
Hﬁz 0,05 0,5 0,5m c € EH[ cA % BRAVO LED S/SU. Un ulteriore beneficio di questi

pannelli & la loro efficienza luminosa (100 Im/W).
| pannelli Kanlux BRAVO LED non hanno un
| Matériau du boftier: acier, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alimentatore in dotazione.

metallo, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: alluminio
5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet
Per un funzionamento corretto & necessario un alimentatore LED adeguato
disponibile nell'offerta KANLUX

Pannello LED senza alimentatore incluso.

595 " 595 i

595
595
295
295
595
595

BRAVO S 40WE060NW W BRAVO S 40W12030NW W BRAVO PU36W6060NW W
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Kanlux

BRAVO DRIVER

ALIMENTATION LED > ALIMENTATORE LED

-
s -
; :
‘_
SEC (mA] BRAVO DRIVER
BRAVO DRIVER 36W | 28025 | 5905339280251 22,8-39,9 950  non  blanc | bianco
BRAVO DRIVER40W | 28026 | 5905339280268  25,2-40,4 1050  non  blanc | bianco
3
v o e g P TT_T7
220-240 AC 50 220-240 20 M

B & CEHM % @ A

| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica BRAVO DRIVER 36 BRAVO DRIVERA0W
Kanlux
FILIN pe FIXATION
\
| 1 .l". ; [:I )
o w — 2
e -
=
Ba ' o, %} ) S »
" ity e P
A | “ g o | &
2 .
ADTRW; SR; B BRAVO S/P GRIP CLIPS BRAVO S/P SPN BRAVO /P PSR 100
BRAVO /P BRAVOS/P | CLIPS CLIPS  SPN BRAVO SPNBRAVO ~ ADTR ADTR ADTR ADTR ADTR ADTR PSR 100
GRIP 60-62 GRIP 12030 BRAVO S/P BRAVO S/P S/P60-62  S/P 12030 6060 SR* 6060 W | 6060B | 12030SR = 12030W = 12030B
60-62 12030
INDEX 28500 28501 28502 | 28503 28504 28505 27610 27613 27615 27612 27611 27614 25591
BRAVO PU36W6060NW W | 28002 v 4 4 4 4 4 v
BRAVO S 40W6060NWW | 28010 v 4 4 4 v/ v v
BRAVO S 40W12030NWW | 28022 v v v/ v v v

ADTR 6060 - 600 x 600 x 45mm

ADTR 12030 - 1200 x 300 x 45mm
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Kanlux

AVAR LED

CADRE LUMINEUX LED » CORNICE A PLAFONE LED

DESIGN

AVAR 6262 40W-NW

T ) [l %
R APAN
5005339267733 40 3600 4000 110  blanc | bianco
5905339267740 40 3400 3000 110  blanc | bianco

&g P

AVAR 6262 40W-NW
AVAR 6262 A0W-WW

26773
26774

w e OF O, wt

220-240 AC 50 215000 25000 <bdlddm  go SMD
K [mm’]
Y #F 0 G ESCECEH B @
s zs o75 0,5m

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: alliage en aluminium /
Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: alluminio

Kanlux

AVAR N LED

CADRE LUMINEUX LED » CORNICE A PLAFONE LED

WARRANTY
5years

AVAR N 6060 32W

o o&

5905339267887 32 3700 4000 120  blanc | bianco
5905339267894 32 3700 6000 120  blanc | bianco

AVARN 6060 32W-NW
AVARN 6060 32W-CW

26788
26789

= | = SN et 0@ @ P
20

220-240AC 50 250000 50000 <6XM1 am
/_“} [“C] % :.-[mm} Q— mE C € EH [ C
5 25 0 75 0,5m Cn

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: alliage en aluminium /
Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: alluminio

86 » kanlux.com
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AVAR 6262 40W

Kanlux AVAR N est la nouvelle version de nos
cadres LED qui offrent une trés grande luminosité
(flux de 3700 Im !). La puissance des luminaires est
de 32 W et leur efficacité lumineuse est inférieure
4120 Im/W. Les cadres Kanlux AVAR NEW sont
parfaits pour les espaces de bureaux, les hotels

ou |'éclairage des couloirs, mais nous savons

que leur design est si novateur gqu'ils trouveront
certainement des adeptes qui les utiliseront

dans leurs intérieurs. Les cadres Kanlux AVAR N
sont couverts par une garantie de 5 ans, ce qui
confirme leur construction solide et durable.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de
garantie disponible sur le site d'Internet

Kanlux AVAR NEW e la nuova generazione di
cornici LED progettate per offrire un'illuminazione
intensa e uniforme, con un flusso luminoso che
raggiunge i 3700 lumen. Con una potenza di

32 W e un'efficienza luminosa prossima a 120
Im/W, rappresenta una soluzione moderna e
performante per l'illuminazione di ambienti

di ogni tipo. Le cornici Kanlux AVAR NEW

si distinguono per il loro design elegante e
contemporaneo, che le rende ideali non solo per
spazi professionali come uffici, hotel o corridoi, ma
anche per interni domestici dal carattere moderno.
La loro costruzione solida e I'attenzione ai dettagli
garantiscono affidabilita e durata nel tempo,
qualita confermate dalla garanzia di 5 anni che
accompagna ogni prodotto della serie.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

14

4N

AVAR N 6060 32W



Kanlux

AVAR O 6060

LUMINAIRE LED » PORTALAMPADAA LED

umque;\l{(

LIGHT

WARRANTY W& effect
5years

AVAR 0 6060 40W

SCOPRI
DIPIU

PLUS

Red [°] oA
oo N
AVAR 0 6060 40W-NW I 26785 I 5905339267856 40 3500 4000 110  blanc | bianco
AVAR 0 6060 40W-CW |26787 I 5905339267870 40 3500 6500 110 blanc | bianco

= [h] o Ra
v [Hz] % ® @Iipse {‘)’&.//

220-240 AC 50 >50000 50000 = <OxMackdam 80 SMD
IP e

@ P el e e

Q---nf UK ]

o CE Il 88 &

Matériau du botier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: alliage en aluminium /

Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: alluminio

Kanlux AVAR O est un cadre lumineux

LED moderne, qui se distingue par sa

forme ronde unique. Il s'intégre ainsi
parfaitement dans les intérieurs modernes
des bureaux et des commerces, offrant une
alternative élégante aux panneaux LED
traditionnels. AVAR O fournit une lumiére
intense et uniforme avec une couleur

neutre de 4000K. C'est une solution idéale
pour les bureaux, les salles de conférence

et les espaces nécessitant un éclairage
fonctionnel mais élégant. Kanlux AVAR O est
une combinaison de durabilité, d'efficacité
énergétique et d'esthétique, qui fait de la
lumiere non seulement un élément pratique
de l'intérieur, mais aussi sa décoration. Les
luminaires AVAR O sont couverts par une
garantie de 5 ans, ce qui confirme leur haute
qualité et leur fiabilité.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

Kanlux AVAR O & una moderna cornice

a LED che si distingue per la sua

forma rotonda. Grazie a cio, si inserisce
perfettamente negli interni moderni di
uffici e commerciali, essendo un'elegante
alternativa ai tradizionali pannelli LED. AVAR
O fornisce una luce intensa e uniforme

con un colore neutro di 4000K. E una
soluzione ideale per uffici, sale conferenze

e spazi che richiedono un'illuminazione
funzionale ma elegante. Kanlux AVAR O

€& una combinazione di durata, efficienza
energetica ed estetica, che rende la luce non
solo un elemento pratico dell'interno, ma
anche la sua decorazione. Le cornici AVAR O
sono coperte da una garanzia di 5 anni, che
ne conferma l'elevata qualita e affidabilita.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di
garanzia consultabile sul sito Internet

138

AVAR 0 6060 40W
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Kanlux AVAR UGR est un cadre lumineux LED innovant
Kan,ux congu dans un souci de confort visuel. Il se distingue par
son faible taux d'éblouissement (UGR), ce qui le rend
AVAR U G R : idéal pour les bureaux, les salles de conférence et autres
lieux nécessitant une concentration prolongée. AVAR
i i UGR fournit un éclairage intense et uniforme avec une
couleur neutre de 4000K. La conception spéciale du
CADRE LUMINEUX LED » CORNICE A PLAFONE LED cadre minimise les reflets et réduit la fatigue oculaire,
offrant ainsi des conditions de travail optimales. Kanlux
AVAR UGR est une combinaison de technologie moderne,
d'efficacité énergétique et d'esthétique, qui garantit
non seulement une lumiére de haute qualité mais aussi
un confort d'utilisation au plus haut niveau. Les cadres
WARRANTY d'éclairage AVAR UGR sont couverts par une garantie de 5
5 years ans, ce qui confirme leur haute qualité et leur fiabilité.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux AVAR UGR € un'innovativa cornice a LED
flickerfree ; progettata per il comfort visivo. Si distingue per un basso
indice UGR che la rende ideale per uffici, sale conferenze
e altri luoghi che richiedono una concentrazione a lungo
termine. AVAR UGR fornisce un'illuminazione intensa e
uniforme con un colore neutro di 4000K. Il design speciale
del telaio riduce al minimo i riflessi e I'affaticamento
- degli occhi, offrendo condizioni di lavoro ottimali. Kanlux
AVAR UGR & una combinazione di tecnologia moderna,
efficienza energetica ed estetica, che garantisce non solo
AVAR U 6060 32W-NW I'alta qualita della luce, ma anche il comfort di utilizzo al
piu alto livello. Le cornici per illuminazione AVAR UGR
sono coperte da una garanzia di 5 anni, che ne conferma
I'elevata qualita e affidabilita.

Q: & ‘oo R
[Im] %‘?,;, é uG 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul

sito Internet
ABRUGOSOZWNW | 26778 | 5905330267788 32 3300 4000 90 blanc | bianco <19 ;
595
Im = [ Ra
v owa WG] © = @ = IP
220-240AC 50 119 250000 50000 <bldém 8o SMD 20 R
ra - -
(Y #lF 4 Sq rEUCR (€ L 2K @
5+25 0,5m
138 '
Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: alliage en aluminium / = ¥
Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: alluminio
AVAR U 6060 32W-NW

Kanlux

AVAR CCT

CADRE LUMINEUX LED » CORNICE A PLAFONE LED

Kanlux AVAR CCT est un cadre lumineux LED innovant

qui combine un design moderne avec une technologie
avancée. Grace a la couleur de lumiere réglable (3000K

- chaude, 4000K - neutre, 6500K - froide), vous pouvez
adapter |'éclairage a vos besoins et créer I'atmosphere
parfaite dans n'importe quel intérieur. AVAR CCT fournit
une lumiére intense et uniforme, parfaite pour les

bureaux, les salles de réunion et les espaces commerciaux
modernes. La forme unique du cadre n'est pas seulement
un accessoire esthétique, mais aussi un moyen de fournir
un éclairage efficace et efficient. Kanlux AVAR CCT est

une alternative idéale aux panneaux LED traditionnels -
durable, économe en énergie et extrémement élégant. Les
cadres d'éclairage AVAR CCT bénéficient d'une garantie de
5 ans, assurant une utilisation durable et sans probleme.

WARRANTY
5years

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux AVAR CCT & un innovativo telaio a LED che
combina design moderno e tecnologia avanzata. Grazie

al colore della luce regolabile (3000K - caldo, 4000K -
neutro, 6500K - freddo) & possibile regolare l'illuminazione
alle vostre esigenze e creare |'atmosfera perfetta in
qualsiasi interno. AVAR CCT offre una luce intensa e
uniforme, perfetta per uffici, sale conferenze e moderni
spazi commerciali. La forma unica del telaio non ¢ solo
plusvalore estetico, ma anche un modo per illuminare
efficaciemente. Kanlux AVAR CCT & |'alternativa perfetta ai
tradizionali pannelli LED - duraturi, a risparmio energetico
ed estremamente eleganti. Le cornici per illuminazione
AVAR CCT sono coperte da una garanzia di 5 anni, che
garantisce un utilizzo a lungo termine e senza problemi.

AVAR 6060 32W-CCT

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul

[Hi %‘?»;1 é[o] UGR sito Internet

AVARU 6262 32W-CCT | 26759 | 5905339267597 32 3800\3900\3800 3000\4000\6500 110 blanc | bianco <19
AVAR6060 32W-CCT | 26779 | 5905339267795 32 3800\3900\3800 3000\4000\6500 110 blanc | bianco
618 M 591 o
= [h] L Ra
v e N OF ), e ® m P
220-240AC 50 250000 50000 <Gldem g SMD 20 e =
ral - )
Y 5 g g T CE ML BS ©
5125 0,5m
., 138 .
Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: alliage en aluminium / %ﬂ:'m;—: i?ﬂ:' %1—1:'
Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica, Materiale del pannello/della cornice: alluminio
AVAR U 6262 32W-CCT AVAR 6060 32W-CCT
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Kanlux

R E G I S réflecteur de forme de demi-parabole / barres de la trame de forme V / prises des

- ampoules masquées par le réflecteur (exception : REGIS 3 OPAL, REGIS 3WS OPAL avec
LUMINAIRE ENCASTRE A GRILLE > PLAFONIERA AD INCASSO CON GRIGLIA plague opale)
ouvertures dans le boftier facilitant I'alimentation par traversée

cable de protection sur la trame, protection supplémentaire contre le choc électrique sauf
. variante REGIS 3 OPAL, REGIS 3WS OPAL.
MADE IN r

POLAND i g montage facile de la trame sur les boucles a ressort
- i . connecteur rapide, pour l'alimentation, facilite et accélére le montage, stabilisateur de
- marque OSRAM classe A2

peinture en poudre
REGIS 3WS doté de stabilisateur avec « commencement chaleureux ».

EVG riflettore a forma di semiparabola / traverse della griglia a forma di “V" / prese delle
lampadine fluorescenti

mascherate con riflettore (tranne la versione REGIS 3 OPAL, REGIS 3WS OPAL, dotata di
piastra opale)

nella cover vi sono fori che permettono alimentazione passante

conduttore di protezione sulla griglia, che protegge anche contro le scosse elettriche, ad
eccezione delle versioni REGIS 3 OPAL e REGIS 3WS OPAL

O % 55X, facile montaggio della griglia su attacchi a molla
P ‘co A
S I s attacco rapido per il collegamento dell‘alimentazione elettrica, facilita e velocizza

Iinstallazione, alimentatore Osram in classe A2

REGIS 3 OPAL 418 PT

REGIS3OPALA1PT | 19734 | 5905339197344 4x18 T8 GI13 40  blanc| bianco vericiatura a polvere
REGIS 3WS OPAL418PT | 25713 | 5905339257130 4x18 18 G13 40  blanc| bianco REGIS 3WS dotato di reattore con “accensione a caldo”
rcl

vl Hz] % @ Q *iﬁ A @
220-240AC 50 5:25 595

- [mm]

= B (-—-nf UK ]

[ e—

128 T 05m CE [H[ CA ¥
| Matériau du boitier: acier, Matériau du réflecteur: alliage en aluminium / Materiale del corpo: metallo, Materiale del riflettore: alluminio &
ACCESSOIRES B> ACCESSORI

CLP-REGIS\PT montant, sert a encastrer les luminaires dans un faux plafond en planches de

arReciswt | 72333 | 5905330723338 platre. ensemble de 4 pieces. | CLP-REGIS\PT set di clip per il fissaggio in controsoffitti in 0 of

cartongesso.
REGIS 3 OPAL 418 PT, REGIS 3WS OPAL 418 PT

Kanlux

R E G I S 4 L E D les luminaires s'utilisent avec des sources lumineuses T8 LED 220-240 V ~;

50/60Hz avec alimentation unilatérale
LUMINAIRE ENCASTRE A GRILLE »> PLAFONIERA AD INCASSO CON GRIGLIA M luminaires adaptés a la suspension
N A montage facile de la trame sur boucles a ressort
peinture en poudre

MADE IN gli apparecchi sono progettati per sorgenti T8 LED 220-240 V~; 50/60Hz con
POLAND ! alimentazione unilaterale

pOSSON0 essere appese
facile montaggio della griglia su attacchi a molla
verniciato a polvere

59

REGIS 4LED 418 PT

595

® ¥ 8 &

REGISALED OPAL418PT | 19736 | 5905339197368 4xmax 18 T8LED GI13  blanc | bianco I o at=
REGISALED 418 PT 22673 | 5905339226730 4xmax 18 T8LED G13  blanc | bianco
REGIS 4LED OPAL 418PT
L rq 595
v A S % @ IP /‘\j w1
220240AC 50 CWeur 20 5:25
2" ¢ Uk
s @ 1:2,5 05mE C€ EH[ cA @: =
| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo
[ R
ACCESSOIRES > ACCESSORI o i 400
CLP-REGIS\PT montant, sert a encastrer les luminaires dans un faux plafond en planches de
arReciswT | 72333 | 5905330723338 Platre. ensemble de 4 pieces. | CLP-REGIS\PT set di clip per il fissaggio in controsoffitiin REGIS 4LED 418 PT

cartongesso.
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Kanlux

NOTUS

PLAFONNIER A GRILLE ALU B LAMPADA CON GRIGLIA 4

i |
MADE IN \
POLAND Fag ¥ I 0
- Py % 'f bk
- e

>
i = |
.?\"lrw.

Freg
s o, W g
*

EVG i
NOTUS 3 EVG 418 NT
O X
=
NOTUS 3 EVG 418 NT I 19731 I 5905339197313 4x18 T8 G13  blanc | bianco
NOTUS3EVG 218 NT I 19733 I 5905339197337 2x18 T8 G13  blanc | bianco
NOTUS 3WS EVG 418 NT I 25711 I 5905339257116 4x18 T8 G13  blanc | bianco
NOTUS 3WS EVG 236 NT I 25712 I 5905339257123 2x36 T8 G13  blanc | bianco

vi [Hz]

IP [q
Yy«
220-240AC 50 % @ 20 5:25
—-[mm’] EVG
c— h
& BN = &
Ty

(l-—-mg UK
—£ CE ML 2%
| Matériau du boftier: acier, Matériau du réflecteur: alliage en aluminium / Materiale del corpo: metallo, Materiale del riflettore: alluminio

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

ROPE-NT 150 cable en acier (double) pour la suspension de luminaires, ensemble de
5905339078704 2 pieces | ROPE-NT 150 set funicelle in metallo (doppio snodo) per sospensione,
2 pei

ROPE-NT 150 SINGLE cble en acier (unique) pour la suspension de luminaires,
ensemble de 2 piéces | ROPE-NT 150 set funicelle in metallo per sospensione, 2 pezii

ROPENT 150 07870

ROPE-NT 150 SINGLE | 07871 | 5905339078711

Kanlux

NOTUS 4LED

PLAFONNIER A GRILLE ALU B> LAMPADA CON GRIGLIA

MADE IN
POLAND ” o
O ~CRET
O

o et T ity

NOTUS 4LED 418 NT

® ¢ & &

NOTUS ALED 418 NT I 22671 I 5005339226716 4xmax 18 T8LED  G13  blanc | bianco
NOTUSALED 236 NT I 22672 I 5005339226723 2xmax36 T8LED  G13  blanc | bianco
NOTUSALED 218 NT I 22674 I 5005339226747 2xmax 18 T8LED ~ G13  blanc | bianco

vl Hzl w3 @ IP ra

220-240 AC s; NPT % 20 é ’3;235?
= Q- UK C

T O@ETCECCM ¥

| Matériau du boitier: acier, Matériau du réflecteur: alliage en aluminium / Materiale del corpo: metallo, Materiale del riflettore: alluminio

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

ROPE-NT 150 cable en acier (double) pour la suspension de luminaires, ensemble de
07870 | 5905339078704 2 pieces | ROPE-NT 150 set funicelle in metallo (doppio snodo) per sospensione,
2 perri

ROPE-NT 150 SINGLE cable en acier (unique) pour la suspension de luminaires,
ensemble de 2 piéces | ROPE-NT 150 set funicelle in metallo per sospensione, 2 pezii

ROPE-NT 150

ROPE-NT 150 SINGLE | 07871 | 5905339078711

réflecteur en demi-parabole, lames transversales de la grille en forme V
prises des lampes fluorescentes masquées par un réflecteur

luminaires congus pour suspension a l'aide d'élingues

stabilisateur TRIDONIC, classe A2

montage facile de la grille de défilement sur des crochets
aressort

raccord rapide pour connexion de I'alimentation, facilite et accélére le montage,
revétement par poudre

riflettore a forma di semiparabola, traverse della griglia a forma di “v"
prese delle lampadine fluorescenti mascherate con riflettore

pOSSONO essere appese

alimentatore Osram in classe A2

facile montaggio della griglia su attacchi a molla

attacco rapido per il collegamento dell‘alimentazione elettrica, facilita e velocizza
I'nstallazione, verniciatura a polvere

NOTUS 3WS dotato di reattore con “accensione a caldo”

1225
IS
NOTUS 3WS EVG 236 NT
615
615
615 of
NOTUS 3 EVG 218 NT

NOTUS 3 EVG 418; NOTUS 3WS EVG 418

réflecteur en demi-parabole, lames transversales de la grille en forme V
prises des lampes fluorescentes masquées par un réflecteur

montage facile de la grille de défilement sur des crochets
aressort

gli apparecchi sono progettati per sorgenti T8 LED 220-240 V~; 50/60Hz con alimentazione

unilaterale

riflettore a forma di semiparabola, traverse della griglia a forma di “v"
prese delle lampadine fluorescenti mascherate con riflettore

pOSSONO essere appese

facile montaggio della griglia su attacchi a molla

verniciatura a polvere

295

1223
| |
\ 3 |
NOTUS 4LED 236 NT
615
614
614 @
NOTUS 4LED 418 NT NOTUS 4LED 218 NT
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Kanlux

TP STRONG

LUMINAIRE ETANCHE LED B LED DUSTPROOF LIGHTING FITTING

+
A oo

WARRANTY
5years

PRODUKT Z ATESTEM

TP STRONG LED 37W, 48W, 60W-NW

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux
termes de la déclaration de garantie disponible sur
le site d'Internet

(“ | 5 anni di garanzia secondo le condizioni della

dichiarazione di garanzia consultabile sul sito www.
kanlux.com

- \
TP STRONG LED, 75W, 90W-NW
-

B
SAVOR SCOPRI _ - iw

PLUS PR DIl ‘-'\\%, S

G e U

Tc[K]
TPSTRONG6OW 12NW | 33163 | 5905339331632 60 8000 4000  X125\Y110 blanc | bianco
TPSTRONG LED 37W-NW | 33168 | 5905339331687 37~ 5000 4000 X125\Y110 blanc | bianco
TPSTRONG LED48W-NW | 33170 | 5905339331700 48 6500 4000  X125\Y110 blanc | bianco
TPSTRONG LED 75W-NW | 33171 | 5905339331717 75 10000 4000  X125\Y110 blanc | bianco
TP STRONG LED 90W-NW I 33172 I 5905339331724 90 12000 4000 X125\Y110 blanc | bianco

w1 m Oy O Clige bi‘é//Ra () @ P @

220-240AC 50 230000 50000  <GNacdam

A W SR O ¥
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: PC ‘ ggg ‘ Egg
| — %ﬁi sihﬂ—\%ﬂci
7 i
O Se)

TP STRONG LED 37W, 48W, 60W TP STRONG LED 75W, 90W

kanlux.com » 93



Kanlux

TP STRONG ECO TW

LUMINAIRE ETANCHE LED B PLAFONIERA STAGNA LED

SAVOIR SCOERI
PLUS DIPIU
WARRANTY efficacy
s
PRODUKT Z ATESTEM
O ) 1 50X
fim] ??n AN
TP STRONG ECO TW46NW
TPSFRONGECOTWAGNW|33164|5905339331649 46 6000 4000 X130\Y110 gris | grigio
~[hl Ra
sl v 0§ © e T @) IP é;
220240AC 50 25000 50000 <hdim g @ 65
el IK - [mm?] (]fﬁmg UK 1228 |
sieiiﬁ = PZH C
-20+40 @ 08 @ 1,0:25 05m CG [H[ cA ¥ E‘l P
65 R
| Matériau du boltier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: plastica, Diffusore: PC U
Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet / TP STRONG ECO TWAGNW
5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito Internet
Kanlux
LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE LED » PLAFONIERA LED LINEARE
WARRANTY
5years
@.J
{ TP SLIM LED
&
TP SLIM TW LED
SAVOIR SCOERI
PLUS DIPIU
:,d’ ) el oA
A
TPSLIMN40W—NWI38940I5905339389404 40 4300 4000  X145\Y110 blanc | bianco
TPSLIMNSOW—NWI38941|59053393894H 50 6000 4000 X145\Y110 blanc | bianco
=_[h] . Ra | N
v . N O (), Y @ O] IP
220-240AC 50 225000 50000 <biadim 8o SMD 65 % -
ra I - JEELI
Eod = G--n UK ) 123 1270
@ #lx [B &P P Ce Il 88 & 0

0,5m “

-20+40

| Matériau du boftier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet /
5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito Internet

94
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Kanlux

MAH PRO

LUMINAIRE ETANCHE LEDD B LED DUSTPROOF LIGHTING FITTING

vl

MAH PRO 38W 12R-NW, Y 38W 12R-NW

ne 0 ez IP

MAHPRO38W 1R W | 38140 | sooso38108 342 380 g 10 gis|grigo 66

MaHPROSW 1sRw | 38141 [ soos3zezerars 42 B0 o 110 gis|grigo 66

37 WARRANTY
29,5 5000 5years
MIAH PRO 19 06R-\W | 46330 | 5905339463302 000 110 gris|gigo 66

.
RO V38N 38142 | soosmosea2 342 2000 4eo0 110 gris|gigo 65 +0+ X
+
+
A

Garantie de 5 ans / 7 ans selon les conditions de la déclaration de
garantie, disponible sur le site Internet.

52 8400 WARRANTY
MAH PROY 520

TSRAW 38143 | 5005339381439 557 (500 4000 110 gris | grigo 66 Atest PZH: Numer B.BK.60112.0141.2024, wainy do 18.06.2029

29,5 5000 Garanzia di 5 anni / 7 anni secondo i termini della dichiarazione di
garanzia, disponibile sul nostro sito web

vi [Hz] %} ®[h] @Iipse 71‘5\&.//% @

220-240AC 50 280000 50000 <GVaddam  go SMD
rc) —-lmm]
O i K @
-20+40 08 1+2,5 0,5m
UK )
Ce Il = & & =

1200

gl 1

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

(L-MAHPROAINOX 1.2m I 38145 I 5905339381453 MAH PRO fixture clip, CL-MAH PRO-INOX 1.2m (38145) ’\{\IAAA*HP'?SOV%?AV/VJZZRR;\Z\:X/V
CL-MAH PROAINOX 1.5m I 38146 I 5905339381460  MAH PRO fixture clip, CL-MAH PRO-INOX 1.5m (38146) )
MAH PROSENSORC | 38149 | 5005339381491 Motion sensor - MAH PRO SENSOR C (38149) | Sensore di movimento MAH PRO

SENSOR C(38149) ““E’

1500

< ]

MAH PRO Y 52W 15R-NW
MAH PRO 52W 15R-NW
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Kanlux

MAH MAX

LUMINAIRE ETANCHE LED B> PLAFONIERA STAGNA LED

WARRANTY
5years

PRODUKT Z ATESTEM

MAH MAX 19W 06 NW RYF

MAH MAX 38W 12 NW RYF MAH MAX 48W 15 NW RYF MAH MAX 38W12NW RYF B

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

FIND OUT
MORE

MAHMAX3BW 12CWRYF | 38450 | so0533038s591 38 5800 6500 110 gris | grigio

11
MAHMAX 19WO0SNWRYF | 38463 | 5905330384638 19 3050 4000 110 gris | grigio
MAHMAX3BW 12NWRIF | 38464 | 5005330384645 38 6080 4000 110 gris | grigio
MAHMAXABW 15NWRYF | 38465 | 5905330384652 48 7680 4000 110 gris | grigio
MAHMAGBWINWRIFB | 38469 | 5005330384690 38 6080 4000 110 noir | nero S S
I I ) 575 E } 175 E
v oma Oy " SN all ) =l )
@Iipse -
220-240 AC 50 225000 50000  <biMackam 80 SMD
ra IK
,;j:
=] @ . = o & MAH MAX 3812 CW RYE
MAH MAX T9W 06 NW RYF MAH MAX 3B 12 NW RYF

SECECCHl ¥ @

1+2,5 0,5m

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

1475
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Kanlux

MAH LED HI

LUMINAIRE ETANCHE LED B> PLAFONIERA STAGNA LED

~+

48

WARRANTY
5years

PRODUKT Z ATESTEM

MAH LED HI 19W-NW RYF

S AN

T
MAH LEDHI19W-NW RYF | 22606 | 5905339226068 19 2400 4000 110  gris | grigio
MAH LEDHI38W-NW RYF | 22607 | 5905339226075 38~ 5000 4000 110  gris | grigio
MAH LED HI48W-NW RYF | 22608 | 5905339226082 48 6400 4000 110  gris | grigio
MAH LEDHI26W-NW RYF | 22609 | 5905339226099 26 3900 4000 110  gris | grigio

v (Hz] @ ®[h] ellipse {J‘j%.‘//Ra | | IP
@ : 80 @ @ 65

220-240AC 50 215000 50000  <GxVacdam

SMD @
r°cl = G UK -
do BW oSG = s €

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

Kanlux

MAH PLUS 4LED

REGLETTE ETANCHE POUR TUBE LED ® PLAFONIERA STAGNA PER TUBI LED

PRODUKT Z ATESTEM

MAH PLUS-236/4LED/PC

® VS @

MAH PLUS-236\LED\PC I 22800 I 5905339228000 2xmax36 T8LED  GI13  gris | grigio
MAH PLUS-258\ALED\PC I 22801 I 5005339228017 2xmax58 T8LED  GI13  gris | grigio
MAH PLUS-136\ALED\PC I 22802 I 5005339228024 max36 T8LED GI3  gris| grigio
MAHPLUS-1SBLED\PC | 22803 | 505339228031 maxs8  TBLED G13  gis | grigo
i Hal @ IP é; & [{;] = % =
220-240AC 50 65 5:25 142,5

B CE o CEH = ¥ @

INPUT 0,5m

Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: PC, Matériau des clips: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica,

Diffusore: PC, Materiale delle clips: plastica

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito www.kanlux.com

| 575 QE 1175 EE
R
1475 EE 1180 EE
T

les luminaires MAH PLUS 4LED/PC sont congus pour les sources lumineuses T8 LED 220-
240V~ 50/60 Hz avec alimentation unilatérale

gli apparecchi MAH PLUS 4LED/PC sono progettati per sorgenti T8 LED 220-240V~;
50/60Hz con alimentazione unilaterale

5] G 5]
8] 8]

1265 1570

MAH PLUS-236/4LED/PC MAH PLUS-258/4LED/PC

*] *]

MAH PLUS-136/4LED/PC MAH PLUS-158/4LED/PC
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MAH PLUS

REGLETTE ETANCHE B> PLAFONIERA STAGNA

-
= o l
A S & T
EVG x i
| : & . 2

MAH PLUS-236-ABS/PC

@Y E &

MAH PLUS-Z%-ABS\PCI 18521 I 5905339185211 2x36 T8 GI3  gris | grigio

S

montage facile du luminaire au support a 'aide des crochets d'encliquetage fournis
plaque de montage suspendue facilitant le raccordement et I'entretien du luminaire
presse-6toupe d'étanchéité utilisé pour 'introduction du cordon d'alimentation

facile installazione grazie alle comode staffe di monataggio a scatto in dotazione

piastra di montaggio sospesa per facilitare il collegamento e la manutenzione del corpo
illuminante

PRODUKT Z ATESTEM

vl [Hz] ‘ @ |P /\_bg *i[ﬁ? = % dotata di pressavo

220-240AC 50

=R CF K CEH = & @

1+2,5 0,5m

Matériau du boftier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: PC, Matériau des clips: matériau plastique , Matériau du support: métal /
Materiale del corpo: plastica, Diffusore: PC, Materiale delle clips: plastica, Materiale del supporto: metallo

ACCESSOIRES B ACCESSORI

125

CLMAH PLUS 18593 | 5905339185038 Efﬁgle(?ggm;malre MAH, CL-MAH PLUS, (18593) | Clip ancoraggio diffusore MAH, CL-MAH e
Boucle de luminaire MAH, CL-MAH PLUS-INOX, (18594) | Clip ancoraggio diffusore MAH, aﬁ.
(L-MAHPLUS-INOX | 18594 | 5905339185945 CL-MAH PLUS-INOX, (18594)
1 ROPE-NT 150 cable en acier (double) pour la suspension de luminaires, ensemble de 2
ROPENT150 07870 | 5905335078704 piéces | ROPE-NT 150 set funicelle in metallo (doppio snodo) per sospensione, 2 pezzi
ble en acier (unique) pour la suspension de luminaires, ensemble de IR 2 ABRC
ROPE-NT 150 SINGLE ca
ROPENTTS0SINGLE § 07871 | 5905339078711 2 pieces | ROPE-NT 150 set funicelle in metaﬁo per sospensione, 2 pezzi

Kanlux

LINCEA CCT

LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE LED B> PLAFONIERA LED LINEARE

SAVOIR
PLUS

SCOPRI
DIPIU

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de
garantie disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile
sul sito Internet

LINCEA 15-24W 07 CCT : / ‘/
- ,’./ ..._;‘? ‘Y ’
- 4 - .“ y
>/ e
Eos 1 0 £ . r
¢ A W g
r
LINCEA15»24W07(GI38795|5905339387950 15\24 max 250012550\ 2600 3000\4000\6500 140  blanc | bianco Vs 73 ”;‘
LINCEA 30-45W 12 CCT |38796|5905339387967 30\45 max4800\4900\5000 3000\4000\6500 140  blanc | bianco '
th rcl
1 1 G§] © @hw Kor . ‘ @ |P Q *Gig
220-240AC 50 220000 30000 <Gkddm g 5:25
—s-[mm’]
IK X5 Gk UK C
—
K o7 @ 05125 05m CE Il && ‘ 70 ‘ ‘ 1200
| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica FI ] ﬁ][
4 !
it e
LINCEA 15-24W 07 CCT LINCEA 30-45W 12 CCT
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NOBEN CCT

LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE LED B> PLAFONIERA LED LINEARE

+

n

WARRANTY
3 years

NOBEN M36W-60-CCT

NOBEN M36W-120-CCT

Kanlux NOBEN est une gamme de luminaires
congus dans un souci de polyvalence et de
simplicité d'utilisation. Grace a la possibilité de
régler la puissance et de choisir la couleur de la
lumiére (3000K, 4000K, 6500K), un seul luminaire
peut remplir différentes taches en fonction

NOBEN M42W-180-CCT des besoins de I'espace. L'efficacité lumineuse
atteignant 110 Im/W assure un éclairage efficace,
et la protection IP54 permet également une
utilisation dans des piéces a humidité élevée. Sa
forme fine et plate et ses connecteurs rapides
dans le compartiment de raccordement rendent
l'installation rapide et pratique. Sa durée de vie
de 30 000 heures et ses 30 000 cycles marche/
arrét garantissent un fonctionnement fiable,

NOBEN M42W-150-CCT

SAVOIR SCOP‘Rl et la garantie de 3 ans du fabricant assure une
PLUS DIPIU utilisation durable.
3 lat Gwarandji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na
O @ & c/; stronie internetowej
T y 2
[Im] T é @’ Kanlux NOBEN & una linea di apparecchi
2 max 2970 (W) c;;olrogetéati per l?arantirs_l\(teirza_tilité Ie serlnplictité
NOBEN M36W-120-CCT | 39500 | 590533939500 30 max 3400 (NW) 3000\000NGS00 120 blanc | bianco ¢ di scoglire Ia tonalita della luce (000K 4000K.
36 max 4030 (NW) 6500K), un unico apparecchio pud svolgere
26 max3200 (NW) diverse funzioni a seconda delle esigenze dello
NOBEN M42W-150-CCT | 39501 | 5905339395016 34 max 4060 (NW) 3000\4000\6500 120 blanc | bianco spazio. L'efficienza Ium!nosa che raggiunge i
0 maxd670 (NW) 110 Im/W garantisce un'illuminazione efficace,
5 3700 W) mentre la protezione IP54 ne consente I'utilizzo
max anche in ambienti con elevata umidita. La forma
NOBEN M48W-180-CCT | 39502 | 5905339395023 40 max 4500 (NW) 3000\4000\6500 120 blanc | bianco sottile e piatta e i connettori rapidi nella camera
48 max 5300 (NW) di collegamento rendono l'installazione rapida
12 max1260 (NW) e comoda. La durata di 30.000 ore e 30.000 cicli
NOBENMIBW-60-CCT | 39503 | 5905339395030 15 max 1580 (NW) 3000\000\G500 120 blanc | bianco ?' ac.ce”s'one/Spifgg'rg.‘T“to gara ”tl'sco”o o del
18 max1900 (NW) unzionamento affidabile, mentre la garanzia de
produttore di 3 anni assicura un utilizzo a lungo

termine.

~\[h] vy Ra 3 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on
v Hzl @ ) @Iipse bi‘a// @ @ IP é; our website
80 SMD 54

220-240AC 50 230000 30000  <GNacdam

W5 B ER e e ML K @

-20+35 0,5+1,5 0,5m

| Matériau du boftier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

el e e e

1200 1500 1800

o
[ mm TN\

62 62 62 62

AN
B
27
27
27

NOBEN M18W-60-CCT NOBEN M36W-120-CCT NOBEN M42W-150-CCT NOBEN M48W-180-CCT
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MEBA LED IP54

LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE LED B> PLAFONIERA LED LINEARE

8.

WARRANTY
5years

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

MEBALED 20W IP54 NW

e A0

MEBALED4OW\P54NWI33893|5905339338938 40 5200 4000 120  blanc | bianco

vl [Hz] @ ®[h] @Iipse {j\g./Ra

220-240AC 50 225000 50000 <adém g SMD
rcl -
@ P (b 2
54 -20+40 D’ -

=5 CECEH Y € i

0,75-2 0,5m

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PC

MEBA LED 40W 1P54 NW

Kanlux

MEBA 4LED IP54

LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE LED B> PLAFONIERA LED LINEARE

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet
WARRANTY - 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
Syears sito Internet

MEBA 4LED 60 IP54 PC

®vE @

5905339338945 2xmax9 TBLED  GI13  blanc | bianco
5905339338969 2xmax24 TBLED  GI13  blanc | bianco

MEBAALED 60 1P54 PC
MEBAALED 150 P54 PC

T EREOPAET @
220-240AC 50 % 54 i T 2

-20+40

33894
3389

152
152

—-[mm’] L 'l
% °:’§'?EE G;—;:ﬁ c E [H[ EE U | 642 ‘ 1552

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PC

MEBA 4LED 60 IP54 PC MEBA 4LED 150 IP54 PC
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MEBA LED

LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE LED » PLAFONIERA LED LINEARE e "
4{& : 2

" L B

[5R

Gl X
WARRANTY S Y ] :
5years PR NN i, . -._=.__.L
Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito www.kanlux.com

MEBALED 22-40W NW/WW

o ¢

TelKI

MEBALEDZMOWNW\WWI33891 |5905339338914 220 2500(WW) 2700(NW) \ 4200(WW) 4400(NW) - 3000\4000 120 blanc | bianco @

160

hl o R ‘:\ ‘:\
T ERSEEC OO PN '

220-240AC 50 230000 50000  <6illadian SMD
rcl - 1200
P Ex ¢nf UKk
T DT FCE s @
| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PC MEBALED 22-40W NW/KW
Kanlux
LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE POUR TUBES LED T8 B PLAFONIERA LINEARE PER TUBI
LED T8
g I
- _ | g\‘\' apparecchi sonlo pro‘gettau per sorgenti T8 LED 220-240 V/~; 50/60Hz con
alimentazione unilaterale

=y

MEBA 4LED 2X120 PS

153

g % | 1250

MEBAALED 2012075 | 26961 | 5905339269614 2xmax36 TSLED  G13  blanc | bianco
MEBAALED 2X1200P PS | 26964 | 5905339269645 2xmax36 T8LED  G13  blanc | bianco MEBA4LED 24120
MEBAALED 20150 0P PS | 26965 | 5905339269652 2xmax58 TSLED  G13  blanc | bianco

T E K@ PO
220-240AC 50 % 20 i

5+25

% %(:..LT] OE;;EDEEG'@ CE EH[ EE @

1-2,5 INPUT 0,5m

153

1580

| Matériau du boitier: matériau plastique , acier, Matériau du diffuseur: PS / Materiale del corpo: plastica, metallo, Diffusore: PS

MEBA 4LED 2X150

kanlux.com » 0]
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ALDO 4LED

LUMINAIRE PROFILES LINEAIRE POUR TUBES LED T8 B
PLAFONIERA LINEARE PER TUBI LED T8

<
4
=¥
ALDO 4LED 1X60; 1X120; 1X150
Les luminaires s'utilisent avec des sources T8 LED 220-240 V~; 50/60
Hz avec alimentation unilatérale
gli apparecchi sono progettati per sorgenti T8 LED 220-240 Vi~; 50/60
Hz con alimentazione unilaterale
ALDO 4LED 1X120 ALDO 4LED 1X150 ALDO 4LED 2X120
=
ALDOALED 1X60 | 26360 | 5905339263605 ~max 18  T8LED ~ G13  blanc | bianco
ALDOALED 1X120 | 26361 | 5905339263612 max36  T8LED ~ G13  blanc | bianco
ALDOALED 1X150 | 26362 | 5905339263629  max58  T8LED  G13  blanc | bianco
ALDOALED 2X120 | 26364 | 5905339263643 2xmax36 T8LED  G13  blanc | bianco
ALDOALED 2X150 | 26365 | 5905339263650 2xmax58 T8LED  G13  blanc | bianco
ral
] [Hz] % @ IP é w5 %
220-240AC 50 20 5+25
—lmml
%5 — 3 Q---n UK
0525 °?ﬁ}'r’5 0,5mg C € [H[ cA %
| Matériau du boitier: métal, matériau plastique / Materiale del corpo: metallo, plastica
625 123 153 1235 1535

S I | T | i

45

©| (o]l l (o] ] I (o] (o] ] (o]l
45 45 45 45 45
9 99
ALDO 4LED 1X60 ALDO 4LED 1X120 ALDO 4LED 1X150 ALDO 4LED 2X120 ALDO 4LED 2X150
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Kanlux

BENO CCT

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERA LED

40

WARRANTY
5years

104

BENO 24-30W CCT-L G; BENO 24-30W CCT-L-SEG

Se o

BENO 12-18W CCT-0 W; BENO 12-18W CCT-0-SEW BENO 12-18W CCT-0 G; BENO 12-18W ((T-0-SEG BENO 12-18W CCT-L W; BENO 12-18W CCT-L-SEW BENO 12-18W C(T-L G; BENO 12-18W CCT-L-SEG

>

BENO 24-30W CCT-O W; BENO 24-30W CCT-0-SEW BENO 24-30W CCT-O G; BENO 24-30W CCT-0-SEG BENO 24-30W CCT-L W; BENO 24-30W CCT-L-SEW BENO 24-30W CCT-L G; BENO 24-30W CCT-L-SEG

W

s

Kanlux BENO CCT LED se caractérisent par une grande résistance aux conditions météorologiques
grace au niveau de protection IP65 (avec I'utilisation d'un presse-étoupe), ce qui leur permet d'étre
installés aussi bien a 'intérieur qu'a I'extérieur des batiments. Leur durée de vie est de 50 000
heures et leur efficacité énergétique élevée de classe C garantit des économies d'énergie. Kanlux
BENO CCT LED est disponible en deux tailles, quatre gammes de puissance et trois températures
de couleur (4000K, 3000K et 3500K), ce qui permet de I'adapter a différents besoins. Le luminaire
en polycarbonate (PC) se distingue par une installation simple et rapide au plafond ou au mur.

La version avec détecteur de mouvement (BENO CCT LED -SE) permet d'ajuster la plage de
fonctionnement. Grace a son design unigue et a sa multifonctionnalité, le Kanlux BENO CCT LED
sera parfait pour décorer n'importe quel intérieur. Le produit est couvert par une garantie de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux BENO ECO rappresenta l'estensione della famiglia Beno nella versione CCT. Si distingue
per l'eccezionale efficienza luminosa, che raggiunge i 100 Im/W, garantendo un'illuminazione
eccellente con un basso consumo energetico. Disponibile con potenze da 12W, 20W, 30W e 40W
nei colori in bianco o nero opaco, e, grazie al grado di protezione IP65, BENO ECO ¢ resistente

alla polvere e all'umidita. La caratteristica principale & la possibilita di scegliere la temperatura del
colore tramite un interruttore "DIP-switch" variandola da 3000k a 4000k fino a 6500k (calda,neutra
e fredda). La versione con sensore di movimento (BENO LED -SE) consente inoltre diregolare
I'intervallo di funzionamento. Grazie al suo design unico e alla sua multifunzionalita, Kanlux BENO
LED é perfetto come ornamento per qualsiasi interno. Il prodotto € coperto da una garanzia di 5
anni.

5anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

» kanlux.com
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BENO CCT

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

BENO 24-30W CCT-O W, BENO 24-30W CCT-O-SEW

SAVOIR
PLUS

SCOPRI
DIPIU

i3 ) 55K SENSOR
tinl < R’

BENO 12-18W (CT-LG 38787 | 5905339387875 12\ 18 max 1630\ 1770\ 1750  3000\3500\4000 graphite | grafite
BENO 12-18WCCT-LW | 38776 | 5905339387769 12\ 18 max 184012000\ 1980 3000\3500\000  blanc | bianco
BENO 12-18W CCT-L-SEG | 38788 | 5905339387882 12\ 18 max 1630\ 1770\ 1750 3000\3500\4000 graphite | grafite Hyperfréquence | a microonde
BENO 12-18W CCT-L-SEW | 38775 | 5905339387752 12\ 18 max 1840\ 20001\ 1980 3000\3500\4000  blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
BENO12-18WCCT-0G | 38789 | 5905339387899 12\ 18 max 1610\ 1740\ 1740 3000\3500\4000  graphite | grafite
BENO 12-18WCCT-OW | 38778 | 5905339387783 12\ 18 max 192012080\ 2060 3000\3500\4000  blanc | bianco
BENO 12-18W CCT-0-SEG | 38790 | 5905339387905 12\ 18 max 1610\ 1740\ 1740 3000\3500\4000 graphite | grafite Hyperfréquence | a microonde
BENO 12-18W CCT-0-SEW | 38777 | 5905339387776 12\ 18  max 1920\2080\2060 3000\3500\4000  blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
BENO24-30WCCI-LG | 38779 | 5905339387790 24\30 max 2690\ 2940\ 2880 3000\3500\4000 graphite | grafite
BENO24-30WCCT-LW | 38782 | 5905339387820 24\30 max3180\3490\ 3410 3000\3500\000  blanc | bianco
BENO 24-30W CCT-L-SEG | 38780 | 5905339387806 24\30 max 2690 \ 2940\ 2880 3000\3500\4000  graphite | grafite Hyperfréquence | a microonde
BENO 24-30W CCT-L-SEW | 38781 | 5905339387813 24\30 max3180\3490\ 3410 3000\3500\000  blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
BENO24-30WCCT-0G | 38783 | 5905339387837 24\30 max2850\3120\3050 3000\3500\4000 graphite | grafite
BENO24-30W (CT-OW | 38786 | 5905339387868 24\30 max3230\3530\3460 3000\3500\4000  blanc | bianco
BENO 24-30W CCT-0-SEG | 38784 | 5905339387844  24\30 max 2850\3120\3050 3000\3500\4000 graphite | grafite  Hyperfréquence | a microonde
BENO 24-30W CCT-O-SEW | 38785 | 5905339387851 24\30 max32301\3530\3460 3000\3500\4000  blanc | bianco ~ Hyperfréquence | a microonde

o] =_[h] 3 Ra
v, s NG O B =é<"

220-240AC 50 110 230000 50000 <Gakim  go

f IP ral

@ 7 @ &
SMD 65 -15+35

A

0,75+1,5  0,5m

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

9220

20
9260
260

= i 220 5 Ri 260 Bl
t 1 p |:|J—{
BENO 12-18W 0 BENO 12-18W L BENO 24-30W 0 BENO 24-30W L
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BENO ECO CCT

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERA LED

-ir

BENOECO 12WCCTOW

SCOPRI e

DIPIU

SAVOIR
PLUS

Découvrez Kanlux BENO ECO, des plafonniers modernes au
,D % -/4 design classique. Fabriqué en polyprqpyléne (PP),'ce plafonnier
[im] K oF se distingue par son rendement lumineux exceptionnel,
atteignant 115 Im/W, ce qui garantit un excellent éclairage
1200 (WW) 3000 avec une faible consommation d'énergie. Kanlux BENO ECO
BENOECO 12WCCTOW | 38380 | 5905339383808 12 1300 (NW) 4000  blanc | bianco est disponible en version ronde dans les puissances suivantes
1250 (CW) 6500 112 W, 20 W, 30 W et 40 W. Son élégant coloris blanc ou noir
mat permet au plafonnier de s'intégrer parfaitement a tous
1050 (Ww) 3000 . les intérieurs. Grace a son indice de protection IP65, BENO
BENOECO12WCCTOB | 38381 | 5905339383815 12 1150 (NW) 4000  noir | nero ECO résiste a la poussiére et a 'humidité, ce qui en fait une
1100 (CW) 6500 solution idéale pour Igsgpplications intérieures et extérieures.
1850 (WW) 3000 Le plafonnier est équipé d'un adaptateur de fixation en acier et
BENOECO20WCCTOW | 38382 | 5905339383822 20 2000 (NW) 4000  blanc | bianco g :glfscclgrgor:s fgﬁﬁggqugg?;'r“ltaetit rggce'fﬁfr:%ne'ggﬁgi?gn
1900(Qw) 6500 l'aide d'Lm commutateur « DIP-switch » a l'intérieur du boitier
1450 (WW) 3000 ) de raccordement permet d'adapter facilement I'éclairage a vos
BENOECO20WCCTOB | 38383 | 5905339383839 20 112%% ((IEI\\//\/V)) glggg noir | nero préférences individuelles.
Kanlux BENO ECO rappresenta l'estensione della famiglia
2850 (WW) 3000 Beno nella versione CCT. Si distingue per I'eccezionale
BENOECO30WCCTOW | 38384 | 5905339383846 30 3150 (NW) 4000  blanc | bianco efficienza luminosa, che raggiunge i 100 Im/W, garantendo
3050 (CW) 6500 un'illuminazione eccellente con un basso consumo energetico.
Disponibile con potenze da 12W, 20W, 30W e 40W nei colori
2150 (WW) 3000 in bianco o nero o i i i
) paco, e, grazie al grado di protezione IP65,
BENOECO30WCCTOB | 38385 | 5905339383853 30 %%%%(’EIVV\\;) 2288 noir | nero BENO ECO e resistente alla polvere e all'umidita. La caratteristica
() principale & la possibilita di scegliere la temperatura del colore
4050 (WW) 3000 tramite un interruttore "DIP-switch" variandola da 3000k a
BENOECO40WCCTOW | 38386 | 5905339383860 40 4600 (NW) 4000  blanc | bianco 4000k fino a 6500k (calda,neutra e fredda).
4450 (CW) 6500
3800 (WW) 3000
BENOECO40WCCTOB | 38387 | 5905339383877 40 4050 (NW) 4000  noir | nero
3900 (CW) 6500

[\l [Hz] é[o] @] ®[h] @n %{ =&9 @ @

220-240AC 50 110 230000 30000 <bdkdém 8o SMD
ra - [mm’]
P (8 «lF 5 @ ES P CEH &
65 -20+45 0,5+1,5 055m

| Matériau du boftier: PP, Matériau du diffuseur: PP/ Materiale del corpo: PP, Diffusore: PP
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BENO ECO CCT

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

" e —
i —— i —— | p—
3, — 3 —— r Y
BENOECO 12w CCTOW BENO ECO20W CCTOW BENO ECO30W CCTOW BENO ECO 40w CCTOW

BENOECO 12W CCTOB BENO ECO20WCCTOB BENO ECO30W CCTOB BENO ECO40W CCTOB

@300

»Hﬁ 7200 |
,ﬂi 7200 |
U:L ‘

*U:L 400 ‘

BENO ECO 12W CCTO BENO ECO 20W CCTO BENO ECO 30W CCTO BENO ECO40W CCTO
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IPER LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

+ + 4
WARRANTY ‘I_ |:|
5years

HIGH

~1201m/W

PRODUKT Z ATESTEM

IPER LED 10W-NW-O

& % &

Te K]

IPERLED 10W-NW-0 | 37290 | 5905339372901 10~ 1200 4000 blanc | bianco
IPERLED 19W-NW-0 | 37291 | 5905339372918 19 2280 4000 blanc | bianco
IPERLED 26W-NW-0 | 37292 | 5905339372925 26 3120 4000 blanc | bianco
IPERLED35W-NW-0 | 37293 | 5905339372932 35 ~ 4200 4000  blanc | bianco
IPERLED TOW-NW-L | 37294 | 5905339372949 10 1200 4000  blanc | bianco
IPERLED 19W-NW-L | 37295 | 5905339372956 19 2280 4000  blanc | bianco
IPERLED26W-NW-L | 37296 | 5905339372963 26 3120 4000  blanc | bianco
IPERLED35W-NW-L | 37297 | 5905339372970 35 4200 4000  blanc | bianco
IPERLED 10W-NW-O-SE | 37298 | 5905339372987 10 1200 4000  blanc | bianco
IPERLED 19W-NW-O-SE | 37299 | 5905339372994 19 2280 4000  blanc | bianco
IPERLED 26W-NW-O-SE | 37300 | 5905339373007 26 3120 4000  blanc | bianco
IPERLED 35W-NW-O-SE | 37301 | 5905339373014 35 4200 4000  blanc | bianco
IPERLED 10W-NW-L-SE | 37302 | 5905339373021 10 1200 4000  blanc | bianco

v N CN O, e
220-240AC 50 120 250000 50000 <tMadkim g

O ® IP (o = & IK

@ 65 .zo;:i ﬁ 10

= ¢--nf UK

& | osm C€ Il =~ 28 &

SENSOR

Hyperfréquence | a microonde
Hyperfréquence | a microonde
Hyperfréquence | a microonde
Hyperfréquence | a microonde
Hyperfréquence | a microonde

| Matériau du boftier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

108 » kanlux.com

Le hublot Kanlux IPER LED se caractérise par une garantie
de 5 ans, une durée de vie de 50 000 heures et une
efficacité lumineuse élevée de 120 Im/W. Le luminaire est
équipé de diodes Samsung 2835 LED. Ce hublot présente
une haute résistance aux conditions météorologiques
IPG5 et une résistance mécanique maximale IK10, ce

qui permet d'utiliser ce luminaire dans tous les endroits
possibles a l'intérieur comme a l'extérieur. Pour s'adapter
a chaque situation et a chaque emplacement, il existe un
choix de deux formes de luminaires, quatre puissances et
I'option de luminaires avec un détecteur de mouvement
HF (modeles SE).

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

La plafoniera Kanlux IPER LED offre numerosi vantaggi
che ne attestano I'elevata qualita. Una garanzia di 5 anni,
una durata di 50.000 ore e un'alta efficienza luminosa

di 120 Im/W sono solo alcune delle sue caratteristiche
principali. Le lampade a soffitto Kanlux IPER LED sono
realizzate con componenti di produttori rinomati,

come i LED Samsung 2835. Inoltre, queste lampade si
distinguono per l'eccezionale resistenza alla penetrazione
di acqua e polvere (grado IP65) e per la massima
resistenza meccanica (IK10, "antivandalo"); grazie a queste
specifiche, la plafoniera puo essere installata in qualsiasi
ambiente, sia interno che esterno. Per adattarsi a ogni
situazione e spazio, & possibile scegliere tra: due forme
dell'apparecchio, quattro livelli di potenza e I'opzione con
sensore di movimento a microonde (modelli SE).

"5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet
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IPER LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

IPER LED 10W-NW-0, SE IPER LED 19W-NW-0, SE IPER LED 26W-NW-0, SE IPER LED 35W-NW-0, SE

IPERLED T0W-NW-L, SE IPERLED 19W-NW-L, SE IPER LED 26W-NW-L, SE IPER LED 35W-NW-L, SE

=
~
=
=

9200 0200
—, —, | —
IPER LED 10W-NW-0, SE IPER LED T9W-NW-0, SE IPER LED 26W-NW-0, SE IPER LED 35W-NW-0, SE
200 200 4
i
260 ] 0

Il

IPER LED TOW-NW-L, SE IPER LED T9W-NW-L, SE IPER LED 26W-NW-L, SE IPER LED 35W-NW-L, SE
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VARSO LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

PRODUKT Z ATESTEM

VARSO LED 18W-0; VARSO LED 18W-0-SE

H—— ——
VARSO LED 18W-0; VARSO LED 18W-0-SE VARSO LED 18W-L; VARSO LED 18W-L-SE VARSO LED 24W-0; VARSO LED 24W-0-SE VARSO LED 24W-L; VARSO LED 24W-L-SE
VARSO HI 36W-NW-0; VARSO HI 36W-NW-0-SE VARSO HI 36W-NW-L

3,(“):, ) % SENSOR
i) %ﬁ, &Z Bl

VARSOLED 18W-WW-0 | 26440 | 5905339264404 18 1620 3000  blanc | bianco
VARSOLED 18W-NW-0 | 26441 | 5905339264411 18 1700 4000  blanc | bianco
VARSO LED 18W-NW-L 26443 | 5905339264435 18 1700 4000  blanc | bianco
VARSO LED 4WWW-0 | 26444 | 5905339264442 24 2160 3000  blanc | bianco
VARSO LED 4W-NW-0 | 26445 | 5905339264459 24 2280 4000  blanc | bianco
VARSO LED 24W-NW-L 26447 | 5905339264473 24 2280 4000  blanc | bianco
VARSO HI36W-NW-0 26448 | 5905339264480 36 3600 4000 blanc | bianco

v .
SCOPRIDIPIU

VARSO HI 36W-NW-L 26449 | 5905339264497 36 3600 4000  blanc | bianco b
VARSOLED 18W-NW-L-SE | 26980 | 5905339269805 18 1700 4000 blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
VARSO LED 18W-NW-0-SE | 26981 | 5905339269812 18 1700 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde e
VARSO LED 24W-NW-L-SE | 26983 | 5905339269836 24 2280 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde i '
VARSO LED 24W-NW-0-SE | 26984 | 5905339269843 24 2280 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde
VARSO HI36W-NW-0-SE | 26985 | 5905339269850 36 3600 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde i s
| VARSO LED + SE - variante avec capteur de mouvement
e L) . FRa
v o AT GY O () B e IP - o
= ) VARSO LED +SE -
sonsonc| “50 20 | 220000 | 20000 P 20 a g @ IE sa | S0 LED + SE - versione con sensore di movimento
ra —
é; *ii? = = ¢k /ﬁ\ v UK (Y
-20+35 @ 0525 05m 0w C E [H[ cA v
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica
g 8 g =
2 = 2 3| E2) 2
— ) ‘;# ‘E# ‘E#
VARSO LED 18W-0; VARSO LED 18W-0-SE VARSO LED 18W-L; VARSO LED 18W-L-SE VARSO LED 24W-0; VARSO LED 24W-0-SE VARSO LED 24W-L; VARSO LED 24W-L-SE
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STIVI LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

WARRANTY
5years

PRODUKT Z ATESTEM

STIVILED 10W, 15W-NW-0 STIVI LED 10W, 15W-NW-0-SE

STIVILED 24W-NW-0, STIVI LED 24W-NW-0-SE STIVI LED 36W-NW-0, STIVI LED 36W-NW-0-SE

SAVOIR SCORRI
PLUS DIPIU
U .'/47‘ e Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
{im] ﬁ, @} E déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet
SIMLEDIOWNW-O | 35004 | 5005339350046 10 1200 4000 blanc | bianco 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia

! consultabile sul sito Internet
STVILED 10W-NW-0-SE | 35005 | 5905339350053 10 1200 4000 blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
1

STIVILED 15W-NW-0 | 35006 | 5905339350060 15 1800 4000 blanc | bianco
STIVILED 15W-NW-0-SE | 35007 | 5905339350077 15 1800 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde
STMLED 24W-NW-0 | 35000 | 5905339350008 24 3120 4000 blanc | bianco
STIVILED 24W-NW-0-SE | 35001 | 5905339350015 24 3120 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde
STMLED36W-NW-0 | 35002 | 5905339350022 36 4680 4000 blanc | bianco
STVILED 36W-NW-O-SE | 35003 | 5905339350039 36 4680 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde

Ra

s EAESGYRIeD PO

220-240AC 50 110 230000 50000 <Gladim g

rcl —!
s fr Ko 25 ek e Il e 2K @
-20+40 08 0,5-25 0,5m

| Matériau du botier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

0220
0280
7330

o l = <
; EL,'J Eﬁ
STIVI LED 10W: 15W STIVILED 24W STIVILED 36W
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DABER CCT LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

48

WARRANTY
5years

PRODUKT Z ATESTEM

Les plafonniers DABER sont des luminaires

techniques d'une grande polyvalence

et avec une longue durée de vie. Ils

se caractérisent par une protection

IP66 et une résistance aux chocs IK10,

ce qui garantit leur fiabilité dans des

conditions exigeantes. Le réglage de

la puissance (8,5W-13W et 12,5W-20W)

et de la température de couleur

(3000K/3500K/4000K) permet d'adapter

|'éclairage aux besoins individuels,

tandis que l'efficacité lumineuse, qui

peut atteindre 130 Im/W, garantit une

grande efficacité énergétique. En option,

- VOUS pouvez choisir une version avec un
détecteur de mouvement, qui est controlé

\ par une télécommande. Les luminaires
sont disponibles en deux tailles et en deux

- |coloris - blanc et noir mat - et bénéficient

- (’ d'une garantie de 5 ans.

DABER 8-13W CCTW

DABER 8-13W CCT SEB
5 lat Gwarangji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej
D Leplafoniere DABER hanno una lunga
. A P 5 durata, sono versatili e funzionali.
Sono caratterizzate da un gradolp
66 e un grado di resistenza agli
. urti IK10 che assicura I'affidabilita
7. & |in condizioni difficili. Lapossibilita
y = di regolare la potenza (8.5W-13W e
SCORR' € j 12.5W-20W) e la temperaturadel colore
DIPIU - | (3000K/3500K/4000K) consentono
di adattare queste plafonierealle
molteplici esigenze individuali,men;re
% GO, SENSOR |'efficienza luminosa e' pari a 130 Im/W
[%] %'-[};q @ . Opzionalmente, € possibilescegliere la
versione con un sensore di movimento,
DABFRS-13WCCTW | 39020 | 5905339390202 8\ 13 max 1450\ 1460\ 1510 3000\3500\4000  blanc | bianco che viene controllato daun telecomando.

1
ali hi sono disponibili in d
DABERG-1WCCTSEW | 30021 | 5005339300219 8113 max 1450/ 146071510 300035000000 blanc | bianco ~ Hyperfiéquence | amicoonde [ dirmmaion] & Color - bianco & nero opaco -
1

DABERS-IBWCCTB | 39022 | 5905339390226 8\ 13 max 1420\ 1430\ 1490  3000\3500\d000  noir | nero € sono coperti da una garanzia di 5 anni
DABERS-I3WCCTSEB | 39023 | 5905339390233 8\ 13 max 1420\ 1430\ 1490  3000\3500\000  noir | nero  Hyperfréquence | a microonde | 5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego,
) dostepnego na stronie internetowej
DABER 12-20WCCTW | 39024 | 5905339390240 12\20 max2500\2530\2630 3000\3500\4000 blanc | bianco
DABER 12-20W CCTSEW | 39025 | 5905339390257  12\20 max2500\2530\2630  3000\3500\4000 blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
DABER 12-20W (CTB 39026 | 5905339390264 12\20 max 2450\ 2480\ 2560 3000\3500\4000  noir | nero
DABER 12-20W CCTSEB | 39027 | 5905339390271 12\20 max 2450\ 2480\ 2560  3000\3500\4000  noir | nero  Hyperfréquence | a microonde

SAVORR
PLUS

w1 AN o™ o P =&g ) )
80

220-240AC 50 105 250000 50000  <GxMaddam SMD
& IP A W K o5 =X
@ 66 -zo+§§ ﬁ 10 @’ 1+1,5 3 =
= =
a--- UK ,
—E O CE M ¥ @
| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC 31 %l
l [ l [
f f
DABER 8-13W CCT DABER 12-20W CCT
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DABER CCT LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

- N

DABER 8-13W CCTW DABER 8-13W CCTSEW DABER 8-13W (CTB DABER 8-13W CCTSEB

DABER 12-20W CCTW DABER 12-20W CCTSEW DABER 12-20W (CT B DABER 12-20W CCT SEB
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ENELO LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

WARRANTY
3 years

ENELO 10W NW

ENELO 17W NW Kanlux ENELO sont des plafonniers LED simples et fiables

ENELO 24W NW pour un usage quotidien. lls conviennent parfaitement
aux couloirs ou aux cages d'escalier et, grace a leur indice
de protection IP44, également aux piéces a humidité
élevée, telles que les salles de bains. lls sont disponibles
en trois puissances : 10 W, 17 W et 24 W, toutes en couleur
neutre (4000 K). Il s'agit d'une solution polyvalente et
fonctionnelle pour les maisons et les batiments utilitaires,
couverte par une garantie de 3 ans.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie

SAVORR SCOPRI disponible sur le site d'Internet
PLUS DIPIU N - .
Kanlux ENELO & una serie di lampade da soffitto a LED
semplici, affidabili e pensate per I'uso quotidiano. Ideali
per corridoi e vani scala, grazie alla protezione 1P44
hod oA possono essere installate anche in ambienti umidi, come
[I?h:] ’i] % bagni o lavanderie. Sono disponibili in tre potenze - 10
W, 17 W e 24 W - tutte con temperatura qi colore neutra
ENELO 10WNW | 30740 | 5905339397409 10 880 4000 blanc| bianco I (4000 K). Una soluzione universale e funzionale per
- abitazioni e edifici commerciali, coperta da 3 anni di
ENELO 17WNW| 39741 I 5905339397416 17 1500 4000 blanc | bianco | garanzia.
ENELO 24WNWI 39742 I 5905339397423 24 2200 4000 blanc | bianco | 3 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul

sito Internet

o — [h] . R
v w NGy © dine e %&!
80

220-240AC 50 210000 20000  <6Maddam

@T@*Qﬁ@%

SMD -20+35 0,75+1,5
TE CEHL B &

| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica

eedd @ Eeemed 2z ===

9240 7320 7380
ENELO 10W NW ENELO 17W NW ENELO 24W NW
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DABA PRO

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

8.

WARRANTY
5years

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito www.kanlux.com

DABA PRO 25W NW-W

87

9300

PRODUKT Z ATESTEM

ke ) SO¥ SENSOR DABA PRO 25W NW-W
[im] & P

Tc[K]
DABAPROZ2SWNW-W | 19064 | 5905339190642 25 2800 4000 blanc | bianco
DABAPRO 26W NW-SE-W | 19066 | 5905339190666 26 2800 4000 blanc | bianco Hyperfréquence | a microonde
o =_[h] Ra
wo o N0 ON O (O, % a P S
220-240AC 50 115 225000 50000 SGlukn g0 swo. IE 65
1 I K e G-—-mE UK - &
E) Eed [ c— PZH 7
-20+40 10 @ 0,75-2,5 0,5m C € EH[ cA 47 3300
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: PC DABA PRO 26W NWW-SE-W
Kanlux
PLAFONNIER LED » PLAFONIERA LED
&
- &3
(i
A PRODUKT Z ATESTEM
EEENE
MOTION
SENSOl DABAN LED SMD DL-16W
koS ) 60X SENSOR
{im] ﬁq 4 g
DABANLEDSMDDL—%WI19062|5905339190628 16 1300 4000 blanc| bianco Hyperfréquence | a microonde
. ) R . - N e—
m T N ON O O, B P &
220-240AC 50 120 220000 40000 SGlukn g0 SMD IE 66 15435
IK e lmm] | @Q[B@ rIfe] (@ - E UK - a300
c— 7=S 7=) . m \
e Sm 29 (s-min {1x] PZH
@ 10 @ 0,75-2,5 max8 H360  10-10 5/15/50/2000 0,5m c E [H[ cA \‘/
DABAN LED SMD DL-16W

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur; PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC
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TYBIA LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

WARRANTY
5years

TYBIA LED 38W-NW-SE

. =
TYBIALED 38W GY, SE TYBIALED 25W GY, SE ‘;’
Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet
| 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito www.kanlux.com
TYBIALED 38W B, SE TYBIALED 25W B, SE

o & = Oy

TelK] =

TYBIALED 38W-NW-SE | 24641 | 5905339246417 38 3800 4000 gris | grigio Hyperfréquence | a microonde 220000
TYBIALED 38W-NW-SEB | 24643 | 5905339246431 38 3800 4000 noir | nero Hyperfréquence | a microonde  >20000

TYBIAM 25W-NW B 24645 | 5905339246455 25 2600 4000  noir | nero >15000
TYBAM 25W-NW-SEGY | 24646 | 5005339246462 25 2600 4000 gris | grigio Hyperfréquence | a microonde  >15000 _1
[T 7]
TYBAM25W-NW-SEB | 24647 | 5905339246479 25 2600 4000 noir | nero  Hyperfréquence | a microonde  >15000
o = [h] . Ra

v ma N OF (L, R =&9 @) @ @ IP s

220-240AC 50 110 30000 <6iMaiam 8o SMD 20
ra - (mm’]
b = uw @

é 5:25 Eﬁz @ 1-25  0,5m C€ EH[ cA \iy 410

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PMMA / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PMMA TYBIA LED 38W

=

320

320

TYBIALED 25W
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FOGLERE

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

)

mormion | HIGH

sensor lumen

FOGLER E 12W NW

Kanlux FOGLER E est une série de plafonniers LED avec
détecteur PIR intégré qui assure un éclairage fiable dans
FOGLER E17W NW FOGLERE 24W NW les espaces utilitaires. Le détecteur réagit a la chaleur d'un
objet en mouvement, ce qui le rend plus sélectif que les
détecteurs a micro-ondes et minimise le risque de faux
déclenchements. Les luminaires sont disponibles en trois
puissances: 12 W, 17 W et 24 W, offrant un flux lumineux
de 1000 a 1800 lumens avec une couleur neutre de 4000
K. L'angle d'éclairage de 120° garantit une diffusion
uniforme de la lumiére, et la forme élancée de 7 cm de
hauteur et de 28, 33 ou 38 cm de diameétre permet aux
plafonniers de s'intégrer parfaitement dans différents

SCOPRI intérieurs.
DIPIU

SAVOIR
PLUS

Kanlux FOGLER E & una serie di plafoniere a LED con
sensore PIR integrato che fornisce un'illuminazione
affidabile negli spazi commerciali. Il sensore reagisce

o SENSOR al calore di un oggetto in movimento, rendendolo piu
boS ' = sensibile rispetto ai sensori a microonde e riducendo
Iml g =

al minimo il rischio di false attivazioni. Gli apparecchi

sono disponibili in tre varianti di potenza - 12W, 17W e
24W —hanno un flusso luminoso che varia da 1000 a 1800
lumen e una temperatura di colore neutra di 4000K. Un
angolo di rifrazione di 120° garantisce una distribuzione
uniforme della luce e la forma sottile, €' spessa soli 7 cm
con diametri di 28, 33 0 38 cm, consente agli apparecchi di
integrarsi perfettamente in una moltitudine di interni.

FOGLERET2ZWNW | 18122 | 5905339181220 12 1000 4000 blanc | bianco Pl
FOGLERET7WNW | 18123 | 5905339181237 17~ 1100 4000 blanc | bianco Pl
FOGLERE2AWNW | 18124 | 5905339181244 24 1800 4000 blanc | bianco Pl

> T =

v w N0GN) OM (4, B e
80

220-240AC 50 120 220000 25000  <GrMackdam

= E[13())
QPOB @

Ve CW R CE MU @

2-2 15-2000 0,5m

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica

0280

FOGLER E 12W NW FOGLER E 17W NW FOGLER E 24W NW
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PIRES DL

PLAFONNIER A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE
» PLAFONIERA CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

O~
S &O
N

PIRES DL-600

équipé d'un capteur de mouvement a micro-ondes (8810, 19000)

5 : G angle horizontal maximal du capteur de mouvement de 360°

’ i angle vertical maximal du capteur de mouvement de 140°

possibilité de régulation de temps d'éclairage de 8'5. a 12 min.

portée maximale de détection de mouvement de 9 m

détection de mouvement de 0,3..3m/s (1...10km/h), plage de réglage de la sensibilité 2...20001x

PIRES DL-600 NS PIRES ECO DL-250 plafoniere PIRES DL-60 NS, PIRES ECO DL-250 NS - senza sensore di movimento

plafoniere PIRES DL-600, PIRES ECO DL-250 - con sensore di movimento a microonde
angolo di rilevamento orizzontale 360°
e angolo di rilevamento verticale 140°
= — 1 tempo di accensione tarabile fra 8 secondi e 12 minuti
distanza di rilevamento massima: 9 metri

PIRES ECO DL-250 NS
. O SOK SENSOR
& 7 R
= % Matériau du diffuseur e? @
PIRES DL-600 08810 | 5905339088109 max 60 GLS\CFL\LED ~ E27 verre | vetro blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
PIRES DL-600 NS 08811 | 5905339088116 max60 GLS\CFL\LED ~ E27 verre | vetro blanc | bianco

PIRESECODL-250 | 19000 | 5905339190000 max25  CFL\LED E27  matériau plastique | plastica blanc | bianco  Hyperfréquence | a microonde
PIRESECODL-250NS | 19001 | 5905339190017 max25  CFL\LED 27 matériau plastique | plastica  blanc | bianco

v [Hz] IP é; ra
220-240 AC 5; @ 44 * q @ %

ES o CEM ¥ @

| Matériau du boitier: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica

0275 | 0 | 0280 0 ‘ 0277 | |0

PIRES DL-600 PIRES DL-600 NS PIRES ECO DL-250; PIRES ECO DL-250 NS
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FOGLER LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

) -

L LEASIN

Lmmonti’

MOTION

NSiaNelg

%

équipé d'un capteur de mouvement
angle horizontal maximal du capteur de mouvement de 360°
angle vertical maximal du capteur de mouvement de 120°

. . possibilité de régulation de temps d'éclairage de 5. a 5 min.
portée maximale de détection de mouvement de 8 m
détection de mouvement de 0,3...3m/s (1...10km/h)

FOGLER LED 14W-NW

sensore di movimento a 360°

angolo verticale di rilevamento 120°
tarabile fra 5 secondi e 5 minuti

distanza massima di rilevamento: 8 metri

El% o SEgiSQOR

K =
FOGLERLED 14weNW | 18121 | so0s330181213 14 800 4000 blanc | bianco PR %@

TS [CUoRES @ P Ol

220-240 AC 50 110 215000 20000 <GMaim 8o SMD 5+25

[ oagp BN OB, BN OED S0 eE Ce i UK @

0,5-2,5 max6 360 10-5 5-2000 0,5m

2290
| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PC FOGLER LED 14W-NW
Kanlux
PLAFONNIER A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE » PLAFONIERA CON LAMPADINA ~
SOSTITUIBILE ( )

O~
S \.O
N

Mgy

équipé d'un capteur de mouvement
angle horizontal maximal du capteur de mouvement de 360°

h\\ ; angle vertical maximal du capteur de mouvement de 120°
ATST'ON possibilité de régulation de temps d'éclairage de 5. a 5 min.
portée maximale de détection de mouvement de 8 m

sensor

détection de mouvement de 0,3...3m/s (1...10km/h)

sensore di movimento a 360°

. angolo verticale di rilevamento 120°
— tarabile fra 5 secondi e 5 minuti

distanza massima di rilevamento: 8 metri

FOGLER DL-2400

® § & &

FOGLERDL—Z4OOI18120|5905339181206 2xmax40 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco

vi [Hz] @ sz, «Q ﬁeig] ﬁ % %{:2{;:5_1 Eg[m] @?@

220-240AC 50 5:25 max8 H360/V120
D [Qreaf=3
B-min & by Q—-mf é’g C € EH[ gg v
12:5 PIR 32000 0,5m

| Matériau du boftier: acier, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: vetro

FOGLER DL-2400
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MARC DL

PLAFONNIER A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE > PLAFONIERA CON LAMPADINA
SOSTITUIBILE

O~
S \.O
N

|
MARC DL-60
¥ B
MARCDL-60 I 07015 I 5905339070159 max60 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco
vl [Hz] IP é; e
# 4
220-240AC 50 IE 54 1035 @ @
—s[mm’]
 — (]———mg r’Q % UK o
= T g CE il &8 &
| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC MARC DL60
Kanlux
PLAFONNIER LED » PLAFONIERA LED
+
9.
WARRANTY
5years
Plk'm
MOTION Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
sensor disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito www.kanlux.com

SANSO LED 15W-NW-SE

oo won

SANSOLEDWSW—NV\/»SE|26520|5905339265203 15 1250 4000 blanc | bianco  PIR

re] = [h] . Ra —
H: e
m v 0N OF Ch, s e (O @y @ IP
220-240AC 50 120 210000 15000 <tMakim  go SMD 44
cl —-lmm] ) O (@ Im % 7250
é; *i¢ @ % = gg[m] ;\g% [s]- [min] [ix] (]--—mﬁ W Pon
-20+35 0,5-1,5 max6 H160 55 82000 0,5m 83 13 OE

A

360°
2000 Duse 125 SANSO LED 15W-NW-SE

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC
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HERMI

HUBLOTS B> LAMPADA "TARTARUGA"
O~
SR O POLAND
3
¢ s

HERM\7063NBI70524|5905339705242 max25 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco

w1 (Hz] IE |5!> é; & g;] Eﬁ

220-240 AC 50 -20+25
—-[mm]
HESH CEHM & @

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: vetro

Kanlux

MILO

HUBLOTS » LAMPADA "TARTARUGA"

® ¢ 8 &

MILO 70408 | 08092 | 5905339080929 max25 GLS\CFLMED  E27  noir | nero
Mio7owr | 70522 | 505330705228 max25 GLS\CMED  E27 g | grigio
MLO7040 | 70523 | 5905339705235 max25 GLS\CFALED  £27  gis | gigio

% Hz] @ IP é; E:zﬁ IK %

220-240 AC 50

Tr G K I C

11,5 0,5m

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: vetro
Kanlux

INES

HUBLOTS » LAMPADA "TARTARUGA"

( )~
SR O POLAND
3

® ¢ 8 &

INES7061N |70525 I 5005339705259 max25 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco

220-[2‘2)AC [:;] IE I54P é; @ @
X CEHL ¥ @

1 0,5m

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: vetro

HERMI 7063NB

[© TIT !

NERDE

o1

- N
A 4

110

HERMI 7063NB

MILO 70401/P

MILO 70407

MILO 7040

INES 7061N

#190

INES 7061N
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SANGA DL

PLAFONNIER A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE > PLAFONIERA CON LAMPADINA
SOSTITUIBILE

( )~
s \O POLAND
3

SANGA DL-100
¢ S

SANGADHOOI08050|5905339080509 max25 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco 8

9205

] Hz] IP é; =,

220-240AC 50 IE a4 @
—s-Imm’]
== % UK C
= & CE Bl &8

9245
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: vetro SANGA DL-100

Kanlux

TUNA

PLAFONNIER A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE > PLAFONIERA CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

O~

S MADE IN
s O POLAND 1.
5 ) [«
| i
. il » =
(AL 7 n
W\ 722, -
Wy~
TUNAST101-W TUNAST101-W
¥ 2
TUNAST101-W | 04260 | 5905339042606 max25 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco
TUNAMININ | 08091 | 5905339080912 max25 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco
vl [Hz] P é;
220-240AC 50 IE a4 % %
[mm’]
= g % UK C
=
— Ce Al 28
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: vetro 9225 2200
TUNAS1101 TUNAMINI
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PLAFMIN

PLAFONNIER B> PLAFONIERA

( )~
SR O POLAND
3

WE § &

PLAFMINO|25690|5905339256904 max15 E27  GLS\CFL\LED blanc | bianco

v1 [Hz] IP Q & [{? %
220-240AC 50 IE 20 @

PLAFMIN O

5+25
== ok UK g
= O CE Il B &

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

Kanlux

TURK

PLAFONNIER A SOURCE LUMINEUSE REMPLAGABLE B> PLAFONIERA CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

E
& E e

TURKDL60 | 07025 | 5905339070258 max60  E27  blanc | bianco

vl [Hz) IP @ @ @ =
220-240 AC 50 @ 54

1-2,5

BOCEH % @

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

G——»mE r’

0,5m

il

haute résistance au rayonnement UV (PIKTO)/ elevata resistenza ai raggi UV

Kanlux

ERTON

PLAFONNIER A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE » PLAFONIERA CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

Q8 e

ERTONW4OOP—WI35770|5905339357700 max 15  GLS\CFLALED  E27  blanc | bianco ERTON 140 OP-W
ERTON24OOP-WI35771|5905339357717 2xmax 15 GLS\CFL\LED ~ E27  blanc | bianco

v1 [Hz] IP /\_bﬁ % [{? @
220-240AC 50 IE 4

-25+35

BOCEH ¥ @ (

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: plastica, Diffusore: PC

g 9

0,5m

il

ERTON 240 OP-W

0250

=

PLAFMIN O

320

230

320

104

137

90

110

TURK DL-60

S

9252

ERTON 140 OP-W

—

9330

ERTON 240 OP-W
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Lumjhéiresfﬁé
type downlight
Faretti downlight
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HIMA LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

+6+ 63*

M Ra90+

WARRANTY frue colors
5years

HIMA LED 23W-NW-W

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

HIMA LED 33W-NW-W

G & & U

Te Kl

HIMALED 23W-NW-W
HIMALED 33W-NW-W

22841
22843

5005339228413 23 2510 4000 45  blanc | bianco
5005339228437 33 3670 4000 45  blanc | bianco

] Ha N ®[m @ﬁpm mg/Ra @ @
920

220-240AC 50 215000 30000  <GxNacdam
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P wld e = < & EX
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| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: vetro o175

Q7777777777777

HIMA LED
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TIBERI ccT @)

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT SANS ALIMENTATION ELECTRIQUE »>
LAMPADA DA INCASSO SENZA ALIMENTATORE INCLUSO.

WARRANTY
5years

PRODUKT Z ATESTEM

Kanlux TIBERI CCT sont des downlight pour les plafonds
suspendus, parfaits pour I'éclairage des circulations, des
bureaux et des espaces commerciaux. lls se caractérisent
par une durée de vie de 50 000 heures et une efficacité
lumineuse allant jusqu'a 120 Im/W. Grace a l'indice
de rendu des couleurs (IRC > 90), la lumiére reproduit
fidélement les couleurs, et la possibilité de choisir la
TIBERI CCT15-21W-8 température de couleur (3000K, 3500K, 4000K) vous
pouvez adapter I'éclairage au caractére de l'intérieur.
Les luminaires offrent également une régulation de la
puissance (interrupteur de puissance) dans la gamme
“ de :15-21 W ou 23-29 W. L'étanchéité renforcée (1P44/20)
(’ ‘ ‘ offre une protection contre la poussiére, la saleté et I'eau.
‘ A L'absence d'alimentation dans I'ensemble permet de
choisir le modéle on-off (500 mA, 700 mA) ou DALI (max.
700 mA). Les TIBERI CCT sont disponibles en blanc et en
noir. Une garantie de 5 ans confirme leur qualité et leur
fiabilité.
TIBERI CCT 23-29W-B TIBERI CCT 15-21W-W TIBERI CCT 23-29W-W
Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Aucune alimentation électrique n'est fournie.

Pour un fonctionnement correct, une alimentation LED appropriée disponible dans l'offre
KANLUX est nécessaire

SAVOIR SCOP‘Rl Kanlux TIBERI CCT & un affidabile apparecchio da incasso
PLUS DIPIU ideale per controsoffitti, perfetto per illuminare corridoi,
uffici e spazi commerciali. Si caratterizza per una durata
di 50.000 ore e un'efficienza luminosa fino a 120 Im/W.
Grazie all'alto indice di resa cromatica (CRI > 90), la luce
riproduce fedelmente i colori, e la possibilita di scegliere la
temperatura del colore (3000K, 3500K, 4000K) permette
di regolare l'illuminazione in base alle esigenze degli
o o y i interni. Gli apparecchi offrono anche un controllo di
In [mA] [% Qj é[] ['I’,"':,"ee;] potenza (Power Switch) nella gamma da: 15-21 W o 23-29
TelK W. Il grado Ip IP44/20 offre protezione contro polvere,e
2000WW) 3000 aItrLagenti atrlnosferici rinldendolgli apparlecchi adatti per
. ambienti "ostili". E' possibile scegliere un alimentatore o
TIBERI CCT15-21W-B | 26380 | 5905339263810 500  max 21 gzg(m\é) ?1888 90 noir [ nero 26384, 26386 on-off (500 MA, 700 mA) o DALI (max. 700 mA). | Kanlux
(NW) TIBERI CCT sono disponibili in bianco e nero, e |la garanzia
2090(WW) 3000 di 5 anni conferma la loro qualita e affidabilita. E una
TIBERI CCT 15-21W-W | 26381 | 5905339263803 500 max21  2310(WN) 3500 90  blanc | bianco 26384, 26386 soluzione moderna che coniuga funzionalita ed estetica.
2220(NW) 4000
207000W) 3000 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
TIBERICCT2329W8 | 26382 | 500533026363 700 max294 3260(NN) 3500 90 noir [ nero 26385, 26386 sto e fanlu. com
3160(NW) 4000 Alimentatore non incluso nel set del prodotto.
2970(WW) 3000 . R . . T
TIBERI CCT 2329w | 26383 | 5905339263827 700 max29,4 3260(WN) 3500 90 blanc | bianco 26385, 26386 Pelfl.“fo””Z'O”ame”m corretto & necessario un alimentatore LED adeguato disponibile
3160(NW) 4000 nell'offerta KANLUX

dc__cIE) % ®[h] @hpse R .

250000 50000 <tladdm 9o

I IP j [ C] {} @ :'.[mm]
44/20 O 5-2,5
0210

— \
—£ C€ A ¥
| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica I :
IS -~ 30

TIBERI CCT 15-21W TIBERI CCT 23-29W
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TIBERI PRO

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

WARRANTY frlsgzglors 4_4/ 2_0 6
§ N - & '

TIBERI PRO 20W-940-W TIBERI PRO 30W-940-W TIBERI PRO 40W-940-B

Eos &
8] qn'?k] AN

TIBERI PRO 20W-940-W I 35670 I 590533935703 20 2100 4000 90  blanc | bianco
TIBERI PRO 30W-940-W I 35672 I 590533935727 30 3150 4000 90  blanc | bianco M

TIBERI PRO 30W-940-B |35673 I 5905339356734 30 2850 4000 90 noir | nero 9%
TIBERI PRO 40W-940-W I 35674 I 5905339356741 40 4200 4000 90  blanc | bianco

TIBERI PRO 40W-940-8 |35675 I 5005339356758 40 3800 4000 90 noir | nero

[h]
v1 [Hz] % ® @hpse R . ‘ @

220-240AC 50 230000 50000  <6Mackdam 44/20
[°c1
o T Q@
Oy «ls 4 & gCE EAL ¢ i 5
5&25 @175
135
| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica tl:lj *il:lj
Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible sur le site P:l:EI (”Q}EEI:EI
d'Internet £1%0 7%
| 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito Internet
TIBERI PRO 30W TIBERI PRO 40W

Kanlux

TIBERI PRO NT

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

Ra90+
WARRANTY true colors
years

bod ) 1 0% 94 1 T20W-
o & JANRNCY TIBERI PRO NT20W-940W TIBER! PRO NT201/-9408
TIBERIPRO NTZOW—940WI 35676 I 5905339356765 20 2200 4000 115 blanc | bianco

TIBERI PRO NT20W-9408 I 35677 I 5905339356772 20 2200 4000 115 noir | nero

TIBERIPRO NBOW—940WI 35678 I 5905339356789 30 3000 4000 115  blanc | bianco

TIBERI PRO NT30W-940B I 35679 I 590533935679 30 3000 4000 115 noir | nero

v ma Oy " Clie ¥ @ @ |P

220-240AC 50 230000 50000  <6iMackdam WD

(m] [mm’]

(Y T e (e B :

0,18 0,75 0,5m
0170

| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible sur le site TIBERI PRO NT
dInternet /

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito www.kanlux.com

128 » kanlux.com



Kanlux

ERGA

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

+@ " )
y MOTION

WARRANTY
5years sensor

ERGAPIR 17W CCT-B ERGAPIR 17W CCT-W

ERGA 17W ((T-B ERGA 17w CCT-W

SAVOIR

SCOPRI
PLUS

DIPIU

{‘):, ) o] 55 SENSOR
@& ¢ & &%
ERGAPIR17WCCT-B | 24605 | 5905339246059 17 max 1600 3000\4000\6500 120 noir | nero PR
ERGAPIR 17W CCT-W | 24606 | 5905339246066 17 max 1800 3000\4000\6500 120 blanc | bianco  PIR
ERGA T7W (CT-B 24607 | 5905339246073 17 max 1600 3000\4000\6500 120 noir | nero
ERGATZWCCT-W | 24608 | 5905339246080 17 max 1800 3000\4000\6500 120 blanc | bianco

] ma Oy OV C e ﬁ%/m

220-240AC 50 2100000 50000 <GVaddam 8o SMD
® @ P LR
20 5+25 ﬁ
—-[mm]
o CE g @
0,5-2,5 % 0,5m CA
©965-160

| Matériau du boltier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

Kanlux ERGA PIR est un downlight polyvalent qui peut
étre installé au plafond (encastré ou en saillie) et au mur.
Disponible en blanc et noir, il s'intégre parfaitement
dans différents intérieurs. Equipé d'un capteur de
mouvement PIR et de la technologie CCT, permettant
de choisir la température de couleur. Les réglages du
capteur et de la température de couleur sont dissimulés
sous un cadre amovible, ce qui garantit I'esthétique et la
facilité d'utilisation. Le luminaire est couvert par 5 ans de
garantie. Un autre avantage du produit c'est la possibilité
d'ajuster le luminaire a l'orifice de montage a l'aide de
|'étrier dont il est équipé - de 65 a 160 mm.

Kanlux ERGA e una famiglia di downlight versatili che
possono essere installati a soffitto (a incasso o a plafone)
e a parete. Disponibili nei classici colori bianco e nero,

si integrano perfettamente in una varieta di interni.
Dotati di tecnologia CCT, consentono di scegliere la
temperatura di colore e di scegliere tra un sensore di
movimento PIR o I'assenza di sensore. La regolazione del
sensore e le impostazioni CCT sono nascoste sotto una
cornice rimovibile, garantendo estetica e facilita d'uso.
Gli apparecchi sono coperti da una garanzia di 5 anni,

a conferma della loro affidabilita e durata. Un ulteriore
vantaggio ¢ la flessibilita di adattamento all'apertura di
montaggio tramite la staffa inclusa, da 65 a 160 mm.

0230
7230

ERGAPIR 17W CCT ! ERGA T7W CCT t
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FIZU CCT
FIZU IP44

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

= ©

Les luminaires d'accentuation Kanlux
FIZU LED de type downlight sont des
solutions modernes a encastrer qui allient
fonctionnalité et simplicité d'installation.
Ils sont disponibles en trois versions :
luminaire fixe intégré IP44/20, luminaire
CCT intégré avec choix de la couleur de

la lumiere, IP20 et réglage de l'angle
d'inclinaison de 30°. Les luminaires sont
proposés en noir et blanc avec une finition
mate, et leur corps en polyamide garantit
durabilité et esthétique. Le dissipateur
thermique interne en aluminium évacue
efficacement la chaleur, ce qui augmente
la sécurité d'utilisation et la durée de vie
du luminaire, tandis que le raccord rapide
facilite I'installation. Le luminaire 1P44/20
convient aux pieces a humidité élevée,
telles que les buanderies ou les salles de
bains. La derniere version CCT permet de
régler la couleur de la lumiere dans une
plage de 3000K a 6500K, ce qui fait d'un
seul luminaire une solution universelle
pour différentes applications.

FIZu CCTB Flzu carw

FIZU P44 4,8W NW-B FIZU P44 4,8W NW-W

| faretti da incasso Kanlux FIZU LED accent
rappresentano una soluzione moderna che
unisce funzionalita e facilita di installazione.
Sono disponibili in tre varianti: una versione
fissa integrata con protezione I1P44/20,
una versione integrata con tecnologia CCT
che permette di selezionare il colore della
luce (IP20) e una versione con inclinazione
SCOPRI regolabile fino a 30°.
DIPIU | faretti sono disponibili in nero o bianco
con finitura opaca e il loro corpo in
poliammide garantisce sia resistenza che
un aspetto elegante. Un dissipatore interno
in alluminio contribuisce a una efficace
dispersione del calore, aumentando
sicurezza e durata del prodotto, mentre
il connettore a innesto rapido rende
I'installazione semplice e veloce.
/\ La versione IP44/20 & particolarmente

SoA & [ oA Al indicata per ambienti umidi, come bagni
[.m%m é GQ Qj’ o lavanderie. La versione CCT piu recente

Tc[K] N .
consente di regolare il colore della luce da

SAVORR
PLUS

FuCCTB I 39260 I 5905339392602 4 370 40 30 dansunaxe | suunasse 3000\4000\6500  noir | nero F N3l | S000K a 6500K, rendendo ciascun faretto
. L una soluzione versatile adatta a molteplici
AU CaTwW I 39261 I 5905339392619 4 370 40 30 dansunaxe|suunasse 30004000\6500 blanc|bianco  F W | 2pplicazioni.

v1 [Hz] ’ W ®[h] @Imse k ;Ra

220-240AC 50 4 215000 25000 <GiMlackiam SMD
[l :.[mm]
® O P Gald o S
5+25 o 5-1,5
[mm]
QY - /\ UK C
QGS 0.5m 90° C € EH[ cA 47
- " , . - ) L . . , ) ©P65mm ©g65mm
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica
780 780
Flzu cct Flzu Ip 44
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AREL LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

AREL LED DO 6W AREL LED DL 6W

= ﬂ"

ARELLED DO 10W ARELLED DL 10W

"‘P

AREL LED DO 14w AREL LED DL 14W

@ &A%

Te Kl

ARELLED DOGW-NW | 29580 | 5905339295804 6 450 120 4000  blanc | bianco g
ARELLED DO 6W-WW | 29581 | 5905339295811 6 440 120 3000  blanc | bianco
ARELLEDDLEW-NW | 29582 | 5905339295828 6 490 120 4000  blanc | bianco
ARELLED DO 10W-NW | 29584 | 5905339295842 10 940 120 4000 blanc | bianco
ARELLED DO 10W-WW | 29585 | 5905339295859 10 890 120 3000 blanc | bianco Hﬁz
ARELLED DL 10W-NW | 29586 | 5905339295866 10 1000 120 4000 blanc | bianco
ARELLED DO 14W-NW | 29588 | 5905339295880 14 1300 120 4000 blanc | bianco
ARELLEDDO 14W-WW | 29589 | 5905339295897 14 1210 120 3000 blanc | bianco

AREL FRAME DO14WWI 33651 |5905339336514 blanc | bianco

i 156
ARELLEDDL14W-NW | 29590 | 5905330295903 14 1300 120 4000 blanc | bianco . - . -
Y- @ I ETE
[h]
v w1 0§ O . '% @) @ IE Q
220-240 AC 50 230000 15000 <O SMD 65/20

[°c1 =l - g 86 86
P © st CEH — %

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PMMA / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PMMA NE ND

ARELLED DO 14W AREL LED DL 14W
7 125
G 060 2 4 60x60 g G0 2 0 110010
—r— ° f 76176 m S 55

AREL LED DO 6W AREL LED DL 6W AREL LED DO 10W AREL LED DL 10W
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TAVO LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

TAVO LED DO SW-NW
Kanlux TAVO LED est une gamme de
downlights a encastrer. Ils sont disponibles
en deux formes (ronde et carrée) eten 5
s o 55, puissances (de 5 a 24 watts). Les downlights
[\](;_‘“j‘] é[] Q'F” é.?/ﬁ TAVO se caractérisent par un design
e scandinave minimaliste. Les avantages
TAVOLEDDOSWANW | 36510 | 5905339365101 5 400 120 4000 blanc | bianco supplémentaires sont leur étanchéité IP44/20,
ainsi que la possibilité de monter en saillie
TAVOLEDDO9W-NW | 36511 | 5905339365118 9 900 120 4000 blanc | bianco les modéles 12W et 18W dans le cadre TAVO
TAOLEDDO 1WA | 36512 | so0s33036525 12 1250 120 4000 blanc | bianco TAIM E::VEaC'EUDX'
t
TAOLEDDO 18WAW | 36513 | s90s339365732 18 1900 120 4000 blanc | bianco famiglia di faretii dia Incasso. Sono disponibil
TAVOLEDDO 24WNW | 36514 | 5005339365149 24 2600 120 4000  blanc | bianco in due forme (tonda e quadrata) e ben 5
: diverse potenze - da 5W a 24W.l Kanlux TAVO
TAVOLEDDLSW-NW | 36515 | 5905339365156 5 400 120 4000 blanc | bianco sono caratterizzati da un design minimalista
T ; e "nordico". Ulteriori vantaggi sono un grado
TAVOLEDDLOW-NW | 36516 | 5905339365163 9 900 120 4000 blanc | bianco IP44 / 20, nonché la possibilita di montaggio
TAVOLEDDL T2W-NW | 36517 | 5905339365170 12 1250 120 4000  blanc | bianco a superficie dei modelli 12W e 18W attraverso
TVOLEDDL 18w | 36518 | so0s33036517 18 1900 120 4000 blanc | bianco tutilizzo delle apposite cornici Kanlux TAVO
TAVOLED DL24W-NW | 36519 | 5905339365194 24 2600 120 4000 blanc | bianco

m Oy OV, % IP
e s @

220-240AC 50 215000 25000  <GiMackdam SMD 44/20
& o Q- UK
(Y #E g g = cECe Ml ¥ @

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

TAVO FRAME DO 12W | 36520 | 5905339365200 Frame for surface mounting of Kanlux TAVO LED downlights.
TAVO FRAME DO 18W | 36521 | 5905339365217  Frame for surface mounting of Kanlux TAVO LED downlights.
TAVO FRAMEDL12W | 36522 | 5905339365224  Frame for surface mounting of Kanlux TAVO LED downlights.
TAVO FRAMEDL18W | 36523 | 5905339365231  Frame for surface mounting of Kanlux TAVO LED downlights.

i ¥ {
" 1 A
L L ot T I
L --!i
ST}
TAVO FRAME DO 12W TAVO FRAME DO 18W TAVO FRAME DL 12W TAVO FRAME DL 18W

132 » kanlux.com



Kanlux

TAVO LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

TAVO LED DO 5SW-NW TAVO LED DO 9W-NW TAVO LED DO 12W-NW TAVO LED DO 18W-NW TAVO LED DO 24W-NW
TAVO LED DL SW-NW TAVO LED DL 9W-NW TAVO LED DL 12W-NW TAVO LED DL 18W-NW TAVO LED DL 24W-NW
@ 075 Q@ 095 @ 0125 Q@ 0145 Q@ 119

26

1 f— f—

TAVO LED DO SW-NW TAVO LED DO 9W-NW TAVO LED DO 12W-NW TAVO LED DO 18W-NW TAVO LED DO 24W-NW

26

0% 2120 2145 @170 7220

7575 [l 9595 [l 1250125 [l 1450145 [l 1954195
170 20

S f— f— <

TAVO LED DL SW-NW TAVO LED DL 9W-NW TAVO LED DL 12W-NW TAVO LED DL 18W-NW TAVO LED DL 24W-NW

|




Kanlux

ROUNDA V2LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

Y |:

SYnsToI

lation

44/20

ROUNDA V2LED6W-WW-B ROUNDA V2LEDT2W-NW-SR

AN -] &#

ROUNDAV2LED2AW-NW-SN | 27220 | 5905339272201 24 1700 110 4000 nickel satiné | nichel satinato
ROUNDAVZLEDT2W-NW-SR | 28930 | 5905339289308 12 660 110 4000 argent | argento
ROUNDAVZLEDT2W-NW-W | 28931 | 5905339289315 12 780 110 4000 blanc | bianco
ROUNDAVZLEDT2W-WW-W | 28932 | 5905339289322 12 720 110 3000 blanc | bianco
ROUNDAVZLEDTBW-NW-SR | 28933 | 5905339289339 18 1080 110 4000 argent | argento
ROUNDAVZLED1BW-NW-W | 28934 | 5905339289346 18 1260 110 4000 blanc | bianco
ROUNDAV2LED18W-WW-W | 28935 | 5905339289353 18 1200 110 3000 blanc | bianco
ROUNDAV2LED2AW-NW-W | 28936 | 5905339289360 24 1680 110 4000 blanc | bianco
ROUNDAV2LEDOW-NW-W | 28937 | 5905339289377 6 330 110 4000 blanc | bianco
ROUNDAV2LEDOW-WW-W | 28938 | 5905339289384 6 300 110 3000 blanc | bianco
ROUNDAV2LEDOW-WW-B | 33562 | 5905339335623 6 270 110 3000 noir | nero

~ [h] L oRa
] Ha 3§ O e B @ @ P é
220-240 AC 50 220000 15000  <6iMackdam 80 SMD 44/20

ECE Y E

0,75 0,5m

[°C] [m) [mm il

&uﬁ}nwﬁv

5+25

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

Kanlux

KATRO V2LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

KATRO V2LED 12W-NW-W KATRO V2LED 18W-NW-SR

DR R

Tc K

KATROV2LED T2W-NW-SR | 28939 | 5905339289391 12 660 110 4000 argent | argento

KATROV2LED T2W-NW-W | 28940 | 5905339289407 12 780 110 4000  blanc | bianco
KATROV2LED T2W-WWAW | 28941 | 5905339289414 12 720 110 3000  blanc | bianco
KATROV2LED 18W-NW-W | 28943 | 5905339289438 18 1260 110 4000  blanc | bianco
KATRO V2LED 24AW-NW-W | 28945 | 5905339289452 24 1680 110 4000  blanc | bianco
KATROV2LED 6W-NW-W | 28946 | 5905339289469 6 330 110 4000  blanc | bianco

= [h]
w, e S8 OF 4, s

220-240AC 50 220000 15000  <GVacdam
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| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica
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CARSA V2LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

E
S“nsjol

lation

CARSAV2LED 12W-NW-W CARSA V2LED 18W-NW-W CARSA V2LED 24W-NW-W @ [—
N o 9215 92
,Q,

[°] 60K,
[im] é QT;?,;,
CARSAV2LED T2W-NW-W | 28948 | 5905339289483 12 780 110 4000 blanc | bianco

CARSAV2LED 18W-NW-W | 28949 | 5905339289490 18 1260 110 4000  blanc | bianco |I|E
CARSAV2LED 24W-NW-W | 33541 | 5905339335418 24 1680 110 4000  blanc | bianco | ¥
:[ﬁ L

CARSAV2LED 18W

z = [h] ) {k‘//Ra : ) IP
] [H]%}@QW;@ zoé

220-240AC 50 220000 15000  <GVacdam

ra m] mm] B w
* i& T & G R \ 2120 8 b 7300 115
525 005 075 05m c E EH[ cA 4’/’ | ! | !
| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica CARSA V2LED 12W CARSA V2LED 24W
Kanlux

KANTI V2LED

LUMINAIRE DE TYPE DOWNLIGHT » DOWNLIGHT

E
S“ns’rol

lation

KANTIV2LED 12W-NW-W KANTIV2LED 18W-NW-W

X [ ) SOK,
AR
KANTIV2LED T2W-NW-SN | 27212 | 5905339272126 12 720 110 4000 nickel satiné | nichel satinato

KANTIV2LED T2W-NW-W | 28950 | 5905339289506 12 780 110 4000 blanc | bianco
KANTIVZLED 18W-NW-W | 28951 | 5905339289513 18 1260 110 4000 blanc | bianco

B
5]

)
1
B
1)

vi [Hz] %} ®[h] @Iipse {J‘)’i?‘//Ra @ IzoP Q ’*‘i[;;]

220-240AC 50 220000 15000  <GxNacdam 5+25

[m] [mm?]

T g = = Q- /3?0\ ce A0 &8 C o o ]! 015 Lo ]

005 075 05m Ou

| Matériau du boitier: aliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica KANTIV2LED 12W KANTIV2LED 18W

kanlux.com » 135



AT

oL
ol
-
)
O
9,
(o]
| &
(a

» kanlux.com

136




137

kanlux.com »

A pemnagil =

RIS DR o a e
| WL THAGS

2
4

7

i

1]
¢
{




Kanlux

FL STADER

PROJECTEUR LED P> PROIETTOREALED

+
9.

WARRANTY
5years

e y
| & & GO LA
i s S8

Le projecteur modulaire Kanlux STADER permet de
combiner de 1a 4 modules, offrant ainsi une puissance
de 200W (30 000 Im) a 800W (120 000 Im). Le module

du luminaire se compose d'un boitier, d'un module LED,
d'une alimentation électrique, d'un systéme de lentilles
et de cables pour connecter/joindre d'autres modules.
L'efficacité lumineuse du projecteur est de 150 Im/W, la
résistance a la pénétration de corps solides et d'eau est
IP66, et la résistance aux dommages mécaniques est IK10.
L'étrier réglable permet d'ajuster avec précision l'angle
de rayonnement du luminaire. Le boitier est en fonte
d'aluminium avec un diffuseur en PC et la température
de couleur disponible est de 4000K. La longueur des
SCOPRI cables de connexion (connexion ou connexion a un autre
DIPIU module) est 220 cm. Garantie: 5 ans.

FL STADER 200W 60D NW

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

| faretti da incasso Kanlux FIZU LED accent rappresentano
una soluzione moderna che unisce funzionalita e facilita
di installazione. Sono disponibili in tre varianti: una
versione fissa integrata con protezione IP44/20, una

L versione integrata con tecnologia CCT che permette di
boS /{)ﬁ\ @ L ' selezionare il colore della luce (IP20) e una versione con

Iml OmlOwe 7k s inclinazione regolabile fino a 30°.
| faretti sono disponibili in nero o bianco con finitura

FL STADER 200W 60D NWI 38600 I 5905339386007 200 30000 33500 4000 60 gris | grigio opaca e il loro corpo in poliammide garantisce sia
resistenza che un aspetto elegante. Un dissipatore interno
in alluminio contribuisce a una efficace dispersione del
= [h] Ra calore, aumentando sicurezza e durata del prodotto,
vi [Hz] %] ® @Iipse m./ @ @ mentre il connettore a innesto rapido rende l'installazione
220-240AC 50 230000 100000 <Glldm 70 SMD semplice e veloce.
ra) o La versione IP44/20 & particolarmente indicata per
IP @ hﬂ Y Fod @ IK XQ :n+ G———mﬁ ambienti umidi, come bagni o lavanderie. La versione CCT
66 25:40 10 1 1m piu recente consente di regolare il colore della luce da
3000K a 6500K, rendendo ciascun faretto una soluzione

ﬁg CE [H[ EE @Z g versatile adatta a molteplici applicazioni.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

ACCESSOIRES » ACCESSORI
FLSBRACKET | 38601 | 5905339386014  FLS BRACKET mounting bracket (38601) for FL STADER 200W luminaire (38600)
FLISCONELE | 38602 | 5905339386021  FLS CON ELE connector (38602) for FL STADER 200W luminaire (38600) %0
FLSLENS20D | 38603 | 5905339386038  FLS LENS 20D (38603) lenses with 20 degree angle for FL STADER 200W (38600) frame Nw —
FLSLENS40D | 38604 | 5905339386045  FLS LENS 40D (38604) lenses with 40 degree angle for FL STADER 200W (38600) frame "%eea @ ::: :
FLS LENS 90D I 38605 I 5905339386052  FLS LENS 90D (38605) lenses with 90 degree angle for FL STADER 200W (38600) frame >

FL STADER 200W 60D NW
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Kanlux

FL AGOR PRO

PROJECTEUR LED » PROIETTOREALED

WARRANTY
5years

HI
car—fiii

efficacy

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

5anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
FLAGOR PRO 100W NW/ sito Internet

=y

FLAGOR PRO 150W NW FL AGOR PRO 200W NW FLAGOR/A PRO 150W NW FLAGOR/APRO 150W NW FL AGOR/A PRO 200W NW

D& N g
FLAGORPRO 100WNW | 38420 | 5905339384201 100 14000 4000 110 noir \ nero
FLAGOR PRO 150W NW 38421 | 5905339384218 150 21000 4000 110 noir \ nero
FLAGORPRO200WNW | 38422 | 5905339384225 200 28000 4000 110 noir \ nero
FLAGOR\APRO 100WNW | 38423 | 5905339384232 100 13500 4000 X125\Y65 noir \ nero
FLAGOR\APRO 150WNW | 38424 | 5905339384249 150 20250 4000  X125\Y65 noir \ nero
FLAGOR\APRO 200W NW | 38425 | 5905339384256 200 27000 4000  X125\Y65 noir \ nero

SAVOIR
PLUS

SCOPRI
DIPIU

291
291 260

260

n Ra
vi [Hz] %} ®[ : @Iipsz {‘j’%‘//a @
80 SMD

220-240AC 50 225000 50000  <GxNacdam

[°q &} I K [m) (mm?]
Pl ) K as=

G- UK
1: =é<9 C€ EH[ bt & FLAGOR PRO 100W NW/ FLAGOR PRO 150W NW

FL AGOR/A PRO 100W NW FLAGOR/A PRO 150W NW

346

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: verre trempé / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: vetro temperato i

ALAGOR PR GRD 100w | 38426 | 5905339384263 érgzezcé\)ve grid for floodlight FL AGOR PRO 100W, FL AGOR PRO GRID 100W, black

ALAGOR PRO GRID 150w | 38427 | 590533038870 (P}rgzezc%/e grid for floodlight FL AGOR PRO 150W, FL AGOR PRO GRID 150W, black

FLAGOR PRO GRID 200W | 38428 | 5905339384287 (Pgrg}lezcg)ve grid for floodlight FL AGOR PRO 200W, FL AGOR PRO GRID 200W, black

FLAGOR PRO 200W NW
FLAGOR/A PRO 200W NW
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Kanlux

FL AGOR HI

PROJECTEUR LED » PROIETTOREALED

WARRANTY
5years

FLAGOR HI 240W NW

FLAGOR/A HI 240W NW FLAGOR HI 300W NW FL AGOR/A HI 300W NW

SCOPRI
DIPID

IR A

TeK)

FLAGOR HI 240WNW |33476 I 5905339334763 240 36000 28800 4000 90 noir | nero
FLAGORAHI240W NW I 33477 I 5905339334770 240 36000 28800 4000  X40\Y90 noir | nero
FLAGORHI300WNW | 33478 | 5905339334787 300 45000 36000 4000 90 noir | nero
FLAGORVAHI300W NW | 33479 | 5905339334794 300 45000 36000 4000 X40\Y90 noir | nero

o o o o

vl o N CF o™ {:&./Ra o @ IP @ o
120° sﬁxMaa‘c‘m 70 65 ® .

220-240 AC 50 Quse 250000 50000 -20+45

[m] [mm?]

(Gl IK ro
% Q 0 —= mﬁ ﬁg UK \
@ 180 08 1 m c € EH[ cA V
| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

Grille de protection pour projecteur FL AGOR HI 240W, FL AGOR HI GRID 240W,
FLAGORHIGRID 240W | 33482 | 5905339334824  argent (33482) | Griglia protettiva per proiettore FLAGOR HI 240W, FL AGOR HI
GRID 240W, argento (33482)

Grille de protection pour projecteur FL AGOR HI 300W, FL AGOR HI GRID 300W,
FLAGORHI GRID 300W | 33483 | 5905339334831  argent (33483) | Griglia protettiva per proiettore FLAGOR HI 300W, FL AGOR HI
GRID 300W, argento (33483)

140 » kanlux.com

déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

| Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia

| consultabile sul sito Internet

470

FLAGOR HI 240W

599

442

FL AGOR HI 300W

385
l::JJ il
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Kanlux

FL AGOR AIO

PROJECTEUR LED » PROIETTOREALED

+
9. |ccT
Wél;léégw i <O -

FLAGOR AIO M200W

@ & e & gz

Te Kl

FLAGORAIOMZOOWI38429|5905339384294 200 27550 27900 3000\4000\6000 90 noir | nero

Ra

w o ON O (), W

220-240AC 50 225000 50000 <GVaddm 8o SMD
IP im
D P (5 b «lo
65 -30+40
& [m] [mm?]
D IK w =0 —= a—-nf ﬁg
240 08 1 1 m

e Il &8 &

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: verre trempé / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: vetro temperato

I

FL AGOR AIO est un projecteur qui allie une fonctionnalité
élevée a une facilité d'installation maximale. La puissance
et la température de couleur réglables permettent une
personnalisation précise de I'éclairage en fonction des
besoins de n'importe quel espace, tandis que l'installation
rapide facilite considérablement le processus de
montage. Une conception robuste et une garantie de 5
ans confirment la fiabilité de ce luminaire polyvalent.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

FL AGOR AIO & un proiettore che combina un'elevata
funzionalita con la massima facilita di installazione. La
regolazione della potenza e della temperatura di colore
consente di adattare con precisione l'illuminazione

alle esigenze dello spazio, mentre il montaggio rapido
semplifica notevolmente il processo di installazione.

La struttura solida e la garanzia di 5 anni confermano
I'affidabilita di questo apparecchio universale.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

373
345 66,

467
385

!

T

FLAGOR AIO M200W
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IQ-LED FL

PROJECTEUR LED » PROIETTORE A LED

+ up fo
9. 1207

WARRANTY W
5years

Safety
Regular
Production
Surveillance

IQ-LED FL-30W-NW

www.tuv.com
1D 0000083214

Les projecteurs Kanlux IQ FL sont des
produits uniques. Leur production
automatique permet d'assurer la plus
haute qualité et la répétitivité des
parametres d'éclairage. lls sont équipés
de LED de marque et d'une durée de
vie de 50 000 heures. L'utilisation de
composants de la plus haute qualité
nous permet d'offrir une garantie de
cing ans pour l'ensemble de la série
des projecteurs Kanlux 1Q FL.

SAVORR
PLUS

SCOPRI
DI PIU

O ) S SENSOR
[Im] s[);q I P ;g ) ,
Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes

de la déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

L'elevato standard di una produzione
completamente automatizzata
garantisce la ripetibilita dei parametri
illuminotecnici. Questi ultimi
includono LED di marca con una

vita media di almeno 50.000 ore.
L'insieme di queste caratteristiche ci
permette di fornire una garanzia di 5
anni sull'intera serie di proiettori.

IQ-LEDFL-TOW-NW | 33880 | 5905339338808 10 1200 4000 65  noir | nero
IQ-LEDFL-20W-NW | 33881 | 5905339338815 20 2300 4000 65  noir | nero
IQ-LEDFL-30W-NW | 33882 | 5905339338822 30 3450 4000 65  noir | nero
IQ-LEDFL-S0W-NW | 33883 | 5905339338839 50 6000 4000 65 noir | nero
IQ-LED FL-OOW-NW | 33884 | 5905339338846 90 10800 4000 65  noir | nero
IQ-LED FL-TOW-NW-SE | 33885 | 5905339338853 10 1200 4000 65  noir | nero  PIR
IQ-LED FL-20W-NW-SE | 33886 | 5905339338860 20 2300 4000 65  noir | nero  PIR
IQ-LED FL-30W-NW-SE | 33887 | 5905339338877 30 3450 4000 65  noir | nero PR
IQ-LED FL-S0W-NW-SE | 33888 | 5905339338884 50 6000 4000 65  noir | nero PR

5 anni di garanzia secondo le condizioni della
dichiarazione di garanzia consultabile sul sito www.
kanlux.com

vl [Hz] é[o] W ®[h] @n {X-/Ra @ Q’

220-240AC 50 100 225000 50000 sbllddim  go WD
rcl 1 m] {mm]
dE ) g = <H e (€ Il
-30+50 180 03 1 m

UK ]
e«
| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: verre trempé / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: vetro temperato

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

Connecteur rapide étanche assurant un raccordement facile, rapide et sdir du
cable de raccordement et du projecteur, IQ-LED FLN QCI 3xTMM?2

(33897) | Connettore rapido ermetico per un collegamento facile, rapido e sicuro
del cavo di collegamento e del proiettore, Q-LED FL QC | 3xTMM2 (33889)

1Q-LED FLN QCI 3x1MM2 | 33897 | 5905339338976
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1IQ-LED FL

PROJECTEUR LED » PROIETTORE A LED

1Q-LED FL-50W-NW 1Q-LED FL-90W-NW

1Q-LED FL-30W-NW

IQ-LED FL-10W-NW 1Q-LED FL-20W-NW

10-LED FL-1OW-NWESE 10-LED FL-20W-NW-SE 10-LED FL30W-NW:SE

38
135
7
©
10-LED FL-10W-NW/ 10-LED FL-20W-NW 1-LED FL30W-NW/ 10-LED FLSOW-NW/ 10-LED FL9OW-NW
180
135 135 135 7z S
==
g g £ S
/.

1Q-LED FL-10W-NW-SE 1Q-LED FL-20W-NW-SE 1Q-LED FL-30W-NW-SE 1Q-LED FL-50W-NW-SE

143
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Kanlux

ACETE CCT

PROJECTEUR LED » PROIETTOREALED

ACETE 10W CCTGR

138
|
o—

143 J 26
ACETE 20W CCTGR ACETE 30W CCT GR ACETE 50W CCTSEGR b §§§ :
\N 7,
AN =g
ACETE 20W CCTGR

=

oA @ P g Rl

Tc[K]

P =
c—<
ROQQY
OO0 | of
DOOOY
ROQOY
e]elele’e)
ROQQY | |
POO0Q
2 o

176

ACETE10WCCTGR 38490 | 5905339384904 10 860\ 1080\ 970 860  3000\000\6500 65  gris | grigio F 1
ACETE20W CCTGR 38491 | 5905339384911 20 1850\2160\ 1940 1850  3000\4000\6500 65  gris | grigio F & — p
ACETE30W CCTGR 38492 | 5905339384928 30 2400\3240\2910 2400 3000\4000\6500 65  gris | grigio F ===
ACETESOWCCTGR | 38493 | 5905339384935 50 4300\54001\4850 4300 3000M4000N6500 65 gris | grigio F ACETE 30W CCTGR
ACETET00WCCTGR | 38494 | 5905339384942 100 8500\ 1080019700 8500 3000\4000\6500 65  gris | grigio F
ACETE10WCCTSEGR | 38495 | 5905339384959 10 860\ 1080\ 970 860  3000\4000\6500 44 gris | grigio PR F
ACETE20WCCTSEGR | 38496 | 5905339384966 20 185012160\ 1940 1850  3000\4000\6500 44  gris | grigio PR F
ACETE30WCCTSEGR | 38497 | 5905339384973 30 24001\3240\2910 2400 3000\4000\6500 44  gris | grigio PR F
ACETESOWCCTSEGR | 38498 | 5905339384980 50 43001\5400\4850 4300 3000\4000\6500 44  gris | grigio PR F . .
ACETE 100W CCTSEGR | 38499 | 5905339384997 100 8500\ 10800\9700 8500 3000\4000\6500 44  gris | grigio PR F N\ /
ACETE 50W CCTGR
] AN PAGRC] O o : ‘-Ra @ @ «ﬁ_\fp 276 %
220240Ac 50 o2 o0 215000 25000 <6 M | |
[uc] :[rg fnni] (]———m UK C ||
AF )= e ek e (€L S I
|MaﬂmwummMMM$emmmmMmmmwMUmdMMwnK/MmamhddmmaMMmMQDmmmePC 5 . . .
hi \‘IIl:IIEll:II"l \>
ACETE 100W CCTGR

—Q

’ooooooo
QOOOOO0
QOOROOD

H® | | Q00RO

‘0000000’

Q [f:%] Y,

ACETE 10W CCTGR ACETE 20W CCTGR ACETE 30W CCTGR ACETE50W CCTGR ACETE 100W CCT GR

220

144 » kanlux.com



Kanlux

ANTEM LED

PROJECTEUR LED » PROIETTOREALED

ANTEM LED 20W-NW B ANTEM LED 30W-NW B
Im]  [im] Quse
ANTEMLED 10W-NWB | 33200 | 5905339332004 10 800 730
ANTEMLED 20W-NWB | 33201 | 5905339332011 20 1600 1510
ANTEMLED 30W-NWB | 33202 | 5905339332028 30 2400 2340
ANTEMLED50W-NWB | 33203 | 5905339332035 50 4000 4000
ANTEM LED 100W-NWB | 33204 | 5905339332042 100 9500 8300

ANTEM LED 10W-NW-SEB | 33205 | 5905339332059
ANTEM LED 20W-NW-SEB | 33206 | 5905339332066
ANTEM LED 30W-NW-SEB | 33207 | 5905339332073
ANTEM LED 50W-NW-SEB | 33208 | 5905339332080

v v AN A CF)

120°

220-240AC 50  Ouke 100  >10000
[°c1 ]

Ll ARNE
-20+35 180 11,5

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé, Matériau du support: métal / Materiale del corpo:

10 800 730
20 1600 1510
30 2400 2340
50 4000 4000

15000

alluminio, Vetro: vetro temperato, Materiale del braccio: metallo

122

98

ANTEM LED 10W-NW B

ANTEM LED 20W-NW B

]
Te K]
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000

ANTEM LED 50W-NW-SE B

I P SE%OR @

65 noir | nero F
65 nair | nero F
65 noir | nero F
65 noir | nero F
65 noir | nero F
44 noir [nero PR F
44 noir [nero PR F
44 noir [ nero PR F
44 noir [ nero PR F

“ETDedn
=0k e CEH % @

148

=

=]

142
122

ANTEM LED 30W-NW B

146

=
=or-

ANTEM LED 30W-NW-SE B

122

110

=

ANTEM LED 10W-NW-SE B

188

|y

160
136

ANTEM LED 50W-NW B

136

ANTEM LED 20W-NW-SE B

280 2

202

275

226

==
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Kanlux

FL SOLNAR SLR

LUMINAIRE SOLAIRE A LED B> LAMPADA SOLARE LED

- SENSOR
[%1 QT?K] IP gl

FLSOUVRSLRGWN | 36605 | so05339366054 max8 maxs00 4000 54 PR

v Gy O (. S

3,7DC 215000 20000 <tldim g0 SMD
r°cl ) =0
é; %i%ﬁi E@ gg[m] ggﬂ[a]( 51 [min]
-15+35 max 10 120 10-1

ow WOCCH & €

15-1000 max 100

| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC

Kanlux

FL SONE SLR

LUMINAIRE SOLAIRE A LED > LAMPADA SOLARE LED

XERTO EL 20W B
SAVOIR SCOPRI
PLUS DIPIU
R |
{im] Tkl
FLSONE SLRMNW-GR | 36606 | 5905339366061 max 10 max 1200 4000 65
FLSONESIRLNW-GR | 36607 | 5905339366078 max 15 max2200 4000 65

0

220000 25000
[°cl
(3l e CEHL ¥ @

| Matériau du boitier: ABS, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: ABS, Diffusore: vetro

v] 0 rl =\ RE
=@ L0 S

146

» kanlux.com

FL SOLNAR SLR 8W NW-B

Un cable de rallonge de 2 m est fourni avec le [uminaire pour permettre au panneau
photovoltaique d'étre installé a une certaine distance du luminaire.

I proiettore viene fornito completo diun di cavo da 2mt che permette l'installazione del
pannello fotovoltaico a distanza

* >
( A0\
15Ix - ,’\k
1000Ix
max 800 Im
31 wook © 10s - 60s
£% 2MODE | _ max 800 Im
Night ight | ~20'™| & 10s-60s
w 78
FL SOLNAR SLR 8W NW-B

Le luminaire Kanlux FL SONE SLR est un projecteur
solaire. Il existe en deux puissances, 10W ou 15W. L'indice
de protection IP65 les rend résistants a la poussiére et

les protege contre les infiltrations d'eau. L'adaptateur
réglable permet de monter séparément le luminaire et le
panneau solaire.

Kanlux FL SONE SLR & un faro alimentato a energia solare.
Disponibile due potenze: 10 e 15W.Il grado IP65 permette
un utilizzo all'esterno senza problemi di sorta.
L'adattatore regolabile consente di montare il faro nella
posizione piu comoda; inoltre, il pannello solare e il faro
possono essere montati separatamente e collegati tra loro
attraverso un faro della lunghezza di 2 mt .Il faro & dotato
di telecomando con il quale & possibile settare liintensita
e la durata della luce.

300

390

—) ﬁ

205

235 270

FL SONE SLR M NW-GR FLSONE SLR L NW-GR



Kanlux

XERTO EL

PROJECTEUR LED » PROIETTOREALED

WARRANTY
3 years

XERTO EL 20W B

Kanlux XERTO est un luminaire LED minimaliste pour
fagades, doté d'un module mobile permettant d'orienter
la lumiére vers les fagades, les terrasses ou les allées. La
température de couleur est réglable dans une plage de
3000K / 4000K / 6500K, et le luminaire est disponible

en version sans capteur (IP65) et avec capteur de
mouvement et crépusculaire (IP44). La version avec
capteur offre un mode standard avec réglage de la durée
d'éclairage et de la portée, ainsi qu'un mode d'éclairage
continu. Le luminaire est couvert par une garantie de 3
XERTO EL 20W SE B ans et allie fonctionnalité et design élégant.

Kanlux XERTO e un apparecchio LED da facciata dal
design minimalista, dotato di un modulo orientabile che
consente di dirigere la luce su facciate, terrazze o vialetti.
La temperatura di colore regolabile (3000K / 4000K /
6500K) permette di adattare l'illuminazione alle diverse
esigenze. L'apparecchio & disponibile in due versioni:
senza sensore — con grado di protezione IP65, con sensore
di movimento e crepuscolare — con grado di protezione
IP44. La versione con sensore offre una modalita standard
con tempo e portata regolabili, oltre a una modalita di

Ees A 0%, SENSOR illuminazione continua. Kanlux XERTO unisce funzionalita
[%Qm] %q @ IP e design elegante ed e coperto da una garanzia di 3 anni.
5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito www.kanlux.com

XERTO EL20W B I 45818 I 5905339458186 20 max 1800 3000\ 4000\ 6500 noir | nero 65
XERTO EL20W SEB I 45819 I 5905339458193 20 max 1800 3000\4000\6500 noir [nero PR 44

v G O™ (. B @ @

=
220-240AC 50 220000 25000  <6iMackdam 80 SMD

(]———mg [oq Om %r:m’] éi\ /b:\
Gl ) 85

0,5m -20+35 320 i

CE Ml ¥% &

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC, Matériau vitre de protection: matériau plastique /
Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC, Vetro: plastica 200 200

17

1

i
17
1
-

3 232

XERTO EL20W B XERTO EL 20W SE B
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Kanlux HB PROSTRONG DALI est un luminaire de type high-bay, avec une
Kanlux efficacité lumineuse de 170 Im/W. Le luminaire d'une puissance de 150 W est
équipé d'un bloc d'alimentation qui commmunique avec d'autres appareils

a l'aide du protocole DALI (DALI2). L'utilisation du protocole DALI assure

H B P ROS I Ro N G la gestion centralisée de I'éclairage du batiment et permet, entre autres,
d'utiliser la lumiére naturelle pour économiser I'énergie électrique, mais aussi,

par exemple, de maintenir I'éclairage des couloirs ou d'autres pieces ou une
150W DALI faible intensité lumineuse est nécessaire pour garantir a la fois la sécurité et le

confort. La possibilité d'intégration avec d'autres systémes de surveillance du

batiment est également importante. Le luminaire HB PROSTRONG DALI n'est
LUMINAIRE LED HIGH BAY » LAMPADA LED HIGH BAY pas compatible avec le systéeme Switch-DIM/Touch-DIM utilisant un bouton

monostable.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet
L'indice IK10 est atteint lorsqu'une grille de protection est utilisée (sans le filet IK08).

Il Kanlux HB PRO STRONG DALI € un faretto a sospensione per ambienti ad
alte altezze con un'elevata efficienza luminosa di 170 Im/W. La versione da
150W é dotata di un alimentatore compatibile con il protocollo DALI (DALI2),
che permette la gestione centralizzata dell'illuminazione dell'edificio. Grazie

a DAL, e possibile sfruttare la luce naturale per ridurre i consumi energetici e
mantenere, ad esempio, l'illuminazione di corridoi o di altri ambienti a bassa
intensita luminosa, garantendo al contempo sicurezza e comfort. Il sistema pud
anche essere integrato con altri sistemi di supervisione degli edifici.

Il faretto HB PRO STRONG DALI non & compatibile con sistemi Switch-DIM

o Touch-DIM tramite pulsante monostabile. La sicurezza e la versatilita del
prodotto sono fondamentali: per questo motivo, questa versione (come le altre
della serie) & dotata di protezioni solide.

D: @5 )% 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito Internet
Iml g II'grado K10 si ottiene quando si utilizza una rete protettiva (senza la stessa la protezione e' di grado 1K08

HBPROSTRONG 150WD | 27166 | 005339271662 150 25500 4000 s | grgio

WARRANTY
Syears

HB PROSTRONG 150WD
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| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: PC / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: PC

HB PROSTRONG 150WD

Kanlux HB PROSTRONG SENSOR (150W SR) est un luminaire de type high-

KanIU)( bay dont I'efficacité lumineuse est de 170 Im/W. Le luminaire est équipé

d'un bloc d'alimentation 1-10 V avec fonction de gradation, permettant un
réglage continu de l'intensité lumineuse. Le bloc d'alimentation utilisé offre

H B p ROSTRO N G également la possibilité de régler manuellement la puissance du luminaire a
des niveaux de 100 %, 75 % et 50 %. Vous bénéficiez ainsi d'un contréle encore
plus précis de I'éclairage. Le luminaire Kanlux HB PROSTRONG SENSOR

150W S E N So R (150W SR) est équipé d'un détecteur de mouvement a micro-ondes. Pour
démarrer et faire fonctionner correctement l'appareil, il est nécessaire d'utiliser

la télécommande HBPHS REMOTE (code Kanlux : 38134). La sécurité et la

LUMINAIRE LED HIGH BAY » LAMPADA LED HIGH BAY polyvalence de ce luminaire sont essentielles, c'est pourquoi le Kanlux HB
PROSTRONG SENSOR est équipé de protections solides.

L'indice IK10 est atteint lorsqu'une grille de protection est utilisée (sans le filet K08).

+ Il Kanlux HB PRO STRONG SENSOR (150W SR) & un faretto a sospensione
WARRANTY - per ambienti ad alte altezze con un’elevata efficienza luminosa di 170 Im/W.
Syears Il dispositivo & dotato di alimentatore 1-10V con funzione dimming, che
permette una regolazione graduale dell'intensita luminosa. L'alimentatore
consente inoltre di regolare manualmente la potenza del faretto sui livelli
100%, 75% e 50%, offrendo un controllo ancora maggiore sull'illuminazione.
Il faretto & equipaggiato con un sensore di movimento a microonde.
Per avviare e gestire correttamente il dispositivo & necessario utilizzare
il telecomando HBPHS REMOTE (codice Kanlux: 38134). La sicurezza e la
versatilita del prodotto sono fondamentali: il Kanlux HB PRO STRONG SENSOR
€ quindi dotato di protezioni solide.

+g ne garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

HB PROSTRONG 150WS

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito Internet
I grado IK10 si ottiene quando si utilizza una rete protettiva (senza la stessa la protezione e' di grado IK08

E% @ ssg\éon

TelKI

HBPROSTRONG150WS|27167|5905339Z71679 150\ 1125\75 25500\ 19125\ 12750 4000 gris | grigio Hyperfréquence | a microonde

SENSITIVITY
o =_[h] Y Ra . N r°cl
woowm N0 G845 @ P (Y «f
220-240AC 50 90 225000 50000 <bkdim 8o swp | 1-10V 65 -30:50 Ceiling Mounted
[m] [mm2] On_gn 6m 4n 2m _Om 2n 4m 6m Bm lom
T LD K og or == CE ML S @ Nm=~ Sn U :
08 03 1 1m cA 4 ) B
" m
"
| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: plastica o

ACCESSOIRES P> ACCESSORI

HBPHS REMOTE (38134) remote control for controlling the HB PRO STRONG 150WSR
(27165) luminaire

HBPHS REMOTE | 38134 | 5905339381347

HB PROSTRONG 150WS

148 » kanlux.com
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HB PRO STRONG

LUMINAIRE LED HIGH BAY » LAMPADA LED HIGH BAY

WARRANTY
5years

HB PRO STRONG 150W-NW

HB PRO STRONG 200W-NW HB PRO STRONG 100W-NW
:Q:, ) ‘ A
[im] %ﬁ] Q}é
150 25500
HB PRO STRONG 150W-NW | 27158 | 5905339271587 1125 19125 4000 gris | grigio
75 12750
200 34000
HB PRO STRONG 200W-NW | 27159 | 5905339271594 150 25500 4000  gris | grigio
100 17000
100 17000
HB PRO STRONG 100W-NW | 27163 | 5905339271631 75 12750 4000 gris | grigio
50 8500
& S\ N R rcl
m ot AW OF g, e Q@ P (7«1
220-240AC 50 90 225000 50000 sedém g swp  1-10V 65 -30+50
IK :lgl tnm G———mg A UK C
(:DT
TOTT K g =5 ek o (€ I ¥ @

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: PC / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: PC

ACCESSOIRES B> ACCESSORI
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el o R T
) B B T
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Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

L'indice IK10 est atteint lorsqu'une grille de protection est utilisée (sans le filet IK08).

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

I grado IK10 i ottiene quando si utilizza una rete protettiva (senza la stessa la protezione
e' di grado [K08

HB PRO STRONG 150W-NW
HB PRO STRONG 100W-NW

HB PRO STRONG 200W-NW

149
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HB PRO AIO

LUMINAIRE LED HIGH BAY » LAMPADA LED HIGH BAY

B

WARRANTY
5 years

HB PRO AIO M200W

& B & &€& gz

T

HB PROAIO M200W I 27168 I 5905339271686 200\ 150\ 100 32000\ 24000\ 16000 30000 4000\ 5000\ 6500 noir | nero
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| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: plastica

150 » kanlux.com

HB PRO AIO est un luminaire de type high-bay
pour grande hauteur congu dans un souci de
flexibilité et de facilité d'utilisation. Il permet
un réglage sans outil de l'angle du faisceau,
ainsi que des parameétres de puissance et de
température de couleur, ce qui le rend facile

a adapter au exigences de divers espaces
industriels.

Sa haute qualité de fabrication est confirmée par une garantie de 5 ans.

HB PRO AIO € un apparecchio High-bay
moderno, progettato per offrire flessibilita

e semplicita d'uso. Consente la regolazione
dell'angolo di emissione senza l'utilizzo di
alcun attrezzo, nonché della potenza e della
temperatura di colore, adattandosi facilmente
alle esigenze di diversi ambienti industriali.
L'elevata qualita costruttiva € confermata da
una garanzia di 5 anni.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

HB PRO AIO M200W
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STRETON LED

LUMINAIRE LED POUR PARKING » PROIETTORE STARDALE

+
HI
9. GHIN

WARRANTY 2
5years efflcacy

STRETON LED 20W NW

SAVOIR
PLUS

SCOPRI
DIPIU

SHe
STRETON LED 20WNW | 36228 | 5905339362285 20 2800 4000  X140\Y90 gris | grigio
STRETON LED40WNW | 36229 | 5905339362292 40 5600 4000  X140\Y90 gris | gﬂgio
STRETON LED 60OWNW | 36230 | 5905339362308 60 8400 4000  X140\Y90 gris | grigio
STRETON LED 100WNW | 36231 | 5905339362315 100 14000 4000  X140\Y90  gris | grigio
STRETON LED 150WNW | 36232 | 5905339362322 150 19500 4000  X140\Y90  gris | grigio
STRETONLED 200WNW | 36233 | 5905339362339 200 26000 4000  X140\Y90  gris | grigio

mm o O o O
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| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: PC / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: PC

420

520

247

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet
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STRETON LED 60W NW

STRETON LED 100W NW
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PRO-S S

LUMINAIRES LED ECLAIRAGE PUBLIC » ILLUMINAZIONE LED STRADALE

+
9.

WARRANTY
5years

SCOPRI
DI PIU

SAVORR
PLUS

o oe AU

PRO-SST0WNW | 39270 | 5905339392701 1580 4000  X150\Y125  gris | grigio
PRO-SS15WNW | 39271 | 5905339392718 2440 4000 X150\Y125  gris | grigio
PRO-SS20WNW | 39272 | 5905339392725 3270 4000  X150\Y125  gris | grigio
PRO-SS25WNW | 39273 | 5905339392732 4100 4000  X150\Y125 gris | grigio
PRO-SS30WNW | 39274 | 5905339392749 4770 4000 X150\Y125 gris | grigio
PRO-SS35WNW | 39275 | 5905339392756 5600 4000

PROS S 40w W | 39276 | 5905339302763 6200 4000 XIS0M125 gris | grigio

G e W W NN
S S S S ;o

1
1
1
1
1
X150\Y125  gris | grigio
1
1
1
1

PRO-SS4SWNW | 39277 | 5905339392770 6950 4000  X150\Y125 gris | grigio
PRO-SSS0WNW | 39278 | 5905339392787 7750 4000 X150\Y125 gris | grigio
PRO-SSSSWNW | 39279 | 5905339392794 8230 4000 X150\Y125  gris | grigio

vi [Hz] %} ®[h] @Iipse 7%23 @

220-240 AC 50 230000 100000 ~<bMackdam 70 SMD
el m] {mm?)
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66 -20+45 08 04 07525

> e B CK

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato

are{ ol —
Swind
E Area [mJW| ln[mA] | eight [kg] Size [mm] 17N@
%| | PRO-SMI0OWNW | 0127 | 447 42 | 605x265x108 !
Bl | prossaowznnw | 0087 | 178 | 32 | s3sk10008
PRO-S S 50W NW 0087 | 225 | 31 | 5352100108 1 5062
PRO-SS6OW-ZHNW | 0,087 | 267 | 34 | 5352101108

152
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Kanlux PRO-S est une gamme de luminaires
d’Eclairage Public sur mat, congus pour garantir
I'efficacité, la durabilité et la facilité d'installation.
L'efficacité lumineuse atteint 160 Im/W, avec
une durée de vie de 100 000 heures. Le corps du
luminaire robuste en alliage d'aluminium et le
verre trempé avec résistance IKO9 garantissent
la fiabilité dans des conditions difficiles, le niveau
de protection élevé IP66 assure |'étanchéité. Les
luminaires permettent un réglage de I'angle
d'inclinaison, un montage sur des mats de @50
a @62 mm et un acces rapide et sans outil au
compartiment d'alimentation. La protection
contre les surtensions SPD 10kV intégrée et les
alimentations programmables (également avec
I'option DALI) garantissent une fonctionnalité
et une sécurité totales. Les luminaires sont
disponibles en deux tailles : S et M, ce qui vous
permet d'adapter la solution a vos besoins. Les
luminaires Kanlux PRO-S bénéficient d'une
garantie fabricant de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration
de garantie disponible sur le site d'Internet

La serie Kanlux PRO-S comprende lampade
stradali moderne progettate per garantire
efficienza, durata e facilita di installazione.
L'efficienza luminosa raggiunge 160 Im/W, con
una durata fino a 100.000 ore. Il corpo in lega
di alluminio resistente e il vetro temperato
IKO9 assicurano affidabilita anche in condizioni
difficili, mentre I'elevato grado di protezione
IP66 garantisce piena resistenza a polvere e
umidita. Le lampade permettono di regolare
I'inclinazione, di essere installate su pali

con diametro @50-@62 mm e di accedere
rapidamente alla camera alimentatore senza
I'uso di attrezzi. La protezione integrata contro
le sovratensioni (SPD 10kV) e gli alimentatori
programmabili (disponibili anche con opzione
DALI) assicurano piena funzionalita e sicurezza.
Le lampade Kanlux PRO-S sono disponibili

in due dimensioni, S e M, per adattarsi alle
specifiche esigenze di installazione. Tutti i
prodotti della serie sono coperti da 5 anni di
garanzia del produttore.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

210
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PRO-S M

LUMINAIRES LED ECLAIRAGE PUBLIC » ILLUMINAZIONE LED STRADALE

8.

WARRANTY
5years

PRO-SM70WNW
PRO-SM75WNW
PRO-S M 8OWNW
PRO-S M 85WNW
PRO-S M 9OWNW
PRO-S M 95WNW
PRO-S M 100W NW
PRO-SM 105W NW
PRO-SM T10WNW

39280
39281
39282
39283
39284
39285
39286
39287
39288

SAVORR
PLUS

5905339392800
5905339392817
5905339392824
5905339392831
5905339392848
5905339392855
5905339392862
5905339392879
5905339392886

1420 4000

2130 4000

2830 4000

3540 4000

4750 4000

1
1
1
1
14180 4000
1
1
1
1

5500 4000
6020 4000
6540 4000
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Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé /
Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato

j@

SCOPRI
DIPID

[Im] qk‘?;q
70
75
80
85
90
95

VAN

X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125

&

[mm?]

0,75-2,5

gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio

max 15m

area oo —
Sind
Area [JW| lin[mA] | eight [kg] Size [mm]
PRO-S M 100W NW 0,127 | 447 | 42 | 605x265x108
PRO-SSAOW-ZHNW | 0087 | 178 | 32 | 535x210x108
PRO-S S 50W NW 0,087 225 31 535x210x108
PRO-S S 60W-ZHNW | 0,087 267 34 535x210x108

¢ 17N@

1 @s0-62

Kanlux PRO-S est une gamme de luminaires
d’Eclairage Public sur mat, congus pour
garantir I'efficacité, la durabilité et la facilité
d'installation. L'efficacité lumineuse atteint
160 Im/W, avec une durée de vie de 100

000 heures. Le corps du luminaire robuste

en alliage d'aluminium et le verre trempé

avec résistance IKO9 garantissent la fiabilité
dans des conditions difficiles, le niveau de
protection élevé IP66 assure I'étanchéité. Les
luminaires permettent un réglage de l'angle
d'inclinaison, un montage sur des mats de @50
a @62 mm et un acces rapide et sans outil au
compartiment d'alimentation. La protection
contre les surtensions SPD 10kV intégrée et les
alimentations programmables (également avec
I'option DALI) garantissent une fonctionnalité
et une sécurité totales. Les luminaires sont
disponibles en deux tailles: S et M, ce qui vous
permet d'adapter la solution a vos besoins. Les
luminaires Kanlux PRO-S bénéficient d'une
garantie fabricant de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

La serie Kanlux PRO-S comprende lampade
stradali moderne progettate per offrire
efficienza, durata e facilita di installazione.
Lefficienza luminosa raggiunge 160 Im/W,
mentre la durata arriva fino a 100.000 ore.

Il corpo in lega di alluminio resistente e il vetro
temperato IKO9 garantiscono affidabilita anche
nelle condizioni piu difficili, e I'elevato grado
di protezione IP66 assicura piena resistenza

a polvere e umidita. Le lampade consentono
di regolare I'angolo di inclinazione, di essere
installate su pali con diametro @50-@62

mm e di accedere rapidamente alla camera
alimentatore senza l'uso di attrezzi.

La protezione integrata contro le sovratensioni
(SPD 10kV) e gli alimentatori programmabili,
disponibili anche con l'opzione DALI,
garantiscono piena funzionalita e sicurezza.
Le lampade Kanlux PRO-S sono disponibili

in due dimensioni, S e M, per adattarsi
perfettamente alle esigenze specifiche di ogni
installazione. Tutti i prodotti della serie sono
coperti da 5 anni di garanzia del produttore.

5 anni di garanzia secondo le condizioni e i termini consultabili nel sito
Kanlux.com
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PRO-S ZHAGA

LUMINAIRES LED ECLAIRAGE PUBLIC » ILLUMINAZIONE LED STRADALE

+
9.

WARRANTY
5years

SAVOIR
PLUS

]

fim] ﬂf]
PRO-SS T0W-ZH NW | 39289 | 5905339392893 10
PRO-SS TSW-ZH NW | 39290 | 5905339392909 15
PRO-S S 20W-ZHNW | 39291 | 5905339392916 20
PRO-S S 2W-ZHNW | 39292 | 5905339392923 25
PRO-S S 30W-ZH NW | 39293 | 5905339392930 30
PRO-S S 3W-ZHNW | 39294 | 5905339392047 35
PRO-S SAOW-ZH NW | 39295 | 5905339392954 40
PRO-S SASW-ZHNW | 39296 | 5905339392961 45
PRO-SSSOW-ZHNW | 39297 | 5905339392078 50 7790 dooo
PRO-SSSHW-ZHNW | 39298 | 5905339392985 55 8380 4000
PRO-SS6OW-ZHNW | 39299 | 5905339392992 60 9120 4000
PRO-S S 65W-ZH NW | 39300 | 5905339393005 65 9670 4000

1440 4000
2200 4000
3120 4000
3880 4000
4640 4000
5560 4000
6300 4000
7080 4000

w1 ma Oy OV on ey

220-240 AC 50 230000 100000  <CxMackdam 70 SMD

ra ml
(O] IP s 1K g =
66 08 0,4

-20+45

oW oCEH Y CK

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato

SCOPRI

PIU

VAN

X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125
X150\Y125

gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio
gris | grigio

)
are{ ol —
Swind
c Area [mJW| ln[mA] | eight [kg] Size [mm]
&
%| | PRO-SMIOOWNW | 0127 | 447 42 | 605x265x108
Bl | prossaowzinw | 0087 | 178 | 32 | s3sk10008
PRO-S S 50W NW 0,087 | 225 31 535x210x108
PRO-SS6OW-ZHNW | 0,087 | 267 34 | 535x210x108
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Kanlux PRO-S est une gamme de luminaires
d’Eclairage Public sur mat, congus pour garantir
l'efficacité, la durabilité et la facilité d'installation.
L'efficacité lumineuse atteint 160 Im/W, avec
une durée de vie de 100 000 heures. Le corps du
luminaire robuste en alliage d'aluminium et le
verre trempé avec résistance IKO9 garantissent
la fiabilité dans des conditions difficiles, le niveau
de protection élevé IP66 assure I'étanchéité. Les
luminaires permettent un réglage de l'angle
d'inclinaison, un montage sur des mats de @50
a @62 mm et un acces rapide et sans outil au
compartiment d'alimentation. La protection
contre les surtensions SPD 10kV intégrée et les
alimentations programmables (également avec
I'option DALI) garantissent une fonctionnalité
et une sécurité totales. Les luminaires sont
disponibles en deux tailles: S et M, ce qui vous
permet d'adapter la solution a vos besoins. La
version PRO-S ZH permet l'intégration avec les
systemes de contréle ZHAGA (en option NEMA).
Les luminaires Kanlux PRO-S sont couverts par
une garantie constructeur de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration
de garantie disponible sur le site d'Internet

La serie Kanlux PRO-S comprende lampade
stradali moderne progettate per garantire
efficienza, durata e facilita di installazione.
L'efficienza luminosa raggiunge 160 Im/W,
mentre la durata arriva fino a 100.000 ore.

Il corpo in lega di alluminio resistente e il vetro
temperato IKO9 assicurano affidabilita anche
nelle condizioni piu difficili, mentre I'elevato
grado di protezione IP66 garantisce piena
resistenza a polvere e umidita. Le lampade
consentono di regolare I'angolo di inclinazione,
di essere installate su pali con diametro @50-362
mm e di accedere rapidamente alla camera
alimentatore senza l'uso di attrezzi.

La protezione integrata contro le sovratensioni
(SPD 10kV) e gli alimentatori programmabili,
disponibili anche con I'opzione DALI,
garantiscono piena funzionalita e sicurezza.

Le lampade Kanlux PRO-S sono disponibili in
due dimensioni, S e M, per adattarsi alle esigenze
specifiche di ogni installazione. La versione PRO-S
ZH consente inoltre I'integrazione con i sistemi di
controllo ZHAGA (opzionalmente NEMA).

Tutti i prodotti della serie Kanlux PRO-S

sono coperti da 5 anni di garanzia, secondo

le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito internet.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

210
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PARCOLI CCT

LUMINAIRE DE PARCLED » LAMPIONE STARDALE
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PARCOLI 30-50W CCT G

SAVOIR
PLUS

SCOPRI
DIPIU
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TelKl
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PARCOLI 30-50W CCT G I 36435 I 5905339364357 30\40\50 max7250\8000\7500 3000\4000\6500 120 gris | grigio
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| Matériau du botier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC

Le luminaire extérieur PARCOLI est une
solution moderne et économe en énergie
pour I'éclairage des parcs et des allées. Sa
puissance (30W, 40W, 50W) et sa température
de couleur (3000K, 4000K, 6500K) sont
réglables, ce qui garantit des conditions
d'éclairage optimales. L'efficacité lumineuse
élevée (jusqu'a 160 Im/W), I'étanchéité (IP66)
et I'angle de réglage de 60° garantissent

la fonctionnalité et la durabilité (IKO8). La
simplicité d'installation (montage sur poteau
ou bras d'extension) et la certification ENEC
confirment la qualité et la sécurité du produit,
qui bénéficie d'une garantie de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

La lampada daesterno PARCOLI & una
soluzione moderna ed energeticamente
efficiente perl'illuminazione di parchi e vicoli.
Permette la regolazione della potenza(30W,
40W, 50W) e della temperatura del colore
(3000K, 4000K, 6500K),garantendo condizioni
di luce ottimali. Elevata efficienza luminosa
fino a160 Im/W, Grado IP66 e la possibilita di
regolare I'angolo di rifrazione di60 gradi oltre a
un IKO8. Montaggio semplice ( su pali o barre)
e certificatoENEC confermano la qualita e la
sicurezza del prodotto, coperto da unagaranzia
di 5anni.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

PARCOLI 30-50W CCT G

PARCOLI 30-50W CCT G
30w 40w 50w

WW [ 5215Im  6580Im  7250im
NW | 5555im 7090im  8000im
CW [ 5515im 6970Im  7500im
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REKA PIR

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

8.

WARRANTY
5years

)

MOTION

sensor

REKA PIR EL 7W-L-GR

REKA PIR EL 7W-0-GR

Kanlux REKA PIR est un luminaire architectural LED
destiné a étre installé sur les fagades des batiments.
Equipé d'un détecteur de mouvement et d'un capteur
crépusculaire (fonctionnant indépendamment), il permet
de régler la durée d'éclairage (10 s a 10 min) et le seuil
d'intensité lumineuse (0 a 1000 Ix). Grace a ses volets
réglables, il émet de la lumiére dans deux directions, vers
le haut et vers le bas, permettant d'obtenir des effets allant
de fines lignes a de larges cascades lumineuses.

Ce luminaire est idéal pour éclairer les murs extérieurs, les
terrasses, les balcons et les tonnelles, en particulier lorsqu'il
n'est pas nécessaire qu'il reste allumé en permanence.
Grace a son détecteur, il ne s'allume que lorsqu'il fait
sombre et qu'il détecte un mouvement a proximité. Si
nécessaire, il peut également fonctionner en mode continu
- il suffit de sélectionner la combinaison marche/arrét.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Réglage de I'angle d'éclairage

The Kanlux REKA PIR is a modern architectural LED
luminaire designed for mounting on building facades.
Equipped with a motion and twilight sensor (operating
independently), it allows for adjustable lighting time (10
seconds-10 minutes) and light intensity threshold (0-1000
Ix). Thanks to adjustable diffusers, it emits light in two
directions — up and down - allowing for effects ranging
from narrow lines to wide cascades of light. The luminaire
is ideal for illuminating exterior walls, terraces, balconies,
and gazebos, especially where continuous illumination

is not necessary. Thanks to the sensor, it will only turn on
when it's dark and detects nearby motion, and if necessary,
it can also operate in continuous mode - simply switch the
appropriate on/off combination.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito
Internet

SAVOIR SCOPRI ‘ ’ o
PLUS DIPIU Regolazione dell'angolo di illuminazione
I
iml - el © i)

REKAPRELZWA-GR | 28994 | soos3s0os090 7 340 4000
REKAPRELMOGR | 28995 | sooszaoasoosr 7 340 4000
G =_[h] Ra
v, e A0SR OF (G, e
220-240AC 50  max90 220000 30000 <GlMakim  go
[°C1 —-[mm’]
@ Pt LT e
54 0,5m 20435 1
e @ cEs Uk (g
=11 =" [m] [ix]
H120 max6 0-1000 ( E [H CA 4%

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato

mural | montaggio a parete  graphite | grafite haut et bas | sue giu
mural | montaggio a parete  graphite | grafite haut et bas | sue giu

)

[s]- [min]

10-10
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P Lo
|

REKA PIR EL7W-0-GR

e

I

REKA PIR EL 7W-L-GR
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REKA LED

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

8.

WARRANTY
5years

REKA LED EL7W-L-GR

REKA LED EL 7W-0-GR REKA LED EL 7W-L-W REKALED EL 7W-0-W

Réglage de I'angle d'éclairage

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

Regolazione dell'angolo di illuminazione

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito www.kanlux.com

m

RECALEDELZWLGR | 28990 | 5905339289902
REALEDELTW-O.GR | 28991 | 5905339289919
REGALEDELWLW | 28992 | 5905339289926
RECALEDEL7W.OW | 28993 | 5905339289933

max360 4000 mural | montaggio a parete  graphite | grafite hautetbas | sue git
max380 4000 mural | montaggio a parete graphite | grafite haut et bas | sue git
max500 4000 mural | montaggio a parete  blanc | bianco  haut et bas | sue giu
max510 4000 mural | montaggio a parete  blanc | bianco  haut et bas | sue gi

e T =
7
7
7
7

vl [Hz] é[o] W ®[h] @\m %‘0)3 @

220240 AC 50  max90 220000 30000 = <GiMacidm coB

¢ & = UK (g
IP ook Oy lF @ ES CE Ml ¥ & }

<D

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato E

%‘._

i a

135
REKA LED EL 7W-L REKA LED EL 7W-0
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BISO LED

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

BISO LED EL 8W-GR

BISOLED EL8W-GR | 29260 | 5905339292605 140 4000 mural | montaggio a parete graphite | grafite
BISOLEDEL8W-W | 29261 | 5905339292612 375 4000 mural | montaggio a parete  blanc | bianco

vl Hz] @ ®[h] @Iipse 7:&./'13 @ @ @ IP @
54 1

& B
8
8

220-240AC 50  >25000 25000 <Gladdm 8o 0B
ral ]
CE okl g E5 (€L B @
0,5m 15440 15425 cA “

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: plastica

BISO LED EL8W

Kanlux

GARTO LED

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

GARTO LED EL 8W-GR

o E %
[im] %‘%K,
GARTOLEDELSW—GRI2927OI5905339292704 8 300 4000 mural | montaggio a parete ~ graphite | grafite
GARTO LED EL8W-W |29271 I 5905339292711 8 350 4000 mural | montaggioa parete  blanc | bianco

v v Gy Q" @ﬁpse ’t‘%//m (@) @ I54P

220-240AC 50 225000 25000  <GiMackdam SMD

o el @ BS G @ b

-15+40 1,5+2,5

115
1

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: plastica

GARTO LED EL8W
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ZEVI

LUMINAIRE POUR FACADE » FACADE LUMINAIRE

IEVIEL1GU10B
IEVIEL1GU10G
IEVIEL2GU10B
IEVIEL2GU10G
IEVIWEL1GU10B
IEVIWEL1GUI0G
IEVIWEL2GU10B
IEVIWEL2GUT0G

v1 [Hz]
220-240 AC 50
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38884
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SAVORR
PLUS

5905339388803
5905339388810
5905339388827
5905339388834
5905339388841
5905339388858
5905339388865
5905339388872

max 10

max 10
2xmax 10
2xmax 10

max 10

max 10
2xmax 10
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IEVIWEL2GU108
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| Matériau du boitier: alliage d'aluminium / Enclosure material: aluminum alloy

160 » kanlux.com

i

mural | wall mounted
mural | wall mounted
mural | wall mounted
mural | wall mounted
mural | wall mounted
mural | wall mounted
mural | wall mounted
mural | wall mounted

Garant\e de 5 ans selon les conditions de la déclaration de garantie consultable sur le site Internet
Le degré IK10 est obtenu en utilisant un grillage de protection (sans celui-ci, la protection est de degré IK08)

| .5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito Internet

I grado IK10 si ottiene quando si utilizza una rete protettiva (senza la stessa la protezione e' di grado IK08

noir | black
gris| grey
noir | black
gris | grey
noir | black
gris | grey
noir | black
gris | grey

W
S
M
haut ou bas
haut ou bas
haut et bas| up and down
haut et bas| up and down
haut ou has
haut ou has
haut et bas | up and down
haut et bas| up and down
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ZEVI

LUMINAIRE POUR FACADE » FACADE LUMINAIRE

ZEVIEL1GU10B IEVIEL1GU10G IEVIEL2GU10B IEVIEL2GU10 G
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ZEW EL

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

ZEW EL-235U-B

IEWEL-2358 | 22440 | 5905339224408
IEWEL-235U-B | 22441 | 5905339224415
IEWEL-235-GR | 22442 | 5905339224422

TEWEL-235U-GR | 22443 | 5905339224439

% O

V1 [Hz]
220-240 AC 50

[l

£ Ses

-20+35 1+2,5

2 xmax 35
2 xmax 35
2 xmax 35
2xmax 35

IEW EL-235)-B

e - P

IEW EL-235)-GR

U =
PART6  GU10
PART6  GU10
PART6  GU10
PAR16  GU10

IP a¢—f é;

o Ex CE Ml & &€

B

mural | montaggio a parete
mural | montaggio a parete
mural | montaggio a parete
mural | montaggio a parete

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé /
Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato
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ZEW EL-235U-GR

M

noir | nero
noir | nero

haut et bas | su e git
haut et bas | su e git
gris | grigio  haut et bas | sue gil
gris | grigio  haut et bas | sue gil

&)
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YALTE CCT

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

8.

WARRANTY
5years

ceTfe

YALTE S 06 9W CCT-8 YALTE D 09 8,5W CCT-B
ko ) oKk
[Im] %}K] @}’
310 3000
YALTES069W CCT-B | 45870 | 5905339458704 9 320 4000 noir | nero
330 6500
380 3000
YALTESO03 1TWCCT-B | 45871 | 5905339458711 11 430 4000 noir | nero
460 6500
340 3000
YALTED 098,5W (CT-B | 45872 | 5905339458728 85 360 4000 noir | nero
390 6500
460 3000
YALTED 12 12W(CT-B | 45873 | 5905339458735 12 430 4000 noir | nero
500 6500
=_[h] . Ra | N
vl tHz] W ® @Iinse :'(‘:&./

220-240 AC 50 <bledam 8o SMD

@ @ |5P Q-—nf @ aiei[;? (%1

240000 30000

4 0,5m 15:35 330
] UK C
& == (€ Il &8

B

mural | montaggio a parete
mural | montaggio a parete
mural | montaggio a parete

mural | montaggio a parete

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC

530
600

45

X

YALTE S 06 9W CCT-B

Kanlux YALTE CCT sont des luminaires linéaires
pour facades, au caractére minimaliste, qui
conviennent aussi bien a l'intérieur qu'a I'extérieur.
Ils sont fabrigqués avec un corps en aluminium et
un diffuseur en polycarbonate. Le réglage dans
une plage de 330° permet de régler avec précision
I'angle d'éclairage, vous pouvez également
ajuster vous-méme la couleur de la lumiére, et les
options a fixation simple ou double élargissent

les possibilités d'aménagement. L'indice de
protection IP54 assure une protection contre
I'humidité et la poussiere, tandis que la garantie
de 5 ans confirme la durabilité et la fiabilité des
luminaires.

Kanlux YALTE CCT & una lampada da parete, dal
design minimalista e lineare , ideale per interni
ed esterni. Realizzata in alluminio e con paralume
in policarbonato,orientabile di 330° consente

una regolazione precisa dell'angolo del fascio
luminoso, mentre il colore della luce pud essere
selezionato a piacere (funzione CCT). Il grado di
protezione IP54 garantisce protezione da umidita
e polvere, mentre una garanzia di 5 anni conferma
la durata e I'affidabilita di questo eccelente
prodotto.|

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our
website. Beam-angle adjustment

4
4
2 T
-
45 | v | v
80 80 80
YALTES 08 1TW CCT-B YALTED098,5W CCT-B YALTED 12 12W CCT-B
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REFAZI LED

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

instal
lation

i

’ P e

REFAZI EL 6W-F-W

rr .
4

REFAZI EL 6W-F-W REFAZI EL 6W-F-GR REFAZI EL 6W-F-B

résistance aux conditions extérieures. Les
luminaires sont disponibles en trois couleurs
:blanc, noir et graphite. lls constituent un
complément esthétique et fonctionnel aux
fagcades modernes a un prix attractif.

-

| Kanlux REFAZI sono faretti da facciata
moderni che uniscono forme semplici a
un'illuminazione efficace. Sono disponibili
in due varianti: piatti, che emettono luce sui
quattro lati, e semicircolari, che illuminano
verso l'alto e verso il basso con un accento
REFAZI EL 6W-A-0-W REFAZI EL 6W-A-0-GR REFAZI EL 6W-A-0-8 aggiuntivo sulla parte frontale.

La luce di colore neutro 4000 K valorizza

la struttura dell'edificio, mentre il grado

di protezione IP54 garantisce resistenza
alle condizioni esterne. | faretti sono
disponibili in tre colori — bianco, nero e
grafite — rappresentando una soluzione
esteticamente gradevole e funzionale per
facciate moderne, a un prezzo competitivo.

Kanlux REFAZI sont des luminaires de
fagade modernes qui allient une forme
simple a un éclairage efficace. lls sont
disponibles en deux versions : plate,
émettant de la lumiere sur quatre cotés,
et semi-circulaire, éclairant vers le haut et
vers le bas avec un accent supplémentaire
a l'avant. La couleur neutre de la lumiere
4000K souligne la structure du batiment,
et l'indice de protection IP54 garantit la

SCOPRI
DIPIU

SAVOIR
PLUS

REFAZI EL 6W-F-W I 39180 I 5905339391803 6 360 4000 mural | montaggioa parete  blanc | bianco  haut, bas, gauche, droite | su, gil, sinistra, destra
REFAZI EL 6W-F-GR I 39181 I 5905339391810 6 180 4000 mural | montaggio a parete graphite | grafite haut, bas, gauche, droite | su, giu, sinistra, destra
REFAZI EL 6W-F-B 39182 | 5905339391827 6 180 4000 mural | montaggio aparete  noir | nero  haut, bas, gauche, droite | su, giu, sinistra, destra
REFAZIEL6W-A-O-W | 39183 | 5905339391834 6 150 4000 mural | montaggio a parete  blanc | bianco hautetbas | sue giu
REFAZI EL6W-A-O-GR | 39184 | 5905339391841 6 60 4000 mural | montaggio a parete graphite | grafite hautetbas | sue git
REFAZIEL6W-A-O-B | 39185 | 5905339391858 6 60 4000 mural | montaggioaparete  noir | nero hautetbas | sue giu

[\l [Hz] CE] ®[h] @Iipse {“!\;.//Ra @ @ IP
54

220-240AC 50 212500 25000  <GMaddan 80 SMD

e - [mm]
CE el K B L &
0,5m -15+35 08 15

s

120

| Matériau du boftier: PC, Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau vitre de protection: matériau plastique / Materiale del corpo: PC,
Diffusore: plastica, Vetro: plastica

REFAZI EL 6W-F-B REFAZI EL 6W-A-0-W
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Kanlux
Kanlux LERTO est un luminaire de fagade simple
et universel, disponible en deux versions : avec une
source interchangeable E27 et avec un module
LED intégré. Grace a leur design minimaliste,
ils s'intégrent parfaitement a différents types
LUMINAIRE POUR FACADE B> LAMPADA DA PARTE de fagades. Les deux versions ont un indice de
protection IP54, ce qui les rend résistantes a la
+ poussiére et a I'hnumidité, et donc parfaitement
adaptées a une utilisation a l'extérieur des
9+ batiments. Les luminaires sont couverts par une
garantie de 3 ans. La version LERTO EL 12W LED
émet une lumiére de couleur neutre (4000K).

48

WARRANTY
3 years

Kanlux LERTO LED & un apparecchio di
illuminazione per facciate semplice e universale
con modulo LED integrato. Il suo design
minimalista lo rende perfetto per diverse facciate.
Vanta un grado di protezione IP54, che lo rende
resistente a polvere e umidita, rendendolo ideale
per l'uso esterno. L'apparecchio & coperto da una
LERTOEL 12W B garanzia di 3 anni. La versione LERTO EL LED da
T2W emette una luce di colore neutro (4000K).

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito www.kanlux.com

M

=

o & - & I

LERTOEHZWBI45817I5905339458179 12 800 4000 mural | montaggioa parete noir | nero bas | fondo

v wa O O ). S O IP
¥ gem"

220-240AC 50 225000 30000  <GiMackdam SMD

kT @ ES CE ML U @

0,5m -15+35 0,75-2,5

Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC, Matériau vitre de protection: matériau plastique /
Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC, Vetro: plastica

Kanlux
Le Kanlux LERTO E27 est un luminaire de fagcade

LE RTO E2'7 simple et universel avec une source lumineuse
remplagable E27. Son design minimaliste en fait

un complément parfait pour diverses fagades. Il

bénéficie d'un indice de protection IP54, ce qui

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE o N 2 . o= 4
le rend résistant a la poussiére et a I'humidité, et

donc idéal pour une utilisation en extérieur. Le
+9+

luminaire est couvert par une garantie de 3 ans.

Kanlux LERTO E27 & un apparecchio per facciate

WARRANTY h . .
3years semplice e universale, con sorgente luminosa

sostituibile e attacco E27. Il suo design minimalista
lo rende un complemento perfetto per diverse
facciate. Vanta un grado di protezione IP54, che

lo rende resistente a polvere e umidita, ideale

per l'uso esterno. L'apparecchio & coperto da una
garanzia di 3 anni.

3 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito www.kanlux.com

LERTO ELE27 B

Q = ~
LERTOELE27B|45816|5905339458162 max 15 GLS\CFL\LED  E27 mura\|momagg‘\oaparete noirlnero
LE RO PG
220-240 AC 50 54 0,5m

A @ E5 Ml ¥ @

-15+35 0,75+2,5

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC
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LART EL

LUMINAIRE POUR FACADE » LAMPADA DA PARTE

0
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=

110

LART EL-160

110
185

: [T 110
00 =
¥ g | =
5005339298324 max60  GLS\CFL\LED  E27  mural | montaggioaparete anthradite | antracite  bas | fondo LARTEL-160
5005339298331 2xmax60 GLS\CFL\LED ~ E27  mural | montaggio a parete  anthracite | antracite haut et bas | su e il

LARTEL-160-GR
LARTEL-260-GR

29832
29833

110

vi

[Hz] IP G———mg
220-240 AC 50 % @ 54 0,5m é‘
r°cl (]
= NG

-20+35 0,5+1,5

110
8
30

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato

LART EL-260
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DULI LED

LUMINAIRE MURAL » LAMPADA DA PARETE

X

lml g
DULI LED AW-NW-L-GR I 33750 I 5905339337504 4 100 4000
DULILED 6,5W-NW-L-GR I 33752 I 5905339337528 65 270 4000

anthracite | antracite
anthracite | antracite

] ma Oy O Clie 2 @ @ IP ¢
220-240 AC 50 25000 30000 = <OxMackdam 80 SMD 54 0,2m
[°Cl —s-[mm]
g == ko & ECEHM & ¢

-15+35 0,75-1,5

| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: PC / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: PC

Kanlux

GLASI LED

LUMINAIRE ENCASTRABLE > SEGNAPASSI

&

3000 blanc | bianco
4000 blanc | bianco

cem

),Q:,

[Im] %?E,
5905339336903 3 130
5905339336934 3 140

GLASILED 3W PWW-W
GLASILED 3W P NW-W

33690
33693

o =_[h] Ra
v owa NGO e

220-240AC 50 120 15000 30000 <Gadim  go SMD

[oc] (mm]
---m| UK |
el 6 S CE M S E
0,im -10:35 96x61

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre, Matériau du panneau/cadre: PC / Materiale del corpo:
alluminio, Vetro: vetro, Materiale del pannello/della cornice: PC

la boite de jonction incluse / scatola da incasso inclusa

Kanlux

TAXI SMD

LUMINAIRE ENCASTRABLE > SEGNAPASSI

,r‘):, 3 oO
G & & &

TAISMDLOWNW | 26461 | 5905339264619 0,6 10 4000 chrome mat | cromato opaco
TAXI SMDP C\M-NW | 26463 | 5905339264633 0,6 10 4000 chrome mat | cromato opaco
= [h] Ra . ,
m o 8 OF ), R & @ IP e
220-240 AC 50 >10000 20000  <fiMackdam 80 SMD 54 0,1m
el ml {mm]
A & g = = e

(s =5 ¢ = (il & ¢

Matériau du boitier: métal, Matériau vitre de protection: verre, Matériau du panneau/cadre: acier inoxydable /
Materiale del corpo: metallo, Vetro: vetro, Materiale del pannello/della cornice: acciaio inox

DULI LED 4W-NW-L-GR

105

105

DULI LED 4W-NW-L-GR

GLASILED 3W P W

TAXISMD L C/M-NW

70
70
TAXISMD L

DULI LED 6,5W-NW-L-GR

160
160

DULILED 6,5W-NW-L-GR

176 CR6l
el Ly

JOTTC
[(BXE

80

65

65
4

GLASILED 3W P

TAXISMD P C/M-NW

[ &
ws (L o=

110

TAXISMD P
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TURRO LED

LUMINAIRE A BARRE MOBILE » PROIETTORE CARRABILE

TURRO LED 3XT5W-NW

RIVANL

TURROLED3X15W—NW|18983|5905339189837 45 argent|argento 4000 40 4000

v wa O O (), S @ @ IP a—nf @

220-240AC 50 215000 30000 <GVaddam  go coB
rc) IkN] im) ] -
sl 7 K oSq = = (€ Ml & &
-20+35 20 10 0,5 1 @220

TURRO LED 3X15W-NW

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé, Matériau du panneau/cadre: acier inoxydable /
Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato, Materiale del pannello/della cornice: acciaio inox

Kanlux

ROGER DL

LUMINAIRE ENCASTRABLE AU SOL » FARETTO LED - LUCE RADANTE

74
-
18

ROGER DL-LED12 ROGER DL-2LED6

@75

W % &

ROGERDL-LED12 | 07280 | 5905339072801 1 60006500  gris | grigio ROGER DL-LED12
ROGERDL-2LED6 | 07281 | 5905339072818 1 60006500  gris | grigio

wowm O @y (@) P ek T g t
220-240AC 50 20000 66 0,im -20+35 ¥ =

[m] [mm?] [mm]
IK =0 —=% == % UK ,
09 03 075 “09% c E [H CA \iy UB
| Matériau du boftier: acier, Matériau vitre de protection: matériau plastique , Matériau du panneau/cadre: alliage en aluminium / Materiale del
corpo: metallo, Vetro: plastica, Materiale del pannello/della cornice: alluminio
ROGER DL-2LED6
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BERG AD

LUMINAIRE A BARRE MOBILE » PROIETTORE CARRABILE

+

48

WARRANTY
5years

BERG AD-70 BERG AD-7L Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul

sito Internet
YE

BERGAD-70|36430|5905339364302 max7 PART6  GUT0 acerinoxydable | acciaio inox

BERGAD-7L |36431 |5905339364319 max7 PART6  GUT0 acierinoxydable | acciaio inox o
: OQO :
c t]

VI [z pQ % @ IP a—f é; 20 _
220-240 AC 50 67 0,5m -20+35 25 | 130

il =\l 1

N | |4 @ S UK \
20 10 11,5 c € [H cA \{y g 8
o0 |~ o0 |~

Matériau du boftier: alliage en aluminium, matériau plastique , Matériau vitre de protection: verre trempé, Matériau du panneau/cadre: acier | Imgol nmsgn
inoxydable / Materiale del corpo: alluminio, plastica, Vetro: vetro temperato, Materiale del pannello/della cornice: acciaio inox BERGADT0 BERGADIL

Kanlux

BERG DL

LUMINAIRE A BARRE MOBILE » PROIETTORE CARRABILE

a boite de jonction incluse

possibilité de connexion des luminaires par cablage
traversant

échange de la source de lumiére plus facile
scatola da incasso inclusa

collegamento passante per una facile connessione in serie
senza raccordi esterni

facile sostituzione della lampada

BERG DL-100 BERG DL-10L

® ¢ &

BERGDL—WOO|07172|5905339071729 max 10 PART6LED GU10  acier inoxydable | acciaio inox
BERGDL—WOL|07173|5905339071736 max 10 PART6LED GU10  acier inoxydable | acciaio inox

048
145
110
o
°
743
145

C|
v ,»O % @ IP a¢f @ & @)
220-240 AC 67 0,5m °

20435
My |K o\l o 750 » 750
B i =3 UK \
&= o C€ Il & & 0% 7%
5 08 1:2,5
Matériau du boitier: acier, Matériau vitre de protection: verre trempé, Matériau du panneau/cadre: acier inoxydable / Materiale del corpo:
BERG DL-100 BERG DL-10L

metallo, Vetro: vetro temperato, Materiale del pannello/della cornice: acciaio inox
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XARD DL

LUMINAIRE A BARRE MOBILE » PROIETTORE CARRABILE

~

D

=

XARD DL-40

®vE e

XARDDMO|07195|5905339071958 max40 A6 E27  acierinoxydable | acciaio inox

vi [Hz] I P (- ’“E % i[{;] kN1
% @ 67 0,5m é; E{}u zo'

220-240 AC 50 -20+35
Wy
K g =23 8 CeMl &% @

0,22 1

Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé, Matériau du panneau/cadre: acier inoxydable /
Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato, Materiale del pannello/della cornice: acciaio inox

Kanlux

MORO N

LUMINAIRE A BARRE MOBILE » PROIETTORE CARRABILE

MORO N1G-20

MORONIG-20|18194|5905339181947 max20 PART6  GU10  acier inoxydable | acciaio inox

Vi Ha % @ IP ¢t 4~ K
220-240 AC 50 Q 67 0,5m  .20+35 ‘20 08
wER L CEHM & E

3x1

Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé, Matériau du panneau/cadre: acier inoxydable /
Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato, Materiale del pannello/della cornice: acciaio inox

170 » kanlux.com

la boite de jonction incluse

longueur totale de la source de lumiere - max. 110 mm
scatola da incasso inclusa

lunghezza della lampadina max 110mm

178

9110

2140

XARD DL-40

g/4

#103
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Kanlux

PEVO

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLACABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

(R
.,f mJﬂWH’ Il
i lﬂ'ﬂ.‘.’ﬂﬂ‘ﬂi‘.f(f W}W

?Iml'l ﬂ l w |

i s
.

i 4
,I

PEVO 80 GR

Kanlux PEVO est un éclairage extérieur
de construction stable et robuste. Ces
luminaires sont adaptés aux jardins a
faible végétation. Ils ont été créés pour

les zones de promenade, les avenues et
les espaces verts a c6té des immeubles
d'habitation. Les bornes ainsi que
I'applique murale Kanlux PEVO produisent
un effet d'éclairage intéressant et discret.
Les luminaires peuvent recevoir des
sources lumineuses remplagables avec
culot GX53, ce qui confére au luminaire un
caractére particulier et lui donne l'aspect
d'une source lumineuse intégrée.

Le Kanlux PEVO sono lampade ideali per
AL e giardini con vegetazione bassa. Sono state
pensate per zone pedonali, vicoli e aree
verdi adiacenti ai condomini. Sia i paletti
che le lampade da parete Kanlux PEVO
creano un effetto luminoso interessante
e discreto. Gli apparecchi sono adattati

gzm ‘ < a sorgenti luminose sostituibili con una
g % Q% attcco GX53.
PEVOB0GR |36550 I 5905339365507 max 11 LED  GX53  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite

PEVO50 GR |36551 |5905339365514 max11 LED  GX53  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite
PEVOELZSGR|36552|5905339365521 max11 LED  GX53 mural | montaggio a parete graphite | grafite

[°cl
vi [Hz]
C O P Al
220-240AC 50 s

-20+35

[mm’]

@ ESCECE B E

0,5m

| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC

800
560
500
260
{
250
130

200

7 2
PEVO 80 GR PEVO 50 GR PEVO EL25GR
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LAVEN

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLACABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

s&O

LIGHT

& effect

in modo diagonale alla struttura della lamapdae. Il loro stile unico
puo' essere enfatizzato dalle sorgenti luminose LED a filamento,
specialmente in un colore caldo. La flangia alla base dei lampioncini
Kanlux LAVEN facilita il fissaggio degli stessi al terreno. Nella
famiglia di questi apparecchi ci sono due misure di lampaioni: 50 e
LAVEN 50 GR LAVEN EL 28 SE-GR LAVEN EL 28 SE-GR 80 cm, e due applique, di cui una (SE) con sensore di movimento e
crepuscolare integrato.

Q % Em SEg\iQOR

LAVENBOGR |36545 I 5005339365453 max10 LED  E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite
LAVEN 50 GR |36546 I 5005339365460 max10 LED  E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite
LAVEN EL 28 SE-GR I 36547 I 5905339365477 max10 LED  E27 mural | montaggio a parete graphite | grafite  PIR
LAVENEL25GR |36548 I 5005339365484 max 10 LED  E27 mural | montaggio a parete graphite | grafite

v] [Hz) g IP ra
220-240AC 50 % K @ 44 é‘ §o+§
#p EX e Ml 2 &

0,51 0,2m

LAVEN 80 GR
Kanlux LAVEN est un éclairage d'extérieur particulierement élégant
Ces lampes de jardin ont un design unique basé sur un abat-jour
fumeé relié au reste du luminaire par une ligne diagonale. Leur
style unique est mis en valeur par les sources lumineuses LED a
filament - en particulier dans les couleurs chaudes. Collier a la base
des poteaux Kanlux LAVEN facilite la fixation de la lampe dans le sol.
Dans la famille de ces luminaires, il y a deux bornes : 50 et 80 cm,
et deux appliques, dont l'une (SE) est équipée d'un détecteur de
mouvement et de crépuscule intégré.
Le lampade da giardino Kanlux LAVEN sono eleganti e funzionali
.Hanno un design unico basato su un diffusore fumé collegato

| Matériau du boltier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC

8U

X ®

148 135
[—
130 130
LAVEN 80 GR LAVEN 50 GR LAVEN EL 28 SE-GR LAVEN EL25GR
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PRESO

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLACABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

PRESO 80 GR

| i<

PRESO 50 GR PRESO 30 GR

PRESOS0GR | 36540 | 5905339365408 max 10
PRESOS0GR | 36541 | 5905339365415 max 10
PRESO30GR | 36542 | 5905339365422 max 10
PRESOEL18GR | 36543 | 5905339365439  max 10

O
g E5 0k C€ I

15 0,5m

Q

g8
LED
LED
LED
LED

IP

UK
CA

PRESO EL 18 GR

g [ &

Kanlux PRESO est une famille de 4 luminaires de jardin, parmi
lesquels on trouve trois bornes d'une hauteur allant de 30 a 80
cm, et leur complément idéal est une applique murale. Grace

a leur conception spéciale, les lampes éclairent latéralement
plutdt que vers le haut, ce qui permet d'éclairer correctement les
zones souhaitées. Le design profilé de I'abat-jour empéche 'eau
de rester sur la surface de la lampe. Toute la gamme de lampes
de jardin Kanlux PRESO convient aux sources lumineuses
remplagables E27, ce qui nous permet de choisir nous-mémes
I'intensité lumineuse et la couleur.

Kanlux PRESO & una famiglia di 4 lampade da giardino, tra cui
tre lampioncini con altezze da 30 a 80 cm, euna lampada parete.
Grazie allo speciale design, le lampade illuminano lateralmente
invece che verso l'alto. Il design profilato del paralume impedisce
all'acqua di rimanere sulla superficie della lampada. L'intera serie
di apparecchi da giardino Kanlux PRESO & adattata a sorgenti
luminose sostituibili con attacco E27 in modo da poter scegliere
l'intensita e il colore della luce piu' appropriati.

E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite

E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite

E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite

£27 mural | montaggio a parete graphite | grafite

-20+35
&

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC
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LIEGO

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLACABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

E
CL

S|

design

Les lampes de jardin Kanlux LIEGO disposent de
magnifiques abat-jour en verre de forme ovale,

qui permettent d'utiliser des LED décoratives de
type filament, qui constitueront une décoration

_r'” ) supplémentaire tout en éclairant le jardin. Elles peuvent

== B e étre utilisées non seulement pour éclairer le jardin, mais
A aussi dans les tonnelles, sur les terrasses et les patios,
r et les appliques murales peuvent éclairer avec succes

‘e

\'m‘ { { un balcon. Dans toute la famille (suspensions, poteaux,
é ] appliques), on peut utiliser des sources lumineuses LED
1 remplagables E27.

La serie di lampade da giardino Kanlux LIEGO si
caratterizzano per il design originale. Realizzati in vetro
di forma ovale, sono perfetti se abbinati a lampade

a filamento led e possono costituire una fonte di
illuminazione aggiuntiva per il giardino. Possono essere
utilizzati non solo per illuminare un il prato ma anche
LIEGO I PEND B LEGOEL28UPB LIEGO 378 per i gazebo, terrazzi e patii. La serie da parete €' perfetta
per i balconi. Su tutti i modellia (lampada a sospensione,
a palo, a parete) & possibile utilizzare sorgenti LED
intercambiabili con attacco E27.

% Ezzm @.}4 seg\;s?mz

D B2 saillie | montaggio a soffitto noir | nero
D B2 mural | montaggio a parete noir | nero
ED  E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto  noir | nero

LIEGOBIPENDB | 36531 | 5905339365316 max 15
LIEGOEL28UPB | 36532 | 5905339365323 max 15
LIEGO37B 36534 | 5905339365347 max 15

vl [Hz] 9 IP 5
220-240 AC 50 % é @ 44 @ ﬁ0+§§
P Bk CCHl ¥ @

15 0,5m

)

— - =

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: vetro

2150 @150
2 [=3
s S =K
a
185
7150
LIEGO 89 PEND B LIEGO EL28 UP B LIEGO 378
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GORI

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLAGABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

GORIEL235D

Les luminaires de jardin Kanlux GORI constituent une
série compléte de luminaires muraux et de potelets. Leur
forme carrée et austére répond a la tendance du marché.
Tous les luminaires Kanlux GORI sont équipés de sources
lumineuses remplagables, ce qui permet de choisir
librement la couleur et I'intensité de la lumiere.
Kanlux GORI & una serie completa, composta da

. B lampade da parete e lampioni. La loro forma squadrata

e e minimalista € in sintonia con le tendenze del mercato.

Tutti gli apparecchi di illuminazione Kanlux GORI sono

dotati di sorgenti luminose sostituibili offrendo quindi la
possibilita di scegliere liberamente il colore e I'intensita
GORIEL235D GORI 50 GORI 80 GORIDL 135 della luce intorno alla casa.

e -
¥ 2 = Pz

GORIEL135D I 29000 I 5905339290007  max 10  PAR16LED GU10 bas | fondo anthracite | antracite
GORIEL235D I 29001 I 5905339290014 2xmax 10 PAR16LED GU10 hautetbas | suegit anthracite | antracite
GORIS0 I 29002 I 5905339290021 max 10  PAR16LED GU10 bas | fondo anthracite | antracite
GORI80 I 29003 I 5905339290038 max 10 PAR16LED GU10 bas | fondo anthracite | antracite
GORIDL135 I 29004 I 5905339290045  max 10 PAR16LED GU10 bas | fondo anthracite | antracite @

v 2 % @ IP @aﬁg
220-240 AC 50 44

-20+35
=2 ¢l UK
2 EX (L ¥ @

| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: verre trempé / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: vetro temperato

136

102 102

8

160
104

3

GORIEL 135 GORI EL 235 GORI 50 GORI80 GORIDL 135
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VADRA

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLAGABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

VADRA 16L-UP

Les luminaires Kanlux VADRA d'extérieur sont congus
pour un montage mural (applique) ou au sol (potelet). Les
luminaires VADRA sont équipés de sources lumineuses
remplagables, ce qui donne la possibilité de choisir
librement la couleur et I'intensité de la lumiére.

Hauteur maximale de la source lumineuse 110 mm

Gli apparecchi di illuminazione esterni Kanlux VADRA
sono progettati per il montaggio a parete o a terra
(lampioncini). | Kanlux VADRA sono dotati di attacchi
E27 permettendo di scegliere la lampadine in base alle
proprie esigenze.

VADRA 50 VADRA 80 o ) o
La lampadina puo avere un ingombro massimo di 110 mm

g % gzm @/’ ssg\éon

VADRA 16L-UP I 29010 I 5905339290106 max 11 GLS\CFLALED ~ E27 mural | montaggio a parete anthracite | antracite
VADRAS0 I 29012 I 5905339290120 max 11 GLS\CFL\LED ~ E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ anthracite | antracite
VADRASD I 29013 I 5905339290137 max 11 GLS\CFL\LED ~ E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ anthracite | antracite

vl Hz] @ IP é; *ﬂ[{?
220-240 AC 50 % 44 %

-20+35
= W Gen UK -
% S Ce Al 28 @Z

| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

82
82

m 82

165
500
800

VADRA 16L VADRA 50 VADRA 80
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DASTEN

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLAGABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

Q

DASTEN EL16 B

e
e
g
e
I

g

DASTEN EL16 DASTEN 30 DASTEN 50 DASTEN 80
=

DASTEN EL16B 38760 | 5905339387608 max 11 LED  G9  anthracite | antracite
DASTENEL16FSOB | 38761 | 5905339387615 max 11 LED ~ G9  anthracite | antracite type | tipo
DASTEN30B 38762 | 5905339387622 max 11 LED  G9  anthracite | antracite
DASTEN30FSOB | 38763 | 5905339387639 max11 LED ~ G9  anthracite | antracite typeE | tipo E
DASTENS0B 38764 | 5905339387646 max 11 LED G9  anthracite | antracite
DASTENS0FSOB | 38765 | 5905339387653 max 11 LED ~ G9  anthracite | antracite typeE | tipoE
DASTEN 80B 38766 | 5905339387660 max 11 LED ~ G9  anthracite | antracite
DASTENBOFSOB | 38767 | 5905339387677 max11 LED ~ G9  anthracite | antracite typeE | tipoE
DASTENEL16SSOB | 38768 | 5905339387684 max11 LED ~ G9  anthracite | antracite typeF | tipoF
DASTEN30SSOB | 38769 | 5905339387691 max 11 LED ~ G9  anthracite | antracite typeF | tipoF
DASTEN50SSOB | 38770 | 5905339387707 max11 LED ~ G9  anthracite | antracite typeF | tipoF
DASTEN80SSOB | 38771 | 5905339387714 max11 LED  G9  anthracite | antracite typeF | tipoF

v % @D P Y
220-240AC 50 8 44 -20435

= CECEM B @

0,5-1,5 0,5m

&

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: PC

La série Kanlux DASTEN comprend des luminaires

de jardin innovants, inspirés des poteaux DASTO tres
populaires. Il s'agit d'une solution unique, la premiere
applique murale sur le marché avec une source
lumineuse remplagable et une prise 230 V intégrée. La
série DASTEN comprend des appliques murales et des
poteaux de trois hauteurs différentes, disponibles en
versions avec prise frangaise (F SO), Schuko (S SO) ou
sans prise. Les luminaires se distinguent par leur forme
carrée tendance et leur couleur anthracite élégante,

qui s'harmonise parfaitement avec I'abat-jour. Grace a

la source lumineuse G9 remplagable d'une puissance
maximale de 11 W, l'utilisateur peut choisir lui-méme la
couleur et la puissance de la lumiére, ce qui lui offre une
flexibilité totale pour I'éclairage de son jardin. Fabriqués
en aluminium et en polycarbonate (PC), les luminaires
DASTEN ont un indice de protection IP44, ce qui les rend
résistants aux intempéries.Hauteur maximale de la source
lumineuse 110 mm

La serie Kanlux DASTEN e composta da innovativi
apparecchi da giardino ispirati ai popolari pali DASTO.

Si tratta di una soluzione unica nel suo genere, il primo
applique sul mercato con sorgente luminosa sostituibile
e presa da 230 V integrata. La serie DASTEN comprende
applique e pali in tre diverse altezze, disponibili nelle
versioni con presa francese (F SO), Schuko (S SO) o senza
prese. Gli apparecchi si distinguono per la loro forma
quadrata alla moda e I'elegante colore antracite, che si
armonizza perfettamente con il paralume opalino. Grazie
alla sorgente luminosa sostituibile G9 con una potenza
massima di 1TW, l'utente puo decidere autonomamente
il colore della luce e la potenza, garantendo la massima
flessibilita nell'illuminazione del giardino. Realizzati in
alluminio e policarbonato (PC), gli apparecchi DASTEN
hanno un grado di protezione |P44, che li rende resistenti
alle intemperie.

70x70 70x70
70x70 7070 ] —
70x70 70x70 — ]
70 97 — — 1 %
DASTEN EL16 B DASTEN 30 DASTEN 30 SO DASTEN 50 DASTEN 50 SO DASTEN 80 DASTEN 80 SO
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DASTO

POTEAUX DE JARDIN AVEC PRISES > COLONNINE DI COLLEGAMENTO CON PRESE

DASTO 2S0CFR B

N

| P 'f,

DASTO250CFRB | 36585 | 5905339365859 44 anthracte | antracte

v Al = @ @ é;
15

220-240 AC 16
°cl
S2 Ce Ml LK ©

-20+35

| Matériau: acier inoxydable / Materiale: acciaio inox

Kanlux

NASTO

POTEAUX DE JARDIN AVEC PRISES » COLONNINE DI COLLEGAMENTO CON PRESE

NASTO 2S0CFR B

P oz

NASTO250C R B | 36586 | 590330365866 44 anthracite | antracie

v Al =l @ @ é;
15

220-240 AC 16
°cl
S5 Ce Ml L &

-20+35

| Matériau: acier inoxydable / Materiale: acciaio inox

Poteaux de raccordement Kanlux DASTO / NASTO avec
prises de courant de type frangais. Grace a leur sobriété,
ils s'intégrent dans tous les types de jardins. Vous pouvez
y raccorder un arroseur, une tondeuse a gazon, un
barbecue électrique, des guirlandes lumineuses pour un
arbre de Noél en plein air ou tout autre éclairage portable
dont vous avez besoin.

Colonnine di collegamento Kanlux DASTO / NASTO con
prese di tipo francese. Grazie alla loro estetica semplice,
possono essere integrati in qualsiasi tipo di giardino. Puoi
collegare a loro un irrigatore, un tosaerba, una griglia
elettrica, una ghirlanda luminosa, luci invernali per un
albero di Natale all'aperto o qualsiasi altra illuminazione
portatile di cui hai bisogno.

70470

)
)

230

070
DASTO 2S0CFR B

Poteaux de raccordement Kanlux DASTO / NASTO avec
prises de courant de type frangais. Grace a leur sobriété,
ils s'intégrent dans tous les types de jardins. Vous pouvez
y raccorder un arroseur, une tondeuse a gazon, un
barbecue électrique, des guirlandes lumineuses pour un
arbre de Noél en plein air ou tout autre éclairage portable
dont vous avez besoin.

Colonnine di collegamento Kanlux DASTO / NASTO con
prese di tipo francese. Grazie alla loro estetica semplice,
possono essere integrati in qualsiasi tipo di giardino. Puoi
collegare a loro un irrigatore, un tosaerba, una griglia
elettrica, una ghirlanda luminosa, luci invernali per un
albero di Natale all'aperto o qualsiasi altra illuminazione
portatile di cui hai bisogno.

60460

]
]

250

100100
NASTO 2S0CFR B
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INVO OP

LUMINAIRE ARCHITECTURAL AVEC SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE

» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

_ g

INVO OP EL-53-L-GR

INVO OPEL-53-L-GR
INVO OP 47--GR
INVOOP77-L-GR
INVO OP 107-.-GR

29170
29171
29172
29173

&

5905339291707
5905339291714
5905339291721
5905339291738

vi
220-240 AC

[Hz]
50

o

g

=

INVO OP 77-1-GR

INVO OP 47-L-GR

Q

El

max20  GLS\CFL\LED
max20  GLS\CFL\LED
max20  GLS\CFL\LED
max20  GLS\CFL\LED

P 75

SEOECEH @

0,75+1,5 0,5m

Kanlux INVO OP est une série de luminaires
architecturaux externes. Toute la série comprend des
poteaux et un luminaire de facade. Dans les luminaires
Kanlux INVO, vous utiliserez votre couleur de lumiére
préférée, car elle est adaptée aux sources remplagables
avec un culot E27.

Diffuseur dépoli

Kanlux INVO OP & una serie di lampade per esterni.

Tutta la famiglia € composta da lampioncini e lampade
da parete. Gli apparecchi d'illuminazione Kanlux INVO
possono essere abbinati al vostro colore di luce preferito
in quanto sono adatti a sorgenti luminose intercambiabili
con attacco E27.

INVO OP 77-L-GR

II diffusore opalino

= N

£27 mural | montaggio a parete graphite | grafite
E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite
E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite
E27  montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite
w7
-20+35

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica
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INVO TR

LUMINAIRE ARCHITECTURAL AVEC SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

INVO TR77-0-GR

F
&

INVO TR EL-53-0-GR INVO TR 47-0-GR INVO TR 107-0-GR

Q

=

PAR16
PAR16
PAR16
PAR16

r

mural | montaggio a parete

3xmax3,5
3xmax3,5
3xmax3,5
3xmax3,5

=

GU10
GU10
GU10
GU10

INOTRELS30-GR | 20174 | 5905339291745 graphite | grafite
MOTRA0-GR | 20175 | 5905339291752
MOTRT-0-GR | 20176 | 5905339291769

INVOTR107-0-GR I 29177 I 5905339291776

montage sol | montaggio a parete\soffitto  graphite | grafite
montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite
montage sol | montaggio a parete\soffitto ~ graphite | grafite

V1 [Hz] ,,Q IP ["C:]
220240AC 50 % @ @ o4 @ ﬁ;oiiz
—=-Imm]
= e I 2K &

0,75+2,5 0,5m

| Matériau du boftier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

7142 0142
3 g
E
0220
INVO TR EL-53 INVO TR 47

-

)

Kanlux INVO TR est une série de luminaires architecturaux
avec une source de lumiére GU10 remplagable. Les
poteaux extérieurs et le luminaire de fagcade distribuent
trés efficacement la lumiére non seulement dans le
jardin, mais également dans les allées, les chemins ou les
sentiers de promenade. Chaque luminaire peut accueillir
3 sources de lumiere.

Diffuseur transparent

Kanlux INVO TR € una serie di lampade dotate di attacco
GU10. La luce diffusa dei lampioni & molto d'effetto,
consente di illuminare efficacemente non solo giardini,
ma anche vialetti, sentieri e percorsi da passeggio. Ogni
apparecchio dispone di uno spazio per 3 lampadine.

Diffusore in plastica trasparente

0142
0142
0220 3220
INVOTR77 INVOTR 107
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STONON

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLAGABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

E
MO

design

STONO 20 N

Les luminaires Kanlux STONO N sont un incontournable
du jardin. Il s'agit de boules imitation pierre dont le
diametre varie de 31a 78 cm. s s'integrent parfaitement
aux rocailles ou aux abords des buissons. Chaque modele
est équipé de piques qui permettent de fixer le luminaire
dans le sol et d'un long cable d'alimentation (3 métres).
Kanlux STONO N sont des luminaires pour des sources

¥y lumineuses remplagables.
Diamétre [mm] g % . "
cable 3 m dans le kit
Jeu de 4 piquets de fixation au sol inclus.
Le lampade Kanlux STONO N sono un prodotto di

STONO20N | 24654 | 5905339246547  max 15 200 GLS\CFL\LED ~ E27  granite | granito
STONO30 | 24651 | 5905339246516 max 25 300 GLS\CFL\LED ~ E27  granite | granito

STONO390N | 36591 | 5905339365910 max 20 390 GLS\CFL\LED ~ E27  granite | granito indiscusso successo . Si tratta di sfere con diametri da 31
. . a 78 cm. Si adattano perfettamente ai giardini simulando
STONO490N | 36592 | 5905339365927 max 20 490 GLS\CFL\LED  E27 granite ‘ granllo il materiale roccios'o: Ciascuna di esse é dotata di picchetti
STONOSEN | 36503 | 5905330365934 max20 585 GIS\CFMED  £27  granite | granito che consentono difissare I'apparecchio nel terreno oltre
che diun lungo cavo di alimentazione (3 metri). Le Kanlux
STONO 780N | 36594 | 5905339365941  max 20 780 GLS\CFL\LED ~ E27  granite | granito STONO N utilizzano lampade led sostituibili.

STONO315N | 36590 | 5905339365903  max 20 315 GLS\CFL\LED ~ E27  granite | granito
STONO 230N | 36595 | 5905339365958 max 15 230 GLS\CFL\LED ~ E27  granite | granito

o | B % = |6!3 @ w15 Lo o)

cavo da 3mincluso

220-240 AC -20+35
[m] [mm?] (]——— UK ]
= T CEH & ¢

| Matériau du boitier: ABS, Matériau du diffuseur: LLDPE / Materiale del corpo: ABS, Diffusore: LLDPE
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STONON

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLAGABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

STONO 20N

STONO 30 STONO 390 N STONO 490N STONO 585N STONO 780N
. o585 9780
- 4390
4200 .
STONO 20N STONO 30 STONO 390 N STONO 490N STONO 585N STONO 780N

230

9200

9295

STONO 230N STONO 315N STONO 230N STONO 315N
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STONO MILK GRL

GUIRLANDE LUMINEUSE » CORDONIERA LUCI

N

| 'D‘g\‘\, ¢

STONO MILK GRL 6M LED

fo use

5 @
{im] TeKI

STONOMILKGRL6MLED | 38031 | 5905330380319 max 10 10xmax35 2500 -°-

v o OGN (), % @ 0] HT

rc
P (5«
220-240AC 50 225000 <6Madiam 8 44/67 -20+40 ‘ 1=6000

— , UK ] 1000 7100 460
D =S CES A MY C ?=U=O
1 om
| Matériau du boltier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica STONO MILK GRL6M LED
Kanlux

STONO MILK USB

LUMINAIRE EXTERIEUR LED EQUIPE PRISE ELECTRIQUE
» LAMPADA DA GIARDINO LED CON SPINA

function

STONO MILKUSB 23 LED

SEX
8 -
STONOMIKUSB23LED | 38032 | 905339380226 max 1 max30 2500

w8y O, u gy @ IP @

3,7DC 18650 ACCU 210000 25000 = <GxMackiam 80

A el P G K e

-10+40 0,im max 30

540

195

STONO MILK USB 23 LED
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica
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USTI SP

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLAGABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

Kanlux USTI sont des luminaires parfaits pour
I'éclairage directionnel de la verdure, des rocailles, des
fagades ou des éléments architecturaux intéressants
que I'on souhaite mettre en valeur. La conception
avec une téte mobile permet de régler librement et

USTISP 2X7 GR d'orienter la lumiére dans la direction choisie. Il est

sources GU10.
USTISP1X7 GR

attacco Gul0

® ¥ & &

UST\SP2X76R|36560'5905339365606 2xmax7 PARTOLED GUT0 anthracite | antracite
UST\SP1X76R|36561|5905339365613 max7  PART6LED GU10 anthracite | antracite

] [Hz) @ IP é; sl
220-240 AC 50 % 54 a%u

-20+35
Tl e lmm] Qeeerl UK
3?7 . OISME C€ Al 25 @_V\,

| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: vetro

m

400

2

possible de choisir un luminaire avec un ou deux
points lumineux (les éléments lumineux peuvent étre
positionnés indépendamment les uns des autres).
Les luminaires Kanlux USTI sont compatibles avec les

| faretti Kanlux USTI sono stati ideati per l'illuminazione
direzionale del verde, di giardini rocciosi, facciate o
elementi architettonici. La testa mobile permette di
orientare la luce a piacere. Disponibili in dueopzioni:
apparecchi con uno o due punti luce (gli elementi
luminosi possono essere regolati indipendentemente
I'uno dall'altro). Sono compatibili con lampade con

113 56 28

USTISP 2X7 GR

:

400

USTISP1X7 GR

kanlux.com > 185



Kanlux

VORA

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLAGABLE
» LAMPADA DA GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

Kanlux VORA est un luminaire extérieur avec une source
lumineuse remplagable (culot GU10). Son caractére
portable (fixation au sol a 'aide d'un piquet) permet de
modifier la disposition de I'éclairage. Sa fabrication solide
et esthétique, son aspect exclusif, son design moderne, la
VORASP 20 GR construction de la téte avec un collier limitant la diffusion
de la lumiére ne sont que quelques-uns de ses atouts.

Kanlux VORA & un apparecchio per esterni con una
sorgente luminosa sostituibile (attacco GU10). La sua
natura portatile (montata nel terreno con un picchetto)
consente di modificare la disposizione dell'iluminazione
della luce. Lavorazione solida ed esteticamente gradevole,
aspetto esclusivo, design moderno e una testa con una
flangia che limita la dispersione della luce sono solo alcuni
dei suoi vantaggi.

¥ E
\/ORASPZOGRI36565|5905339365651 max7 PART6LED GU10  graphite | grafite
] [Hz] Y @ IP o
220-240 AC 5: % ¥ 44 éﬁ sz
&}
Vo CE Mg €

2

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: PC / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: PC

179

VORASP 20 GR
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GRIBLO 7 GR

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLACABLE » LAMPADA DA
GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

GRIBLO7 GR

® Qs

GRIBLO7GR | 36432 | 5905339364326 max7 PART6LED GUIO anthracie | antacite

] [Hz] IP v o
220-240 AC 5: % @ 65 é‘ ﬁig@i m\j}n 1:20
[m]
D =M g &

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: vetro

Kanlux

AKVEN LED

LUMINAIRE EXTERIEUR AVEC SOURCE DE LUMIERE REMPLACABLE » LAMPADA DA
GIARDINO CON LAMPADINA SOSTITUIBILE

T

AKVEN LED

@Y E &

AGENLED | 25720 | 5905330257208 max35 MR16 Gi53 vert | verde

¢ o ~.[h] Ra

H RO 1 .
i tHz] % RIS ERVAN &8 O ¢ Alipe Y (029) @
12AC;12DC 50 é 300 120 215000 25000 3000  <bxMackdam 0

8
IP & v = Qe UK (g
v (3 *ﬂﬁ L) BHESCECCH & &

| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

La nouvelle version du Kanlux GRIBLO est le modéle 7 GR,
destiné a |'éclairage de petits arbres, arbustes, rocailles
ou petits éléments architecturaux dans le jardin. Kanlux
GRIBLO 7 GR, I'un des rares luminaires sur le marché, est
équipé d'un cable d'alimentation terminé par une fiche,
ce qui est non seulement pratique pour l'utilisateur, mais
également conforme a la derniére norme relative aux
luminaires de jardin portables. La fixation du luminaire
au sol est tres facile a l'aide d'un « piquet » que I'on
enfonce dans le sol. Une source lumineuse remplagable
et une étanchéité de niveau IP65 sont ses atouts
supplémentaires.

Il nuovo Kanlux GRIBLO ¢ il modello 7 GR, pensato come
retroilluminazione per piccoli alberi, arbusti, giardini
rocciosi o piccoli architettura nel giardino. Kanlux GRIBLO
7 GR e uno dei pochi apparecchi di illuminazione presenti
sul mercato dotati di un cavo di alimentazione terminato
con una spina, che non & solo comodo per l'utente ma &
anche conforme alle ultime standard per apparecchi di
illuminazione portatili da giardino. Risolvendolo il terreno
& molto facile con un "picco" conficcato il terreno. Una
sorgente luminosa sostituibile e IP65 impermeabile la
resistenza sono le sue forze aggiuntive.

350

175

GRIBLO7 GR

Luminaire imperméable Kanlux AKVEN LED est une
solution parfaite pour |'éclairage des étangs. Il est équipé
d'une source lumineuse LED remplagable et est concu
pour une immersion a long terme dans l'eau jusqu'a une
profondeur de 3 métres.

Kanlux AKVEN LED ¢ la soluzione perfetta per
I'illuminazione di laghetti da giardino. Si tratta di un
piccolo faretto led soommergibile fino a 3 metri di
profondita. Funziona a 12 Volts ed ¢ realizzato in metallo
e vetro.

949
g72

AKVEN LED
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GRL

GUIRLANDE LUMINEUSE » CORDONIERA LUCI

GRL11M10E27-B

GRL 11M10E27-B GRL 15M15E27-B |

® ¥ 8 &

5905339357540 10xmax 10 LED ~ E27  noir | nero
5005339357588 15xmax 10 LED ~ E27  noir | nero

v1 [Hz] ~J IP @
220-240 AC 50 % @ @ 44
[mm?]

D SR W @

-20+40

GRL 11M10E27-B
GRL 15M15E27-B

35754
35758

ACCESSOIRES » ACCESSORI

ST45LED 0,5W E27-NW |26046 I 5905339260468 Source lumineuse adaptée aux guirlandes lumineuses Kanlux GRL, (26046)
ST45LED 0,5W E27-WW I 26045 I 5905339260451  Source lumineuse adaptée aux guirlandes lumineuses Kanlux GRL,, (26045)
ST45LED 0,9WE27-BL |26039|5905339260390 Source lumineuse adaptée aux guirlandes lumineuses Kanlux GRL, (26039)
ST45LED 09W E27-GR |26048|5905339260482 Source lumineuse adaptée aux guirlandes lumineuses Kanlux GRL, (26048)

| 11000 | | 15750

1500 950_,_ 475 |-_1500 950 _ 475 |
Fo—=m

Ao

GRL 11M10E27-B GRL 15M15E27-B
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ACORD ATLI

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL B> PROIETTORE PER BINARIO

+
9.

WARRANTY
5years

@

Ra90 +

frue colors

PRODUKT Z ATESTEM

ATLT 18W-930-30-W

SAVORR
PLUS

ATLT 18W-930-56-W | 33130 | 5005339331304 18 1700
ATLT18W-930-56-B | 33131 | 5005339331311 18 1700
ATLT 18W-940-56-W | 33132 | 5905339331328 18 1800
ATLT18W-940-56-B | 33133 | 5905339331335 18 1800
ATLT30W-930-56-W | 33134 | 5005339331342 30 2850
ATLT30W-930-56-B | 33135 | 5905339331359 30 2850
ATLT30W-940-56-W | 33136 | 5905339331366 30 3000
ATLT30W-940-56-B | 33137 | 5905339331373 30 3000

= [h] Ra
ww OF OV (4,

220-240AC 50 230000 50000 <GVaddm 9o

w ] —

5:25 315 2 0,5m

1

SCOPRI
DI PIU

3000 60 blanc | bianco
3000 60 noir | nero
4000 60 blanc | bianco
4000 60 noir | nero
3000 60 blanc | bianco
3000 60 noir | nero
4000 60 blanc | bianco
4000 60 noir | nero

O ®

coB

@ P 5

CECEM =~ B @

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau vitre de protection: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Vetro: plastica
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Kanlux ACORD ATL 1sont des luminaires prévus pour un
montage sur rails triphasées et qui peuvent s'adapter
aux besoins spécifiques . Il est possible de choisir entre
une finition en blanc ou en noir, deux puissances
électriques (20W et 30W), la température de couleur et
I'angle de diffusion de la lumiére (en standard 60°, mais
il est possible d'opter pour un réflecteur pour un angle
de diffusion de 15° ou 36°) selon que vous souhaitez
éclairer une surface générale ou souligner un détail
particulier. Kanlux ACORD ATL 1a une durée de vie

de 50 000 heures avec une garantie de 5 ans. Equipés
de composants de marques reconnues (LED COB

et alimentation), allié a un niveau élevé de rendu des
couleurs (IRC>90) et un faible éblouissement (UGR <19),
ces luminaires sont hautement qualitatifs.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux ACORD ATLI sono degli apparecchi
d'illuminazione integrati da montare su binario trifase.
Si tratta di lampade che possono essere adattate alle
nostre esigenze individuali. Possiamo scegliere tra:
bianco o nero, due potenze (20W e 30W), colore della
luce e angolo di illuminazione (lo standard & 60°, ma
possiamo sostituire il riflettore e cambiare I'angolo a
15° 0 36°) a secondo quello che si desidera illuminare
la superficie o un dettaglio specifico. Kanlux ACORD
ATLI & sinonimo di 50.000 ore di durata e 5 anni di
garanzia. Componenti chiave di marca (LED COB e
alimentatore), alto livello di resa cromatica reale (CRI>90)
ed eliminazione dell'abbagliamento (UGR<19) sono gli
altri vantaggi di questi apparecchi unici.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito www.kanlux.com

per il montaggio sul binario TEAR N
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ACORD ATLI

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL B> PROIETTORE PER BINARIO

2

"r I ‘ ﬂ\# ~

- 1 \‘r.'

»
ATLT 18W-W ATL118W-B ATLT 30W-W ATL1 30W-B
205 250
;3 ;3
115 128

875 290
ATLT 18W ATLT 30W
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ACORD ATL2 GU10

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL B> PROIETTORE PER BINARIO

WARRANTY
5years

ATL2 GU10-B

PRODUKT Z ATESTEM

& 2

A26U104W | 33138 | 5905339331380 blanc | bianco GUT0
A2GUI08 | 33139 | 5905329331397 noir [ nero GUTO

L EOE® PO
220-240 AC 50 max 10  PAR16 5+25

w5 G CEH g

330 100 0,5m

X

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux

ACORD ATL3 GU10

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL » PROIETTORE PER BINARIO

WARRANTY
Syears

ATL3 GU10-B
ATBGU10-B | 33144 | 5905339331441  GU10  noir | nero
ATBBGUT0-W | 33145 | 5905339331458 GU10  blanc | bianco

] [Hz) ? @ |P é éiei[ac]

220-240AC 50 max 10  PAR16 5+25
&} [ “
o CE L ¥
330 90 0,5m

| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

192 » kanlux.com

Les ACORD ATL 2 de Kanlux sont des luminaires

prévus pour un montage sur rails triphasées. Prévus
pour un fonctionnement avec des sources lumineuses
remplagables, ils peuvent etre adaptés a des besoins
spécifiques. IIs sont disponibles en finition blanc ou noir.
En fonction des besoins, il est possible de choisir bonne
couleur, I'angle de diffusion et la puissance souhaités. Les
luminaires Kanlux ACORD ATL 1sont garantis 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux ACORD ATL 2 sono degli apparecchi
d'illuminazione da montare su binario trifase. Si tratta di
lampade con una sorgente luminosa sostituibile che puo
essere adattata alle nostre esigenze individuali. Possiamo
scegliere il colore della lampada: tra bianco o nero e una
fonte di luce. A seconda delle nostre esigenze, possiamo
scegliere il giusto colore, angolazione e potenza.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet
per il montaggio sul binario TEAR N

MAX 231

ATL2GU10

Kanlux ATL3 sont des luminaires prévus pour un
montage sur rails triphasées. lls sont fabriqués en alliage
d'aluminium et disposent d'une source lumineuse
remplagable avec un culot GUTO. Les luminaires Kanlux
ATL3 ont deux axes de rotation - horizontal 330 degrés et
vertical 90 degrés, et vous pouvez également choisir la
couleur du luminaire, blanc ou noir. Les lampes Kanlux
ACORD ATL bénéficient d'une garantie de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

| Kanlux ATL3 sono faretti progettati per I'installazione

su binari a 3 circuiti. Realizzati in lega di alluminio, sono
dotati di sorgente luminosa sostituibile con attacco GU10.
| faretti Kanlux ATL3 offrono due assi di rotazione:
orizzontale 330° e verticale 90° e sono disponibili nei
colori bianco o nero. Tutti i prodotti della serie Kanlux ATL3
sono coperti da 5 anni di garanzia.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

70

max 160

@\

ATL3.GU10



Kanlux

ACORD ATL4 GUI10

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL B> PROIETTORE PER BINARIO

8.

WARRANTY
5years

ATLA GU10-B

=

AAGUI0B | 33146 | 5905339331465 GUIO  nor | nero
AL4GUTOW | 33147 | 5905339331472 GUT0 blanc | bianco

% Hz] E @ IP é *ilg -
20 330

220-240 AC 50 max 10  PAR16 5+25
ekl CE I ¥ €

20 0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux

ACORD ATLS5 GU10

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL B> PROIETTORE PER BINARIO

WARRANTY
5years

330°)

~_120°

ATL5 GU10-B

e &

A5GUI0B | 33148 | 5905339331489 GUIO  nor | nero
ATLs GUIOW | 33149 | 53053393149 GUTO blanc | bianco

Vi 2 E @ IP Q wl -
20 330

220-240 AC 50 max 10  PAR16 5+25

L S CEH & @

120 0,5m

| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux ATL4 sont des luminaires prévus pour un
montage sur rails triphasées. lls sont fabriqués en alliage
d'aluminium et disposent d'une source lumineuse
remplagable avec un culot GUTO. Les luminaires Kanlux
ATL4 ont deux axes de rotation - horizontal 330 degrés et
vertical 90 degrés, et vous pouvez également choisir la
couleur du luminaire, blanc ou noir. Les lampes Kanlux
ACORD ATL bénéficient d'une garantie de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

| Kanlux ATL4 sono faretti progettati per l'installazione

su binari a 3 circuiti. Realizzati in lega di alluminio, sono
dotati di sorgente luminosa sostituibile con attacco GU10.
| faretti Kanlux ATL4 offrono due assi di rotazione:
orizzontale 330° e verticale 90°, e sono disponibili nei
colori bianco o nero. Tutti i prodotti della serie Kanlux
ATL4 sono coperti da 5 anni di garanzia.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

81

max 142

960

ATLAGU10

Kanlux ATL5 sont des luminaires prévus pour un
montage sur rails triphasées. lls sont fabriqués en alliage
d'aluminium et disposent d'une source lumineuse
remplagable avec un culot GUTO. Les luminaires Kanlux
ATL5 ont deux axes de rotation - horizontal 330 degrés et
vertical 120 degrés, et vous pouvez également choisir la
couleur du luminaire, blanc ou noir. Les lampes Kanlux
ACORD ATL bénéficient d'une garantie de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux ATL5 & un faretto per binari trifase . Realizzato

in alluminio & dotato di un attacco GU10. Kanlux ATL5
permette una rotazione su due assi - orizzontale di 330°
e verticalmente di 120°, & inoltre disponibile in due colori:
bianco o nero . Kanlux ACORD ATL ha una garanziadi5
anni.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

max 168

358

ATLS GU10
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BTL LED

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL B> PROIETTORE PER BINARIO

~+

48

WARRANTY

Adjustable
5years

15° — 45°

frue colors

BIL 18W-940-W

8]
i

BTL 28W-930-B

BIL 38W-940-W

e U

BIL 18W-930- |35651 |5905339356512 18 1750 3000 1545  noir | nero
BIL 18W-940-B |35653 I 5005339356536 18 1750 4000 1545  noir | nero
BIL28W-930-W | 35654 | 5905339356543 28 3000 3000 15445 blanc | bianco
BIL28W-040-B | 35657 | 5905339356574 28 2800 4000 15445  noir | nero
BIL38W-930-B | 35659 | 5905339356598 38 3800 3000 15445  noir | nero
BTL38W-940-W | 35660 | 5905339356604 38 4000 4000 15-45 blanc | bianco

= [h] y Ra
A% [Hz] CE] ® @Iipse 3

220-240AC 50 230000 50000  <6Maddan

® @ P ¢l

5+25

0" e Cg P

0,5m

cos
8]

@ e ¢

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio
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43mm:

40mm

7

\
%’: _

128mm

¢80 mm

BTL18W

SAVOIR
PLUS

e SCOPRI
(=] DI PIU
Kanlux BTL LED c'est un nouveau design de projecteurs
adaptés au systeme Kanlux TEAR et a la plupart des
systemes de rails a 3 circuits. Les luminaires sont équipés
d'une alimentation électrique intégrée a l'adaptateur.
Kanlux BTL sont des luminaires directionnels avec lentille
et réglage de I'angle de diffusion de 15° a 45°. En option,
un diffuseur avec une structure en nid d'abeille peut étre
utilisé pour réduire I'éblouissement. Kanlux BTL sont
disponibles en 18W, 28W et 38W, deux couleurs du boitier
(blanc ou noir) et deux teintes de la lumiére (chaude ou
neutre). Les luminaires de la gamme Kanlux BTL ont un
indice de rendu des couleurs élevé Ra 90+, et leur qualité
de fabrication est confirmée par une garantie de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux BTL LED & un nuovo gruppo di faretti di design
adatti ai binari Kanlux TEAR e alla maggior parte dei
binari trifase. Gli apparecchi sono dotati di alimentatore
integrato con I'adattatore. | Kanlux BTL permettono di
modificare a piacere I'angolo di rifrazione della luce fra
da 15° a 45°. E' inoltre possibile abbinare opzionalmente
un diffusore con struttura a nido d'ape che riduce
I'abbagliamento. In Kanlux BTL sono disponibili in varie
potenze (18W 28W 38W), in due colori (bianco o nero)
edue temperature della luce (calda o neutra). La serie
di apparecchi Kanlux BTL ha un elevato indice di resa
cromatica Ra 90+ e la loro alta qualita & confermata da
una garanzia di 5 anni.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

158 mm 158 mm
45mm ] 45mm |
46mm 49 mm
#110mm 8135mm
BIL 28W BTL 38W
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BTLW LED

PROJECTEUR POUR MONTAGE SUR RAIL B> PROIETTORE PER BINARIO

Ra90+
WARRANTY frue colors

5years

BTLW 18W-930-W

Kanlux BTLW LED c'est un nouveau design de projecteurs
adaptés au systéme Kanlux TEAR et a la plupart des
- . = systémes de rails a 3 circuits. Les luminaires sont équipés

U d'une alimentation électrique intégrée a l'adaptateur. Les
projecteurs Kanlux BTLW se caractérisent par un diffuseur
opague, assurant un large angle de diffusion de 120°.

Ils sont disponibles en 18W, en deux couleurs de boitier
(blanc ou noir) et en deux teintes de lumiere. lls sont
adaptés aux usages privés comme I'éclairage principal et
partout ou un grand angle d'éclairage est nécessaire.

]
]

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux BTLW LED e un nuovo gruppo di faretti di design
adatti ai binari Kanlux TEAR e alla maggior parte dei
BTLW 18W-930-W BILW 18W-930-8 BILW18W-940-W binari trifase. Gli apparecchi sono dotati di alimentatore
integrato con l'adattatore. | Kanlux BTLW sono
caratterizzati da una lampada con diffusore opalino, un
ampio angolo di rifrazione di 120°. Sono da 18W, disponibili
in due colori (bianco o nero) e due temperature diluce
(calda e neutra). Sono perfetti per ambienti domestici,

O ) [l % come illuminazione primaria e ovunque sia necessario un
im] 3‘%} é ampio angolo del fascio luminoso .
BTLW 18W-930-W I 35662 I 5005339356628 18 1450 3000 120  blanc | bianco 5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
BTLwgw9308 | 35663 | soos303s6635 18 1400 3000 120 noir | nero st Iternet
BTLW 18W-940-W I 35664 I 5005339356642 18 1450 4000 120  blanc | bianco

1 1

BILW 18W-940-8 |35665|5905339356659 8 1400 4000 120 noir | nero

w OGN O,

220-240AC 50 230000 50000 <6ddem 90 o8
ra |
@ PO g
20 5+25 340
1
)’ - UK C
Uk ce il % @
128 mm
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio Bmm |
mn |
280 mm
BTLW 18W-930
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LTL LED

LUMINAIRE LINEAIRE POUR RAIL » PROIETTORI A BINARIO TEAR

Ra%90+
WARRANTY .
5years frue colors

LTL 38W-114-CCT-W

LTL 38W-114-CCT-AD}-W

La nouvelle famille de luminaires KANLUX LTL
TRACKLIGHT est une solution innovante basée sur les
SCOPRI rails Kanlux TEAR. Le LED intégré avec une efficacité
DIPIY lumineuse élevée de 140 Im/W garantit une excellente
efficacité énergétique, confirmée par une garantie de
5ans. Les luminaires permettent de choisir des lentilles
avec un angle de 90° (standard) ou de 60°. Grace a l'indice
de rendu des couleurs CRI 90, le luminaire garantit une
o C) o~ reproduction fidéle des couleurs ce qui est crucial dans
1 % é les espaces ou la précision de I'éclairage est importante.
[im] fan N L
< Le modéle KANLUX LTL 38W-114-CCT-ADJ se distingue
par une fonction supplémentaire qui permet d'orienter
2000(hww) - 3000 " la lumiére jusqu'a 45°. La version minimaliste KANLUX
LTL 38W-114-CCT-W 38390 | 5905339383907 11,3-38 52452WW) 3500 90  blanc | bianco Jusg : 2 ) j
5325(NW) 4000 LTL 38W-114 CCT permet de créer une ligne lumineuse
de n'importe quelle longueur, sans espace visible entre
5000(TWW) 3000 les modules. C'est la solution idéale pour les installations
LTL 38W-114-CCT-B 38391 | 5905339383914 11,3-38 52452WW) 3500 90 noir | nero esthétique et fonctionnelle. Les luminaires sont équipés
5325(Nw) 4000 d'un adaptateur avec interrupteurs DIPSWITCH qui
S000(TWAY) 3000 permet de sélectionner facilement la puissance et la
) température de couleur (dans une gamme de 3000K,
[TL38W-114-CCT-AD}W | 38392 | 5905339383921 11,3-38 552;1257éZW) 431888 90  blanc | bianco 3500K et 4000K) sans qu'il soit nécessaire de modifier
(NW) I'installation. Cette solution moderne et polyvalente
5000(1WW) 3000 conviendra parfaitement aux bureaux, aux commerces et

LTL38W-114-CCT-AD-B | 38393 | 5905339383938 11,3-38 52452WW) 3500 90 noir | nero aux expositions, offrant aux utilisateurs un contrdle total
5325(NW) 4000 sur la qualité et le caractére de I'éclairage.

SAVORR
PLUS

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

=_[h] i Ra < >
v H1 COF e ®) . 5
© @hpse e La nuova famiglia KANLUX LTL TRACKLIGHT & una

220240AC 50 230000 50000 <im0 SMD soluzione innovativa basata su binari di collegamento
IP i["tl — G-—-mg Kanlux TEAR, ideale per sistemi di illuminazione
@ é #4052 commerciale e architettonica. L'apparecchio a LED
20 5+25 0,5m integrato con un'elevata efficienza luminosa di 140
Im/W garantisce un'eccellente efficienza energetica,
c E EH[ UK \‘y confermata da una garanzia di 5 anni. Gli apparecchi
CcA consentono di scegliere lenti con un angolo di 90°
(standard) o 60°. Grazie all'elevato indice di resa
cromatica CRI 90, I'apparecchio garantisce una
| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica riproduzione accurata dei colori., che & cruciale in spazi
dove l'illuminazione precisa & di grande importanza. Il
ACCESSOIRES B ACCESSORI modello KANLUX LTL 38W-114-CCT-ADJ si distingue per
la funzione aggiuntiva di cambiare la direzione della
LTL frame lens, asymmetric angle 35 degrees x 35 degrees, set of 4, LTL LENS SET AS luce fino a 45 gradi, consente un'impostazione flessibile
LTLLENS SETAS 35135 | 38395 | 5905339383952 35%35D (38395) 4 g 8 grees ' della luce su punti selezionati. A sua volta, la versione
. minimalista di KANLUX LTL 38W-114 CCT consente di
LTLLENS SETS 60D |38394 I 5905339383945 Lens for LTL frame with 60 degree beam angle, set of 4, LTL LENS SET S 60D (38394) creare una linea luminosa piatta di qualsiasi lunghezza,
senza interruzioni. Gli apparecchi sono dotati di un
adattatore con interruttori DIPSWITCH, che consentono
una facile selezione della potenza e della temperatura del
colore (nell'intervallo tra 3000K, 3500K e 4000K). Questa
soluzione moderna e versatile sara' ideale in uffici, negozi
| |51 e spazi espositivi, offrendo agli utenti il pieno controllo
I 1144 I sulla qualita e la natura dell'illuminazione.

84

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet
LTL 38W-114-CCT
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LTL-E LED

LUMINAIRE LINEAIRE POUR RAIL » PROIETTORI A BINARIO TEAR

9.

WARRANTY
5years

LTL-E 15W-60-CCT-W

LTL-E 24W-120-CCT-W

“

LTL-E 15W-60-CCT-W

%

LTL-E 24W-120-CCT-W

La gamme de luminaires Kanlux LTL-E est une
solution d'éclairage fonctionnelle et abordable,
idéale pour tous les endroits ou un éclairage
linéaire uniforme et une forme simple et
esthétique sont importants. Grace a la possibilité
de choisir la couleur de la lumiére (3000K, 4000K
ou 6500K) dans un seul luminaire, vous pouvez
facilement I'adapter au caractére de l'intérieur
et a vos besoins. Les luminaires sont disponibles
en deux longueurs - 60 et 120 cm - et dans

des couleurs classiques : blanc et noir, ce qui
permet de les adapter librement a différents
aménagements. Leur rendement lumineux
élevé (jusqu'a 120 Im/W) et leur durée de vie
pouvant atteindre 50 000 heures garantissent
une utilisation longue et sans probleme. Sa
forme compacte s'inteégre parfaitement aux
rails électriques, créant une ligne lumineuse
homogeéne. LTL-E allie qualité, fonctionnalité et
économie, et a été congu pour une utilisation
quotidienne et fiable, comme en témoigne la
garantie constructeur de 5 ans.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration
de garantie disponible sur le site d'Internet

La serie di apparecchi Kanlux LTL-E € una
soluzione di illuminazione funzionale ed
economica, perfetta per tutti gli ambienti in cui
€ importante una luce lineare, uniforme e una
forma semplice ed estetica. Grazie alla possibilita
di selezionare la temperatura di colore (3000K,
4000K 0 6500K) in un unico apparecchio,
I'illuminazione puo essere facilmente adattata

al carattere dell'ambiente e alle esigenze del

SAVOIR SCOPRI momento. Gli apparecchi sono disponibili in due
PLUS DIPIU lunghezze — 60 e 120 cm - e in due colori classici,
bianco e nero, permettendo un'integrazione
armoniosa in diversj stili di arredamento.
o . L'elevata efficienza luminosa (fino a 120 Im/W)
ko3 a ° ‘00 e una durata fino a 50.000 ore garantiscono un
[Im] QTC?;Q é utilizzo prolungato e senza problemi. Il design
sottile e compatto si integra con discrezione
[TLE 15W-60-CCT-W | 38396 | 5905339383969 15 1650(WW)\1800(NW)\1800(CW)  3000\4000\6500  X130\Y105  blanc | bianco nei binari elettrificati, creando una linea di luce
] coerente e moderna. LTL-E & una combinazione
LTLE15W-60-CCT-B - | 38397 | 5905339383976 15 1350(WW)\1500(NW)\T500(CW)  3000\4000N\6500  X130\Y105  nair | nero di qualita, funzionalita e risparmio, pensata per
LTL-E 24W-120-CCT-W I 38398 I 5905339383983 24 2640(WW)\2880(NW)\2880(CW) 3000\4000\6500  X130\Y105  blanc | bianco un uso quotidiano e laffidabile — confermato da
ULE24W-120.CC8 | 38399 | 5905330383090 24 21600MW)\2400(NW)\2400(CW)  3000M000NGS00 X130\Y105  nor | nero 5 annidi garanzia del produttore.
5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
" consultabile sul sito Internet
vl 1 OGN O (Q, ¥
220-240AC 50 225000 50000 o 80 ‘ IE
[°c1
== (]f”m \
P «lF 7 o (€ EH[
5 25
| Matériau du boitier: PC, Matériau du diffuseur: PC/ Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC
L 1 L 1
= =Tz [ =z
‘ 600 LI 0 T
LTL-E 15W-60-CCT LTL-E 24W-120-CCT
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TEAR N

ACCESSOIRES POUR SYSTEME DE RAIL » ACCESSORI PER SISTEMI DI BINARI DI ALIMENTAZIONE ELETTRICA
VERSION SAILLIE 7 SURFACE VERSION

\. TEARNTR IM-W 33230 | 5905339332301  Rail 3 allumages, longueur Tm, blanc, (33230) | Elemento di sistema a sbarra,, trifase TEAR N TR TM-W,bianco

TEARNTR TM-B 33231 | 5905339332318 Rail 3 allumages, longueur Tm, noir, (33231) | Elemento di sistema a sbarra, trifase TEAR N TR TM-B,nero

TERNTR2MB 33233 | 500533033233 (R%% g;\umages, longueur 2m, noir, (33233) | Elemento di sistema a sbarra, trifase TEAR N TR 1M-B,nero

=
\. TEARNTR2VEW 33232 | 5905339332325 g‘a;\n%oal\(%?%gze)s longueur 2m, blanc, (33232) | Elemento di sistema a sbarra, TEAR N TR 2M-W, 3 circuiti,

Alimentation avec fiche droite, R, blanc, (33234) | Elemento di sistema a sharra, TEAR N PCON R-W,bianco
R[] TEARN PCON R-W 33234 | 5905339332349 (33234)
. Alimentation avec fiche droite, R, noir (33235) |Elemento di sistema a sharra, TEAR N PCON R-W,nero
i, | RCJ TEARNPCONRS | 33235 | 5005339332356 33500)
L TEARN PCON LW 33260 | 5005339332608 Alimentation avec fiche gauche L, noir, (33260) | Elemento di sistema a sbarra ,TEAR N PCON L-W ,bianco
(33260)
Alimentation avec fiche gauche L, noir, (33261) | Elemento di sistema a sbarra, TEAR N PCON L-B ,nero
o | L TARNPCONLS | 33261 [ 5905339332615 5780

TEARN EPLUGW 33236 | 5905339332363  Embout de fermeture, blanc, (33236) | Tappo per binario TEAR N EPLUG W ,bianco (33236)

‘ TEARN EPLUGB 33237 | 5905339332370 Embout de fermeture, noir, (33237) | Tappo per binario TEAR N EPLUG B ,nero (33237)

Connecteur interne droit de type ,I" avec fiche L et R, blanc, (33238) | Connettore lineare integrato TEAR N

7 LL_JR TEARN ICON-I W 33238 | 5905339332387 ICON-1 W,bianco (33238)

Connexion interne droit de type ,I", avec fiche L et R, noir, (33239) | Connettore lineare integrato
LR TEARNICON-B 33239 | 5905339332394  TEAR N ICON-I B,nero (33239)

|

i TEARN CONAW 33240 | 5905339332000 \%Jg?aen(é(e)ué %% )de type,,I", avecfiche L et R, blanc, (33240) | Connettore lineare integrato TEAR N CON-I
_ LR TERN CONAB 33241 | 5005339332417 gf}nnerm%g gwrg)it detype I, avec fiche L et R, noir, (33241) | Connettore lineare integrato TEAR N CON-|

- TN o rew | 33252 1500533033523 \ssré?aentégu(rg g%\gle detype ,I", avec fiche L et R, blanc, (33252) | Connettore flessibile TEAR N CON-I FLEX
e LR RN convdrEd | 33253 se0s3393325% génner:gc(t%ugrg%\ble de type,,I", avec fiche L et R, noir, (33253) | Connettore flessibile TEAR N CON-I FLEX

Connecteur 90° de type ", avec fiche Ret L, blanc, (33242) | Connettore a L TEAR N CON-L RL-W,bianco

TEARN CON-LRLW | 33242 | 5905339332424 (33242)

TEARN CON-LRL-B | 33243 | 5905339332431  Connecteur 90° de type ,L", avec fiche R et L, noir, (33243) | Connettore a L TEAR N CON-L RL-B,nero (33243)
TERNCONLIRW | 33244 | 5905339330848 (C%n;ﬁ)teur 90° de type ,L", avec fiches L et R, blanc, (33244) | Connettore a L TEAR N CON-L LR-W,bianco
TEARNCON-LLR-B | 33245 | 5905339332455

Connecteur 90° de type ", avec fiches L et R, noir, (33245) | Connettore a L TEAR N CON-L LR-B,nero
(33245)

Connecteur croix de type ,X", avec fiche LLRR, blanc, (33246) | Connettore a X TEAR N CON-X W, bianco (
L TEARN CON-XW 33246 | 5905339332462 33246)

L TEARN CON-XB 33247 | 5905339332479 Connecteur croix de type X", avec fiche LLR R, noir, (33247) | Connettore a X TEAR N CON-X B,nero (33247)
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TEAR N

ACCESSOIRES POUR SYSTEME DE RAIL > ACCESSORI PER SISTEMI DI BINARI DI ALIMENTAZIONE ELETTRICA

o
o
o
o
o
g
o
-

TEARN CON-TRRLW

TEARN CON-TRRL-B

TEARN CON-TRLLW

TEARN CON-TRLL-B

TEARN CON-TLRR-W

TEARN CON-TLRR-B

TEARN CON-TLIRW

TEARN CON-TLLR-B

TEARNSKTW

TEARN SKITB

TEARN SCLAMPW

TEARNSCLAMPB

TEARN PADAPTOR-W

TEARN PADAPTOR-B

TEARPG11 GLANDW

TEARPG11 GLAND B

WERSJA PODTYNKOWA / RECESSED VERSION

TEARN R-TR2M-W

TEARNR-TR2M-B

TEARNRCG-PCONW

TEARNRC-PCONB

TEARN RC-CONH W

33248

33249

33250

33251

33262

33263

33264

33265

33256

33257

33254

33255

33266

33267

33268

33269

35800

35801

35790

35791

35794

5905339332486

5905339332493

5905339332509

5905339332516

5905339332622

5905339332639

5905339332646

5905339332653

5905339332561

5905339332578

5905339332547

5905339332554

5905339332660

5905339332677

5905339332684

5905339332691

5905339358004

5905339358011

5905339357908

5905339357915

5905339357946

Connecteur de type ,T", avec fiche R.R.L, blanc, (33248) | Connettore a TTEAR N CON-T RRL-W,bianco (33248)
Connecteur de type ,T", avec fiche RR,L, noir, (33249) | Connettore a TTEAR N CON-T RRL-B,nero (33249)
Connecteur de type ,T", avec fiche R,L,L, blanc, (33250) | Connettore a T TEAR N CON-T RLL-W,bianco (33250)
Connecteur de type ,T", avec fiche R L, L, noir, (33251) | Connettore a T TEAR N CON-T RLL-B,nero (33251)
Connecteur de type ,T", avec fiche LR R, blanc, (33262) | Connettore a T TEAR N CON-T LRR-W,bianco (33262)
Connecteur de type ,T", avec fiche L,RR, noir, (33263) | Connettore a T TEAR N CON-T LRR-B,nero (33263)
Connecteur de type ,T", avec fiche L,L,R, blanc, (33264) | Connettore a T TEAR N CON-T LLR-W,bianco (33264)

Connecteur de type ,T", avec fiche L,L,R, noir, (33265) | Connettore a T TEAR N CON-T LLR-B,nero (33265)

Filin de suspension réglable 2m, blanc, (33256) | Cavetto di sospensione per binario regolabile - metri 2 TEAR
N SKITW,
bianco (33256)

Filin de suspension réglable 2m, noir, (33257) | Cavetto di sospensione per binario regolabile - metri 2 TEAR
N SKITB,
nero (33257)

Elément de renfort de rails, blanc, (33254) | Supporto di montaggio TEAR N SCLAMP W, bianco (33254)

Elément de renfort de rails, noir, (33255) | Supporto di montaggio TEAR N SCLAMP B,nero (33255)

Elément adaptateur pour suspension, blanc,, (33266) | Adattatore per sospensione , TEAR N PADAPTOR-W,
colore bianco (33266)

Elément adaptateur pour suspension, noir, (33267) | Adattatore per sospensione , TEAR N PADAPTOR-B,
colore nero (33267)

Le serre-cable PG11 est destiné a I'introduction sécurisée des cables d'alimentation dans les connecteurs des
systemes de rails conducteurs suspendus a des cables. | The PG11 cable gland is designed for the safe entry
of power supply cables into the connectors of busbar systems suspended from wires.

Le serre-cable PG11 est destiné a I'introduction sécurisée des cables d'alimentation dans les connecteurs des
systemes de rails conducteurs suspendus a des cables. | The PG11 cable %Iand is designed for the safe entry
of power supply cables into the connectors of busbar systems suspended from wires.

Rail encastré TEAR N R-TR 2M-W, rail 3 allumages, longueur 2m, blanc ( 35800) |
Binario trifase a incasso TEAR N R-TR 2M-W, (35800)

Rail encastré TEAR N R-TR 2M-B, rail 3 al\uma§es, longueur 2m, noir ( 35801) |
Binario trifase a incasso TEAR N R-TR 2M-B, colore nero (35801)

Alimentation Four rail encastré, TEAR N RC-PCON W, blanc, (35790) |
Cover teminale per schermare I'alimentatore- colore bianco (35790)

Alimentation Four rail encastré, TEAR N RC-PCON B, nair, (35791) |
Cover teminale per schermare I'alimentatore- colore nero (35791)

Elément de connexion droite pour rail encastré, connexion type "I’ TEAR N RC-PCON W, blanc, (35794) |
Cover lineare tipo,,I" per schermare il connettore di giunzione - colore bianco (35794)
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ACCESSOIRES POUR SYSTEME DE RAIL » ACCESSORI PER SISTEMI DI BINARI DI ALIMENTAZIONE ELETTRICA

TEARNRC-CON-1B
TEARN RCG-CON-LW
TEARNRC-CON-LB
TEARN RCG-CON-XW
TEARN RC-CON-XB
TEARNRCG-CONTW
TEARNRC-CON-TB

TEARN RCLIP-W

TEARN RCLIP-B

f’

Kanlux TEAR N
Schéma de connexion

Schema collegamenti TEARNR-TR
220 [ J=rgeypcony
-
- - LE——=R
B Désignation TEARNTR M
; A 2 de la voie TEARNTR 2M
neutre/ L
esignazione
percorso di pista
neutrale — —
,,,,, L[ 5] R e °|R!=”_‘
R ?TEARNCON-LLR 1TEARNCON-IFLEX fTEARNCON-LRL
TEAR N ICON-| TEAR N RC-CON-L
o TEARN CON-|
o} o
y TEARNEPLUG JL—L y TEARN CON-LLR
o ——
i FE——= mpu ol LE——IRr
?TEARNTR R HARNCON.X f TEAR N CON-TRLL
Tl TEAR N R-RC-CON-X =
j O
L TEARNCON-LLR R TEARNCON-LLR R
'
N color BLUE R o o I. R o o I.
f TEAR N CON-TRRL
. TEAR N R-RC-CON-T
[ [ IP o UK (T [ TEAR N R-RC-CON-T |
220-240AC 50 16 @ 20 Q *:iz? CE [H[ L cA \k
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35795

35792

35793

35798

35799

35796

35797

35802

35803

5905339357953

5905339357922

5905339357939

5905339357984

5905339357991

5905339357960

5905339357977

5905339358028

5905339358035

Elément de connexion droite pour rail encastré, connexion type ', TEAR N RC-PCON B, nero, (35795) |
Cover lineare tipo,,I" per schermare il connettore di giunzione - colore noir (35795)

Elément de connexion pour rail encastré, connexion 90° type "

Four systeme de rails TEAR N RC-PCON W,
blanc, (35792)| Cover tipo ,L" per schermare la giunzione a L - co

ore bianco (35792)

Elément de connexion pour rail encastré, connexion 90° type L pour systéme de rails TEAR N RC-PCON B,
noir, (35792) | Cover tipo ,L" per schermare la giunzione a L - colore nero (35792)

Elément de connexion pour rail encastré, connexion type X" pour systéme de rails TEAR N RC-PCON W,
blanc, (35798) | Cover tipo X" per schermare la giunzione a X - colore bianco (35798)

Elément de connexion pour rail encastré, connexion type X" pour systéme de rails TEAR N RC-PCON B, nor,
(35799) |
Cover tipo ,X" per schermare la giunzione a X - colore nero (35799)

Elément de connexion pour rail encastré, connexion type T pour systéme de rails TEAR N RC-PCON W,
blanc, (35796) | Cover tipo ,T" per schermare la giunzione a T - colore bianco (35796)

Elément de connexion pour rail encastré, connexion type T pour systéme de rails TEAR N RC-PCON B, noir,
(35797) |
Cover tipo ,T" per schermare la giunzione a T - colore nero (35797)

Elément pour rail encastré, clips de fixation, blanc, (35802) |
Supporto per ancoraggio binario - colore bianco ,(35802)

Elément pour rail encastré, clips de fixation, noir, (35803) |
Supporto per ancoraggio binario - colore nero ,(35803)

Couvercle de fermeture pour
rail encasté TEAR N R-TR
Cover per binario ad incasso

TEAR N R-RC-CON-L
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LUMINAIRES DOMESTIQUES ET DECORATIFS
PRODOTTI DECORATIVI E PER AMBIENTI DOMESTICI

Nous sommes présents dans votre maison
tous les jours. Vous prenez soin de la beauté
de vos intérieurs et nous nous occupons

y de perfectionner nos produits dans les
moindres détails.

Ci prendiamo cura della funzionalita
e dell'estetica dei nostri prodotti
affinche’ valorizzino i vostri ambienti.

e

Retrouvez les données photomeétriques et plugin sur:
curve fotometriche consultabili sul nostro sito:

» kanlux.com




Kanlux AGZAR est une gamme de luminaires en acier
Kan’ux au design intéressant et moderne. L'un des avantages
indéniables de ces luminaires est la possibilité de pivoter
largement 'abat-jour. Les cables sont recouverts d'une
AG ZAR C gaine en tissu et la lampe est fabriquée avec le souci
: du détail. Les suspensions Kanlux AGZAR ont 3 points
. lumineux (sources lumineuses avec culot E14 et puissance
SUSPENSION B LAMPADA A SOSPENSIONE maximale de 5 W) et sont des luminaires de classe
PREMIUM.
Kanlux AGZAR & un faretto realizzato interamente in
metallo dal design elegante e moderno. Un indubbio
B) vantaggio di questo prodotto & la possibilita di orientarlo
ST a piacere in tutte le direzioni. | cavi sono intrecciati e
la lampada e realizzata con cura in ogni dettaglio. Gli
apparecchi a sospensione Kanlux AGZAR hanno 3 punti
luce ( con attacco E14 e potenza massima di 5W) e sono
apparecchi di classe PREMIUM.

0,

55

JANRY
AGIAR C3XE14 B AGIAR C3xE14W

AGIAR C3xE14B |36252|5905339362520 3xmax5  noir | nero
AGZRC3E14W | 36253 | 5905330362537 3xmax5  blanc | bianco

Hz] | v J
1 z%@fé*igu{fo

220-240AC 50 5:25 310
] [mm]
§ g =5 - % UK C
180 3x1+25 0,5m C E EH[ cA v
| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo AGIAR C3XE14
Kanlux /
SUSPENSION » LAMPADA A SOSPENSIONE o ——
\
O \? Kanlux JASMIN est une famille de luminaires arrondis, en bois,
ST \ suspendus, avec une source de lumiere remplagable. Plusieurs

tailles et couleurs du plafonnier sont disponibles - chaque version
| i peut étre équipée avec 1a 3 sources lumineuses avec le culot

i E27. Les luminaires peuvent étre accompagnés de spots et de

It plafonniers de la méme gamme.

®

=

PHALDWD J | luminaire suspendu par cables d'acier
Kanlux JASMIN & una famiglia di apparecchi a sospensione tondi,
= = realizzati in legno, con una sorgente luminosa intercambiabile.
Sono disponibili diverse dimensioni e colori della plafoniera, dove
JASMIN C 370-G/0 possono essere inserite da 1a 3 sorgenti luminose con attacco E27.

Gli apparecchi possono essere integrati con applique o plafoniere
della stessa serie.

fitting suspended on steel wires

& E e

JASMIN C370-G/0 I 36500 I 5905339365002 2xmax20  E27  d'or chéne | oro quercia
JASMIN C470-G/0 I 36501 I 5905339365019 3xmax20  E27  d'or chéne | oro quercia
JASMIN C370-W/M | 36503 | 5905339365033 2xmax20  E27  blancmat | bianco opaco
JASMIN C470-W/M | 36504 | 5905339365040 3xmax20  E27  blancmat | bianco opaco

JASMIN C370-B 36506 | 5905339365064 2xmax20  E27 noir | nero
JASMIN C470-B 36507 | 5905339365071 3xmax20 E27 noir | nero 9145 145
r°c) o = s &
wow (@) P L g :
220240AC 50 20 5:25 g £
[m] o o
G- ——o UK )
- = BOCE M & @
9475 375
| Matériau du boitier: bois, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: legno, Diffusore: vetro JASMIN C 470 JASMIN C 370
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PHLOX C

SUSPENSION B> LAMPADA A SOSPENSIONE

e -
Dl 4

.

La suspension Kanlux PHLOX C GU10 est un élégant luminaire de
plafond qui allie une forme simple a une fabrication solide. Adapté
aux sources lumineuses PAR 16 avec culot GU10 et puissance jusqu’a
10V, il permet une sélection flexible des parametres d’éclairage en
fonction des besoins. Le diffuseur allongé en alliage d'aluminium

et le cable tressé garantissent une esthétique et une durabilité
intemporelles, prouvant sa valeur dans les espaces résidentiels

et commerciaux. Un anneau supplémentaire au bas du diffuseur
permet de remplacer facilement la source lumineuse. Avec une
hauteur de 300 mm et un diamétre de 54 mm, le luminaire est idéal
I —— pour éclairer les plateaux de table, les tables et les tables de chevet.
Vous pouvez adapter la suspension au systéme de rail TEAR.

La lampada a sospensione Kanlux PHLOX C GU10 & un'elegante
PHLOXCGU10B PHLOXCGUTOW soluzione da soffitto che unisce una forma semplice a una solida
qualita costruttiva. Progettata per sorgenti luminose PAR16 con
attacco GUT0 e potenza fino a 10W, consente una scelta flessibile
dei parametri di illuminazione in base alle esigenze. Il lungo corpo
in lega di alluminio e il cavo in tessuto intrecciato garantiscono
estetica senza tempo e durata, rendendola adatta sia ad ambienti
residenziali che commerciali. Un anello aggiuntivo posto nella

N parte inferiore del diffusore consente una facile sostituzione della
SAPERNE DI PIU sorgente luminosa. Con un'altezza di 300 mm e un diametro di 54
mm, I'apparecchio & ideale per I'lluminazione puntuale di piani

di lavoro, tavoli e comodini. La lampada a sospensione puod essere
adattata al sistema a binario TEAR.

EN SAVOIR PLUS

PHLOXCGU10B |39040|5905339390400 max 10LED  noir | nero
PHLOXCGUTOW I 39041 |5905339390417 max 10LED  blanc | bianco

vl IHa E o) @ |20P é Y o100

220-240 AC 50 PAR16 GU10 5525
- [mm’] [m]
S ANl A O

1000

| Matériau du boitier: fer, Matériau du diffuseur: alliage en aluminium / Materiale del corpo: ferro, Diffusore: alluminio

300

ACCESSOIRES > ACCESSORI
TEARNPADAPTORB | 33267
TEARNPADAPTORW | 33266

5905339332677 Accessoire pour le systeme de barres omnibus| Adattatore per binari -

5905339332660  Accessoire pour le systeme de barres omnibus| Adattatore per binari PHLOX C QU0
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AQILO IP65

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

E indoor/ outdoor

Kl

AQILO IP65 DSO-GR AQILO IP65 DSO-W AQILO IP65 DSO-B

AQILO E27 1P65 DSO-GR AQILO E27 P65 DSO-W AQILO E27 1P65 DSO-B £27

POUR EN SAVOR SAPERNE DI PIU

PLUS

AQILO IP65 DSO-W 33360 | 5905339333605 max7  blanc | bianco
AQILO1P65DSO-B 33361 | 5905339333612 max 7 noir | nero
AQILO IP65 DSO-GR 33362 | 5905339333629 max7  graphite | grafite
AQILOE271P65DSO-GR | 36643 | 5905339366436 max 20  graphite | grafite
AQILOE271P65DSOW | 36644 | 5905339366443 max 20 blanc | bianco
AQILOE271P65DS0-B | 36645 | 5905339366450 max20  noir | nero

] H2] @ |65P @ *i[{? % %

220-240 AC 50 -20+35

=5 o M 8 @

0,75+1,5 0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

206 » kanlux.com

KANLUX AQILO est le premier luminaire
Kanlux présentant un degré de protection
aussi élevé - IP65. |l se caractérise par un
style simple et est disponible en trois coloris
:blanc, noir et graphite. L'étanchéité élevée
est congue pour les piéces ou les lampes
sont exposées a une humidité accrue et a
un risque d'inondation, telles que les salles
de bains et les cuisines, ainsi que pour les
espaces extérieurs de la maison tels que
les terrasses, les balcons ou les entrées
couvertes. Vous pouvez choisir votre source
lumineuse. Un avantage supplémentaire
des luminaires AQILO E14 et AQILO E27 est
le réflecteur.

KANLUX AQILO ¢& il primo faretto a plafone
Kanlux con un grado |P65. E caratterizzato
da uno stile semplice ed & disponibile in

tre colori: bianco, nero e grafite. L'elevato
grado di resistenza agli agenti atmosferici
gli permette di essere impiegato in ambienti
esterni, dove le lampade sono esposte
all'umidita’, ad esempio:bagni e cucine,aree
esterne della casa come terrazze, balconi o
porticati. E possibile scegliere lampade con
attacco el4 (Aquilo E14) o E27(Aquilo E27).

=
I

-

@70 2%

90

AQILO IP65 DSO AQILO E271P65 DSO



Kanlux SANI IP44 sont des luminaires en saillie. lls se caractérisent par un

Kan’ux style simple et sont disponibles en deux couleurs - blanc et noir. Le degré
d'étanchéité IP44 permet de les utiliser dans des piéces humides, comme
les salles de bains et les cuisines.

SAN I I P44 KANLUX SANI IP44 sono dei faretti a soffitto. Sono caratterizzati da uno stile

semplice e sono disponibili in due colori - bianco e nero. L'elevato grado di
protezione degli apparecchi (IP44) permette di utilizzarli in ambienti dove

SPOT B> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE i dispositivi elettrici sono esposti all'umidita piu alta e al rischio di contatto
con acqua, ad es. in bagno e in cucina.

SANI P44 DSO-B SANI P44 DSO-W

SNIPa4DSOB | 29240 | 5905339292407 max10 noir | nero
SANIPAADSOW | 29241 | 5905339292414 max10 blanc | bianco

v [Hz] E ) IE !MP Q*i;] e

220-240 AC 50 PAR1I6 GU10 5:25

@ SR CEHL € i

0,75+1,5 0,5m

780
| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica SN PA4DSO
Kan’ux Les Kanlux BLURRO sont des spots avec le design inhabituel. Le réglage de
la direction du faisceau lumineux est un avantage de ces spots avec un ou

deux points lumineux. Kanlux BLURRO permettra d'éclairer avec succes le

B I R R salon, la cuisine et le couloir. Dans les espaces plus vastes, il est conseillé de
combiner plusieurs appareils.

Kanlux BLURRO sono lampade da soffitto tipo spot. Il design insolito

SPOT » FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE di questi apparecchi si adatta con successo in molte stanze della casa.
Possiamo scegliere una lampada con uno o due punti luce. La loro forma &
apparentemente semplice, ma certamente non banale.

BLURRO GU10 CO-B BLURRO GU10 CO-W

© (=

BLURRO 2xGU10 CO-B |32952 I 5905339329523 2xmax 10  noir [ nero  dansunaxe | suunasse 60
BLURRO 2xGU10 CO-W I 32953 I 5005339329530 2xmax 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 60

vl [HZ]?Q@IZOP‘S*EEE?

220-240AC 50 PARIE = GU10 5+25

g EE e (¥ E

60 0,75+1,5 0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio BLURRO 2XGU10 CO
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BORD

SPOT »> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

i & oy Des bords délicats, des lignes courbes et une forme
arrondie conférent aux luminaires Kanlux BORD une
touche d'élégance et de subtilité. Leur design moderne,
leur élégance simple et la forme arrondie assurent que
ces luminaires s'intégreront aussi bien dans les espaces
BORD DLP-50-B BORD DLP-50-W privés que commerciaux.

| bordi smussati, le linee curve e la forma slanciata donano
agli apparecchi Kanlux BORD eleganza e raffinatezza. Il
loro design permette di abbinare questi faretti sia agli
interni residenziali che agli spazi commerciali.

BORD DLP-50-SR/B BORD DLP-50-SR/W

SAPERNE DI PIU

-

PLUS

® @

BORDDLP-50-W | 22551 | 5905339225511 max 10 blanc mat | bianco opaco 25
BORD DLP-50-B 22552 | 5905339225528 max 10 mat noir | nero opaco 25
BORD DLP-50-SR/B | 22558 | 5905339225580 max 10 noir / argent | nero / argento 25
BORD DLP-50-SRAW | 22559 | 5905339225597 max 10 blanc/ argent | bianco /argento 25

o 2%
i [Hz] E ) @ IP Q *i[g] % i
220-240 AC 50 PAR16 GU10 20 5,-25
—s-Imm’] %)
= (]———mE UK \ I
~. o—
v BES R (M B @
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio BORD DLP-50
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Kanlux BORD ONE est une nouvelle version plus petite et économique du
Kan’ux luminaire BORD, qui se distingue par son montage extrémement simple.
Il suffit de fixer la base métallique au plafond et d'y visser I'ensemble du
luminaire, ce qui réduit considérablement le temps d'installation. Tout
Bo R D o N E comme le modéle BORD classique, le modele ONE est adapté aux sources

GU10 d'une puissance maximale de 10 W LED et est disponible en finition
mate noire ou blanche. Grace a son boitier en aluminium, il allie durabilité
SPOT B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE et élégance, et convient aussi bien aux aménagements domestiques que
commerciaux.

Kanlux BORD ONE & una nuova versione del popolare apparecchio BORD,
pit compatta ed economica, che si distingue per I'estrema semplicita di
installazione. E sufficiente fissare la base metallica al soffitto e avvitare
I'intero corpo illuminante, riducendo notevolmente i tempi di montaggio.
Come il classico BORD, anche il modello ONE & compatibile con lampadine
LED GU10 fino a TOW ed e disponibile nelle finiture nero opaco o bianco.
Grazie al corpo in alluminio, unisce robustezza ed eleganza, risultando
ideale sia per ambienti residenziali sia per spazi commmerciali.

)

BORD ONE DLP-50-W BORD ONE DLP-50-B

® (=

BORD ONE DLP-50-W | 28784 | 5905339287847 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 20
BORD ONEDLP-50-B | 28785 | 5905339287854 max 10 noir | nero  dansunaxe | suunasse 20

vl [Hz] IP ra —

Y W ) Y =15 7
220240AC 50  parle  GU10 20 5:25
[mm’] 8
=" ¢—--m UK 00
B BN W (M Y @
P\

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio BORD ONE DLP-50

Les lignes arrondies et la forme aérodynamique conferent aux luminaires
Kan’ux Kanlux BORD XS élégance et subtilité. Leur design moderne, leur simplicité
élégante et leur forme ovale permettent a ces luminaires de s'intégrer
aussi bien dans les intérieurs résidentiels que commerciaux. Il s'agit d'une

Bo R D XS nouvelle version des luminaires populaires Kanlux BORD.

Bordi delicati, linee curve e una forma aerodinamica conferiscono ai faretti
Kanlux BORD XS eleganza e raffinatezza. Il design moderno, I'elegante

SPOT B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE semplicita e la forma ovale rendono questi apparecchi adatti sia ad interni
residenziali che commerciali. Questa € una nuova versione dei famosi faretti
Kanlux BORD.

BORD XS DLP-50-8 BORD XS DLP-50-W

® (=

BORDXSDLP-S0-B | 25478 | 5905339254788 max 10 noir [ nero  dansunaxe | suunasse 25
BORD XS DLP-50-W | 25479 | 5905339254795 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 25
rc —

v [Hz] E o @ IP é *i{f s N
220240AC 50  PARiGLED  GU1O 20 5:25

1 —-[mm?] E

J o5 B3 Q—-nff UK C

25 125  05m C€ EH[ cA “%

=

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio BORD XS DLP-50
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RITI

SPOT »> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

RITI GUT0 W/W RITIGU10B/B
RITI GUT0 W/G RITI GUT0B/G

RTIGUIOB/8 | 27567 | soos30275677 max 10 noir | nero

R Guioww | 27569 | ssa30275691 ma 10 blan | bianco
RMGUIOW/G |27570|5905339275707 max 10 blanc/doré | bianco / d'oro
R GU10B/G |27571 |5905339Z75714 max 10 noir / doré | nero / d'oro

v [Hz] E ) @ |20P é *ﬂgl e

220-240 AC 50 PAR16  GU10 5+25

g EE et CEHl ¥ @

0,75+1,5 0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Enclosure material: aluminum alloy

Kanlux

GORD XS

SPOT »> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

©

GORDXS DLP-50-B |25476|5905339254764 max 10 noir | nero  dansunaxe | suunasse 25
GORDXSDLP-SO-WI25477|5905339254771 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 25

v] [Hzl E - @ |2!)) ﬁ %ﬁi[;;:] o

220-240 AC 50 PARIGLED GU10

I @ 2Rk Ce L U

25 1+2,5 0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio
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GORD XS DLP-50-B

Kanlux RITI est concu en aluminium, la
structure de la surface sablée est peinte

en mat et le réflecteur est recouvert d'une
couche de laque or-cuivre avec un pigment
brillant. La série Kanlux RITI se caractérise par
une bonne qualité de fabrication et un design
moderne. On peut l'utiliser commme systéme
d'éclairage autonome ou en combinaison
avec plusieurs luminaires.

Kanlux RITI & un faretto realizzato in alluminio.
La sua struttura del corpo sabbiato & laccata
in un elegante bianco o nero opaco. Il faretto
Kanlux RITI & caratterizzato da una buona
fattura e un design moderno. E possibile
usarlo come fonte di illuminazione autonoma
o in combinazione con altre lampade. La
sostituzione della lampadina ¢ facile e molto
rapida. E possibile scegliere una parabola
color oro-rame in finitura lucida, bianca o
nera. Come opzione aggiuntiva & disponibile
la parabola in argento: Kanlux RITI REF.
Faretto Kanlux RITI & adatto per il montaggio
a soffitto (non da incasso).
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RITIGU10

GORD XS DLP-50-W
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STOBI

SPOT »> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

STOBI DLP 50-8

o

STOBI DLP 50-W STOBI DLP 250-W STOBI DLP 250-B

© G

STOBIDLP50-B | 26830 | 5905339268303  max 10 noir | nero  dans deux axes | sudueassi  65/45
STOBIDLPS0-W | 26831 | 5905339268310 max 10 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi  65/45
STOBIDLP250-B | 26832 | 5905339268327 2xmax 10 noir | nero  dans deux axes | sudueassi  65/45
STOBIDLPZS(}WI26833|5905339268334 2xmax 10 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi  65/45

vom Y 0@ P

220-240 AC 50 PAR16 GuU10 5+25
= g % UK
& = o,s:F CE Ml &8

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux STOBI est la gamme de
luminaires de plafond avec une source
de lumiere remplagable. Ils sont en
aluminium et offrent la possibilité
d'orienter I'angle du faisceau lumineux

. La finition de haute qualité (surface
mate, surface sablée) et le design simple
rendent les luminaires parfaits pour
I'éclairage des maisons, mais aussi pour
les bureaux et les appartements.

Kanlux STOBI & la linea di faretti da
soffitto con lampadine sostituibili. Sono
orientabili ed interamente realizzati in
alluminio. La rifinitura di alta qualita
(superficie opaca, sabbiata) e I'estetica
semplice li rendono ideale il loro utilizzo
sia in ambienti domestici che in uffici e
strutture commerciali.
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SOLN LED CCT

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERA LED

£] ©

¥ o

Cright
LIGHT

function

remote
control

DIMMs
|\ [ex)

function

SOLN LED CCTDIM W/G

SOLN LED CCTDIM B/G

EN SAVOIR PLUS SAPERNE DI PIU
),(‘):, ) 5%
Q fim] T*im €2
SOLN LED CCTDIMW/G | 39110 | 5905339391100 max25  LED ~ max 1460 (4000K) 2700-6500 blanc/ or | bianco / oro

SOLNLED CCTDIMB/G | 39111 | 5905339391117 max25  LED  max 1460 (4000K) 2700-6500

LN

noir / or | nero/ oro

o —[h] . R .
i . NGy © (e e DIMNE

220-240AC 50 120 220000 20000 <6Mdim 90 SMD function
[°C1 —s-Imm’]
——— ()
Pl o agp B W) e
20 5:25 0,75+1,5 0,5m infrared remote control

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica

Y

SUNSET LIGHT
EFFECT

super warm
1800K

Kanlux SOLN LED CCT DIM sont

des plafonniers élégants alliant
fonctionnalité et caractere décoratif.
Equipés d'un réglage de la couleur
de la lumiére (2700K, 4000K, 6500K)
et d'une fonction de gradation, ils
permettent d'adapter I'éclairage

a l'ambiance et aux besoins du
moment. Grace a leur flux lumineux
pouvant atteindre 1460 Im, ces
luminaires garantissent un éclairage
confortable aussi bien dans les
chambres a coucher que dans les
salons. Le mode Night Light, qui
fournit une lumiere nocturne douce
de 3000K, ainsi que le mode Sunset
Light, qui apporte a l'intérieur une
lumiére douce et chaleureuse inspirée
du coucher du soleil, constituent un
atout supplémentaire. Cette fonction
aide a se détendre aprés une journée
intense, en créant une atmosphére
propice au repos, a la relaxation ou a
la lecture du soir. Le luminaire a un
diameétre de 380 mm et des finitions
de couleur (blanc, noir, doré) qui font
de SOLN LED une source de lumiere
pratique et élégante.

Le lampade da soffitto Kanlux

SOLN LED CCT DIM sono eleganti
lampade da soffitto che uniscono
funzionalita e fascino decorativo.
Dotate di colore della luce regolabile
(2700K, 4000K, 6500K) e funzione
dimmer, consentono di personalizzare
I'illuminazione in base al proprio
umore e alle proprie esigenze. Con

un flusso luminoso fino a 1460 Im,
garantiscono un'illuminazione
confortevole sia in camera da letto che
in soggiorno. Un ulteriore vantaggio
la modalita Night Light, che fornisce
una delicata luce notturna con una
temperatura di colore di 3000K, e la
modalita Sunset Light, che diffonde
una luce morbida e calda ispirata al
tramonto. Questa funzione aiuta a
rilassarsi dopo una giornata intensa,
creando un'atmosfera che favorisce

il riposo, il relax o la lettura serale.
L'apparecchio ha un diametro di 380
mm e finiture di colore tenui (bianco,
nero, oro), rendendo SOLN LED una
fonte di luce pratica ed elegante.

7380
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ANTO LED

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERALED
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ANTO LED 37W CCT

SAPERNE DI PIU
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ANTO LED 37\N((T|38932 I 5905339389329 max 37 max 2700 (4000K) 3000-6500 blanc | bianco

w0 S O g,

220-240AC 50 120 215000 25000 stiladim  go
— rcl
IO DIMM&
ING ¢ @ IP é w5 1S
VD function 20 5+25

g5 5ok @) Ce Il &8 &

0,75+1,5 0,5m infrared remote control

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PMMA / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PMMA
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Kanlux ANTO LED 37W CCT est un plafonnier
équipé d'une source lumineuse LED intégrée
de 37W et d'un flux lumineux pouvant
atteindre 2700 Im. Grace a la possibilité de
régler la couleur de la lumiere de 3000K

a 6500K et a la fonction de gradation, le
luminaire vous permet d'adapter I'éclairage

a différents besoins et ambiances. En outre, il
est équipé du mode pratique Night Light, qui
offre une douce lumiere nocturne de 3000K
avec une faible consommation d'énergie.
L'angle de rayonnement de 120° garantit

une dispersion uniforme de la lumiére, et

la construction durable avec un boitier en
acier et un diffuseur en plexiglas assure une
longue durée de vie et un aspect esthétique
agréable. Le plafonnier est congu pour étre
installé a l'intérieur, et sa couleur blanche
classique lui permet de s'adapter facilement
au décor de différentes pieces - du salon a la
chambre a coucher, en passant par le bureau.
Il s'agit d'une solution d’'éclairage pratique,
économe en énergie et élégante pour un
usage quotidien

Kanlux ANTO LED 37W CCT & una plafoniera
dotata di una sorgente luminosa a LED
integrata con una potenza di 37W e un flusso
luminoso fino a 2700 Im. Grazie alla possibilita
di regolare la temperatura di colore da 3000K
a 6500K e alla funzione dimmer, I'apparecchio
consente di adattare l'illuminazione a diverse
esigenze e stati d'animo. Inoltre, & dotata della
pratica modalita Night Light, che offre una
delicata luce notturna con una temperatura
di colore di 3000K e un basso consumo
energetico. L'angolo di emissione di 120°
garantisce una diffusione uniforme della luce,
mentre la struttura resistente con corpo in
acciaio e paralume in plexiglas assicura lunga
durata e un aspetto estetico impeccabile. La
plafoniera & pensata per installazioni interne e
il suo classico colore bianco la rende facile da
abbinare all'arredamento di diversi ambienti,
dal soggiorno alla camera da letto, fino
all'ufficio. E una soluzione di illuminazione
pratica, a risparmio energetico ed elegante per
I'uso quotidiano.
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ANBAR LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED
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ANBAR LED 37W CCTBR
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ANBAR LED 37W CCTW

SAPERNE DI PIU

& & @ &

ANBARLED 37W CCTBR I 38930 I 5905339389305 max37 max 2170 (4000K) 3000-6500  blanc/ marron | bianco/ marrone
ANBAR LED 37W CCTW |38931 |5905339389312 max 37 max 2560 (4000K)  3000-6500 blanc | bianco

w0 G O g B

220-240AC 50 120 215000 25000 <tilakim  go

q rcl

] DI

P @) P wlf 7
SMD function 20 5425

% % Gnff (@) CE [H EE @Z

0,75+1,5 0,5m infrared remote control

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PMMA / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PMMA

Kanlux ANBAR LED 37W CCT
est un plafonnier fonctionnel
avec une source lumineuse
LED intégrée de 37W et un flux
lumineux allant jusqu'a 2170 Im.
Il offre la possibilité de régler

la couleur de la lumiére dans

la gamme 3000K-6500K et est
équipé du mode Night Light, qui
fournit un éclairage nocturne
doux. Grace a son large angle de
rayonnement de 120°, il garantit
une dispersion homogeéne de

la lumiere dans la piéce. Le
boitier en acier et le diffuseur
en plexiglas garantissent la
durabilité et I'esthétique, tandis
que la palette de couleurs
universelle permet au luminaire
de s'intégrer dans une grande
variété d'intérieurs. Idéal pour
les espaces résidentiels et
commerciauy, il allie efficacité
énergétique et look moderne.

Kanlux ANBAR LED 37W CCT

€ una lampada da soffitto
funzionale con sorgente
luminosa LED integrata da

37W e un flusso luminoso fino

a 2170 Im. Offre la possibilita di
regolare la temperatura di colore
nell'intervallo 3000K-6500K

ed e dotata della modalita
Night Light, che fornisce
un'iluminazione notturna
delicata. Grazie all'ampio
angolo di emissione di 120°,
garantisce una distribuzione
uniforme della luce nella stanza.
Il corpo in acciaio e il paralume
in plexiglass garantiscono
resistenza ed estetica, mentre

i colori universali rendono la
lampada adattabile a diversi
stili di arredamento. Ideale per
appartamenti e locali di servizio,
coniuga efficienza energetica e
un look moderno.
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PLAVE LED CCT

LUMINAIRE LED AVEC UN VENTILATEUR
» PLAFONIERA LED CON VENTILATORE INTEGRATO

> CCT

(9

function

e CSAEE [
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*& e \
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PLAVE LED CCT

PLAVE LED CCT+RGB

POUR EN SAVOIR SAPERNE DI PIU

PLUS

-

oS «

Tl
PLAVE LED CCT I 38033 I 5905339380333 max 48 1100 (WW)/2100 (NW) /1100 (W) 3000/4000/6500  noir / blanc | nero / bianco
PLAVE LED CCT+RGB I 38034| 5905339380340 max 48 1032 (WW) /2110 (NW) /1154 (CW)  3000/4000/6500/RGB  noir / blanc | nero / bianco
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220000 25000 <Gdbdim  go

O ® O

220240AC 50 150 swD 5425
T @ Elpeef O e d w e K C
15 g osm 2 max3o 336 980 infrared cA

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica
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Kanlux PLAVE est un plafonnier polyvalent qui
permet de régler la couleur et l'intensité de la
lumiére, afin de créer I'atmospheére parfaite
pour chaque occasion. Le mode veilleuse
permet un éclairage doux dans l'obscurité, idéal
pour les chambres a coucher ou les couloirs.
Kanlux PLAVE est équipé d'un ventilateur
intégré avec un contréle a cing niveaux de la
puissance du flux d'air, assurant la circulation
de l'air dans la piece. Le contrdle de toutes

les fonctions est extrémement facile grace

a la télécommande incluse, qui permet une
utilisation pratique du luminaire. Enfin, vous
pouvez opter pour la version Kanlux PLAVE LED
CCT+RGB et changez la couleur de la lumiere en
fonction de votre humeur.

Vi presentiamo la plafoniera Kanlux PLAVE,

che non solo illuminera le vostre stanze, ma si
adattera’ al vostro umore e alle vostre esigenze.
Questa versatile plafoniera consente di regolare
il colore e l'intensita della luce, in modo da
poter creare I'atmosfera perfetta per ogni
occasione. Inoltre, la modalita notturna fornisce
un'illuminazione delicata al buio, ideale per una
camera da letto o un corridoio. Inoltre, Kanlux
PLAVE ha una ventola integrata con regolazione
della potenza a 5 step che garantisce la
circolazione dell'aria nella stanza. Il controllo

di tutte le funzioni & estremamente semplice
grazie al telecomando incluso. Se questo non &
sufficiente, scegli la versione Kanlux PLAVE LED
CCT+RGB e cambia il colore della luce in base al
tuo umore.
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> CCT

¥_o»

mh(gA..&' Cﬁiéht

function

LIGHT

function

ARVOS N LED 37W CCT B

ARVOS N LED 37W CCTW

ARVOSNLED37WCCTB 5905339373298 max 37 max 2680 (4000K)

ARVOSNLED 37W CCTW

37329
37332

wo o N0Gy O O,

220-240 AC 50 120 215000 25000 <6Madm 8o
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3000-6500
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noir | nero

5905339373328 max 37 max 2680 (4000K) 3000-6500 blanc | bianco

5425 0,75+1,5 0,5m infrared remote control

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PMMA / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PMMA
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Kanlux ARVOS N sont des plafonniers
qui allient un design moderne a des
fonctionnalités avancées. Grace au
réglage de la couleur de la lumiére
(3000K, 4000K, 6500K) et a la
fonction de gradation, vous pouvez
facilement adapter 'éclairage a
I'ambiance et au caractére de votre
intérieur. Une puissance de 37 W et
un flux lumineux atteignant 2680 Im
assurent un éclairage confortable des
grandes pieces telles que les salons,
les chambres a coucher ou méme

les espaces de bureau. Le mode
Night Light, qui offre une lumiére
nocturne douce de 3000K, constitue
un avantage supplémentaire. Le socle
en polycarbonate garantit une longue
durée de vie du luminaire.

Kanlux ARVOS N sono plafoniere

che combinano un design moderno
con funzionalita avanzate. Grazie

alla regolazione della tonalita della

luce (3000K, 4000K, 6500K) e alla
funzione di regolazione dell'intensita
luminosa, potrai facilmente adattare
I'illuminazione all'atmosfera e al
carattere degli interni. La potenza di
37W e il flusso luminoso che raggiunge
i 2680 Im garantiscono un'illuminazione
confortevole di ambienti piu grandi,
come salotti, camere da letto o

persino uffici. Un ulteriore vantaggio

& la modalita Night Light, che offre

una delicata luce notturna con una
temperatura di colore di 3000K.
L'involucro in policarbonato garantisce
invece un'elevata

7500
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NIFU LED

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERA LED

NIFU LED17,8W NW W/BR

NIFU LED17,8W NW W/W

NIFU LED17,8W NW W/B

ORI -

Te [K]
NIFULED178WNWW/BR | 37317 | 5905339373175 178 1320 LED ~ 4000  blanc/marron | bianco / marrone
NIFULEDT78WNWW/W | 37318 | 5905339373182 17,8 1450  LED 4000 blanc | bianco
NIFULEDI78WNWW/B | 37319 | 5905339373199 17,8 1280  LED 4000 blanc / noir | bianco / nero

C WA O e T @ @
80 SMD

220-240AC 50 120 220000 25000  <CxMackdam
e =G | UK
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| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica
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Kanlux NIFU LED est un plafonnier
élégant avec un double abat-jour en
plastique qui imite revétement en
verre. |l est disponible en trois couleurs:
classique noir, subtil blanc et blanc
combiné avec du bois de chéne doré.
Le luminaire a un diameétre de 43 cm,
donc il peut étre la principale source de
lumiere méme pour la grande piéce.
Le Kanlux NIFU LED ne passera pas
inapergu dans l'intérieur et deviendra sa
décoration centrale.

Kanlux NIFU LED & una plafoniera led da
soffitto che soddisfa le ultime tendenze
nel design. Elegante e con un doppio
paralume. E disponibile nel colore
bianco e nero,sempre elegante, oppure,
piu’ alla moda, bianco totale ed infine
in un’insolita combinazione di bianco e
legno. Il sottile diffusore & spesso appena
8 cm ed ha un diametrodi 43 cm,
quindi puo costituire la principale fonte
di luce anche per grandi stanze.

2430

NIFU LED17,8W NW
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function
Kanlux SMART

S PLAFON 20W CCTDIM B

S PLAFON 20W CCTDIM W

Sources Kanlux SMART controlées
par application SMART LIFE

Controlla i tuoi dispositivi
con l'applicazione Smart Life

POUR EN SAVOIR SAPERNE DI PIU
PLUS
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ARVOSNLED37WCCTB | 37329 | 5905339373298 max 37 max 2680 (4000K) 3000-6500  noir | nero
ARVOSNLED 37W CCTW | 37332 | 5905339373328 max 37 max 2680 (4000K) 3000-6500 blanc | bianco
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5425 0,5-1,5 funcfion

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: PMMA / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: PMMA

Kanlux ARVOS N sont des plafonniers qui allient un
desigh moderne a des fonctionnalités avancées. Grace
au réglage de la couleur de la lumiéere (3000K, 4000K,
6500K) et a la fonction de gradation, vous pouvez
facilement adapter I'éclairage a 'ambiance et au
caractére de votre intérieur. Une puissance de 37 W

et un flux lumineux atteignant 2680 Im assurent un
éclairage confortable des grandes pieces telles que les
salons, les chambres a coucher ou méme les espaces
de bureau. Le mode Night Light, qui offre une lumiere
nocturne douce de 3000K, constitue un avantage
supplémentaire. Le socle en polycarbonate garantit une
longue durée de vie du luminaire.

Kanlux ARVOS N sono plafoniere che combinano un
design moderno con funzionalita avanzate. Grazie alla
regolazione della tonalita della luce (3000K, 4000K,
6500K) e alla funzione di regolazione dell'intensita
luminosa, potrai facilmente adattare l'illuminazione
all'atmosfera e al carattere degli interni. La potenza

di 37W e il flusso luminoso che raggiunge i 2680 Im
garantiscono un'illuminazione confortevole di ambienti
piu grandi, come salotti, camere da letto o persino uffici.
Un ulteriore vantaggio & la modalita Night Light, che
offre una delicata luce notturna con una temperatura di
colore di 3000K. L'involucro in policarbonato garantisce

invece un'elevata
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BONSA LED
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| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale struttura: metallo, Materiale del paralume: plastica
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EXATE LED 17,5W NW
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EXATELEDW,SV\/NWI37323'5905339373236 175 LED 1420 4000 blanc | bianco
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| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Enclosure material: Metal, Lampshade material: plastic
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Le Plafonnier Kanlux BONSA LED sera appréciée par les
amateurs de vintage, mais aussi par les amoureux du style
anglais. La lumiere de Kanlux BONSA LED est distribuée
de maniére intéressante grace a la forme et a la texture
de I'abat-jour.

La lampada da soffitto Kanlux BONSA LED ¢ un plafoniera
dal design classico. Sara apprezzata dagli amanti del
vintage ma anche da coloro che apprezzano lo stile
inglese. Il paralume diffonde la luce della Kanlux BONSA
in modo soffuso.

7390

BONSA LED 17,5W NW

Le plafonnier Kanlux EXATE LED est une lampe de
forme moderne. Le design simple et minimaliste est
délicatement souligné par de fins anneaux métalliques.
Elle sera appréciée par les amateurs de style moderne,
ainsi que par ceux qui aiment le minimalisme.

La lampada da soffitto Kanlux EXATE LED ha una forma
moderna. Il design semplice, minimalista & sottolineato
dagli anelli metallici in stile Deco'.

9370

EXATE LED 17,5W NW
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LUMKO LED

PLAFONNIER LED »> PLAFONIERALED
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STARLIGHT
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LUMKO LED 17,5W NW

LUMKOLED17,5WNWI37320|5905339373205 175 LED 1480 4000 blanc | bianco

R
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| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale struttura : metallo, Materiale del paralume: plastica
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CARVO LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING
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CARVO LED 17,5W NW

Y ne e

CARVOLED17,5WNWI37321I59OS339373212 175 LED 1320 4000 blanc | bianco

1 [Hz] ém W ®[h] @hp&e {XO/RE ﬁg @ IP
SMD 20

220-240AC 50 120 220000 25000 <tMakim g
Y] —-lmm] Im
= (-—n W UK ,
éﬁﬁuﬁz%m F W OCE I ¥ &
5+25 15 0,5m 75

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Enclosure material: Metal, Lampshade material: plastic

Kanlux LUMKO LED est un plafonnier congu pour tous
ceux qui recherchent une forme simple de luminaire,
mais qui ne veulent pas renoncer a une décoration
subtile. Kanlux LUMKO LED est de couleur ivoire avec un
anneau décoratif dans le socle.

Kanlux LUMKO LED & una plafoniera da soffitto destinata
a tutti coloro che cercano una lampada dalla forma
semplice ma al tempo stesso decorata. Kanlux LUMKO
LED & color di color avorio e quindi molto facile da
abbinareagli ambienti piu eterogenei.

LUMKO LED 17,5W NW

Kanlux CARVO LED est un plafonnier dont la

forme rappelle celle d'un diamant poli. Les formes
géométriques élégantes conviendront aux intérieurs
modernes et la lumiére subtile du plafonnier éclairera les
pieces de petite et moyenne taille.

Kanlux CARVO LED & una plafoniera che riecheggia le
forme eleganti e geometriche dei diamanti.ll design
moderno si attaglia a interni e agli ambienti di piccole e
medie dimensioni.

0380

CARVO LED 17,5W NW
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Kanlux AMAZ| LED est un plafonnier
Kan’ux unique. Il se distingue de ce type

de luminaires par son abat-jour en
forme géométrique, qui le rend non

AMA Z I LE D seulement pratique mais surtout
décoratif.

Kanlux AMAZI LED & una lampada
PLAFONNIER LED B> PLAFONIERALED dal design orginale e articolato. |
motivi geometrici neri sono molto
caratteristici. Kanlux AMAZ| LED
gioca con la geometria.

AMAZI LED 17,5W NW B

® Y &<

Tell

AMAZL LED17,5WNWBI37325|5905339373250 175 LED 925 4000 noir | nero

vl [Hz] é[o] W @lh] fipe {:&./Ra E& @ @ 1P
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220-240 AC 50 120 220000 25000 SMD
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AMAZI LED 17,5W NW B
| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica
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SOLN LED

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERA LED

SOLNLED 17,5W NW B/G SOLN LED 17,5W NW W/G

@ ¥ & %

Tc[K]

SOLNLED 17 5WNWB/G |37324| 5005339373243 175  LED 945 4000 noir /doré | nero / d'oro
SOLNLED 17 5W NWW/G I 37328 I 5005339373281 175  LED 945 4000  blanc/doré | bianco/ d'oro

v a0 Gy O e L =é<’ @ Iz?
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| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale struttura : metallo,Materiale del paralume: plastica

Kanlux

VAND LED

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERA LED

VAND LED 17,5W NW W VAND LED 17,5W NW B

@Y &%

1

VAND LED 17,5WNWW I 37326 I 5905339373267 175  LED 460 4000 noir | nero
VANDLED 175WNWB |37327|5905339373274 175 LED 460 4000  blanc | bianco

m

vi [Hz] é[o] W ®[h] @hpﬁe {X-/Ra & @ @ IP
20

220-240AC 50 120 220000 25000 sbllddim  go SMD
rcl ] Im

Gl ek W el % @
5:25 15  05m 26

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Enclosure material: Metal, Lampshade material: plastic

Kanlux SOLN LED est un luminaire
qui reflete les derniéres tendances
de la décoration d'intérieur. Cette
lampe fait référence au style art
déco sophistiqué, qui est associé au
luxe, aux textures expressives et a
I'utilisation de surfaces brillantes, y
compris d'accessoires dorés. L'abat-
jour noir et or de la lampe Kanlux
SOLN LED ne passera pas inapergu
dans l'intérieur et deviendra sa
décoration centrale.

La plafoniera Kanlux SOLN LED
riflette le ultime tendenze del
design d'interni. Questa lampada
& un riferimento al sofisticato stile
art deco, che e associato al lusso
e grazie all'uso di superfici lucide
ha un design unico. Il paralume &
sottile e la plafoniera Kanlux SOLN
LED, grazie all'abbinamento dei
colori nero/oro e bianco/oro non
passera inosservata...

0380

SOLN LED 17,5W NW

Kanlux VAND LED est une version
moderne du plafonnier traditionnel.
Les éléments noirs ou blancs
(selon le modeéle choisi) ajoutent
de I'élégance et une bouffée d'air
frais. Kanlux VAND LED donne
une lumiére trés subtile, de sorte
que dans les grandes piéces, vous
pouvez utiliser plusieurs de ces
lampes ou les placer uniquement
dans les zones ou vous n'avez pas
besoin d'un éclairage puissant.

Kanlux VAND LED & un versione
moderna di una plafoniera
tradizionale. Elementi in bianco o
nero (a seconda del modello scelto)
aggiungono eleganza e leggerezza.
Kanlux VAND LED produce una luce
delicata ed ¢ indicata in piccolie
medi ambienti dove puo essere
affiancata da un'illuminazione
complementare.

@390

VAND LED 17,5W NW
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RIFA LED

PLAFONNIER LED B> PLAFONIERALED

RIFALED 17,5W GR/G

POUR EN SAVOIR SAPERNE DI PIU

PLUS

Yae @&

75 LED 1500 4000 blanc | bianco

75 LED 1450 3000 blanc | bianco

75 LED 1500 4000 noir/blanc | nero/bianco
75 LED 1450 3000 noir/blanc | nero/bianco
75 LED 1500 4000 noir / or | nero / oro
75 LED 1450 3000 noir / or | nero / oro
75 LED 1500 4000 gris / or | grigio / oro
75 LED 1450 3000 gris / or | grigio / oro

RIFALED 17,5WNWW/W | 36460 | 5905339364609
RIFALED 17,5WWWW/W | 36461 | 5905339364616
RIFALED 175WNWB/W | 36462 | 5905339364623
RIFALED 175WWWB/W | 36463 | 5905339364630
RIFALED 175WNWB/G | 36464 | 5905339364647
RIFALED 175WWWB/G | 36465 | 5905339364654
RIFALED17,5WNWGR/G | 36466 | 5905339364661
RIFALED175WWW GR/G | 36467 | 5905339364678

vi [Hz] é[o] W ®[h] dlipse ﬁ . @ @

220-240AC 50 120 220000 25000  <GxMaddam SMD
(s} —=-[mm}]
P <2 7 @ EE <'---mﬁ C€ Al ¢
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| Matériau du botier: métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: plastica
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Kanlux RIFA LED est un plafonnier unique.

Il se distingue de ce type de luminaires

par son abat-jour en tissu, qui le rend non
seulement pratique mais surtout décoratif.
Nous avons préparé 4 combinaisons de
couleurs pour correspondre a votre intérieur,
et vous pouvez choisir entre deux couleurs de
lumiére - neutre ou chaude. Kanlux RIFA LED
est une solution idéale pour les pieces basses
de plafond ou I'on a besoin d'une lumiére
forte mais ou I'on ne veut pas renoncer a son
caractére décoratif.

Kanlux RIFA LED & una lampada da soffitto
unica. Si distingue dalle lampade tradizionali
di questo tipo per un paralume materico,
che la rende non solo pratica, ma soprattutto
decorativa. Disponibile in 4 combinazioni

di colori non incontrera problemi ad
abbinarsi ai tuoi interni. Kanlux RIFA LED

€ una soluzione ideale per ambienti bassi
dove sara necessaria una luce forte senza
rinunciare al design.

RIFALED 17,50
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RIFA LED

PLAFONNIER LED P> PLAFONIERA LED

RIFALED 17,5W W/W

RIFALED 17,5W GR/G

RIFALED 17,5W B/W

RIFALED 17,5W B/G




Kanlux

JASMIN

PLAFONNIER B> PLAFONIERA

A
POLAND Q O
3

JASMIN 270-G/0

Les luminaires Kanlux JASMIN, arrondis,
originaux et stylés se caractérisent par un
design moderne et attrayant. Le boitier
du plafonnier est fabriqué en bois et en

N verre traité a 'acide (satiné) qui garantit
SAPERNE DI PIU une répartition lumineuse uniforme.
La combinaison classique du bois et du
verre en fait une solution d'éclairage trés
universelle.

2= > POUR EN SAVOIR
ke | PLUS

Gli apparecchi Kanlux JASMIN sono
originali ma allo stesso tempo dotati di
molta classe, si distinguono per il design
oK moderno e accattivante. La cover della
% Q plafoniera e’ realizzata in legno ,il diffusore
e'in vetro acidato (satinato) e garantisce
LED una distribuzione uniforme della luce. Una
LED
LED

combinazione classica di legno e vetro ne fa
wengé | wenge una soluzione di illuminazione universale.

JASMIN270-WE | 23120 | 5905339231208 max20  E27
JASMIN370-WE | 23121 | 5905339231215 2xmax20  E27
JASMINAZO-WE | 23122 | 5905339231222 3xmax20  E27 wengé | wenge
JASMINZ270W | 23123 | 5905339231239 max20  E27  LED  chéne sonoma | quercia Sonoma
JASMIN3Z0-W | 23124 | 5905339231246 2xmax20  E27  LED  chéne sonoma | quercia Sonoma
JASMINAZOW | 23125 | 5905339231253 3xmax20 E27  LED  chéne sonoma | quercia Sonoma
JASMIN270-W/M | 23126 | 5905339231260 max20  E27  LED blanc mat | bianco opaco
JASMIN370-W/M | 23127 | 5905339231277 2xmax20  E27  LED blanc mat | bianco opaco
JASMINA70-W/M | 23128 | 5905339231284 3xmax20 E27  LED blanc mat | bianco opaco

wengé | wenge

77

Ol

JsMNgT0s | 29205 | soos3020056 3xmax20 E27 LD noi | nero

PoMNZTOB | 29207 | ssos3sson max0 E7 LD noir | nero JEMIN 270
JsMN308 | 20208 | soos30202087 2xmax20 E27 LD noi | nero S —
JASMIN270-G/0 | 36440 | 5905339364401  max20  E27  LED d'or chéne | oro quercia RI::

JASMIN370-G/0 | 36441 | 5905339364418 2xmax20 E27  LED d'or chéne | oro quercia
JASMIN470-G/0 | 36442 | 5905339364425 3xmax20 E27  LED dor chéne | oro quercia

Z ) Q—nm UK
zzo-[z‘:LAc [:o] @ IzoP ﬁ *1u ﬁ 0’5,,? % CE [H[ CA @Z

5+25

| Matériau du boitier: bois, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: legno, Diffusore: vetro JASMIN370 JASMIN 470
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JASMIN

PLAFONNIER B> PLAFONIERA

JASMIN 270-G/0 JASMIN 370-G/0 JASMIN 470-G/0

JASMIN 270-WE JASMIN 370-WE JASMIN 470-WE
JASMIN 270-W JASMIN 370-W JASMIN 470-W
JASMIN 270-W/M JASMIN 370-W/M JASMIN 470-W/M

JASMIN 270-8 JASMIN 370-B JASMIN 470-B

kanlux.com » 227
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SEMPRA

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

SEMPRA EL-11B-SR
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SEMPRA EL-11 W-SR SEMPRA EL-21 W-SR
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SEMPRA EL-21 B-SR
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SEMPRA EL-31 W-SR SEMPRA EL-31 B-SR

<

SEMPRAEL—1\W—SR|33090|5905339330901 max 10 blanc | bianco  dans deux axes | su due assi
SEMPRAEL-11B-SR | 33091 | 5905339330918 max 10 noir | nero  dans deux axes | su due assi
SEMPRAEL-2IW-SR | 33092 | 5905339330925 2xmax 10 blanc | bianco  dans deux axes | su due assi
SEMPRAEL-21B-SR | 33093 | 5905339330932 2xmax 10  noir | nero  dans deux axes | su due assi
SEMPRAEL-3IW-SR | 33094 | 5905339330949 3xmax 10 blanc | bianco  dans deux axes | su due assi
SEMPRAEL-31B-SR | 33095 | 5905339330956 3xmax 10 noir [ nero  dans deux axes | su due assi

v % Y & @ IP Q wl
220-240AC 50 PARIE  GU10 20 5425

SR CEM ¥ @

0,75+1,5 0,5m
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| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo
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Kanlux SEMPRA est une série de spots
élégants en noir et blanc ou en noir et
argent. Grace a la patére sur laquelle les
luminaires sont montés, tous les modéles
sont parfaitement adaptés a la fixation
plafond ou la fixation murale -cela donne
la possibilité d'agencer I'éclairage dans une
piece donnée. Il est intéressant de noter la
possibilité de monter jusqu’a quatre spots
en version applique murale.

Kanlux SEMPRA ¢ una serie di eleganti
spot in bianco-argento e nero-argento. La
disposizione orizzontale di questi faretti li
rende compatibili con un utilizzo a soffitto
o a parete.

SEMPRAEL-2I

SEMPRAEL-3I

SEMPRAEL-1I
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DERATO

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

0
SR

0,

55

DERATO EL-10 B-SR

= &

DERATOEL-TOBSR | 35640 | 5905339356406  max8  noir / argent | nero/argento  dans deux axes | sudueassi 350
DERATO EL-TOW-SR | 35641 | 5905339356413 max8  blanc/ argent | bianco /argento  dans deux axes | sudueassi 350
DERATOEL-2IBSR | 35642 | 5905339356420 2xmax8  noir / argent | nero/argento  dans deux axes | sudueassi 350
DERATOEL-2IW-SR | 35643 | 5905339356437 2 xmax 8 blanc/ argent | bianco / argento  dans deux axes | su dueassi 350
DERATOEL-30BSR | 35644 | 5905339356444 3xmax8  noir /argent | nero/argento  dans deux axes | sudueassi 350
DERATO EL-30 W-SR | 35645 | 5905339356451 3xmax8 blanc/argent | bianco /argento  dans deux axes | sudueassi 350
DERATOEL-4IBSR | 35646 | 5905339356468 4xmax8  noir/argent | nero/argento  dans deux axes | sudueassi 350
DERATO EL-4IW-SR | 35647 | 5905339356475 4 xmax8  blanc/ argent | bianco /argento  dans deux axes | su dueassi 350

R IR AP
FOB M %

0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

500
0100

165

0110

DERATO EL-10 DERATO EL-21

230 » kanlux.com

La nouvelle série de luminaires Kanlux
DERATO fait référence dans sa forme au
style RETRO. Ces lampes existent en deux
couleurs: blanc et noir et ont de 1a 4 points
lumineux. Le Kanlux DERATO en version
simple remplit également avec succés

le réle d'une applique. Les grands abat-
jour de ces luminaires offrent également
de nombreuses possibilités d'utilisation

de diverses sources lumineuses avec un
culot E14 (max.8W). Les luminaires Kanlux
DERATO utilisent un connecteur rapide pour
un montage pratique et facile. Un autre
avantage est la possibilité de diriger I'abat-
jour vers n'importe quelle direction (deux
axes de rotation: 350 et 110 degrés).

La nuova serie di apparecchi Kanlux DERATO
ricorda lo stile RETRO. Si tratta di lampade
in due colori: bianco e nero, da 1a 4 punti
luce. Le lampade con un singolo punto

luce sono adatte anche come lampade da
parete. Dotate di grandi paralumi hanno
un attacco E14 (max 8W). Cli apparecchi
Kanlux DERATO utilizzano un cablaggio
rapido per un'installazione comoda e sicura.
Un ulteriore vantaggio & la possibilita di
orientare il paralume in qualsiasi direzione
(due assi di rotazione: 350 e 110 gradi).

210
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DERATO

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

DERATO EL-10 B-SR DERATO EL-10 W-SR DERATO EL-2I B-SR

DERATO EL-21 W-SR DERATO EL-30 B-SR DERATO EL-30 W-SR

DERATO EL-41 B-SR
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DERATO EL-41W-SR
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EVALO

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

Kanlux EVALO est une gamme

de spots simples. Avec sa sobriété
scandinave et ses éléments argentés,
c'est un classique tres élégant. L'abat-
jour étroit convient aux sources GU10
(une ventouse est incluse pour une
installation facile). Les deux couleurs
(noir et blanc) et le nombrede1a5
points lumineux de ces luminaires
ouvrent de nombreuses possibilités
d'utilisation. Spot simple Kanlux EVALO
est une applique idéale au-dessus d'un
bureau, d'un lit ou derriere un canapé.
Grace a cette disposition, le Kanlux
EVALI peut servir a la fois de lumiére
principale et de lumiére d'appoint.

Un avantage supplémentaire est la
possibilité de régler la direction de la
lumiéere (deux axes de rotation : 320 et
90 degrés).

Kanlux EVALO & una famiglia di

oA [ G} [ " 9 N
G@ D 0 faretti dal design semplice. La

. | loro sempilicita in stile scandinavo,
. " o abbinata a elementi argentati, crea
blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 320 90 m un classico estremamente elegante.
noir | nero  dans deux axes | sudueassi 320 90 Il diffusore stretto ospita sorgenti
bl bi dans d ) %0 luminose GU10 (nel set € inclusa una
anc | bianco — dans deux axes | su due assi ventosa che ne facilita l'installazione).
noir | nero  dans deux axes | sudueassi 320 90 Sono disponibili in due colori, bianco

- - ‘ e nero, e in versioni da 1a 5 punti
blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 320 90 luce, offrendo moltissime possibilita
f : di composizione. Il faretto Kanlux
noir [ nero  dans deuxaxes | sudueassi 320 90 EVALO a 1 punto luce & perfetto come
blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 320 90 lampada da parete sopra la scrivania,
il letto o dietro il divano. Grazie a
questo tipo di installazione, Kanlux

EVALO EL-11B-SR

EVALOEL-2IW-SR | 35692 | 5905339356925 2 x max 10
EVALOEL-21B-SR | 35693 | 5905339356932 2 x max 10
EVALOEL-3IW-SR | 35694 | 5905339356949 3 x max 10
EVALOEL-3IB-SR | 35695 | 5905339356956 3 x max 10
EVALO EL-40W-SR | 35696 | 5905339356963 4 x max 10
EVALOEL-40B-SR | 35697 | 5905339356970 4 x max 10
EVALOEL-SIW-SR | 35688 | 5905339356888 5 x max 10
EVALOELSIB-SR - | 35689 | 5905339356895 5 x max 10

noir | nero  dans deux axes | sudueassi 320 90

EVALOEL-IIW-SR | 35690 | 5905339356901 max 10 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 320 90 !flVALQ PqéfunZiOﬂ‘arﬁsiaAcome |
EVALOEL-1IBSR | 35691 | 5905339356918 max 10 noir [ nero  dans deux axes | sudueassi 320 90 lsuuprg;gfﬁ;:t]:rglgﬁ'S?tgrisé?ecsgfa;;eo

& la possibilita di regolare la direzione
del fascio luminoso grazie ai due assi di

vl [Hz] % E ) @ IP é *i[&q rotazione: 320° e 90°.
220240AC 50 Gul0 20 ‘

PAR16 5+25
—-[mm’]
ﬁ =" (]———mE UK C
=
= eIl B8 &
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio
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EVALO EL-11 EVALO EL-2I EVALO EL-3I EVALO EL-40 EVALO EL5I
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LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

EVALO EL-11'W-SR EVALO EL-21 B-SR EVALO EL-21 W-SR EVALO EL-3I B-SR
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GALOBA

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

Kanlux GALOBA est une

gamme compléete de luminaires,
comprenant les suspensions
(GALOBA C), les appliques murales
(GALOBA W) et les accessoires de
fixation pour murs et plafonds.

Les suspensions GALOBA C de
Kanlux peuvent étre utilisées pour
I'éclairage d'ilots ou de tables,
tandis que les appliques et les
plafonniers (de 1a 4 points de
lumiere) peuvent étre utilisées
dans un salon, un hall ou une
chambre. L'arrangement peut
étre complété par des appliques
murales avec l'interrupteur dans
SAPERNE DI PIU le socle. Tous les luminaires de la
gamme GALOBA sont équipés d'un
abatjour amovible grace auquel les
sources lumineuses peuvent étre
rapidement et confortablement
remplacées. La hauteur maximale
de la source lumineuse des
luminaires GALOBA est de 55 mm.
Qm Nous recommandons les lampes

GALOBAEL-TOW

PLUS

Kanlux SMART (S GU10) ou iQ-LED

5o [ 1
GQ <2 LIFE (IQ LED L GU10).

GALOBAEL-1IOW | 33670 | 5905339336705 max35  blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 335 315 Kanlux GALOBA e" una famiglia
. . di faretti che include lampade
GALOBAEL-10B | 33671 | 5905339336712 max35  noir | nero  dansdeuxaxes | sudueassi 335 315 a sospensione (GALOBA C),
GALOBAEL-2IW | 33674 | 5905339336743 2xmax35 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 335 315 lampade da parete (GALOBA W)
: ; e lampade da soffitto.Possono
GALOBAEL-21B | 33675 | 5905339336750 2xmax35  noir | nero  dansdeuxaxes | sudueassi 335 315 essere facilmente utilizzate per
" : illuminare tavoli o isole della cucina.
GALOBAEL-3IW | 33676 | 5905339336767 3xmax35 blanc | bianco dans deux axes | sudueassi 335 315 Le lampade da parete (con 10 4
GALOBAEL3IB | 33677 | 5905339336774 3xmax35  noir | nero  dansdeuxaxes | sudueassi 335 315 punti luce) sono adatte ad ambienti
’ . come il soggiorno o la camera da
GALOBAEL-40W | 33678 | 5905339336781 4xmax35 blanc | bianco dans deux axes | sudueassi 335 315 letto.l modelli da parete sono dotati
GALOBAFL-40B | 33679 | 5905339336798 4xmax35  noir | nero  dans deux axes | sudueassi 335 315 di un interruttore posto alla base.
. . La gamma GALOBA permette una
GALOBAEL-AIW | 33680 | 5905339336804 4 xmax35 blanc | bianco dans deux axes | sudueassi 335 315
15

facile e immediata sostituzione della
GALOBAEL-4IB | 33681 | 5905339336811 4xmax35 noir | nero  dansdeuxaxes | sudueassi 335 3

lampadina.Maximum light-source
WM % Y & @ IP é s
220-240AC 50 Gu10 20 |

height 55m
PAR16 5:+25

o ES el K @

0,75+1,5 0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

8100 i 310
425 j:{.rm | 780 ,
wn 90 f 120y
=] 2 ¥ Al 1% 180
- as . 68
790 290 790
GALOBAEL-10 GALOBAEL-2I GALOBAEL-3I GALOBA EL-40 GALOBA EL-4I
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LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO
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Kanlux

LAURIN

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

Les spots Kanlux LAURIN
fournissent un trés grand
choix de spots orientables en
appliques et plafonniers. Le
design simple et minimaliste
peut étre utilisé avec succés
dans de nombreuses pieces
de la maison. Le choix de

la direction du faisceau
lumineux est un avantage
supplémentaire qu'offrent
ces luminaires.

Kanlux LAURIN Spot sono
LAURINEL-10 B apparecchida parete e
soffitto moderni e funzionali,
ideali per diversi ambienti
della casa: dal soggiorno alla
camera da letto, dalla cucina
al corridoio. Il loro design

\X semplice e minimalista

[] si integra perfettamente
SO C L] 7l 0 ° sia con gli interni moderni
= () che con quelli piu classici.

Gli apparecchi LAURIN

[AURINEL-TIOW | 29120 | 5905339291202 max 10 blanc | bianco dans deux axes | sudueassi 310 90 sono disponibili in quattro
LURNEL10B | 20121 | ssos30291219  max 10 noir[nero dans deuxaes | sudueassi 310 90 ?'ggmVg;;ing,ggirggtgﬁge
[AURINEL-2IW 129122 | 5905339291226 2 x max 10 blanc | bianco dans deux axes | sudueassi 310 90 nero e oro - per adattarsi

. . con facilita a qualsiasi
LAURINEL-2IB 29123 | 5905339291233 2 xmax 10 noir | nero dans deux axes | sudueassi 310 90 stile d'arredo. Realizzati in
LRNEL3IW | 29124 | 5905339291240 3xmax10  blanc|bianco  dansdeuxares | sudueassi 310 90 resistente lega di alluminio,

offrono solidita e una

LAURINEL-31B 29125 | 5905339291257 3x max 10 noir | nero dans deux axes | sudueassi 310 90 finitura curata nei dettagli.

R " : Compatibili con sorgenti
LAURINEL-30W | 29126 | 5905339291264 3 x max 10 blanc | bianco dans deux axes | sudueassi 310 90 luminose PARIG con attacco
[AURINEL-30B | 29127 | 5905339291271 3xmax 10 noir | nero dans deux axes | sudueassi 310 90 GUI0, consentono liberta
LURNELAOW | 20128 | 5005339291288 4xmax10  blanc|bianco  dans deuraes | sudueassi 310 90 22”: fgﬁit;e?;”u':‘;i,?ig?;e
[AURINEL-40B | 29129 | 5905339291295 4 xmax 10 noir | nero dans deux axes | sudueassi 310 90 desiderata. La sostituzione

della lampadina e semplice
e veloce grazie all'anello
N svitabile posto sulla parte
v (Hz) % ? o] @ IP é % i:;] frontale del paralume. Un
202m0nc| %0 Pame | G0 & I poSeIBiTEA d oriemtare
—-[mm’] N A .
=" (-—-m UK ) il fascio luminoso, per
Eﬁ % ol 05 ¢ C E [H[ cA @Z un'illuminazione precisa
1425 | 05m delle zone desiderate
all'interno dell'ambiente.

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

70

110

9220

LAURIN EL-10 LAURIN EL-2I LAURIN EL-3I LAURIN EL-30 LAURIN EL-40
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LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO
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Kanlux

LAURIN

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

LAURIN EL-10 W-G

[AURINEL-10B-G | 38960 | 5905339389602  max 10
[AURINEL-21B-G | 38961 | 5905339389619 2 x max 10
LAURINEL-31B-G | 38962 | 5905339389626 3 x max 10
LAURINEL-30B-G | 38963 | 5905339389633 3xmax10  nair/or | nero/oro
LAURINEL-TOW-G | 38964 | 5905339389640  max 10 blanc/or | bianco / oro
LAURINEL-2IW-G | 38965 | 5905339389657 2xmax 10 blanc/or | bianco / oro
LAURINEL-3IW-G | 38966 | 5905339389664 3xmax 10  blanc/or | bianco / oro
LAURINEL-30W-G | 38967 | 5905339389671 3xmax 10  blanc/or | bianco / oro
v1 [Hz]

220-240AC 50 % PAR16 GU10 @ IP é
B g ES ¢ (el Y

1+2,5 0,5m

noir / or | nero/ oro
noir / or | nero/ oro
noir / or | nero/ oro

| Materiat obudowy: stop aluminium / Enclosure material: aluminum alloy

SAPERNE DI PIU

=

dans deux axes | su due assi
dans deux axes | su due assi
dans deux axes | su due assi
dans deux axes | su due assi
dans deux axes | su due assi
dans deux axes | su due assi
dans deux axes | su due assi
dans deux axes | su due assi

310
310
310
310
310
310
310
310

J’

90
90
90
90
90
90
90
90

Les spots Kanlux LAURIN fournissent un

trés grand choix de spots orientables en
appliques et plafonniers. Le design simple
et minimaliste peut étre utilisé avec succés
dans de nombreuses piéces de la maison. Le
choix de la direction du faisceau lumineux
est un avantage supplémentaire qu'offrent
ces luminaires.

| faretti Kanlux LAURIN sono apparecchi
moderni e funzionali, da parete e da soffitto,
perfetti per diversi ambienti: dal soggiorno
e dalla camera da letto fino alla cucina

e al corridoio. Il loro design semplice e
minimalista si integra armoniosamente

sia negli interni moderni che in quelli

piu classici. Gli apparecchi LAURIN sono
disponibili in quattro colori: bianco, nero,
bianco-oro e nero-oro, per adattarsi
facilmente a qualsiasi stile d'arredo. Sono
realizzati in lega di alluminio resistente, che
garantisce solidita e una finitura estetica

di qualita. Sono compatibili con sorgenti
luminose PAR16 con attacco GUT0, offrendo
soluzioni di illuminazione flessibili. Un anello
removibile posto nella parte frontale del
diffusore consente una facile sostituzione
della sorgente luminosa. Un ulteriore
vantaggio € la possibilita di regolare la
direzione del fascio di luce, permettendo
un’illuminazione precisa di specifiche zone
dell'ambiente.

@i

=

L.060 |

110

LAURIN EL-10
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LAURIN EL-10 B-G LAURIN EL-2IB-G LAURIN EL-31 B-G

LAURIN EL-30 B-G LAURIN EL-2I W-G LAURIN EL-31 W-G

LAURIN EL-30 W-G



Kanlux

ENALI

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

Kanlux ENALI est série de luminaires
plafonniers (pour plafond et mur). Grace a
I'articulation réglable, il est possible de diriger
librement le faisceau lumineux lumiére. Les
luminaires s'integrent parfaitement dans les
intérieurs de style scandinave, leurs formes
ENALIEL-TOW rappellent le caractére rétro des intérieurs

et leurs élements chromés apportent une
touche subtile aux intérieurs modernes.

Kanlux ENALI € una famiglia di faretti
orientabili (da soffitto e parete). Grazie
ai giunti regolabili si pud impostare
liberamente I'angolo d'incidenza della luce.
Gli apparecchi di illuminazione si abbinano
perfettamente agli interni in stile scandinavo,
la loro forma enfatizzera il carattere
C [ 1 0["1 degli interni retro e gli accessori cromati
ef//‘ ~ () aggiungeranno un tocco di raffinatezza agli
interni moderni.

ENALIEL-TOW | 28760 | 5905339287601 max 10 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 310 90
ENALIEL-10B | 28761 | 5905339287618 max 10 noir | nero  dans deuxaxes | sudueassi 310 90
ENALIEL-2IW | 28762 | 5905339287625 2xmax 10 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 310 90
ENALIEL-21B | 28763 | 5905339287632 2xmax 10 noir | nero  dans deux axes | sudueassi 310 90
ENALIEL-30W | 28764 | 5905339287649  3xmax 10 blanc | bianco ~ dans deux axes | sudueassi 310 90
ENALIEL-30B | 28765 | 5905339287656 3xmax 10 noir | nero  dans deuxaxes | sudueassi 310 90
ENALIEL3IW | 28766 | 5905339287663 3xmax 10 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 310 90
ENALIEL-3IB | 28767 | 5905339287670 3xmax 10 noir | nero  dans deuxaxes | sudueassi 310 90

% [Hz] IP a
220-240 AC 50 % E G%?O @ 20 Q *;+2§1
J— -
B odpEsECe Ml B @&

1+2,5 0,5m

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: acier / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: metallo

275 470
80 280
- [ ‘r 280 |

120

760

—
L SAS
[]1A” /] |
El m %

ENALI EL-10 ENALI EL-2I ENALI EL-30 ENALI EL-3I
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ENALIEL-10B ENALIEL-2IW ENALIEL-2B

L
r i — :
ENALIEL-30W ENALIEL-30 B ENALIEL-3IW

ENALI EL-31 B

4



Appligues et
lampes de table

Lampade da parete
e da tavolo

L
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ERINUS LED

LUMINAIRE LED POUR MARCHES ESCALIER B> SEGNAPASSI

MADE IN

POLAND

ERINUS LED L W-AWW
ERINUSLED L W-NW
ERINUSLED O W-WW
ERINUSLED O W-NW
ERINUS LED LL W-WW
ERINUSLED LL W-NW
ERINUSLED L BWW
ERINUSLED L B-NW
ERINUSLED O BWW
ERINUSLED O B-NW
ERINUSLED LL B-WW
ERINUSLED LLB-NW

33320
33321
33322
33323
33324
33325
33332
33333
33334
33335
33336
33337

ERINUSLED LB

ERINUSLEDOB

ERINUSLED LLB

5905339333209
5905339333216
5905339333223
5905339333230
5905339333247
5905339333254
5905339333322
5905339333339
5905339333346
5905339333353
5905339333360
5905339333377

S8 9" . B @)

215000 30000

<6xMachdam

80

g T T «IF Cé€

0,1m

SMD

5+25

[V]

120C
12DC
12DC
12DC
12DC
12DC
12DC
12DC
12DC
12DC
12DC
12DC

08
08
08
08
15
15
08
08
08
08
15
15

blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco
blanc | bianco
noir | nero
noir | nero
noir | nero
noir | nero
noir | nero
noir | nero

Lr
[Im]

® PN 4
L 25 &

Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique
Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

ERINUS LED LW

ERINUSLEDOW

ERINUS LED LLW

K
3000
4000
3000
4000
3000
4000
3000
4000
3000
4000
3000
4000

\
| =
—_——
\
@ 960
75
ERINUS LED L

FES

Kanlux ERINUS est une série de luminaires pour
marches escalier. lls se caractérisent par leur
légereté exceptionnelle due aux matériaux utilisés
pour leur fabrication, tout en étant réalisés avec
une grande précision et un souci du détail. Les
luminaires Kanlux ERINUS sont tres fins, ce qui leur
permet de s'intégrer parfaitement au mur et d'en
constituer une décoration discréte. Vous avez le
choix entre trois couleurs (blanc, noir et gris), deux
couleurs de lumiére (chaude et neutre) et trois
modeles de luminaires différents. Kanlux ERINUS

L est un luminaire carré qui éclaire dans une seule
direction, le modeéle LL éclaire dans deux directions
et le modele Kanlux ERINUS O est un luminaire
rond qui éclaire dans une seule direction.

Kanlux ERINUS & una serie unica di segnapassi
premium in plastica. Questi apparecchi sono
estremamente leggeri grazie ai materiali con cui
sono stati realizzati, e allo stesso tempo si tratta di
prodotti rifiniti accuratamente e nei quali emerge
I'attenzione per i dettagli. | Kanlux ERINUS sono
molto sottili . Disponibili in tre colori: bianco,
nero e grigio, due tonalita di luce (caldo e neutro)
oltre a tre diversi forme. Kanlux ERINUS L di
forma quadrata (unidirezionale)e, il modello LL
(bidirezionale) e il modello Kanlux ERINUS O & un
segnapasso rotondo.

@ 960
@ 60 : 11

5

@75

75

ERINUSLED O ERINUS LED LL

kanlux.com > 243



Kanlux

EXIN LED

LUMINAIRE LED POUR MARCHES ESCALIER B> SEGNAPASSI

indoor / outdoor

EXIN LED O W-Ww
EXNLEDOB EXIN LED O GR
EXINLED LW EXNLEDLB EXINLEDLGR

SAPERNE DI PIU

vl “?"]

EXNLEDOW-WW | 39120 | 5905339391209  220-240AC 2,5 blanc | bianco 50
EXNLEDOBWW | 39121 | 5905339391216  220-240AC 2,5 noir | nero 50
EXINLED O GRWW | 39122 | 5905339391223  220-240AC 2,5 gris | Antracite 50
EXNLEDLWWW | 39126 | 5905339391261  220-240AC 2,5 blanc | bianco 50
EXNLEDLBWW | 39127 | 5905339391278 220-240AC 2,5 noir | nero 50
EXINLEDLGRWW | 39128 | 5905339391285  220-240AC 25 gris | Antracite 50
EXNLEDOW-NW | 39132 | 5905339391322 220-240AC 25 blanc | bianco 50
EXNLEDOBNW | 39133 | 5905339391339 220-240AC 2,5 noir | nero 50
EXNLEDOGR-NW | 39134 | 5905339391346 220-240AC 2,5 gris | Antracite 50
EXNLEDLW-NW | 39138 | 5905339391384  220-240AC 2,5 blanc | bianco 50
EXNLEDLBNW | 39139 | 5905339391391  220-240AC 25 noir | nero 50
EXNLEDLGRNW | 39140 | 5905339391407  220-240AC 2,5

gris | Antracite 50

—h] o Ra
w8 O Ch T B D IP (L ¢

50 225000 30000

[m]

= g ¢k O T ¥ CEM & C

0,1 0,1m SMD | -15+35 20

Tc [k‘]
3000
3000
3000
3000
3000
3000
4000
4000
4000
4000
4000
4000

) |

s P~
\f—

Kanlux EXIN LED sont des luminaires d'escalier qui allient
fonctionnalité, esthétique et durabilité. Ils sont disponibles en

deux formes - ronde et carrée - et en trois couleurs : blanc, noir

et anthracite, ce qui vous permet de les adapter facilement a

votre intérieur. Le choix entre deux couleurs de lumiéere — chaude
(3000K) et neutre (4000K) — permet de créer I'ambiance appropriée
dans les couloirs, les cages d'escalier ou les espaces de bureau. La
faible consommation d'énergie (max. 2,5 W) rend les luminaires
économes en énergie, tandis que le boitier en aluminium et
l'indice de protection élevé IP65 leur conférent une résistance

aux conditions extérieures, ce qui permet d'installer le produit
aussi bien a l'intérieur qu'a 'extérieur. L'installation est rapide

et pratique : les luminaires s'adaptent aux boitiers électriques
standard de @60 mm et peuvent étre directement raccordés a une
installation électrique de 220-240 V. Les versions avec détecteur

de mouvement PIR augmentent encore le confort d'utilisation en
allumant automatiquement la lumiere lorsque cela est nécessaire.

Kanlux EXIN LED sono segnapassi da parete per scale che
combinano funzionalita, estetica e durata. Sono disponibili in due
forme — rotonda e quadrata — e in tre eleganti colori: bianco, nero
e antracite, rendendoli facilmente adattabili a qualsiasi stile di
arredamento. La scelta tra due tonalita di luce — calda (3000K) e
neutra (4000K) — consente di creare I'atmosfera giusta in corridoi,
vani scala o ambienti lavorativi. Il basso consumo energetico
(massimo 2,5W) li rende efficienti dal punto di vista energetico,
mentre la scocca in alluminio e I'elevato grado di protezione

IP65 li rendono resistenti agli agenti atmosferici, permettendone
I'installazione sia all'interno che all'esterno. Linstallazione &
semplice e veloce: gli apparecchi sono compatibili con le classiche
scatole da incasso @60 mm e possono essere collegati direttamente
all'impianto elettrico a 220-240V. Le versioni con sensore di
movimento PIR aumentano ulteriormente il comfort, attivando

automaticamente la luce solo quando necessario.

,
oo @ 2435

,
Q060 @ 1243

780
80

80

Matériau du boitier : alliage d'aluminium, matériau de 'abat-jour : plastique / Materiale dellalloggiamento: lega di alluminio, materiale del

paralume: plastica
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EXIN LED PIR

LUMINAIRE LED POUR MARCHES ESCALIER B> SEGNAPASSI

I ©

NSiaNelg

indoor / outdoor

EXIN LED O W-WW
4 "
I I H F
EXINLEDOB EXINLEDO GR \f.-

7 Kanlux EXIN LED sont des luminaires d'escalier qui allient

<’ fonctionnalité, esthétique et durabilité. lls sont disponibles en
deux formes - ronde et carrée — et en trois couleurs : blanc, noir
et anthracite, ce qui vous permet de les adapter facilement a
votre intérieur. Le choix entre deux couleurs de lumiéere — chaude
(3000K) et neutre (4000K) — permet de créer I'ambiance appropriée
dans les couloirs, les cages d'escalier ou les espaces de bureau. La

S faible consommation d'énergie (max. 2,5 W) rend les luminaires

économes en énergie, tandis que le boitier en aluminium et
l'indice de protection élevé IP65 leur conferent une résistance

aux conditions extérieures, ce qui permet d'installer le produit
aussi bien a l'intérieur qu'a 'extérieur. L'installation est rapide

et pratique : les luminaires s'adaptent aux boitiers électriques
standard de @60 mm et peuvent étre directement raccordés a une
. installation électrique de 220-240 V. Les versions avec détecteur
SAPERNE DI PIU de mouvement PIR augmentent encore le confort d'utilisation en
allumant automatiquement la lumiere lorsque cela est nécessaire.

EXINLED LW EXINLEDLB EXINLED L GR

Kanlux EXIN LED sono segnapassi da parete per scale che
combinano funzionalita, estetica e durata. Sono disponibili in due
forme - rotonda e quadrata — e in tre eleganti colori: bianco, nero
e antracite, rendendoli facilmente adattabili a qualsiasi stile di

o Rl arredamento. La scelta tra due tonalita di luce - calda (3000K) e
vl [,K,?,‘] Qﬁ neutra (4000K) — consente di creare I'atmosfera giusta in corridoi,
T vani sgala o ambignti Iavora'tiyi. 1l .basso consumo energeticq
BINLEDPROWWW | 39123 | 5905339391230 220-240AC 25 blanc|bianco 50 3000 (massimo 2,5W) li rende efficienti dal punto di vista energetico,
: mentre la scocca in alluminio e I'elevato grado di protezione
EXINLEDPROBWW | 39124 | 5905339391247  220-240AC 2,5 noir | nero 50 3000 IP65 li rendono resistenti agli agenti atmosferici, permettendone
: . I'installazione sia all'interno che all'esterno. Linstallazione &
EXINLED PIRO GRWW | 39125 | 5905339391254  220-240AC 25 gris | Antracite 50 3000 semplice e veloce: gli apparecchi sono compatibili con le classiche
EXINLEDPIRLW-AWW | 39129 | 5905339391292 220-240AC 25  blanc| bianco 50 3000 scatole da incasso @60 mm e possono essere collegati direttamente
) all'impianto elettrico a 220-240V. Le versioni con sensore di
EXNLEDPRLBWW | 39130 | 5905339391308  220-240AC 25 noir | nero 50 3000 movimento PIR aumentano ulteriormente il comfort, attivando
EXINLEDPRLGRWW | 39131 | 5905339391315 220-240AC 25  gris | Antracte 50 3000 automaticamente la luce solo quando necessario.

EXINLEDPROW-NW | 39135 | 5905339391353  220-240AC 25  blanc | bianco 50 4000
EXNLEDPROBNW | 39136 | 5905339391360 220-240AC 2,5 noir | nero 50 4000
EXINLEDPROGRNW | 39137 | 5905339391377  220-240AC 25  gris| Antracte 50 4000
EXINLEDPRLW-NW | 39141 | 5905339391414  220-240AC 25  blanc| bianco 50 4000
EXNLEDPRLB-NW | 39142 | 5905339391421 220-240AC 2,5 noir | nero 50 4000
EXINLEDPRLGRNW | 39143 | 5905339391438  220-240AC 25  gris | Antracite 50 4000 » G @

@ﬂ60 @ 2, 5
wm O8Ot @ @ Py & = O

50 225000 30000  <6Mackdm 80 0,1

— o I 5
w G'""‘g *i[{;ﬂ % @[m] @U[B@ [Er&%ﬂ =] &[Iﬁ

01m  swp  .5:35 20 max2 H120 30~ PR

12 3%

280
80

80
| Matériau du boitier : alliage d'aluminium, matériau de Iabat-jour : plastique / Materiale dellalloggiamento: lega di alluminio, materiale del
paralume: plastica EXINLED PIRO EXINLED PIRL
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Kanlux

APUS LED

LUMINAIRE LED POUR MARCHES ESCALIER B> SEGNAPASSI

MADE IN

POLAND

APUSLEDW

Kanlux APUS offre un design moderne lié
a un effet d'éclairage attrayant. C'est une
excellente solution pour éclairer les escaliers

et les couloirs, ainsi que pour accentuer
'aménagement des piéces. La structure
insolite du luminaire assure une répartition
uniforme de la lumiére. La version AV est
dotée d'un bloc d'alimentation qui entre dans
le boitier, tandis que la version PIR posséde un
capteur de mouvement. Le capteur détecte

le mouvement/déclenche l'allumage de la

lumiére indépendamment de l'intensité de la
lumiére dans l'entourage.

Kanlux APUS ¢ il design moderno unito
APUS LEDPIRE APUS LED B ad un attraente effetto luce. E un'idea
eccellente per illuminare scale e corridoi
oppure per accentuare il design interno di
una stanza. Il design unico dell'apparecchio
garantisce un'emissione luminosa uniforme.
La versione AC e dotata di un alimentatore
230V racchiuso in una scatola, invece la
versione PIR ha un sensore di movimento. Il
sensore rileva un movimento / accende la luce
indipendentemente dall'intensita della luce
dellambiente circostante.

5@

APUS LEDWW 23106 | 5905339231062 12DC 0,8  acierinoxydable | accaioinox 13 3000
APUSLEDCW 23107 | 5905339231079 12DC 08  acerinoxydable | acciaioinox 15 6500
APUSLED B-NW 26538 | 5905339265388 12DC 08 noir | nero 14 4000 @ oe0 Be
APUS LED B-WW 26539 | 5905339265395 12DC 08 noir | nero 13 3000
APUSLEDWAWW | 26840 | 5905339268402 12DC 08 blanc | bianco 13 3000 ©
APUSLEDPRWW | 27370 | 5905339273703 12DC 0,8  acierinoxydable | acciaioinox 13 3000
APUSLEDW-NW | 27378 | 5905339273789 12DC 0,8 blanc | bianco 14 4000 =
APUSLEDPRNW | 27379 | 590533927379 12DC 0,8  acier inoxydable | acciaioinox 14 4000
APUSLED PRB-NW | 29856 | 5005339298560 12DC 0,8 noir | nero 14 4000 APUSLED
APUSLED PIRB-WW | 29857 | 5905339298577 12DC 0,8 noir | nero 13 3000 @ 60 B
APUSLEDNW 32488 | 5905339324887 12DC 0,8  acierinoxydable | acciaioinox 14 4000
@ Q@ 60 B
M D B N =
g%(]) 506(310 sﬁxMazm ; @ IzoP <§: ﬁ 75 iy © T
q ] [a
el DL S € A B
’ ’ - 5 5™ 75

| Matériau du boitier: acier inoxydable poli, matériau plastique / Materiale del corpo: acciaio inox lucidato, plastica APUS LED AC APUSLED PR
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Kanlux

SABIK LED

LUMINAIRE LED POUR MARCHES ESCALIER B> SEGNAPASSI

MADE IN

POLAND

—

SABIKLED SABIK'LED PIR

Kanlux SABIK offre un design moderne lié

i a un effet d'éclairage attrayant. C'est une
excellente solution pour éclairer les escaliers
et les couloirs, ainsi que pour accentuer
I'aménagement des piéces. La structure
insolite du luminaire assure une répartition
uniforme de la lumiére. La version AV est
dotée d'un bloc d'alimentation qui entre

dans le boitier, tandis que la version PIR
posséde un capteur de mouvement. Le
capteur détecte le mouvement/déclenche
I'allumage de la lumiére indépendamment
SABIK MINI LED B SABIKLED B de l'intensité de la lumiére dans I'entourage.

Kanlux SABIK ¢ il design moderno unito
ad un attraente effetto luce. E un'idea
eccellente per illuminare scale e corridoi
oppure per accentuare il design interno di

v o \,o’ una stanza. Il gesi_gn_ unico dell'apparecchio
vl Q}‘ [Im] %ﬁ, garantisce un'emissione luminosa uniforme.
La versione AC ¢ dotata di un alimentatore

SABIKLED WW 23108 | 5905339231086
SABIKLEDPRWW | 27374 | 5905339273741 12DC 0,8 acier inoxydable | acciaio inox
SABIK LED B-NW 29852 | 5905339298522 12DC 0,8 noir | nero

1 13 3000 230V racchiuso in una scatola, invece la
1 1
1 1
SABIK LED BWW 29853 | 5905339298539 12DC 0.8 noir | nero 13 3000
1 1
1 1
1 1

versione PIR ha un sensore di movimento.
33000 Il sensore rileva un movimento / accende la
4 4000 luce indipendentemente dall'intensita della
luce dell'ambiente circostante.

2D0C 08  aderinoxydable | acciaio inox

SABIKMINILED B-NW | 29854 | 5905339298546  12DC 0.8 noir | nero 4 4000
SABIKLEDPIRB-NW | 29858 | 5905339298584 12DC 0.8 noir | nero 44000
SABIKMINILEDNW | 32490 | 5905339324900 12DC 0,8  acierinoxydable | acciaioinox 14 4000

%] @lh] Aigse {‘k./Ra IzoP é <2SD E[rg

220000 50000 <Gladdm  go 0,18
N O O LI CE WL B @

0,1m SMD 5+25

| Matériau du boitier: acier inoxydable poli, matériau plastique / Materiale del corpo: acciaio inox lucidato, plastica

Q@060 B4
. @060 B4 @260 B @60 B_
m_
. (@]
75 = @ @
I L .
40

mm@ 5 75 75

SABIK LED AC SABIK LED SABIK MINI LED SABIK LED PIR
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Kanlux

TONIL Il LED

LUMINAIRE MURAL LED » LAMPADA DA PARETE LED

\Q*9+

FLEXIBLE WARRANTY
arm 3 years

Kanlux TONIL LED Il est une applique
de forme sobre avec une source de
lumiére intégrée. Son bras flexible
en caoutchouc permet d'orienter

TONILITLEDW/G I'éclairage dans la direction souhaitée.
En méme temps, nous pouvons lui
donner la forme souhaitée.
Kanlux TONIL LED Il & un'elegante
lampada da parete con led integrato.
Il suo braccio flessibile in gomma
consente di orientare ['illuminazione
nella direzione desiderata. Allo stesso
tempo, possiamo darle la forma
desiderata.
3 anni di garanzia secondo le condizioni consultabili nel
sito Kanlux.com

TONILIILED B
TONILIILED B

TONILIILED W

&

Te[K)

TONILIILEDW/G | 32518 | 5905339325181 3,3 blanc/or | bianco/oro 145 3000
TONILILEDB/G | 32519 | 5905339325198 33 noir/or [nero/oro 145 3000

TONILIILEDB 32522 | 5905339325228 33 noir | nero 145 3000
TONLILEDW | 32523 | soosa30325235 33 blanc | bianco 145 3000 | max 370
75 @
[h] \ Ra p y (Ka] [==)

AV [ oNES Yo P AL 2

220-240 AC 50 215000 20000 <stan§5§ 80 @ 20 5+2; @
e S| —-[mm] Im
) ] % & ¢-nf G W 9 UK C
360 360 0515 02m <2 44 ﬁ C € EH cA 47 §<j 25

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica TONILII LEDW/G
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Kanlux

JASMIN W

LUMINAIRE MURAL » LAMPADA DA PARETE

A
POLAND Q O
3

JASMIN G/0-W

JASMIN WE-W JASMIN W-W JASMIN W/M-W JASMIN B-W

OE=RY &

JASMINWE-W | 23756 | 5905339237569 max20 E27  LED wengé | wenge
JASMINW-W | 23757 | 5905339237576 max20  E27  LED  chéne blanc | rovere bianco
JASMINW/M-W | 23758 | 5905339237583 max20 E27  LED blanc | bianco
JASMINB-W 29209 | 5905339292094 max20 E27  LED noir | nero
JASMING/OW | 36443 | 5905339364432 max20 E27  LED  d'or chéne | oro quercia
v Hz] ey @ IP é & g;l
e o B O PO S —
=\ Q-—nf UK @]
— m|
c— U =
@ s M osm CE [ &8 &
407
| Matériau du boftier: bois, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: legno, Diffusore: vetro JASMIN
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Kanlux

ORISA LED & °

LUMINAIRE LED POUR MARCHES ESCALIER B> SEGNAPASSI

N—,
7

TWILIGHT
SENSOR

Kanlux ORISA LED est une lampe enfichable dont I'intensité
lumineuse peut étre réglée en continu. Elle est dotée d'un capteur
de crépuscularité intégré (qui allume et éteint automatiquement
la lumiere). Son design convivial permet de la placer dans les prises
de courant des chambres a coucher, des chambres d'enfants, des
chambres de personnes agées ou dans les couloirs.

Kanlux ORISA LED e una lampada plug-in elegante con un sensore
crepuscolare integrato (accensione e spegnimento automatico a
seconda della luminosita dell'ambiente). E ideale per le camere da
letto, quelle dei bambini o nei corridoi. La lampada emette luce
delicata (5 lumen), e il suo design elegante sara una decorazione
aggiuntiva del luogo che la ospitera.

fl

ORISA LED WwW W ORISA LED WW B

W i

IRSSXAAALEDPIRV\/—NWI37392|5905339373922 3x15DC 03 blanc|bianco 10 4000

v oma G ( =&9 ® [0
220-240AC 50 220000 ~<ackiam SMD
5

Tk

84

P W CEHl & @

18

60
| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

Kanlux

HOFI LED y

ORISALED WW B
LUMINAIRE MURAL LED » LAMPADA DA PARETE LED
-

% P - H

N ./9 Kanlux HOFI LED est une lampe enfichable dotée d'un capteur
¥), crépusculaire, qui peut étre placée dans des prises prées des
TWILIGHT escaliers, dans les couloirs, les chambres a coucher et les chambres

SENSOR d'enfants. La puissance lumineuse de la lampe est de 2 lumens
(lumiere tres douce), et elle peut étre branchée dans la prise de
courant de deux fagons, de sorte que la lumiere tombe vers le bas
ou vers le haut.

(

Kanlux HOFI LED & una lampada plug-in con un sensore

[ crepuscolare integrato, adatta vicino alle scale, nei corridoi,nelle
camere da letto e nelle camere dei bambini. Il flusso luminoso della
lampada & 2 lumen (luce molto tenue), & possibile collegarlo alla
presa in due modi: con emissione della luce verso il soffitto oppure
verso il pavimento.

HOFI LED WW W

CALALED CCTW | 37390 | 5905339373908 a2~ blanc | bianco

[\ [Hz] %} Hlipse ﬁg @ @l |

220-240AC 50  >20000  <6Mackiam SMD
Im 3
Py W Cem & @

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica HOFI LED WW W

60 69
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Kanlux

BOLA LED S | (@)

VEILLEUSE LED »> LAMPADA A LED PLUG-IN —

=4

" v i

\Q)(y Kanlux BOLA LED est une lampe LED enfichable dotée de deux
P £ ports USB (A et C). La lampe peut fonctionner dans I'un des trois
TWILIGHT modes suivants: ON - allumage permanent/OFF - extinction
SENSOR e permanente/AUTO - allumage a faible intensité lumineuse (la
’Q‘ lampe est dotée d'un capteur crépusculaire). Grace aux ports USB,
la lampe peut également servir de chargeur pour les appareils
USB : - mobiles. Kanlux BOLA émet une lumiére nocturne douce (4
lumens) a une température blanche chaude.
E Kanlux BOLA LED & una lampada plug-in in cui I'intensita della
PORT ﬂ luce puo essere regolata a piacere. Ha un sensore crepuscolare
incorporato (accende e spegne automaticamente la luce). Ideale

per le in camere da letto, camere dei bambini, per anziani o nei
corridoi.

BOLA LED 2xUSB Ww W

W & % &

TelKI

BOLALEDZXUSBWWWI37397|5905339373977 max 15 4(0,22W) 3000 blanc | bianco

v oma G ( =é<9 & [0
220-240AC 50 215000 sStlkddan SMD %
L 8] 1k

P Y CEHl & E

| Matériau du botier: PC, Matériau du diffuseur: PC / Materiale del corpo: PC, Diffusore: PC BOLA LED 2xUSB WwW W

76

77

Kanlux

ULOV LED

VEILLEUSE LED »> LAMPADA A LED PLUG-IN

=4

¥ 4

Kanlux ULOV LED est une lampe enfichable dont I'intensité

%
DY .
9,/ o lumineuse peut étre réglée en continu. Elle est dotée d'un capteur
TWILIGHT
SENSOR

la lumiere). Son design convivial permet de la placer dans les
prises de courant des chambres a coucher, des chambres
d'enfants, des chambres de personnes agées ou dans les couloirs.

L)
DI ‘. Kanlux ULOV LED e una lampada con spina integrata,
MM caratterizzata da una regolazione graduale dell'intensita luminosa.
|NG [ ) E dotata di un sensore crepuscolare integrato, che accende e
function spegne la luce automaticamente. Il suo design accogliente la
rende ideale per camere da letto, camere dei bambini, stanze per
persone anziane o corridoi.

\\ de crépuscularité intégré (qui allume et éteint automatiquement

w "

ULOV LED DIM WwW W

X oA
{im] 2?»:1 @/’
ULO\ILEDDIMV\/\NW|37396|5905339373960 max0,5 max30 3000 blanc | bianco

vl [Hz] @] @\m Z& IE

220-240AC 50 220000 ~<6ackiam SMD

P W OCEHl & € |

64

|

max 60

| Matériau du boftier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica ULOV LED DIM WW W
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Kanlux

AGZAR EL

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

0,

55

®

$

AGIAREL-10B

& ot

AGZAREL—WOB|36254|5905339362544 max5  noir | nero  dans deuxaxes | sudueassi 345
AGZAREL—WOWI36255|5905339362551 max5  blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 345

vl Hz) % IE |ZOP ‘S N [{;]

220-240 AC 50 E14 5+25
= - UK C
= - O

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo

Kanlux

AGZAR El4

LAMPE DE TABLE » LAMPADA DA TAVOLO

“p

$

Q)

= .

AGIARE14W

AGIREIAW | 36251 | 5905339362513 a5 blanc | bianco

v1 [Hz] I P [°§1 S
220-240AC 50 % % IE 20 é éi;zisj\ Egm f;
1 [m)
S e M g €

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo

252 » kanlux.com

AGIAR EL-10W

Kanlux AGZAR EL est un spot a un point
d’ancrage en acier. Outre leur design
moderne, ces luminaires ont I'avantage
indéniable de permettre une large rotation de
I'abat-jour. Les cables sont recouverts d'une
gaine en tissu et la lampe est fabriquée avec
le souci du détail. Kanlux AGZAR EL est adapté
a une source lumineuse avec culot E14 et une
puissance maximale de 5 W.

Kanlux AGZAR EL & un faretto con un singolo
punto luce realizzato interamente in metallo
dal design elegante e moderno. Un indubbio
vantaggio di questo prodotto € la possibilita
di orientarlo a piacere in tutte le direzioni. |
cavi sono intrecciati e la lampada é realizzata
con cura in ogni dettaglio. Ha un attacco E14
e potenza massima di 5W

2 ‘\105”

208

@100
345°
3
I

150

AGIAREL 10

La lampe de table Kanlux AGZAR E14 est une
lampe en acier. Son atout est la possibilité

de pivoter largement I'abat-jour. Les cables
sont recouverts d'une gaine en tissu et la
lampe est fabriquée avec le souci du détail.
La Kanlux AGZAR E14 est adaptée a une
source lumineuse avec une douille E14 et une
puissance maximale de 5 W. C'est une lampe
qui, grace a son design moderne, ravira les
amateurs de style classique et contemporain.
Le soin apporté a chaque détail et la structure
en acier font de cette lampe un produit de
classe PREMIUM.

La lampada da tavolo Kanlux AGZAR El4 e
realizzata interamente in metallo .Un indubbio
vantaggio di questo prodotto & la possibilita
di orientarlo a piacere in tutte le direzioni. |
cavi sono intrecciati e la lampada ¢ realizzata
con cura in ogni dettaglio. ( con attacco E14
e potenza massima di 5W) E una lampada
che deliziera gli amanti dello stile classico e
moderno con il suo design unico. La cura di
ogni dettaglio e la struttura in metallo fanno
di questa lampada un prodotto di classe
PREMIUM.

150
AGIAR E14




Kanlux

LARATA EL

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO

“p

55

LARATAEL-T0W

<

LARATAEL-WOWI36262|5905339362629 max5 blanc | bianco  dans deux axes | sudueassi 330
LARATAEL-10B |36263|5905339362636 max5  noir | nero  dansdeuxaxes | sudueassi 330

vl Hz) =] @ |z!3 é % gl

220-240 AC 50 E27 5+25
= - UK C
= - O

| Matériau du boitier: métal / Materiale del corpo: metallo

Kanlux

LARATA E27

LAMPE DE TABLE » LAMPADA DA TAVOLO

Ry

=

LARATAE27 W

RATAE27W | 36260 | 5905339362605 max  blanc | bianco

i (Hz] % % @ |2!> é *i[{? g

220-240 AC 50 5+25
5] [m]
g D= Q@

| Matériau du boitier: métal / Materiale del corpo: metallo

Kanlux LARATA EL est un spot qui peut étre
utilisé comme plafonnier ou comme applique
murale. Le boitier est fabriqué en acier avec
une attention particuliére a chaque détail.
Les spots de la gamme LARATA sont des
produits haut de gamme qui répondront aux
exigences des plus grands estheétes.

Kanlux LARATA EL € un faretto a punto
singolo che pud essere utilizzato come
illuminazione a soffitto, ma anche come
iluminazione a parete. L'alloggiamento &
realizzato in acciaio curato in ogni dettaglio.
Le lampade LARATA sono prodotti premium
che soddisfano i requisiti anche dei piu grandi
esteti.

LARATAEL-10 B

3
700
165
LARATA EL-10

Kanlux LARATA E27 est une lampe de table
en acier. La finition et le boitier lui-méme lui
donnent de I'élégance et un aspect moderne.
La lampe de table Kanlux LARATA est un
produit unique, réalisé avec une attention
particuliere a chaque détail. Grace a son
poids, la lampe reste stable et ne vacille pas.
Le bras se regle a l'aide de deux vis élégantes
et le cable visible est placé dans une tresse
esthétique.

Kanlux LARATA E27 € una lampada da tavolo
realizzata in metallo.Ha un aspetto originale
e moderno. La lampada da tavolo Kanlux
LARATA & un prodotto unico, realizzato con
cura in ogni dettaglio. Grazie al suo peso, la
lampada rimane stabile sulla superficie e non
oscilla. Il braccio e regolato con l'ausilio di due
eleganti viti, e il cavo a vista & inserito in una
treccia esteticamente pregevole.

430

= 1500
{N

LARATA E27
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Kanlux

IRS 3XAAA :

LUMINAIRE MURAL ET PLAFONNIER » LAMPADA DA PARETE-SOFFITTO ! -

3 Kanlux IRS est une lampe d'escalier rechargeable alimentée
par trois piles AAA. La lampe peut fonctionner dans I'un

AAA des trois modes suivants : ON - allumage permanent/OFF

- extinction permanente/AUTO - s'allume en cas de faible

intensité lumineuse ou de mouvement (la lampe est équipée

d'un capteur crépusculaire et d'un capteur de mouvement). La

lampe Kanlux IRS peut étre fixée a I'aide de ruban adhésif ou de
y% deux vis de montage (incluses). Un grand avantage de la lampe
PIR est la possibilité de la monter dans des endroits ou il n'y a pas
MOTION d'installation électrique.
SEiniselr ‘ Kanlux IRS € un segnapassi a batteria (AAA) ideale per le scale. Ha

tre modalita di accensione ed & dotato di un sensore crepuscolare
e di movimento. E inoltre possibile montare la lampada Kanlux
IRS utilizzando nastri o due viti di montaggio (incluse t). La
comodita maggiore ¢ il funzionamente a batteria che garantisce
ampie possibilita di collocazione della stessa.

IRS3XAAA LED PIR W-NW

[V]h%

IRS3YARALED PIRW-NW I 37392 I 5905339373922 3x15DC 0,3  blanc|bianco 10 4000

Tk

SQE®e PO

ra  Im =6
---nff @l W @[m] is-min (S c E
01m | 0:25 33 max5 20~ PIR 8 P}

I 2 & o

Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique
Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

IRS3XAAA LED PIR W-NW
Kanlux

CALIZA LED - — ‘

LUMINAIRE MURAL LED » LAMPADA DA PARETE LED

> CCT oo
°
SEA DIMW Kanlux CALIZIA LED est une applique moderne avec un flux
|NG () lumineux de 160 Im, qui se recharge via USB C (cable de 220 mm
to use function de long inclus). Vous pouvez fixer la base de I'applique sur un mur
ou une armoire a l'aide de ruban adhésif ou de 2 vis (incluses dans

le kit), et vous pouvez facilement détacher la partie lumineuse
elle-méme (support magnétique) pour la recharger. Une fonction
utile de l'applique Kanlux CALIZIA LED est la possibilité de changer
I'intensité et la couleur de la lumiere. Kanlux CALIZIA LED vous sera
utile dans les endroits ou vous n'avez pas d'installation a I'extérieur,
comme lampe de meuble ou lampe portable. La lampe a une

. 1T durée de vie maximale de 5h.

Kanlux CALIZIA LED & una lampada da parete moderna con un
flusso luminoso di 160 Im, Viene caricata tramite USB C (il set
include un cavo da 220 mm). Il supporto magnetico puo essere
ancorato alle pareti o negli armadi tramite due 2 viti (incluso nel
set), la lampada si sgancia per una facile ricarica. Kanlux CALIZIA
CALIZALED CCTW LED permette di cambiare il colore della luce da calda a neutra
o fredda. Il tempo di funzionamento della lampada & di 5 ore
consecutivamente accesa.

CALIZALED CCTW I 37390 I 5905339373908  max2  blanc | bianco

,, =h] Y —
v [|Il?1:] W ® ﬁ] @I\p&e {‘jya

3,7 DCACCU max 160 215000 25000 3000/4000/6500 <taddm  go SMD
rcl A =
® & PO «AF B ¢ 5
20 5425 180  0,1m C Y
Im
W UK | .~
w o CE Ml & & ﬁ A
240 |
| Matériau du boltier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica CALIZALED CCTW

254 » kanlux.com



Kanlux

FLUXY LED IP44

LAMPE DE TABLE LED » LAMPADA DA TAVOLO LED

DIMMs

ING o

function

indoor / outdoor

Kanlux FLUXY LED est une lampe de table multifonctionnelle sans
fil. Elle a un design trés moderne et élégant, est Iégeére et facile a
transporter. Ella est congue pour l'intérieur et I'extérieur grace a

sa classe de protection IP44. Vous pouvez commander la lampe
Kanlux FLUXY a I'aide d'un seul bouton (fonction on/off/variation)
et la recharger a l'aide d'un port USB - C.

Le chargeur n'est pas fourni (5V DC)

Kanlux FLUXY LED & una lampada da tavolo senza fili. Ha un
design originale e molto moderno. E leggera e facile da trasportare
FLUXYLED IP44 GN ed ¢ ideale per interni ed esterni grazie al grado IP44 Kanlux
FLUXY & dotata della funzione dimming che permette di tarare
I'intensita della luce. Si carica tramite una cavo USB-C.

No charger included (5V DC)

FLUXY LED IP44 W FLUXY LED IP44 B FLUXY LED IP44 BL FLUXY LED P44 Y

N e o

FLUXYLEDIPA4W | 37310 | 5905339373106 max 1,7 max 140 3000 blanc | bianco
FLUNLEDIPA4B | 37311 | 5905339373113 max 1,7 max 140 3000  noir | nero
FLUXYLED IP44BL | 37312 | 5905339373120 max 1,7 max 140 3000 bleu | azzurro

FLUXYLED IPA4 GN | 37313 | 5905339373137 max 1,7 max 140 3000  vert | verde %
FLUXYLED IPA4Y | 37314 | 5905339373144 max 1,7 max 140 3000 jaune | giallo

S\ gy B
3,7DC1:(’S]50ACCU @ 3o = O R«IM IMP

215000 25000 80 swp  funcfion

s Lot W Ml & C

0,im  max 82
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8105

| Matériau du boitier: matériau plastique , métal, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, metallo, Diffusore: plastica FLUXY LED P44
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INITA LED IP54

LAMPE DE TABLE LED » LAMPADA DATAVOLO LED

ING o

function

indoor / outdoor

INITALED IP54 BR

!

INITALED IP54 GN INITALED IP54 R

| .

INITALED IP54 W INITA LED IP54 GR

INITALED IP54 B

INITALED IP54Y

O 0

iml 5

INTALED IP54.GN | 36320 | 5905339363206 max
INTALEDIP54B | 36321 | 5905339363213  max
INTALEDIP54R | 36322 | 5905339363220  max

1,2 max165 3000  vert|verde
12 1
12 1
INITALEDIPS4Y | 36323 | 5905339363237 max 1,2 max 1
12 1
12 1
12 1

65 3000  noir | nero
65 3000  rouge | rosso
65 3000 jaune | giallo
65 3000  blanc | bianco
65 3000 brun | marrone
max 165 3000 gris | grigio

INITALEDIPS4W | 36324 | 5905339363244  max
INITALEDIPS4BR | 36325 | 5905339363251 max
INITALEDIPS4 GR | 36326 | 5905339363268  max

AR Y o P
3,7DC 18650 ACCU & 215000 25000 80 function 54

SMD

ra

A o maeE WoCe I 2 @

-10+35 0,im max 138

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: alliage en aluminium / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: alluminio
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Kanlux INITA LED est un nouveau type de lampe de table
multifonctionnelle sans fil. Le corps en métal, la texture lisse et
mate et la couleur unie ne sont que quelques-unes de ses qualités.
La lampe de table Kanlux INITA peut étre actionnée par simple
pression sur un bouton (fonction on/off/gradation) et rechargée

via un port USB. Vous pouvez également utiliser cette lampe sur la
terrasse ou dans le jardin grace a la protection IP54. La lampe de
table Kanlux INITA se monte et se démonte facilement pour étre
rangée dans vos bagages si vous souhaitez 'emmener en voyage.

Aucun chargeur inclus (5 DC)

Kanlux INITA LED & un nuovo tipo di lampada da tavolo ricaricabile,
priva di cavo,. Corpo in metallo, design moderno e colore
sgargiante sono solo alcune delle sue caratteristiche. E possibile
utilizzare la lampada Kanlux INITA con un solo pulsante (funzione
on/off/dimming) e caricarla con una porta USB. Puo’ essere
utilizzata all'esterno su terrazze e tavoli in giardino grazie al grado
IP54. La lampada da tavolo Kanlux INITA €' facilmente smontabile,
e potrai anche piegarla e inserirla nel tuo bagaglio - se vuoi portarla
in viaggio.

Caricabatterie non incluso (5 V CC)

2110

369

2110
INITALED IP 54



Kanlux

INITA LED CB

LAMPE DE TABLE LED » LAMPADA DATAVOLO LED

DIMMe
ING o

function

indoor / outdoor

INITALED IP54 BR

SAPERNE DI PIU

INTALED (BB I 36327 I 5905339363275 max 1,2 noir | nero

X =\[h R; . y
) @ 2y O & wnS
3,7 DC 18650 ACCU max 165 215000 25000 3000 80 SMD
DIMNE ‘ IP é; el -~
m&?n @ 54 fo éi zz&zz USB-A
Q—nff Im UK
wm e CEHIL €8 (€

| Matériau du boitier: métal, Matériau du diffuseur: alliage en aluminium / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: alluminio

Kanlux INITA LED est un nouveau type de lampe de table
multifonctionnelle sans fil. Son corps en métal, sa texture douce

et mate et sa couleur unie ne sont que quelques-unes de ses
qualités. La lampe Kanlux INITA LED CB peut étre rechargée de
deux maniéres - via une station d’accueil pratique avec un céable
de 1 meétre de long ou via un port USB standard de type C, ce qui
offre une totale liberté d'utilisation dans diverses conditions. Il suffit
d'appuyer sur un bouton pour faire fonctionner la lampe (fonction
marche/arrét/variation). Grace a I'étanchéité IP54, vous pouvez
'emporter sur la terrasse ou dans le jardin. La lampe de table Kanlux
INITA LED CB est préte a 'emploi dés sa sortie de 'emballage. Vous
n'avez pas besoin de la plier, mais vous pouvez facilement la mettre
dans vos bagages - si vous voulez 'emmener en voyage.

Kanlux INITA LED & una nuova lampada da tavolo multifunzione,
wireless. Il corpo in metallo, la delicata finitura opaca e la colorazione
uniforme sono solo alcuni dei suoi punti di forza. La lampada

Kanlux INITA LED CB puo essere ricaricata in due modi: tramite

una pratica stazione di ricarica con cavo da 1 metro oppure tramite
la porta USB Type-C standard, garantendo piena liberta d'uso in
qualsiasi situazione. La lampada si controlla con un unico pulsante
(accensione/spegnimento e funzione di dimmerazione). Grazie

al grado di protezione IP54, puoi portarla con te in terrazza o in
giardino. La lampada da tavolo Kanlux INITA LED CB & pronta all'uso
subito, senza necessita di montaggio, e allo stesso tempo puo essere
facilmente riposta in valigia se desideri portarla in viaggio.

Stazione di ricarica con cavo da 100 cm.

337

INITALED (BB
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EVALO TL

LAMPE DE TABLE » LAMPADA DA TAVOLO

EVALO TLGU10 W-SR

EVALOTLGUT0W-SR | 35785 | 5905339357854 max 10 blanc | bianco
EVALOTLGU10B-SR | 35786 | 5905339357861 max 10 noir | nero
vl [Hz]

220-240 AC 50 PAR16

&

< )@ = k(¢ H

320 15 0,1m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux

EVALO FL

LUMINAIRE SUR PIED B> LAMPADA DA TERRA

EVALO FL 3XGU10 W-SR

5905339357878 3xmax 10 blanc | bianco
5905339357885 3xmax 10 noir | nero

EVALO FL3xGUTOW-SR
EVALO FL3xGU10B-SR

35787
35788

EVALOTLGU10B-SR

& % E PO

5+25

& €

-

EVALO FL 3XGU10 B-SR

vz E G%?o @r@ % O] sz Q #1% 8

220-240 AC 50

&

< @ = k(¢ HI

320 18 0,5m

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio
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5+25

& €

EVALO TL est une lampe de table qui fait partie de la
gamme EVALO. La simplicité scandinave et les joints
argentés créent un classique trés élégant. L'abat-jour
étroit peut accueillir des sources GU10 (une ventouse est
incluse pour faciliter le montage). Vous pouvez composer
la lampe Kanlux EVALO TL avec les spots Kanlux EVALO et
les lampdaires Kanlux EVALO FL.

EVALO TL & una lampada da tavolo appartenente alla
serie di lampade Kanlux EVALO. La semplicita in stile
scandinavo, unita agli elementi argentati, crea un classico
di grande eleganza. Il diffusore stretto ospita sorgenti
luminose GUTO (il set include una ventosa che ne facilita
I'installazione). La lampada Kanlux EVALO TL puo0 essere
abbinata ai faretti Kanlux EVALO e alle lampade da terra
Kanlux EVALO FL.

132

100

5

35

1500

e

EVALOTLGU10

EVALO FL est un lampadaire qui fait partie de la gamme
EVALO. Sa simplicité scandinave et ses joints argentés en
font un classique tres élégant. L'abat-jour étroit (la lampe
a 3 points lumineux) peut accueillir des sources GU10
(ventouse incluse pour un montage facile). Vous pouvez
composer la lampe Kanlux EVALO FL avec les spots
Kanlux EVALI et les lampes de table Kanlux EVALO TL.

EVALO FL & una lampada da terra appartenente

alla famihglia Kanlux di lampade EVALO. Semplicita
scandinava e giunti d'argento caratterizzano il design di
questo articolo. Funziona con lampade con attacco GU10
(La ventosa inclusa ne facilita I'installazione). E possibile
abbinare diversi prodotti della famiglia Evalo per rendere
I'ambiente piu uniforme.

215
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1540
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EVALO FL3XGU10



Kanlux

RAIBO E27

LAMPE DE BUREAU » LAMPADA DA SCRIVANIA

RAIBO E27Y

ruB0EZ7W | 36281 | sooszasezsio
RuBOE27Y | 36283 | 5005339362834
RUBOE27 GN | 36284 | 5905339362841
RUBOE27PK | 36285 | 5905339362858

v1 [Hz]
220-240AC 50 % @
(m)

Ve D=

190

)

L

et s

RAIBO E27 W

RAIBO E27 GN

max5  blanc | bianco

max5  jaune | giallo

max5  vert | verde
max5  rose | rosa

IP o

0,1m

Ce

| Matériau du boitier: métal / Materiale del corpo: metallo

-

RAIBO E27 PK

Kanlux RAIBO est une lampe de bureau rétro trés
tendance. Elle est disponible en 4 couleurs pastel, ainsi
qu’en noir et blanc. La base intégre un organiseur avec un
support ou vous pouvez poser votre téléphone, vos stylos
ou vos lunettes. Le grand abat-jour, qui peut accueillir une
ampoule a culot E27, diffuse largement la lumiere. Ony
retrouve l'influence rétro, mais aussi le souci du détail et
la solidité de la fabrication (acier). Nous avons également
prété attention au dessous de la lampe et ajouté un patin
en mousse afin qu’elle ne raye pas le bureau.

Kanlux RAIBO & una lampada da scrivania dal design
retro’. E disponibile in 4 colori pastello e nel piu’ comune
bianco e nero. La base ha un contenitore integrato che
permette l'alloggiamento del telefonino oppure per
poter riporre gli occhiali o le penne. Dotata di un grande
paralume,ha un attacco E27, e garantisce una luce diffusa.
L'influenza retrd é sottolineata dalle forme cosi come
spiccano la cura dei dettagli e la solida qualita’ della
struttura (metallo). Nella base abbiamo aggiunto un
cuscinetto in schiuma per evitare che la lampada graffi la
scrivania.

)/"-‘
VA
380mm

el
1=1500

|- 2150mm |

RAIBO E27
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Kanlux

NEDIA El14

LAMPE DE TABLE » LAMPADA DA TAVOLO

0
SR

0,

55

NEDIAE14B

NEDIAEV4B | 34475 | 5905339304755 max 10 noir | nero
NEDRE14W | 34476 | 5905330344762 max 10 blanc | bianco
vl [Hz]

220-240 AC 50 E:%tl % IE IZOP é
J ) = € I

160 15 0.2m

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo

Kanlux

PIXA

LAMPE DE BUREAU » LAMPADA DA SCRIVANIA

B

= 2

\-——‘

PIXAKT-40-W

19300 | 5905339193001 max 10 blanc | bianco
19301 | 5905339193018 max 10 noir | nero

PIXAKT-40-W
PIXAKT-40-B

%) Hz] % @ IP ¢ é
< V= & D (€ M

360 180 1,6

| Matériau du boitier: matériau plastique , métal, Matériau du diffuseur: métal / Materiale del corpo: plastica, metallo, Diffusore: metallo
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PIXAKT-40-B

NEDIAE14W

KANLUX NEDIA est une lampe de table avec une source
lumineuse remplagable a culot E14. La forme élégante
de cette lampe en fait un équipement fonctionnel pour
les espaces d'étude et de travail. Kanlux NEDIA ajoutera
également une touche décorative a votre chambre a
coucher et a votre bureau. Elle peut également étre un
éclairage d'appoint indispensable dans votre salon. Son
articulation réglable de couleur argentée et sa fabrication
de haute qualité constituent des atouts supplémentaires.
Kanlux NEDIA est équipée d'un interrupteur mécanique
ON/OFF situé sur le cordon d’alimentation.

KANLUX NEDIA & una lampada da tavolo con lampada
El4 intercambiabile. Dalla forma elegante, questa
lampada si adattera a qualsiasi luogo di studio e lavoro.
Kanlux NEDIA puo costituire un'illuminazione aggiuntiva
nel tuo soggiorno.Kanlux NEDIA ha un interruttore ON/
OFF situato sul cavo di alimentazione ed € orientabile.

215

140

180

[
) }7

NEDIAE14

05

0051

Kanlux PIXA est une lampe de bureau culte avec une
source lumineuse remplagable. Sa construction permet
de diriger le flux lumineux dans toutes les directions,
I'abat-jour de la lampe limitant la diffusion de la lumiere
sur les cotés. Cette lampe s'intégre facilement dans
chaque espace : de la chambre des enfants jusqu'au
bureau d'un PDG.

Kanlux PIXA & una famosa lampada da scrivania con
una sorgente luminosa intercambiabile. La lampada &
orientabile e si abbina con facilita a tutti gli ambienti
grazie al suo design moderno.

max 530
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HERON Il LED

LAMPE DE BUREAU LED » LAMPADA DA SCRIVANIA LED

i il |

HERONII LED B HERON II LED W

oS

HERONIILED B |27602|5905339276025 48  noir[nero 430 4000
HERON\ILEDWI27603|5905339276032 48  blanc | bianco 430 4000

etk

vl AN " e o @

220-240AC 50 110 215000 20000 <tMakim  go SMD

IE IP a¢-f é R > :)H E[""’]

20 01m 60 180 17
Im \
2w CE Il 28

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

Kanlux

ZARA

LAMPE DE BUREAU » LAMPADA DA SCRIVANIA

“p

$

L

FLEXIBLE
arm ‘

TARA HR-40-B IARAHRAOSR TARA HR-40-W

IARAHR-40-SR | 07560 | 5905339075604 max 10 argent | argento
IARAHR-40-B | 07561 | 5905339075611 max 10 noir | nero
IARAHR-40-W | 07564 | 5905339075642 max 10 blanc | bianco

moEmog@m Pety S g

220-240 AC
el 1 [m]
< V= DM % C

| Matériau du boitier: acier, Matériau du diffuseur: acier / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: metallo

HERON Il est une nouvelle version de lampe de bureau
LED, qui consomme moins d'énergie mais offre un flux
lumineux plus important. Elle se distingue avant tout

par sa capacité a régler I'incidence du flux lumineux,
grace a ses articulations réglables qui permettent de
pivoter librement le bras de la lampe. HERON Il LED est
équipée d'un interrupteur situé sur I'abat-jour et d'une
pince qui permet de fixer la base au bord d'un plateau ou
d'une étagére. Kanlux HERON Il LED est trés appréciée
des personnes qui aiment le design moderne et épuré.
Elle convient parfaitement au bureau d'un éleve ou d'un
étudiant, mais aussi a un espace de travail nécessitant un
éclairage particulier.

HERON Il € la nuova versione della nota lampada da
scrivania a LED gia’ presente nel catalogo Kanlux. Si
caratterizza per un minor consumo energetico, una piu’
elevata efficienza luminosa e per la possibilita’ di orientare
il fascio di luce praticamente in tutte le direzioni. Questo
e' reso possibile grazie ai giunti regolabili HERON Il LED
ha un interruttore situato sul paralume e un morsetto che
consente di fissare la base al bordo di un piano da lavoro,
di un tavolo o di una mensola. Kanlux HERON Il LED &
apprezzata da coloro che amano un design moderno e
austero e la praticita’ di una lampada adatta a qualsiasi
ambiente, tanto per lo studio quanto per il lavoro.

HERON I LED

La série de lampes de bureau Kanlux ZARA est un
modele culte qui rencontre un grand succés depuis des
années. Grace a sa simplicité et a son aspect classique,
cette lampe trouvera sa place sur n'importe quel bureau.
Les couleurs classiques et la source lumineuse E14
remplagable sont également ses atouts.

Kanlux ZARA e’ un modello di lampada da tavolo iconico
che ha goduto di un costante successo negli anni. Grazie
alla sua semplicita e ad un aspetto classico, questa
lampada si adattera’ perfettamente a qualsiasi scrivania.
Orientabile e dal colore classico e’ dotata di un attacco el4
che permette l'intercambiabilita’ della lampada led.

IARAHR-40

kanlux.com > 20]1
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SUZI

LAMPE DE BUREAU » LAMPADA DA SCRIVANIA

“p

55

L

FLEXIBLE
arm

S

Uz HRs05R | 07150 | 5905339071507 - ma 10
sunHrs0B | 07151 | 5905330071514 max 10
sunHRs0-8L | 07152 | 5905339071521 ma 10
Uz HRs0-Pk | 07153 | 5905330071538 ma 10

vl [Hz] IP
220-240 AC 50 % IE 20

=

-

SUZI HR-60-B

argent | argento
noir | nero

bleu | azzurro
rose | rosa

kNS g

0,2m E27

< V=& DCEM LK

360 360 1,5

| Matériau du boftier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: acier / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: metallo

Kanlux

FRANCO Il LED

LAMPE DE BUREAU LED » LAMPADA DA SCRIVANIA LED

function

FLEXIBLE
arm

FRANCO B FRANCO W

% X a

w %

FRANCOILEDW | 22342 | 5905330223025 max68 blanc | bianco  max5%0 3000
FANCONILEDB | 22343 | 5905330223432 max68  noir | nero  max590 3000

i w N CF] " Clipe {‘Xéa @

220-240 AC 50 100 210000 20000

W e PerN o )

function

0,1m

<bxMachdam 80 SMD

360 360 18

<& D W OCEmM Y

max 87

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica
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1 Kanlux SUZI est une simple lampe

. de bureau. Elle est disponible dans

. quelques variantes unicolores. Kanlux
2 SUZI est dotée d'un bras réglable et
d'une pince qui permet de fixer la
= lampe a la surface du bureau ou a une
= étagere.
-

Bras-support flexible
Installation a I'aide d'un clip

SUZI HR-60-SR

Kanlux SUZI & una semplice lampada

4 da scrivania. E disponibile in diverse

4 versioni di colori uniformi. Kanlux SUZI
e dotata di un braccio regolabile e

,f; una clip che permette di montare la
—"" lampada sul bordo della scrivania o
sulla mensola.

Braccio flessibile con clip

SUZI HR-60-BL

>

[
N

SUZI HR-60-PK

SUZIHR-60

Kanlux FRANCO Il LED est une lampe
sur pied discrete, élégante et de forme
aérodynamique. Elle est parfaite
comme éclairage de bureau, mais
aussi comme éclairage d'appoint ou
lampe de chevet. La possibilité de
régler l'intensité lumineuse est une
solution pratique qui permet d'adapter
la luminosité a vos besoins et a I'heure
de la journée. Le bras flexible vous
aidera a orienter la lampe de maniére
a éclairer I'endroit souhaité.

Kanlux FRANCO Il LED & una lampada
da scrivania dal design essenziale e _
discreto, ma al contempo elegante. E
ideale come illuminazione da scrivania,
ma funziona altrettanto bene come
luce aggiuntiva per la stanza o come
lampada da notte. Una soluzione
pratica & la possibilita di regolare
I'intensita luminosa, permettendo

di adattare la luminosita alle proprie
esigenze e al momento della giornata.
Inoltre, il braccio flessibile consente

di posizionare la lampada in modo
dailluminare esattamente l'area
desiderata.

FRANCO II LED
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PREDA LED

ANNEAU POUR SPOT > FARETTO INCASSO

- CCT ‘e

DIMMgs

ING e

function

PREDALED B

PREDALEDW

® & & €

Tk
PREDALEDB
PREDALEDW

35780
35781

5905339357809 max7,3  noir [ nero  max570 3000/5000/6500
5905339357816 max7,3 blanc | bianco  max 620 3000/5000/6500
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Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique , Matériau du support: matériau plastique
Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica, Materiale del braccio: plastica

Kanlux PREDA est une lampe de
bureau multifonctionnelle. Elle se
distingue par son flux lumineux
élevé (pour une lampe de bureau) -
jusqu’a 620 lumens (modéle blanc)
et se caractérise par la possibilité

de changer la couleur de lumieére.
Une particularité est la possibilité
d'incliner le bras de la lampe de 45
degrés autour de son propre axe. La
lampe est équipée d'un port USB
permettant de recharger les appareils
mobiles. Vous pouvez utiliser cette
lampe pour éclairer le bureau ou un
espace de travail plus important. Elle
peut également étre utilisé dans les
salons de beauté.

Kanlux PREDA & una lampada da
scrivania multifunzionale. Si distingue
per un flusso luminoso elevato (come
per le lampade da scrivania) - fino

a 620 lumen (modello bianco).

E dimmerabile ed €' possibile
cambiare la tonalita’ di colore della
luce. Una caratteristica unica ¢ la
possibilita di richiudere il braccio
della lampada attorno al proprio

asse di 45 gradi. La lampada & dotata
di una porta USB, grazie alla quale
possiamo caricare i dispositivi mobili.
Ideale sulla vostra scrivania o nel
posto di lavoro. E' anche adatta nei
saloni di bellezza.

125

PREDALED
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Kanlux

ARET

SPOT B> FARETTO INCASSO

(/) (T%7) (C&/)

ARET DTOW/W ARET DTL W/W ARET 2XDTL W/W

ARET DTO B/W ARET DTL B/W ARET 2XDTL B/W

ARETDTO B/B ARET DTL B/B ARET 2XDTL B/B

& (= ey

ARETDTOB/W | 38360 | 5905339383600  max 10 blanc/ noir | bianco /nero  dansunaxe | suunasse 20 290

ARETDTOW/W | 38361 | 5905339383617~ max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 20 290

ARETDTOB/B | 38362 | 5905339383624  max 10 noir | nero dansunaxe | suunasse 20 290

ARETDTLBAW | 38363 | 5905339383631 max 10 blanc/noir | bianco/nero dansunaxe | suunasse 20 90x90

ARETDTLW/W | 38364 | 5905339383648 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 20 90x90

ARETDTLB/B | 38365 | 5905339383655  max 10 noir | nero dansunaxe | suunasse 20 90x90

ARET2OTLB/W | 38366 | 5905339383662 2xmax 10 blanc/ noir | bianco/nero dansunaxe | suunasse 20 90x170

ARET20TLW/W | 38367 | 5905339383679 2 x max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 20 90x170 Q,I @

ARET2:0TLB/B | 38368 | 5905339383686 2 x max 10 noir | nero dansunaxe | suunasse 20 90x170 0
ARET DTO

12AC; 12 D[(::]ZZO-ZAO AC % E{ﬁo @ H{}z IZOP %

rqa
G—nf Wk UK C G170 -
*;f 05m A e &8 Q gl S’I
1001185 |

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio ARET 24DTL ARETDTL
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GLOZO DSO

SPOT B> FARETTO INCASSO

L

GLOZ0 DSO B/B GLOZO DSO SR/B
GLOZO DSO G/W GLOZ0 DSO W/B
GLOZO bSO W/W
&
GLOZ0 DSOW/W I 36218 I 5905339362186 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
GLOZ0 DSO G/W |36220 I 5905339362209 max 10 or/blanc | oro/bianco  non | non disponibile
GLOZODSOW/B |36222 I 5905339362223 max 10 blanc/ noir | bianco /nero  non | non disponibile
GLOZODSOB/B |36223 I 5905339362230 max 10 noir | nero non | non disponibile
GLOZODSOSR/B |36225 I 5905339362254 max 10 argent/ noir | argento / nero  non | non disponibile
@075 mm

i B ¢ 12% + P O

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10

A e e E C

5+25 275 0,5m MR16/PAR16

| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio 61070 050

Kanlux

GLOZO DSL =

SPOT B> FARETTO INCASSO

GLOZO DSL B/B GLOZO DSL SR/W

GLOZO DSL G/W

GLOZO DSL W/wW

e

GLOZODSLW/W | 36210 | 5905339362100 max 10 blanc | bianco non | non disponibile GLOZ0 DSLG/B 61010 DSLW/B
GLOZODSLB/W | 36211 | 5905339362117 max 10 noir / blanc | nero/bianco  non | non disponibile
GLotoDSLGW | 36212 | 5905339362124 max 10 or/blanc | oro/bianco  non | non disponibile B |
GLOZODSLSR/AW | 36213 | 5905339362131 max 10 srebrny / biaty non | non disponibile
GLOZODSLW/B | 36214 | 5905339362148  max 10 blanc / noir | bianco /nero  non | non disponibile
GLOZODSLB/B | 36215 | 5905339362155  max 10 noir | nero non | non disponibile
GLOZODSLG/B | 36216 | 5905339362162 max 10 or /noir | oro / nero non | non disponibile GLOZO DSL B/W
GLOZODSLSR/B | 36217 | 5905339362179 max 10 argent/ noir | argento/nero  non | non disponibile
w1 % W/Q @ Ao IP é % [x:? G075 mm
12 AC; 12 DC; 220-240 AC 5,3/6U10 20 5:25 2
I e I N C
o275 0,5m MR16/PAR16 A RN
’”T 88188
| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio GLOIODSL
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FELINE DSO G

SPOT » FARETTO INCASSO
FELINE D50 G/W FELINE DSO W/B

P
FELINE DSO W/W FELINE DSO B/W
& effect
FELINE DSO B/B
‘ =
@/ FELINE DSO G/B
FENEDSOB/B | 37250 | 5905339372505 max 10 noir | nero non | non disponibile

FELINEDSO G/B |37251 |5905339372512 max10  or/noir | oro/nero  non | non disponibile
FELINE DSOW/B |37252|5905339372529 max 10 blanc/ noir | bianco /nero  non | non disponibile
FEUNEDSOW/WI 37253 I 5905339372536 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
FELINEDSO G/W |37254| 5905339372543 max 10 or/blanc | oro/bianco  non | non disponibile
FELINE DSO B/W |37255|5905339372550 max 10 noir/blanc | nero / bianco  non | non disponibile

- @ [°c]
i s o 4 WPl Gomn

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/6U10 525

. e e E

77 MR16/PAR16

| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

FELINE DSO

Kanlux
FELINE DSL

Up v
SPOT B> FARETTO INCASSO

FELINE DSL G/W FELINE DSLW/B

<« )
W& effect FELINE DSL W/W FELINE DSLB/W

FELINE DSL B/B
FELINE DSL G/B
FELINEDSLB/B |37256 I 5905339372567  max 10 noir | nero non | non disponibile
FELINEDSLG/B |37257|5905339372574 max 10 or/noir | oro/nero  non | non disponibile
FELINEDSLW/B | 37258 | 5905339372581 max 10 blanc/ noir | bianco /nero  non | non disponibile
FELINE DSLW/W | 37259 | 5905339372598  max 10 blanc | bianco non | non disponibile
FELINEDSLB/W | 37260 | 5905339372604 max 10 noir / blanc | nero /bianco  non | non disponibile
FELINEDSLG/W | 37261 | 5905339372611 max 10 or/blanc | oro/bianco  non | non disponibile
V] o @ P o) o
#J%
12 AC; 12 DC; 220-240 AC % 6x5,3/6U10 H{}z 20 5+25 @77 mm
{mm (]-——mg ?/ UK C A
%’ 0,5m MRWE CE CA ¥

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio FELINE DSL
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Kanlux

ELICEO

SPOT B> FARETTO INCASSO

unique;W(
LIGHT

& effect

ELICEODSOB

ELICEO-STDSO W ELICEO-ST DSO W/G ELICEO-STDSOYG

ELICEO-STDSO GR ELICEO-STDSO PK ELICEO-STDSO BL

ELICEO-STDSOW/G | 35287 | 5905339352873 max 10 blanc/ or | bianco/oro  non | non disponibile
ELICEODSOW 35288 | 5905339352880  max 10 blanc | bianco non | non disponibile
ELICEODSOB 35289 | 5905339352897  max 10 noir | nero non | non disponibile
ELICEODSOYG 35295 | 5905339352958 max 10 or | oro non | non disponibile
ELICEODSOGR 35296 | 5905339352965 max 10 vert | verde non | non disponibile
ELICEO DSOPK 35297 | 5905339352972 max 10 rose | rosa non | non disponibile
ELICEO DSOBL 35298 | 5905339352989 max 10 bleu | azurro non | non disponibile
[ 9 Vo @/ IP Q
12 AC; 12 DC; 220-240 AC % Q 6x5,3/6U10 Hﬁz 20 ) @ 068 , G 68
[°C] mml A ? UK - ~ o
£ 5= ey ¢k / C s = 2
5:25 @68  0,5m MRM/PE C E cA V ”N’I h
796 796

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio ELICEO-ST DSO ELICEO SO
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MINI RITI

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

MINIRITIGU10 W/G

MINIRTIGU10B/G | 27575 | 5905339275752 max 10
MINIRTIGUI0W/G | 27576 | 5905339275769  max 10
MINIRTIGU10B/W | 27577 | 5905339275776
MINIRTIGU10B/B | 27578 | 5905339275783  max 10
MINIRITIGUI0WAW | 27579 | 5905339275790  max 10

o @ @+ PG
D =N %

vi [Hz]
220-240 AC 50

1+2,5 0,5m

MINIRITI GU10 B/G

noir | nero

' C€E L ¢

PAR16

| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux

SPAG

ANNEAU POUR SPOT & FARETTO INCASSO

&

SPAG (B-G

SPAGSB/G | 27322 | 5905339273222
SPAGCB/G | 27324 | 5905339273246
SPAGDB/G | 27326 | 5905339273260
SPAGDW/G | 27327 || 5905339273277

max 10 noir/or | nero/ oro
max 10 noir/or | nero/ oro
max 10 noir/or | nero/ oro
max 10 blanc/or | bianco / oro

I % el < IP
12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 20

0,5m

061-62

7 CE UK

MR16/PAR16

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

noir / or | nero/ oro
blanc/ or | bianco / oro
max 10 noir / blanc | nero / bianco  non | non disponibile

blanc | bianco

MINIRITI GU10 B/W

non | non disponibile
non | non disponibile

non | non disponibile
non | non disponibile

MRS

5:25 ©68+71

SPAG S B-G

non | non disponibile
non | non disponibile
non | non disponibile
non | non disponibile

MINIRITI GUT0 W/W

SPAGDW-G

[°C]
(y =z
@

50

55

MINIRITIGU10 B/B

G 26871

Sﬂ
2| 2z

285

gl

MINIRITIGU10

SPAGD B-G

268 068

SPAGD SPAGS

068

SPAG C
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GOVIK

SPOT B> FARETTO INCASSO

unique;ﬂ{(

LIGHT

& effect

Kanlux GOVIK est un nouveau luminaire a encastrer avec
une structure unique. L'utilisation d'un petit verre en
acrylique permet de diffuser la lumiére et rendre invisible
la source lumineuse installée. Le luminaire ressemble a
une minuscule applique en saillie intégrée.

Anneau décoratif sans douille céramique

Kanlux GOVIK & un nuovo faretto da incasso dal design
unico. Il paralume opaco in acrilico diffonde la luce e
rende invisibile la sorgente luminosa.

GOVIK DSO-W

GOVIKDSO-W/G | 29231 | 5905339292315 max 10 blanc/or | bianco/oro  non | non disponibile
GOVIKDSO-B/G 29232 | 5905339292322 max 10 noir/or | nero/oro  non | non disponibile
GOVIK-STDSO-W/G | 29233 | 5905339292339 max 10 blanc/or | bianco/oro  non | non disponibile
GOVIK-STDSO-B/G | 29234 | 5905339292346 max 10 noir /or | nero/oro  non | non disponibile
GOVIKDSO-W 29235 | 5905339292353 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
GOVIKDSO-B 29236 | 5905339292360 max 10 noir | nero non | non disponibile
GOVIK-STDSO-B -~ | 29237 | 5905339292377 max 10 noir | nero non | non disponibile
GOVIK-STDSO-W | 29238 | 5905339292384 max 10 blanc | bianco non | non disponibile

VI /o @ P &
12 AC; 12 DC; 220-240 AC % st,l{ﬁ%?o aln 20 é ai;:s:z = b —=
@ e U (e @

267 MR16/PAR16

60

280

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio GOVIKDSO GOVKSTDSO
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GOVIK

SPOT B> FARETTO INCASSO

GOVIK DSO-W/G GOVIK-ST DSO-W/G

GOVIK-ST DSO-B/G

GOVIK DSO-B/G

GOVIK-ST DSO-W
GOVIK-ST DSO-B

GOVIKDSO-B




Kanlux

TINY BORD =

desig

SPOT & FARETTO INCASSO

=

dansunaxe | suunasse 30
dansunaxe | suunasse 30
dansunaxe | suunasse 30

TINYBORD DTO-B 37165 | 5905339371652 max 10 noir | nero
TINYBORDDTO-B/G | 37166 | 5905339371669 max 10 noir/ or | nero/ oro
TINYBORDDTO-W | 37167 | 5905339371676  max 10 blanc | bianco
TINYBORD DTO-W/G | 37168 | 5905339371683 max 10 blanc/or | bianco/oro dansunaxe | suunasse 30

o BIE% PO

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 5,3/6U10 5425
€ R LEenE

285 0,5m MR16/PAR16

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux

MINI GORD

SPOT B> FARETTO INCASSO

¥ .Ji"/’

MINI GORD DLP-50-W

® (<

28780 | 5905339287809 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 30
28781 | 5905339287816 max 10

MINI GORD DLP-50-W
MINI GORD DLP-50-8

noir | nero  dansunaxe | suunasse 30

v TB o P L

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/6U10 5+25
- a— ), UK G
@ OIS:F M CE ¥ @

285 MR16/PAR16

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, acier / Materiale del corpo: alluminio, metallo

Kanlux

MINI BORD

SPOT B> FARETTO INCASSO

MINI BORD DLP-50-W

©

M\NIBORDDLP-SO-WI28782|5905339287823 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 30
MINIBORD DLP-50-B |28783|5905339287830 max 10 noir | nero  dansunaxe | suunasse 30

w e WoE g P

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 5:25
om ¢ Sk UK G
o 05m v CE 28 @:

285 MR16/PAR16.

| Matériau du boftier: alliage en aluminium, acier / Materiale del corpo: alluminio, metallo

272 » kanlux.com

)

TINY BORD DTO-B

S

(<P

TINY BORD DTO-W

TINY BORD DTO-B/G

TINY BORD DTO-W/G

TINY BORD DTO

MINI GORD DLP-50-B

@85

50

98x98

MINI GORD DLP-50

MINI BORD DLP-50-B

@85

30

798

MINI BORD DLP-50
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DALLA

SPOT B> FARETTO INCASSO

=

DALLADTL-B DALLA DTL-W DALLA DTO-B DALLA DTO-W

®© (<

DALLADTLB | 22434 | 5905339224347 max 10 noir | nero  dansunaxe | suunasse 30
DALLADTLW | 22435 | 5905339224354 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 30
DALLADTO-B | 22436 | 5905339224361 max 10 noir | nero  dansunaxe | suunasse 30
DALLADTO-W | 22437 | 5905339224378  max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 30

v] W/ - / |P é
12 AC; 12 DC; 220-240 AC 6x5,3/6U10 ’

ra

b @&m O T CE s

5+25 270 0,5m MR16/PAR16

C Q070 Qon {
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio DALLADTL DALLADTO
Kanlux

CHIRO GUI10

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION
» FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

-

CHIRO GU10 DTO-W CHIRO GU10 DTO-B
00X [
=
CHIROGU10DTO-W | 29310 | 5905339293107 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 90
CHROGU10DTO-B | 29311 | 5905339293114 max 10 noir [ nero  dansunaxe | suunasse 90
[
. 911
v [Hz] @ |P Q i[ Cl n [mmx w —
220-240AC 50 GU10 - 5:25 340 e7o 2
[mm?]
=l G""“E % C =N
%] (:D-
0,75-1,5 0,5m E CE [H[ \t/
756
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio CHIRO GU10 DTO
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SIMEN DSO

SPOT B> FARETTO INCASSO

SIMEN DSO B/G

SIMEN DSO B/W SIMEN DSO W/G SIMEN DSO G/W SIMEN DSO W/B

@ &

SIMENDSOB/G | 29137 | 5905339291370 max 10 noir/or [ nero/oro  non | non disponibile
SIMEN DSOB/W | 29138 | 5905339291387  max 10 noir / blanc | nero / bianco  non | non disponibile
SIMENDSOW/B | 29139 | 5905339291394 max 10 blanc/ noir | bianco /nero  non | non disponibile
SIMEN DSOW/G | 29140 | 5905339291400 max 10 blanc/or | bianco/oro  non | non disponibile
SIMEN DSO G/W | 29142 | 5905339291424  max 10 or/blanc | oro / bianco  non | non disponibile

[°cl

v TR o P L

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 6x5,3/GU10 525 -
NG Q---nf %k uw @
Qﬂ% 0,5m Mms/ﬁ C E cA \£V §
a75
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio -
Kanlux

SIMEN DSL

SPOT B> FARETTO INCASSO

aaaa

MODULAR

frame

SIMEN DSL B/G/B SIMEN DSL W/G/W

&

SIMENDSLB/G/B | 29134 | 5905339291349 max 10 noir / or / noir | nero/oro/nero  non | non disponibile
SIMEN DSLW/G/W | 29135 | 590533929135 max 10 blanc/ or / blanc | bianco / oro / bianco  non | non disponibile
V1 /o O IP é ta
% / - A 2 # 4 @ 68

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 5+25
@y ok W Vi€ WK (@ M
268 0,5m MR16/PAR16 cA
’ 92x92

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio SIMEN DSL
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ELNIS L

SPOT B> FARETTO INCASSO

0

inilad

MODULAR

frame

ELNIS L W/A

Kanlux LIGLO sont des anneaux décoratifs
élégants qui ajouteront une touche unique
a votre éclairage. Ils sont disponibles en
ELNIS L W/C ELNISLA ELNISLB/G trois couleurs : blanc, noir et noir chromé.
La possibilité de choisir votre propre
luminaire vous donne un contréle total sur
I'installation - choisissez entre une version
12V ou 230V, en adaptant Kanlux LIGLO a
vos besoins individuels.

Kanlux LIGLO sono faretti incasso eleganti
e dal design moderno.Aggiungeranno

un carattere unico ai vostri ambienti .
Disponibili in tre_colori: bianco, nero e nero
lucido. E possibile abbinare lampade da
12v 0 220v.Adatti ad ambienti domestici o
commerciali.

Decorative ring without a ceramic frame

#

ELNISLW/A I 27805 I 5905339278050 max 10 blanc/ anthracite | bianco / antracite  non | non disponibile
ELNISLW/C I 27806 I 5905339278067 max 10 blanc/ chrome | bianco /cromo  non | non disponibile
ELNISLA I 27809 I 5905339278098 max 10 anthracite | antracite non | non disponibile
ELNISLB/G I 27810 I 5905339278104 max 10 noir / or | nero/ oro non | non disponibile

@
12AC; 12 D[(‘ZI;]220-240 AC % Q,Q Aﬁ!{ﬁ% ué}z IZOP é

@070
°cl [mm] a___ g ? / UK
w o , i 4 ( <
5:25 270 0,5m MR16/PAR16 C € cA \v
798
| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio L
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SEIDY

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION
» FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

Kanlux SEIDY est une gamme de luminaires trés prisée
qui donne la possibilité de choisir entre des luminaires
avec de1a 4 points lumineux. Nous pouvons en créer
une composition d'éclairage parfaite pour des cafés, des
espaces hoteliers, mais aussi pour l'intimité du foyer.

Kanlux SEIDY e una famosa famiglia di faretti incasso
disponibile in 4 varianti. Possono essere combinati per
creare l'illuminazione perfetta per caffetterie, interni
d'albergo ma anche per ambienti domestici.

SEIDY CT-DT050-B/M

SEIDY CT-DTOS0-AL 18280 | 5905339182807 max 10 aluminium brossé | alluminio spazzolato  dansunaxe | suunasse 30 @80
SEIDY CT-DTLS0-AL 18281 | 5905339182814 max 10 aluminium brossé | alluminio spazzolato  dansunaxe | suunasse 30 @80
SEIDY CT-DT050-8 18288 | 5905339182883 max 10 noir anodisé | nero anodizzato dansunaxe [suunasse 30 @80
SEIDY CT-DTL50-B 18289 | 5905339182890 max 10 noir anodisé | nero anodizzato dansunaxe [suunasse 30 @80
SEIDYCT-DTLS0-W/M | 19454 | 5905339194541 max 10 blanc mat | bianco opaco dansunaxe [suunasse 30 @80
SEIDY CT-DTL250-W/M | 19455 | 5905339194558 2 x max 10 blanc mat | bianco opaco dansunaxe [suunasse 30 155x80
SEIDY CT-DTOS0-W/M | 19456 | 5905339194565 max 10 blanc mat | bianco opaco dansunaxe |suunasse 30 @80
SEIDYCT-DTOS0-8/M | 19457 | 5905339194572 max 10 mat noir | nero opaco dansunaxe |suunasse 30 @80
SEIDYCT-DTLS0-B/M | 19458 | 5905339194589 max 10 mat noir | nero opaco dansunaxe |suunasse 30 @80
SEIDY CT-DTL250-B/M | 19459 | 590533919459 2 x max 10 mat noir | nero opaco dansunaxe [suunasse 30 155x80

vl ey —
12AC; 12DC Gﬂs - Iz!)) é *;z? &@ 0,12

" UK \ @ 080 715580
ﬁ* o,smE ﬁ CE Il &8

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

SEIDY CT-DTO50 SEIDY CT-DTL50 SEIDY CT-DTL250

276
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SEIDY

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

SEIDY CT-DTO50-W/M

SEIDY CT-DTO50-AL SEIDY (T-DT050-8

WA
|

@)

i

SEIDY CT-DTL50-AL SEIDY CT-DTLS0-B SEIDY CT-DTL50-W/M

) ()

SEIDY CT-DTL50-B/M SEIDY (T-DTL250-B/M

SEIDY CT-DTL250-W/M




Kanlux

MORTA

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

MORTA CT-DSL50-B

MORTACT-DSLS0-B | 18510 | 5905339185105
MORTACT-DSLS0-SR | 18512 | 5905339185129
MORTACT-DSO50-B | 19440 | 5905339194404
MORTACT-DS050-SR | 19442 | 5905339194428

. P s
12 AC; 12 DC st, ‘ gls e

[mm 1 — ’"E g C

0 75 0,5m MR-16

max 10 noir | nero
max 10 argent | argento
max 10 noir | nero
max 10 argent | argento

5+25

€ Al

| Matériau du boitier: verre / Materiale del corpo: vetro

Kanlux

MORTA DT

ANNEAU POUR SPOT & FARETTO INCASSO

MORTA CT-DSL50-SR

non | non disponibile - @65-70
non | non disponibile - @65-70
non | non disponibile  @65-70
non | non disponibile  @65-70

[m]
c—o

0,12

C

MORTA CT-DS050-B

@ 6570

b ¢
oof y —4 |
~ Il e SYNS
—

S I RTTI

MORTA CT-DSL50

MORTA CT-DSO50-SR

G 065-70

MORTA CT-DS050

MORTA CT-DTL50-B

MORTACT-DTO50-SR | 26716 | 5905339267160
MORTACT-DTOS0-B | 26717 | 5905339267177
MORTACT-DTLS0-SR | 26718 | 5905339267184
MORTACT-DTLS0-B | 26719 | 5905339267191

v ® o

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 6x5,3/6U10

S e g Ce g

AW

max 10 argent | argento
max 10 noir | nero
max 10 argent | argento
max 10 noir | nero

% o P O

©75-80 0,5m MR16/PAR16

| Matériau du boitier: verre / Materiale del corpo: vetro

278 » kanlux.com

MORTA CT-DTL50-SR

(=

dansunaxe | suunasse 30
dansunaxe | suunasse 30
dansunaxe | suunasse 30
dansunaxe | suunasse 30

5-1-25

¥

MORTA CT-DT050-B

@75:80

24

295

MORTA CT-DTOS50-SR

MORTA CT-DTO50-SR

@75:80

=
' 90x90

MORTA CT-DTL50




Kanlux

MORTA B

PLAFONNIER POUR FCLAIRAGE D’ACCENTUATION ®> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

MORTA B (T-DSL50-B MORTA B CT-DSL50-SR

MORTABCFDSLS0B | 22110 | 5905339221100 max 10 noir | nero
MORTABCT05L505R | 22112 | 5005339221124 max 10 argent | argento
MORTABCT-050508 | 22116 | 5905339221162 max10 noir | nero
MORTABCT-0S050R | 22117 | 5905339221179 max 10 argent | argento

non | non disponibile
non | non disponibile
non | non disponibile
non | non disponibile

vl ‘ Ao |P é im&"m

12AC; 12DC Gx5;

= DB e

0,12 7 0,5m MR-16

| Matériau du boftier: verre / Materiale del corpo: vetro

Kanlux

MORTA OCT

SPOT B> FARETTO INCASSO

5:25 6570

|

MORTA OCT-SR

MORTAOCTSR | 26714
MORTAOCT-B | 26715

v % W/Q @/ A |P
12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 ’
o Q—nff Uk
% 0,5m Mms/PAm c E

©60-65

| Matériau du botier: verre / Materiale del corpo: vetro

5905339267146 max 10 argent | argento non | non disponibile
5005339267153 max 10 noir [ nero  non | non disponibile

:‘T ["C]
5-‘25

MORTA B (T-DS050-B MORTAB CT-DS050-5R
G65:70 Q65470
& 2|t
= 90x90 st 090
MORTA B CT-DSL50 MORTA B CT-DS050
MORTA OCT-B
G 60:65
50 oof
9%
MORTA OCT
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APRILA

SPOT B FARETTO INCASSO

® (=

APR\LADTOWI 26738 I 5905339267382 max 10 blanc mat | bianco opaco  dansunaxe | suunasse 20 APRILADTO-W
[ W/Q / |P é ta
12 AC; 12 DC; 220-240 AC ©15,3/6U10 ‘ 5,25
w] q___mE V/ C € G 790
290 0,5m MR16/PAR16 <
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio
APRILADTO

Kanlux

IVRI

SPOT P> FARETTO INCASSO

® (=

IVRIDTO-W|26736|5905339267368 max 10 blanc | bianco dansunaxe | suunasse 30 IVRI DTO-W

v] % W/Q @’ Ao |P é [oc]

12 AC; 12 DC; 220-240 AC ©15,3/6U10 5,25
N Qg v CE UK C
283 0,5m anmms on
=3
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio 79
IVRIDTO
Kanlux
SPOT »> FARETTO INCASSO
ARLEN DTL-C-M
oK IS
(=
ALREN DTL-C/M I 26756 I 5005339267566 max 35 chrome mat | cromato opaco  dansunaxe | suunasse 15
v] % W/Q =] A |P é [ﬂc]
12 AC; 12 DC; 220-240 AC 615,3/6U10 ‘ 5*25
@ 8383
N Q--nf 7 C E UK C :
83x83 0,5m Mms/mm
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio ARLEN DIL
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SOREN

PLAFONNIER POUR FCLAIRAGE D’ACCENTUATION B> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

SOREN O

o

SOREN O-SRWW | 24410 | 5905339244109 max 20 argent | argento  non | non disponibile
SOREN 0-BL 24411 | 5905339244116 max20 argent | argento non | non disponibile
SORENLSRWW | 24413 | 5905339244130 max 20 argent | argento  non | non disponibile
SORENL-BL 1
SOREN O-SRCW

24414 | 5905339244147 max20 argent | argento non | non disponibile

V] [Hz] LED %

220-240 AC 50 3,6

N O 9 e

215000 20000 Q

v & O

Py R el % @

5:25 0,75:2,5 0,5m

| Matériau du boitier: verre / Materiale del corpo: vetro

Kanlux

LIGLO DSO

SPOT » FARETTO INCASSO

LIGLO DSO BC

LIGLODSOW

& & &

LIGLODSOBC I 35775 I 5905339357755 max 10 czarny chrom  non | non disponibile
LIGLODSOW |35776 I 5905339357762 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
LIGLODSOB I 35777 I 5905339357779 max 10 noir | nero  non | non disponibile

12AC; 12 D[;I']220-240AC % IE Hﬁ}z IZUP é *;*Z[ig
¥ IR EEnC

268 MR16/PART6

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

blanc chaud | Bianco caldo
bleue | azzurra

blanc chaud | Bianco caldo
bleue | azurra

24416 | 5905339244161 max 20 argent | argento non | non disponibile  blanc froide | Bianco freddo

SOREN L-SRCW |24417|5905339244178 max20 argent | argento non | non disponibile  blanc froide | Bianco freddo

SOREN L

065-70

@065-70

= |
7%

SOREN 0

7 h
PSS
| s

Kanlux SOREN sont des
luminaires en verre qui
présentent un atout
supplémentaire sous
forme d'une bande LED
colorée et décorative,
iluminant la base en verre
du luminaire.

Kanlux SOREN e’ una linea
di faretti incasso corredati
da striscia LED colorata e
decorativa che ne illumina
la base in vetro creando un

piacevole effetto visivo.

@065-70

o

o 90x90

— T

SOREN L

LIGLODSO B

LIGLO DSO
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COLIE

PLAFONNIER POUR FCLAIRAGE D’ACCENTUATION B> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

COLIEDTO-G COLIEDTO-W COLIEDTO-B

COLIEDTO-W I 26740 I 5905339267405 max 10 blancmat | biancoopaco  dansunaxe | suunasse 15
COLIEDTO-G I 26741 I 5905339267412 max 10 oranodisé | oro anodizato  dansunaxe | suunasse 15
(OLIEDTO-B I 26743 I 5905339267436 max 10 matnoir | neroopaco  dansunaxe | suunasse 15

v1 ~Y W/Q @/ IP é Q7
12 AC; 12 DC; 220-240 AC % ¥ 615,3/6U10 aln 20
[°c] [mm] G-—-mg Q/ UK C B
*;z? %%’ 0,5m Mmm?is C € cA ¥ 299
| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio COLEDTO

Kanlux

LUTO

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D’ACCENTUATION B> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

LUTO (TX-DS02B-AB LUTO CTX-DS02B-W LUTO CTX-DT02B-W LUTO CTX-DS02B-C/M

& (Zey

LUTOCTX-DS02BW | 02580 | 5905339025807 max 10 blanc | bianco non | non disponibile {@65-75
LUTO CTX-DS02B-C/M | 02583 | 5905339025838 max 10 chrome mat | cromato opaco  non | non disponibile @65-75
LUTOCTX-DS02B-AB | 02584 | 5905339025845 max 10 laiton mat | ottone opaco  non | non disponibile {#65-75
LUTO CTX-DT02B-W |02590|5905339025906 max 10 blanc | bianco dansunaxe [suunasse 15  @75-80

vl (] Ao |2°P é w5 — G 05575 G 075:80 ‘

I
12AC;12DC  Gx5,3 5425 0,12 g
o g o ) L d T T
— CE M & © ? ‘
0,75 0,5m MR-16 785 788
| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio LUTO CTIDS02B LUTO CTIDTO28
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RADAN

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION B> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

RADAN CT-DT050

® & e o

RADAN C1DT050 | 07360 | 5905330073600 max 10 aluminium  wiednejosi [suunasse 30
RADAN CT-05050 | 07362 | 5905339073624 max 10 aluminium brak | no

[m]

v ‘ Hﬁn IP é [C] o:ub

12 AC; 12 DC st 3 5 25
[mm’] q___ g UK C
075 oo 'E Ce Al B8

| Materiat obudowy: stop aluminium / Materiale: Alluminio

Kanlux

EVIT

PLAFONNIER POUR FCLAIRAGE D’ACCENTUATION ®> FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

EVIT (T-DTO50

® (=

EVITG—DTOS(%AL|18561|5905339185617 max 10 aluminium wjednejosi | suunasse 30

vl ‘ Hﬁ}n IP é i[cl Qg"! m

12AC; 12 DC Gx53 5:25  ©70-75

= o3k ? C€ M

0,12 0,75 0,5m MR-16

| Materiat obudowy: stop aluminium / Materiale: Alluminio

RADAN (T-DS050

@ g10:75

———

4

z

RADAN (T-DTO

@ g60:70
979
RADAN CT-DSO
@707
-t )
EVIT CT-DT050
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VIDI

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

—
) VIDI CTC-5514-C/M VIDI CTC-5514-B

N hg 2) O
VIDICTE515-W VIDI CTC-5515-C/M VIDI (TC-5515-B

(9 o i —
N V% ~

& ) Ure

VIDICTC5515W | 02780 | 5905339027801  max 10 blanc | bianco dansunaxe [suunasse 15 @75 ‘?“M/ g

1
VIDICTC9515-C/M | 02783 | 5905339027832 max 10 chrome mat | cromato opaco  dansunaxe | suunasse 15 @75
VIDICTC-5514-W | 02790 | 5905339027900  max 10 blanc | bianco non | non disponibile 260-63 VIDI CTC-5514-W VIDI CTC-5514-C
VIDICTCS514-C - | 02791 | 5905339027917 max 10 chrome | cromo non | non disponibile 260-68
VIDICTC9514-C/M | 02793 | 5905339027931 max 10 chrome mat | cromato opaco  non | non disponibile 60-68
VIDICTC-5514-B | 25995 | 5905339259950 max 10 matnoir | nero opaco non | non disponibile 60-68
VIDICTC-5515-B | 25996 | 5905339259967 max 10 matnoir | neroopaco  dansunaxe | suunasse 15 @75

v] ‘ |P é py —
12AC; 12DC Gﬂ @ u{}z *i 0,12 Q75 Q@ 06075

ERP % COCCHL Y @ _ﬁllllﬂ

o, 0,5m MR-16

P72

| Matériau du boftier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio VIDI CTC5515 VIDI CTC5514

Kanlux

NAVI

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION B FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

NAVI CTX-DT10-W NAVI CTX-DT10-C/M NAVI CTX-DS10-B NAVI CTX-DT10-B
(o) 1 mm]
= ey
NAVICTX-DTI0W | 02550 | 5905339025500  max 10 blanc | bianco dansunaxe |suunasse 15 @75
NAVICTX-DT10-C/M | 02553 | 5905339025531 max 10 chrome mat | cromato opaco  dansun axe | suunasse 15 @75
NAVICTX-DS10-B | 25990 | 5905339259905 max 10 mat noir | nero opaco non | non disponibile 260-70

NAVICTX-DT10-8 | 25991 | 5905339259912 max 10 mat noir | nero opaco dansunaxe | suunasse 15 @75

rcl i
12A(?I1]2DC GﬂS Hﬁ}n IZOP é *i{j w = . | ‘ @@6770 .

5+25 0,12

[mm]
---mg </ UK C
!
= CE Y CEH @
| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio NAVI CTX-DT10 NAVI CTX-DS10
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ALOR

SPOT B> FARETTO INCASSO

ALOR DSL-W

ALOR DSL-B ALORDTLW ALORDTL-B

ALOR DSO-W ALORDSO-B ALOR DTO-W ALORDTO-B

ALORDSL-W | 26726 | 5905339267269 max 10 blancmat | bianco opaco  non | non disponibile 260
ALORDSL-B | 26727 | 5905339267276 max 10 matnoir | neroopaco  non | non disponibile 260
ALORDTLW | 26731 | 5905339267313 max 10 blanc mat | bianco opaco  dansunaxe | suunasse 30 @70
ALORDTL-B | 26732 | 5905339267320 max 10 matnoir | neroopaco  dansunaxe | suunasse 30 @70
ALORDSO-W | 26790 | 5905339267900 max 10 blanc mat | bianco opaco  non | non disponibile 260
ALORDSO-B | 26791 | 5905339267917 max 10 matnoir | neroopaco  non | non disponibile 260
ALORDTO-W | 26795 | 5905339267955 max 10 blanc mat | bianco opaco  dansunaxe | suunasse 30 @80
ALORDTO-B | 26796 | 5905339267962 max 10 matnoir | neroopaco  dansunaxe | suunasse 30 @80

12AC; 12 D[(‘:]ZZO-Z“OAC % ‘E{ﬁ @ H{}z IZOP é
AT e U6 €

5125 MR16/PAR16

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo ALOR DSO ALOR DTO
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TRIBIS I

SPOT B> SET DI FARETTI INCASSO COMPLETI DI LAMPADE

TRIBISIILAB
TRBISILC
TRBISIILC/M
TRIBISIIOAB
TRIBISIIOC
TRIBISIO UM
TRIBISILW
TRIBISIILB
TRIBISIOW
TRIBISIIOB

vi
220-240 AC
rc]

£ §e3
5+25

@

49

= [h]
©

25000

23843
23844
23845
23846
23847
23848
23849
23853
23854
23855

5905339238436
5905339238443
5905339238450
5905339238467
5905339238474
5905339238481
5905339238498
5905339238535
5905339238542
5905339238559

Ha () IE

50 GU10

—-[mm]
[ —

0,75+2,5 0,5m

m] Quse NS Tc[K)
400 o2 3000

Ce Al &8

CA

0

3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10

A=

% PARIGLED  smp

Gl
©

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo

286

» kanlux.com

TRIBISIIOB

patinated brass | ottone satinato
chrome | cromo
chrome mat | cromato opaco
patinated brass | ottone satinato
chrome | cromo
chrome mat | cromato opaco

blanc | bianco
noir | nero

blanc | bianco
noir | nero

P
e O

80 215000

dans un axe | su un asse
dans un axe | su un asse
dans un axe | su un asse
dans un axe | suun asse
dans un axe | suun asse
dans un axe | suun asse
dans un axe | suun asse
dans un axe | suun asse
dans un axe | suun asse
dans un axe | suun asse

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

067
067
067
@70-75
@70-75
@70-75
067
067
@70-75
@70-75

Kit 3 Spots encastrables avec source lumineuse TRIBIS II:
des anneaux décoratifs, des sources lumineuses et des
douilles céramique avec un support. Vous pouvez choisir
entre deux formes (carrée et ronde) et plusieurs coloris.
Les spots Kanlux TRIBIS Il ont la possibilité de régler
I'angle de 50° afin que vous puissiez facilement les diriger
dans la direction souhaitée. Les spots TRIBIS Il, congus
pour étre encastrés dans le plafond, sont parfaits comme
éclairage principal ou complémentaire. Vous pouvez les
placer dans un ensemble ou les répartir sur plusieurs
endroits.

Kanlux TRIBIS Il € un set completo di 3 faretti incasso,
composto da i seguenti elementi: faretti incasso, lampade
led e portalampada ceramici. E' possibile scegliere tra
due forme (quadrata e tonda) e diverse varianti di colore.

| faretti Kanlux TRIBIS Il possono essere orientati di 50°,
cosi da poter indirizzare la luce a piacere. | faretti Kanlux
TRIBIS Il sono perfetti come illuminazione principale o
ausiliaria. E' possibili accorparli o disporli individualmente .

@ g70-75

min 150
min 150

———
82482

TRIBISII'L

382
TRIBISIIO
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TRIBIS I

SPOT B> SET DI FARETTI INCASSO COMPLETI DI LAMPADE

@)

TRIBIS I LAB TRIBISIILC TRIBISIIL C/M

D

\

D
>

TRIBISIILW TRIBISIILB TRIBISITO /M

TRIBISI10 AB

TRIBISITOW



Kanlux

ARGUS I

SPOT B> FARETTO INCASSO

ARGUS 11 CT-2114-G ARGUS 11 CT-2115-G

ARGUS Il CT-2114-C ARGUS Il CT-2114-AN ARGUS Il CT-2115-C

ARGUS 11 CT-2115-BR/M

\ﬁ,

ARGUS Il CT-2114-W ARGUS I CT-2114-C/M ARGUS Il CT-2115-W ARGUS I CT-2115-C/M

& (e

ARGUSIICT-2114-AN | 37150 | 5905339371508 max 10 cuivre mat | rame opaco non | non disponibile {60-70
ARGUSII CT-2114-BR/M | 37151 | 5905339371515 max 10 laiton mat | ottone opaco  non | non disponibile #60-70
ARGUS I CT-2114-C 37152 | 5905339371522 max 10 chrome | cromo non | non disponibile 260-70
ARGUSITCT-2114-0M | 37153 | 5905339371539 max 10 chrome mat | cromato opaco  non | non disponibile 260-70
ARGUSIICT-2114-G 37154 | 5905339371546 max 10 or | oro non | non disponibile 260-70
ARGUSIICT-2114-GM | 37155 | 5905339371553 max 10 graphite | grafite non | non disponibile 260-70
ARGUSITCT-2114W | 37156 | 5905339371560  max 10 blanc | bianco non | non disponibile 260-70
ARGUSIICT2115AN | 37157 | 5905339371577 max 10 cuivre mat | rameopaco  dansunaxe | suunasse 15  @180-90
ARGUS Il CT-2115-BR/M | 37158 | 5905339371584 max 10 laiton mat | ottone opaco ~ dansunaxe | suunasse 15  @80-90
ARGUS Il CT-2115-C 37159 | 5905339371591  max 10 chrome | cromo dansunaxe [suunasse 15  @80-90
ARGUSICT2115-C/M | 37160 | 5905339371607 max 10 chrome mat | cromato opaco  dansunaxe | suunasse 15 #8090
ARGUS I CT-2115-G 37161 | 5905339371614  max 10 or | oro dansunaxe [suunasse 15  @80-90
ARGUSIICT-2115-GM | 37162 | 5905339371621  max 10 graphite | grafite dansunaxe [ suunasse 15 @80-90
ARGUSIICT-2115W | 37163 | 5905339371638 max 10 blanc | bianco dansunaxe [suunasse 15 @80-90
w1 % o @ 4. P G o60:70 | G 080:90 :
12 AC; 12 DC; 220-240 AC €15,3/6U10 20 7 | W%“Q\\\\\\\

772722
<

Ll AN 3= ;

5+25

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo ARGUS 11 CT-2114 ARGUS 11 CT-2115
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TALU 1P44

SPOT B> FARETTO INCASSO

0

inilad

MODULAR

frame

Kit 3 Spots encastrables avec source lumineuse
TRIBIS II: des anneaux décoratifs, des sources
TALU IP44 DSO-W lumineuses et des douilles céramique avec un
support. Vous pouvez choisir entre deux formes
(carrée et ronde) et plusieurs coloris. Les spots
Kanlux TRIBIS Il ont la possibilité de régler
I'angle de 50° afin que vous puissiez facilement
les diriger dans la direction souhaitée. Les spots
TRIBIS II, congus pour étre encastrés dans le
plafond, sont parfaits commme éclairage principal
ou complémentaire. Vous pouvez les placer
dans un ensemble ou les répartir sur plusieurs
endroits.

Kanlux TALU & un faretto resistente ed
esteticamente curato, con grado di protezione
IP44/20, progettato per ambienti ad alta
umidita. E disponibile nelle versioni rotonda

P o quadrata, nei colori bianco o nero opaco,
con vetro trasparente e guarnizione per una
maggiore tenuta. Compatibile con sorgenti
luminose LED sostituibili, & ideale per bagni,

TALU P44 DSO-B TALU 1P44 DSL-W TALU P44 DSL-B cucine e altri ambienti interni esigenti.

EN SAVOIR PLUS SAPERNE DI PIU

& & @

39540 | 5905339395405 max 10 blanc | bianco  non | non disponibile
TALUIPAADSO-B | 39541 | 5905339395412 max 10 noir | nero  non | non disponibile
TALU P44 DSL-W |39542 I 5905339395429 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
TALU IP44DSL-B |39543 I 5905339395436 max 10 noir | nero  non | non disponibile

[ R @/ IP é sl
12 AC; 12 DC; 220-240 AC % @ 6x5,3/6U10 m/l}z 44720 . @p60 G050

TALU P44 DSO-W

5+25
i %[ %l
& E RN K E = Ep

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio TALU P44 DSO-B TALU P44 DSL
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DROXY IP65

SPOT » FARETTO INCASSO

[
£5/20

DROXY 1P65 DSO-W

® (=

DROXY IP65 DSO-WI 33125 I 5905339331250 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
DROXY IP65 DSO-B |33126 I 5905339331267 max 10 noir | nero  non | non disponibile

[°Cl

=
12AC; 12 D[C‘:]220-240 AC % zzé}z 6!/5) @ f0+§§
e ek o (€ C

068 MR16/PAR16

| Matériau du boltier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

Kanlux

FLINI IP44

SPOT » FARETTO INCASSO

2
44/20

FLINI P44 DSO-B FLINI IP44 DSO-W

FLINIIPA4DSLB | 33120 | 5905339331205 max 10 noir | nero non | non disponibile
FLINIIPA4DSLW | 33121 | 5905339331212 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
FLINIPA4DSO-B | 33122 | 5905339331229 max 10 noir | nero  non | non disponibile
FLINIIPA4DSO-W | 33123 | 5905339331236 max 10 blanc | bianco non | non disponibile

oo B 02 0+ B O

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 5,3/6010
{mm) Q-—nf N UK C
) 0,5m Mmsé?ia C E cA 47

260

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio

290 » kanlux.com

FLINI P44 DSL-B

DROXY IP65 DSO-B

FLINI P44 DSL

DROXY P65 DSO

O -

FLINI P44 DSL-W

FLINIIP44 DSO
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QULES

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION > FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

QULESACO-W

QULESACOW I 26303 I 5905339263032 max 10 blanc | bianco non | non disponibile
QULESACO-UM I 26304| 5905339263049 max 10 chrome mat | cromato opaco  non | non disponibile

\7] [Hz] E;; @ u{}z IP é‘; *i[q Qg'nl

220-240AC 50 = GU10 44/20 20435 ©71-74
“E €
2 % CE

| Matériau du boitier: alliage en aluminium / Materiale del corpo: alluminio
Kanlux

MARIN

PLAFONNIER POUR ECLAIRAGE D'ACCENTUATION > FARETTO DECORATIVO ORIENTABILE

MARIN CT-580-SN MARIN CT-S80-AB MARIN CT-S80-W

MARIN CT-S80-SN | 04704 | 5905339047045 max 10 nickel mat | nichel opaco  non | non disponibile
MARIN (T-580-AB | 04710 | 5905339047106 max 10 laiton mat | ottone opaco  non | non disponibile
MARIN (T-S80-W | 32500 | 5905339325006  max 10 blanc | bianco non | non disponibile
MARIN CT-S80-B | 32501 | 5905339325013 max 10 mat noir | neroopaco  non | non disponibile

vl W E@Z IP é; [mm] :[g]
44/20 060-62 0,12

12AC;12DC  Gx5,3

=% G N CEH ¥ @

0,5m MR-16

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo

QULESACO-U/M

Qo774

QULESACO

MARIN CT-580-B

@ 06062

ad 785

MARIN CT

kanlux.com > 29]



Kanlux

IMBER LED

MODULE D'ECLAIRAGE D'ACCENTUATION A LED B FARETTO INCASSO LED

E indoor / outdoor

IMBER LED NW

IMBER LED B IMBER LED W

SAPERNE DI PIU

VAL

IMBERLEDNW | 23520 | 5905339235206 1 aluminium | alluminio 40 105 4000
IMBERLEDCW | 23521 | 5905339235213 1 aluminium | alluminio 40 105 6500
IMBERLEDWW | 23522 | 5905339235220 1 aluminium | alluminio 40 105 3000
IMBERLEDWWB | 23523 | 5905339235237 1 noir | nero 30 105 3000
IMBERLEDNWB | 23524 | 5905339235244 1 noir | nero 30 105 4000
IMBERLEDCWB | 23525 | 5905339235251 1 noir | nero 30 105 6500
IMBERLEDWWW | 23526 | 5905339235268 1 blanc | bianco 40 105 3000
IMBERLEDNWW | 23527 | 5905339235275 1 blanc | bianco 40 105 4000
IMBERLEDCWW | 23528 | 5905339235282 1 blanc | bianco 40 105 6500

w O 0" (. % O @) P /S

e
12DC 220000 30000  <CiNackiam

ta e UK
NSRSl N Y N

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

292 » kanlux.com

Kanlux IMBER LED est un luminaire
étanche de type spot a encastrer. Un de ses
atouts est la température de travail basse,
ce qui permet de l'installer sans probleme
dans le bois. La forme unique du luminaire
assure une diffusion uniforme de lumiere
et les diodes LED utilisées garantissent
une efficacité énergétique importante.

Le luminaire Kanlux IMBER LED est une
excellente solution pour illuminer les
cabines de douche et les revétements de
pignons a I'extérieur des maisons.

Kanlux IMBER LED & un faretto incasso
a tenuta stagna. Uno dei suoi vantaggi

¢ la bassa temperatura d'esercizio che

lo rende ideale da montare senza alcun
ostacolo anche sul legno. La costruzione
dell'apparecchio unica nel suo genere

si traduce in un'uniforme emissione
luminosa, e I'impiego dei LED garantisce
bassi consumi energetici. Kanlux IMBER
LED ha un grado Ip 65 ed ¢ disponibile con
luce neutra o fredda.

230

IMBER LED
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ASTEN LED IP44

LUMINAIRE MURAL LED » LAMPADA DA PARETE LED

‘\\
IP

44

ASTEN LED P44 8W-NW

\ Kanlux ASTEN LED est un luminaire mural
SAPERNE DI PI de ligne qui sera parfait dans des piéces
a humidité élevée (IP44). Nous pouvons
I'installer sans crainte au-dessus du miroir
de la salle de bain. La lampe posséde des
sources lumineuses intégrées a base de
diodes LED SMD dont la durée de vie est
d’au moins 25000 heures.

Kanlux ASTEN LED e una lamapda da
parete lineare che puo essere utilizzata in
ambienti con umidita elevata (IP44). Puo

555, 2 essere montata sopra lo specchio in bagno.
I ﬁ] La lampada & dotata di un modulo LED )
SMD integrato, che garantisce una durata di
ASTENLED P448W-NW | 26680 | 5005330266804 8 chrome | cromo 660 4000 almeno 25000 ore.
ASTEN LED IP44 12W-NW | 26681 | 5905339266811 12 chrome | cromo 1010 4000
ASTEN LED IP44 15W-NW | 26682 | 5905339266828 15 chrome | cromo 1340 4000
ASTEN IPAABW-NW-B | 26683 | 5905339266835 8 noir | nero 590 4000
ASTEN IP44 T2W-NW-B | 26684 | 5905339266842 12 noir | nero 910 4000
ASTEN P44 1SW-NW-B | 26685 | 5905339266859 15 noir | nero 1230 4000
ASTEN [PAABW-NWW | 26686 | 5905339266866 8 blanc | bianco 690 4000
ASTEN IPA4 T2ZW-NW-W - | 26687 | 5905339266873 12 blanc | bianco 1070 4000
ASTEN IPA4 TSW-NWAW - | 26688 | 5905339266880 15 blanc | bianco 1450 4000

PLUS

220-240AC 50  x120/Y105 215000 25000 SﬂMﬂd‘m 80 SMD 44
[} -] o
A g ES o cdoe el K @

5+30 0,75+1,5 0,1m
| Matériau du boftier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

w0 Gy O e G g @ PN
ch

400 600 900

42
4
42

100

ASTEN LED P44 8W ASTENLED P44 12W ASTEN LED P44 15W
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ASTEN LED IP44

LUMINAIRE MURAL LED » LAMPADA DA PARETE LED

1 £ t
& J > 4 — J A e, J
ASTEN LED IP44 8W-NW ASTEN LED P44 12W-NW ASTEN LED [P44 15W-NW
L ] I

_ — - — =

ASTEN 1P44 8W-NW-B ASTEN 1P44 12W-NW-B ASTEN P44 15W-NW-B

ASTEN IP44 8W-NW-W ASTEN IPA4 T2W-NW-W ASTEN P44 15W-NW-W




Kanlux ASTIM est un luminaire de salle de bains
Kanlux a étanchéité renforcée (IP44). Ces luminaires se
caractérisent par leur montage sur le cadre d'un miroir
ou d'une armoire. Grace a leurs trois couleurs universelles,

AS I I M L E D I P44 ils s'adaptent aux salles de bains de style traditionnel ou
moderne.

Kanlux ASTIM & una lampada per il bagno a tenuta stagna
LUMINAIRE MURAL LED » LAMPADA DA PARETE LED (IP44). Pud essere montata sopra uno specchio o un
armadietto del bagno. | tre coloro garantiscono flessibilita
diimpiego.

B S B

ASTIM IP44 8W-NW-B ASTIM IP44 BW-NW-W ASTIM IP44 8W-NW-C

—————— '= —
X = .

ASTIM P44 12W-NW-B ASTIM IP44 12W-NW-W ASTIM P44 12W-NW-C

SAPERNE DI PIU

ASTIM IPAABW-NW-B | 34930 | 5905339349309 8 noir | nero 500 4000
ASTIM IPAASW-NWAW | 34931 | 5905339349316 8 blanc | bianco 690 4000
ASTIM IPAA8W-NW-C | 34932 | 5905339349323 8 chrome | como 660 4000
ASTIM P44 T2W-NW-B |34933 I 5905339349330 12 noir | nero 910 4000

ASTM P44 120 | 34934 | 590533934937 12 blanc | bianco 1070 4000 b:n‘—’ {ﬁ
ASTMIPA4 120-NWLC | 34935 | 5905339349354 12 chrome | cromo 1010 4000 60

v e g, e Oy O Cie e @ O] IP ¥
44

220-240 AC 50 0,75+1,5 215000 25000 <GMaddam 8o SMD
r°cl &
-—-m /\ UK ] o =
é*“ﬂ'm&nqg [ %{9(6 - fL -
5:30 01m  x120/v105 M - =
| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica ASTIM 1P44 8W ASTIM 1P44 12W

Kanlux

ROLSO LED

LUMINAIRE MURAL LED P44 » LAMPADA DA PARETE LED IP44

E
] h% IP

ROLSOLEDIPMWSW—NWI26700|5905339267009 220-240AC 15 1470 44

ROLSO LED IP44 15W-NW

v o Oy O™ (). B @ = !4? é ; ]

220240AC 50  >15000 25000 <lkckim  gg sMD 600
°c1 —-[mm]
— |———m| UK \
#ld [T ap B E s € B @ G
5:30 0,75+1,5 0,1m =
| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica ROLSO LED P44 TSWENW
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AKVO P44

LUMINAIRE POUR MURS ET PLAFONDS LED B> FARETTO LED DA PARETE/SOFFITTO

‘i
44

AKVO 1P44 15W

Kanlux AKVO IP44 sont des luminaires muraux et
plafonniers disponibles en trois couleurs : blanc, chrome
et noir. Les luminaires sont disponibles en 3 longueurs et
trois puissances: 60 cm -15 W, 80 cm - 20 W et 100 cm

- 23 W. Les lampes Kanlux AKVO peuvent étre installées
a la verticale ou a I'horizontale, au mur ou au plafond, ce
qui offre des possibilités d'aménagement pratiquement
illimitées. De plus, ces lampes ont une résistance élevée
a I'humidité IP44, ce qui vous permet de les installer en
toute sécurité dans la salle de bains ou la buanderie. Les
lampes Kanlux AKVO IP44 sont parfaites pour éclairer des
piéces telles que la salle de bains, la buanderie, la piece
de service, le couloir ou le dressing. Ces lampes ont un
rendement lumineux élevé, supérieur a 100 lumens par

B - watt, ce qui vous permet d'économiser de I'électricité.
: ] Kanlux AKVO P44 sono lampade da parete e soffitto
’ o disponibili in tre colori: bianco, cromo e nero. AKVO ha

3 lunghezze e tre potenze: 60cm - 15W, 80cm - 20W e
100cm - 23W. Le lampade Kanlux AKVO possono essere
montate verticalmente e orizzontalmente, sulla parete
o sul soffitto Inoltre, queste lampade hanno un grado
AKVO [PA4 15W-NW-W AKVO 1P44 15W-NW-8 AKVO IP44 T5W-NW-C IP44 e sono quindi adatte a ambienti umidi quali bagni
o lavanderie. Kanlux AKVO Le Kanlux AKVO sono dotate
di un interruttore integrato nel corpo della lampada.
Queste lampade hanno un'elevata efficienza luminosa,
oltre 100 lumen per Watt garantendo un buon risparmio
energetico.

—

Iml g
AKVO IP44 1SW-NWAW | 36659 | 5905339366597 15 blanc | bianco 1600 4000

AKVOIPA4 15W-NW-B | 36660 | 5905339366603 15 noir [nero 1600 4000
AKVO P44 15W-NW-C | 36661 | 5905339366610 15 chrome | como 1600 4000

] Ha Y] ®[h] @Iipse U%Ra @ IE 1P é

220-240AC 50 15000 25000  <Gillackiam SMD

A o BN o e (e i K © E ——

5+30 0,75-1,5 0,im

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica AKVO P44 15W
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Eclairage de
meuble

lluminazione
per mobili
e sottopensili
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Kanlux

ZEPO

LUMINAIRE POUR MEUBLE » LAMPADA SOTTOPENSILE SPOT

Ly

=

Les luminaires Kanlux ZEPO sont congus pour étre

T/ montés sous les armoires, par exemple au-dessus d'un
ZEPOLFD-TO2/S-W ZEPOLFD-102/5- plan de travail de cuisine. lls sont disponibles dans
les couleurs les plus courantes: noir, blanc et argent
(chrome), ce qui leur permet de s'intégrer dans presque
tous les types d'intérieurs. Les lampes Kanlux ZEPO sont
disponibles avec ou sans interrupteur (la version avec
interrupteur porte un ,S” dans son nom). Les sources
lumineuses remplagables avec un culot G4 conviennent
a ces lampes.

Luminaire ZEPO LFD-T02/S-C/M équipé d'un interrupteur d'alimentation

| faretti Kanlux ZEPO sono progettati per essere montati
sotto i pensili. Sono disponibili nei colori pit comuni: nero,
bianco e argento (cromo).Gli Kanlux ZEPO sono disponibili
con o senza interruttore (la versione con interruttore ha
una “S”" nel nome). Montano lampade g4".

IEPO LFD-T02-C/M IEPO LFD-T02-B

IEPQ LFD-T02/S-C/M apparecchi di illuminazione dotati di interruttore di alimentazione

IEPOLDTO2OM | 04381 | 5905330043818 max 10 chrome mat | cromato opaco
IEPOLFDT0/SCM | 04386 | 5905330043863 max 10 chrome mat | cromato opaco v/

IEPO LFD-T02-B 36630 | 5905339366306 max 10 noir | nero
IEPOLFD-T02/SB | 36632 | 5905339366320 max 10 noir | nero v
= & = &
PO T e O O
12 AC; 12DC % 20 G4 T 1 3
m] 130 130

Cf Sl CEHD & € S S

| Matériau du boftier: acier, Matériau du diffuseur: verre / Materiale del corpo: metallo, Diffusore: vetro

IEPO LFD-T02/S IEPO LFD-T02
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MERA LED

LUMINAIRE LED POUR MEUBLE » SOTTOPENSILE LED

&

MERA LED SW NW

MERALED 10W NW

MERA LED 15W NW

MERA LED 20W NW

00 X b:—
(im] %’;
MERALEDSWNW | 29210 | 5905339292100 5
MERALED 10WNW | 29211 | 5905339292117 10
MERALED 15WNW | 29212 | 5905339292124 15

MERALED2OWNW | 20213 | 5905330292131 20

blanc | bianco 490 4000
blanc | bianco 1040 4000
blanc | bianco 1600 4000
blanc | bianco 2030 4000

v] [Hz] ém %} ®[h] elipse {‘jj?/m @ @ @ IzoP

220-240AC 50 150 215000 30000  <CrMackdam

Y B DT M & E

0,3m 15 5+25

| Matériau du boitier: matériau plastique, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

ACCESSOIRES B> ACCESSORI
MERALED PP I 29214 I 5905339292148 Cable pour connecter les luminaires MERA LED PP | Cavo di collegamento apparecchio MERA LED PP

Kanlux MERA LED est un luminaire a
installer sous les meubles de support avec
une source lumineuse a LED intégrée.

Les luminaires sont disponibles dans les
dimensions allant de 28 a 114 cm. Il est
également possible de les relier (jusqu'a 5
luminaires) a l'aide des connecteurs Kanlux
MERA LED PP.

Kanlux MERA LED ¢ la lampada
sottopensile con un modulo led integrato.
Le lampade sono disponibili nelle
dimensioni da 28 a 114 cm, inoltre, &
possibile collegarle in fila continua (finoa 5
lampade) tramite i connettori Kanlux MERA
LED PP.

3 3 B 3
C C C
- 277 | 4; 538 : 4._ 838 : 4; 1138 :
=l ] =l ) Al ]l ]
MERA LED 5SW NW MERALED 10W NW MERALED 15W NW MERA LED 20W NW

300
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MERA CCT

LUMINAIRE LED POUR MEUBLE » SOTTOPENSILE LED

+ > CCT
+9+ @
WARRANTY

MERALED 4W CCT

MERA LED 8W CCT

Kanlux MERA CCT est un luminaire

MERALED 11W CCT sous-armoire avec possibilité de choisir

la couleur de la lumiere (3000K, 4000K,
6500K). Disponible en quatre longueurs
de 30 2120 cm, elle permet de créer des
lignes lumineuses avec un maximum de
5 luminaires en connexion série. L'angle

L L d'inclinaison réglable permet d'orienter la
lumiere avec précision, ce qui fait de MERA
CCT une source d'éclairage pratique et
MERA LED 15W CCT esthétique pour la cuisine, le bureau ou
I'atelier. Les luminaires Kanlux MERA CCT
sont couverts par une garantie de 3 ans.

Kanlux MERA CCT e una lampada per
armadi versatile e funzionale, con selezione
del colore della luce (3000K, 4000K o
6500K). Disponibile in quattro lunghezze
(da 30 a 120 cm), consente di creare linee
luminose continue collegando fino a 5
apparecchi in serie. L'angolo di inclinazione
regolabile permette di orientare la luce con

:Q:, ¢ /7' precisione, offrendo un’illuminazione ideale
[Im] QT:%K] per cucine, uffici e studi — ambienti in cui

praticita ed estetica devono convivere. Gli
MERALED4W CCT | 29215 | 5905339292155 4 490 (WW) / 540 (NW) /520 (CW)  3000/4000/6500  blanc | bianco apparecchi Kanlux MERA CCT sono coperti
MERALEDBWCCT | 29216 | 5905339292162 8 1000 (WW) /1030 (NW) / 940 (W) 3000/4000/6500  blanc | bianco dauna garanzia di 3 anni.

/1470 (NW) /1430 (CW) - 3000/4000/6500  blanc | bianco
/1980 (NW) /1920 (CW)  3000/4000/6500  blanc | bianco

MERALED 11w CCT | 20217 | soos3sooo279. 11 1350 (www
MERALED 15W T | 29218 | sovs330292185 15 1800 (Wi

v [Hz] ém g ®[h] lipse )Qj.o/m (@) @ IE IzoP

220-240AC 50 120 215000 30000  <GrMackdam

O B DCE=uTCE M & €

0,3m 15 5+25

| Matériau du boitier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica

ACCESSOIRES B> ACCESSORI
MERACCT PP I 29219 I 5905339292193 Cable pour connecter les luminaires MERA LED CCT | Cavo di collegamento apparecchio MERA LED CCT

Call=

»

Ca=
Call=

900 ) ) 1200 )
| = ]
| m[ |
| ]

MERA LED 4w CCT MERA LED 8W CCT MERALED T1W CCT MERALED 15W CCT

300 ‘ ‘ 600

i
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LINUS LED

LUMINAIRE LED POUR MEUBLE » SOTTOPENSILE LED

e

LINUS LED 4W-NW

LINUS LED 7W-NW

® & &%
im

blanc | bianco 390 4000
blanc | bianco 760 4000

LINUS LED 4AW-NW

27590 | 5905339275905 4
LINUS LED 7W-NW

27591 | 5905339275912 7

[hl L R
il [He] W ® @Iipse {‘:(3./3

220-240 AC 50

geo P

215000 30000  <6Mackdom 80 SMD

Le luminaire pour meubles Kanlux LINUS

LED se caractérise par un design classique et
universel. Grace a ses dimensions compactes,
cette lampe s'adapte parfaitement a I'éclairage
de différents types de meubles, placards

et étageres. Kanlux LINUS LED peut étre
assemblé par dérivation au moyen du cable
LINUS LINK.

La Impada sottopensile Kanlux LINUS LED e
caratterizzata dal design classico e universale.
Grazie alle sue dimensioni compatte la
lampada & ideale per illuminare diversi tipi

di mobili, mobiletti e mensole. Kanlux LINUS
LED puo essere montata in maniera passante
tramite il cavo LINUS LINK.

b)) b))
— rcl =
o C
eie );5 =) =]
B =< o i Ce Al &8 4 =) 4 =)
2 570
| Matériau du boftier: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: plastica, Diffusore: plastica :; ]iu ,,& j
{ {
ACCESSOIRES > ACCESSORI
LINUSLINKI 14977|5907540960618 (able pour connecter les luminaires LINUS LINK | Cavo di collegamento apparecchio LINUS LINK LINUS LED 4W LINUS LED W

Kanlux

HAXA LED

MODULE D'ECLAIRAGE D'ACCENTUATION A LED B FARETTO INCASSO LED

HAXA-DSO

W]

[]
[Im](D é Qz -

HAXA—DSOPOWERLED-B|08103|5905339081032 1,2 aluminium | alluminio 110 20 3000 F

= [h] m/Ra
InB[::JA] = ﬁ}) 45\2)0 <6xl Mamﬁ IZOP g E
[°cl [m] o (e g /\
Glfag S e Cme

| Matériau du boitier: alliage en aluminium, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale del corpo: alluminio, Diffusore: plastica

302 » kanlux.com

Le spot pour murs et plafonds Kanlux HAXA
LED est un petit point lumineux parfait comme
éclairage supplémentaire.

Kanlux HAXA LED & un piccolo spot led da
incasso realizzato in alluminio.

Q@0

942

HAXA-DSO



Kanlux

GAVI

LUMINAIRE LED POUR MEUBLE » FARETTO SPOT

“p

3

~

GAVI (T-2116B-W

GAVICT-2116BW | 00810 | 5905339008107  max 10 blanc | bianco
GAVICT-2116B-C | 00811 | 5905339008114 max 10 chrome | cromo
GAVI(T-2116B-C/M | 00815 | 5905339008152 max 10 chrome mat | cromato opaco

w0 sgq @ IP (T 4

12AC;12DC 5+25
G Q" UK
M CEH & €

| Matériau du boftier: acier / Materiale del corpo: metallo

Kanlux

GAVI LED

LUMINAIRE LED D'ECLAIRAGE D'ACCENTUATION POUR MEUBLE B> FARETTO SPOT LED

GAVILED18 SMD-WW-C/M

i

GAVI LED18 SMD-WW-C/M I 19761 I 5905339197610 0,8  chrome mat | cromato opaco 42

v m@ @lh] C e {%a @ IZOP é

12DC 215000 30000
rcl G QU W |m UK
F g ke = B CE M & €

| Matériau du boitier: acier / Materiale del corpo: metallo

Kanlux GAVI sont des spots encastrables
pour meubles, fabriqués en verre et en
acier. Leurs couleurs sans prétention leur
permettent de s'intégrer de maniére
discrete dans I'espace d'installation.

Kanlux GAVI sono faretti incasso per mobili
realizzati in vetro e acciaio. | colori non
pretenziosi permettono loro di inserirsi
discretamente in qualsiasi ambiente.
Attacco G4.

GAVI (T-2116B-C/M

@060 750

1 073
GAVI CT

Kanlux GAVI LED sont des spots
encastrables pour meubles, fabriqués
en verre et en acier. Leurs couleurs sans
prétention leur permettent de s'intégrer
de maniére discréte dans l'espace
d'installation.

Kanlux GAVI sono faretti incasso per mobili
realizzati in vetro e acciaio. | colori non
pretenziosi permettono loro di inserirsi
discretamente in qualsiasi ambiente.
Attacco G4.

260
@ 250

2

GAVI LED18 SMD-WW-C/M
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SOURCES LUMINEUSES
LIGHT SOURCES

Vous souhaitez que les produits qui vous
entourent soient sirs et durables. Nous

y veillons lors de la production et dans notre
laboratoire Kanlux. Nous sommes certains

de vous fournir un produit totalement sar

et répondant a vos exigences.

Vuoi che i prodotti intorno a te siano sicuri e
durevoli. Di tutto questo ci occupiamo noi, durante
la produzione e nel nostro laboratorio Kanlux.
Siamo certi di offrirti un prodotto completamente
sicuro e in grado di soddisfare le tue esigenze.

e

Vous trouverez les données photomeétriques sur:
scarica | dati fotometrici:

» kanlux.com




Kanlux

1IQ-LED A6O

SOURCE LUMINEUSE LED B LAMPADINA LED

9.

WARRANTY
3 years

®>

Ra90+

frue colors

==
-1,
§ =
=1
S
1Q-LED A60 3,4W
o Kanlux IQ-LED AGO c’est une température de couleur
B AN € é[] % agréable pour les yeux et la fiabilité, tout en conservant
i Iml Que  TerK) h h "
le design c‘lasgque del ampoule{AGO. Les nouyelle;l
IQLEDAGD3 AWM | 36670 | sosazoxee 34 40 470 2700 180 E27 D f‘%‘?g;"ﬁe'S;(';E;i';iﬂ':lfe?jﬂsgj!gﬂ%’;‘lS”meeifsf'gif'\f\‘fatt o
IQ-LEDAGO 3 AW-NW | 36671 | 5905339366719 3,4 40 470 4000 180 E27 D une consommation d'énergie réduite. Les ampoules iQ-
QUEDADIANOY | 36672 |S0smeeme 34 40 470 6500 180 E7 D LED Kanluxoffrent un confort d'utilisation et une sécurité
IGLEDAGOSIW-WW | 36673 | 005339366733 59 60 806 2700 180 E27 D Kanlux IQ-LED A0 offre una temperatura di colore
IQLEDAGOSIWNW | 36674 | 5905330366740 59 60 806 4000 180 E27 D ﬁzpz?;gg%ggb 9! ' ':gghcslggﬂaeéigg ?(gf_lfggl lcljtiék! tatto
IQ-LEDAGO59W-CW | 36675 | 5905339366757 59 60 806 6500 180  E27 D garantiscono inoltre un"eccezionale efficienza luminosa,
IQLEDAGO 7.8WAMWN | 36676 | 5905339366764 7.8 75 1055 2700 180 E27 D E'Q;’si :ﬁg 'e“n”gfg”egi;"[aetfbe_ E’E' ytvindivite il
IQ-LEDAGO 78W-NW | 36677 | 5905339366771 7.8 75 1055 4000 180  E27 D pieno comfort e sicurezza.
IQ-LEDA6O 7. 8W-CW | 36678 | 5905339366788 7,8 75 1055 6500 180  E27 D
IQ-LEDAGO TTW-WW | 36679 | 5905339366795 11 100 1521 2700 180 E27 D
IQ-LEDAGO 1TW-NW | 36680 | 5905339366801 11 100 1521 4000 180 E27 D
IQ-LEDAGO 1TW-CW | 36681 | 5905339366818 11 100 1521 6500 180 E27 D
Ra =\[h]
v O] AN (D, e &N O A UK C
220-240AC 50 oo O SGlkddn 90 250000 25000 ﬁ @ c € EH[ cA ¥

Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastiqueMateriale: plastica, Diffusore: plastica

o
el
(L1
-
e
wal

1Q-LED A60 3,4W IQ-LED A60 5,9W IQ-LED A0 7,8W IQ-LED A6O 1TW
260 260 860 —
1Q-LED A6 3,4W IQ-LED A60 5,9W IQ-LED A0 7,8W IQ-LED A6O 11W
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Kanlux

1Q-LED AG7

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED

WARRANTY
3years

Le)

= -

= =~
1Q-LED A67 N 19W-WW

e A —

Tc[K]

IQ-LEDA67 N 19W-WW I 33746 I 5905339337467 19 150 2452 2700 200 @ E27 £
IQ-LED A7 N 19W-NW I 33747 I 5905339337474 19 150 2452 4000 200  E27 E
IQ-LED A67 N 19W-CW I 33748 I 5905339337481 19 150 2452 6500 200 @ E27 £

w0 A g, 5 S8 O e @ eI K

220-240AC 50 smp | Ouse <bdldem 80 240000 15000

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica

Kanlux

IQ-LEDDIM A60

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

?
DIﬁMNE?’-‘

WARRANTY FUNCTION
3 years

et S =
o S =

1Q-LEDDIM A60 7,3W

Wl D B NS @l

T

IQ-LEDDIM A0 7 3W-NW I 33722 I 5905339337221 7,3 60 806 2700 220  E27
IQ-LEDDIMAGO73W-NW | 33723 | 5905339337238 7,3 60 806 4000 220 E27
IQ-LEDDIM AGOTOSWAWW | 33724 | 5905339337245 10,5 75 1060 2700 220 E27
IQ-LEDDIMAGOTOSW-NW | 33725 | 5905339337252 10,5 75 1060 4000 220 E27
IQ-LEDDIM AGOT3,6W-WW | 33726 | 5905339337269 136 100 1521 2700 220  E27
IQ-LEDDIMAGOT3,6W-NW | 33727 | 5905339337276 136 100 1521 4000 220  E27

m oM m m om o™

w0 A Gt B 0T B (€M

220240AC 50 o 0o <Gdkim 80 240000 25000

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica

067

o
\p— o

IQ-LED A67 N 19W

1Q-LEDDIM A60 7,3W; 1Q-LEDDIM A60 10,5W

260

120

IQ-LEDDIM A6013,6W
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Kanlux

XLED EX A60

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

9.

WARRANTY s
5years F J;—#r;;'li

TREME
efficacy

Upioz‘lo‘%

XLED EXA60

Bl D
XED B0 | 36243 |soosozu 4 @ 810
XEDEKAOMAW | 36244 | soos3gs 4 62 80
XEDExaOSWww | 36245 | soosagess 5 75 1056
XEDEXAGOSWAW | 36246 | soosasoses 5 75 1055

1521
1521

XEDEXA60 720 | 36247 | soos33eaers 72 100
XLEDEXA607 WAW | 36248 | soosxzo362483 72 100

vi [Hz]
220-240 AC 50

/\’d§ @Iipse

FLAMENT Ooe  <bdadém 80 >50000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

etk
2700
4000
2700
4000
2700
4000

{w‘),%.‘//Ra q] ®[h]

50000

La nouvelle version des sources lumineuses
EXTREMEMENT efficaces Kanlux XLED EX A6O v2. Avec
une efficacité lumineuse supérieure a la moyenne de
211 lumens par watt, ces ampoules LED sont 15 fois plus
efficaces que leurs prédécesseurs traditionnels. Une
garantie de 5 ans, une durée de vie de 50.000 heures et
50.000 cycles d'allumage et d'extinction sont d'autres
atouts. De plus, elles sont en verre et des ,tiges” de
filament qui les rendent visuellement similaires aux
ampoules traditionnelles mais avec les dernieres avancées
de la technologie LED.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

La nuova versione delle lampade Kanlux XLED EX A6O

V2 & ora disponibile. L'eccezionale efficienza luminosa

pari a 211 lumen per watt rende queste lampadine LED

15 volte piu efficienti delle loro predecessori tradizionali.
Cingue anni di garanzia, 50.000 ore di durata e 50.000
cicli di accensione/spegnimento sono altri vantaggi.
Inoltre, hanno un involucro di vetro e filamenti a led che le
rendono simili alle lampadine al tungsteno, ma sfruttano
le ultime tecnologie LED.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

AR

320
320
320
320
320
320

£27
£27
£27
£27
£27
£27

e

> = = = = =

108
109

CEH & @ e L

XLED EXA6O 4W XLED EXA60 5W; 7,2W
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Kanlux "3

XLED A60 £ i S

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED \ | | /

4

1'Lul

m
—
. —
——

r

—

XLED A6O

Bl 2D @ N0 S oW el

Tc K]

XLED AGO 4 5W-AWW | 29600 | 5905339296009 4,5 4 470 2700 320 E27 15000  F
XLEDAGO4,SW-NW | 33099 | 5905339330994 45 40 470 4000 320 E27 15000 @ F
XLEDAGO 7WAWW | 29601 | 5905339296016 7 60 810 2700 320 E27 15000 @ E
XLEDAGO7W-NW | 29602 | 5905339296023 7 60 810 4000 320 E27 15000 @ E
XLEDAGO7W-CW | 29603 | 5905339296030 7 60 810 6500 320 E27 15000 @ E
XLEDAGOBW-WW | 29604 | 5905339296047 8 75 1055 2700 320 E27 15000 E
XLEDAGOBW-NW | 33098 | 5905339330987 8 75 1055 4000 320 E27 15000 E
XLEDAGO TOW-WW | 29605 | 5905339296054 10 99 1520 2700 320  E27 10000 D g0
XLEDAGD TOW-NW | 29606 | 5905339296061 10 99 1520 4000 320 E27 10000 D
XLEDAGD T0W-CW | 36249 | 5905339362490 10 100 1520 6500 320  E27 10000 D

105

vl [Hz] m /ﬁ\ @Iipse Iis./Ra @ =&9 CE [H[ EE ¥

220240AC 50  muavent Qe  <olidém g0 215000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED A60

Kanlux

XLED A70 s,

SOURCE LUMINEUSE LED »> LAMPADINA LED

)
320
ALED A70 18W
N 1] m o7
TR A= —
XLED A70 18W-WW | 29648 | 5905339296481 18 149 2450 2700 320 £27 D
YLEDATO T8W-NW | 20649 | 5905339296498 18 149 2450 4000 320 E27 D o

wl Hz] m /ﬁ\ @IW ﬁ%‘//Ra S IINCH ﬁg @ CE EH[ gE @

220240AC 50  muament Owe’  <Gli@dm g0 225000 15000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED A70 18W
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Kanlux

XLED A6OM

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED . m

L
e

XLED A6OM

® WD E LB O"ED

XLED A6O 4 SW-WW-M | 29607 | 5905339296078 4,5 40 470 2700 320 E27 15000 F
XLEDAGO 4 5W-NW-M | 29608 | 5905339296085 4,5 40 470 4000 320 E27 15000  F
XLED AGO 7W-WW-M | 29609 | 5905339296092 7 60 810 2700 320 E27 15000 E
XLEDAGO 7W-NW-M | 29610 | 5905339296108 7 60 810 4000 320 E27 15000 @ E
XLEDAGOBW-WW-M | 29612 | 5905339296122 8 75 1055 2700 320 E27 15000 E
XLEDAGOBW-NW-M | 29613 | 5905339296139 8 75 1055 4000 320 E27 15000
XLEDAGO TOW-WW-M | 29615 | 5905339296153 10 99 1520 2700 320 E27 10000 D
XLEDAGO TOW-NW-M | 29616 | 5905339296160 10 99 1520 4000 320 E27 10000 D

105

e D BT DA (M Y C

220-240 AC 50 FILAMENT =~ Quse <6xMackdam 215000

060

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED AGOM

Kanlux

XLED A60 B22 e A

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

~
4~
4

XLED A60 B22 7W XLED A6OM B22 7W, 10W

NN - A —NOLKTH

Tc[K)

\1\1\1@

XLED AGO B22 7W-WW 33100 | 5905339331007 60 810 2700 320 B2 15000 E
XLED AGO B22 7W-WW-M | 33102 | 5905339331021 60 810 2700 320 B2 15000 E
XLEDAGO B22 7W-CW-M | 33103 | 5905339331038 60 810 6500 320 B2 15000 E
XLED AGO B22 T0W-WW-M | 33108 | 5905339331083 10 99 1520 2700 320 B2 10000 D
XLEDAGO B22 T0W-CW-M | 33109 | 5905339331090 10 99 1520 6500 320 B2 10000 D

105

] Hz] m /3§io\ on Lf&‘)" ﬁ @ CE EH[ O, -

220-240AC 50  FLAMENT Ouse <bieddan 80 215000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED A60 B22
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Kanlux

XLED STEPDIM

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

%",

DIMUING § ‘
FUNCTION
S—

[°]
. @[‘”lg [Im](I) 5%(] é % .
XLEDAGO 7W-WW-STEPDIM I 29634 I 5005339296344 max7 60  max810 2700 320  E27 E
XLEDAGO 7W-NW-STEPDIM |29635 I 5005339296351 max7 60  max810 4000 320  E27 E
(h]
vl [Hz] /\ O @ @ 9 UK q)

li 4

220240AC 50  FLAMENT O <ﬁxMﬂd5§Sﬂ$ 80 215000 15000 ﬁ c E [H[ cA \{/

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Kanlux

XLEDIM A60

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED

%,

DIMUING & ‘
FUNCTION

SN~—"

387

°
Guufd N e N E
XLEDIM A60 E27 1TW-WW | 37240 | 5905339372406 11 100 1521 2700 320 E27 D
XLEDIMAGO E27 1TW-NW | 37241 | 5905339372413 11 100 1521 4000 320  E27 D
Ra = [h]
wow ) AN (G, 5SRO ®
220240AC 50  FAMENT Ol <6xMacﬂ$ﬂe 80 225000 15000 % ‘ C € EH[ CFI

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Kanlux

XLEDIM A60 B22

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

%,

DIMMINE‘ 320°
FUNCTION
S—"
1 ™
§[W]Q s mK‘] AN %
XLEDIMA60 B22 12W-WW | 37243 | 5905339372437 12 100 1521 2700 320 B2 E
XEDIMAGOBR TW-W | 37244 | soosoammas 12 100 1521 6500 30 B2 E
v /\ b Y O8] O Sy Uk (G
220-240 AC 50 FILAMENT (Duse QMM!‘IJ;W 80 225000 15000 ﬁ C € EH[ cA v

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

STEP DIMMING function
1x
ﬁ CLicK
| ﬁ 2x
| CLick

3x
i] Click
ﬂ Kk ResE

<0 55

— a1
o ;

.+
===
- —::
XLED AGO TW-STERDIM
760
XLED A6O 7W-STEPDIM
it

| 8 &
- —
- —
- ——
XLEDIM A60 E27 11W
260
XLEDIM A60 E27 11W
‘ n i
111}
XLEDIM A60 B22 12W
760
XLEDIM A60 B22 12W
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Kanlux

RAPIDv2 LED

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

<D

-
£ Y
==
RAPID v2 E27
RAPID v2 E27 RAPID PRO v2 E27
5.0/ @ A
i 0 & U S
RAPID V2 E27-NW/ 22944 | 50533920041 49 41 500 4000 180 B2 F 8
RAPID V2 E27-WWY 22945 | 500533929058 49 41 500 3000 180 B2 F
RAPDPROVEZZNW | 22946 | 5005330220465 8 60 810 doo0 180 £ F
RAPDPROVZEZZAWY | 22047 | so0s33022042 8 60 810 3000 180 £ F 250
RAPIDMAXC2 EZ-NW | 22048 | 5905330220489 95 74 1050 4000 180 27 E
RAPDMAXV2E27WW | 22949 | 5905330220496 95 74 1050 3000 180 E27  E RAPID MAKK V2 E27
RPDHINZEZZNW | 22054 | so0s330220500 13 99 150 000 180 27 E
RPDHI2EZZWW | 22055 | so0s330220557 13 99 150 3000 180 27 E
RAPDHIN2EZ-OW | 22056 | so0s330220564 13 99 1520 6500 180 27
. Ra =, [h] -
T AN (e ¥ &N O o UK C
220240AC 50 oo 0T Gbn g0 »25000 15000 ﬁ @ C E EH cA ¥
@60

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica

Kanlux

ST45 LED

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

Bl 0

STASLEDOSWEZ-WW | 26045 | 5905330260451 0,5
STASLEDOSWEZ-NW | 26046 | 5905330260468 0,5
vl A Oy O

220240AC 50  muamenr Qe 215000 15000

| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica

312
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50

RAPID HIv2 E27

Kanlux ST45 LED est une ampoule

en plastique qui offre une résistance
exceptionnelle a la casse dans des
conditions extérieures. Elle constitue un
excellent complément a une guirlande
lumineuse, mais convient également aux
luminaires de jardin tels que le Kanlux
VIMO, par exemple, ainsi qu'a I'éclairage
des vérandas, des terrasses, des kiosques
de jardin ou des terrasses de restaurant.
Les lampes LED ST45 ont un culot E27

et sont particulierement économiques

a l'usage. Elles sont disponibles en blanc
chaud et en blanc neutre.

Kanlux ST45 LED € unalampadina in
plastica ultraresistente ed ideale per
ambienti esterni. E un complemento
perfetto per le cordoniere luminose, ma
funzionera anche in altri prodotti da
giardino come i Kanlux VIMO. Ideale per
illuminare verande, terrazze, gazebo e
giardini. | LED ST45 hanno un attacco E27
e sono estremamente convenienti . Sono
disponibili in bianco caldo e bianco neutro.

ST45 LED 0,5W
) &
e AN —
blancchaud | Biancocaldo 220 E27 945
blanche | bianco 20 B2
IK UK -
-25+40 04 CE EH[ cA \‘K
ST45 LED £27



Kanlux

ST64 A

SOURCE LUMINEUSE LED »> LAMPADINA LED

unique;\%

LIGHT

WARM & effect

5

DE
CO\E
R

function

ST64 A 4W-SW

Tc[K]

Bl D@ =

ST64A4W—SWI26047|5905339260475 4 20 200 1800 @ E27

v m N (e % Oy O =é<g CE Al B8 &

220240AC 50  muaMent Qs <Glddm g0 215000 25000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro ST64 A AW-SW
Kanlux /H , :
XLED ST64 | ( )

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED

=
function

A=
Oniw

XLED STo4 XLED ST64C

o Gl D @ N2 QM Cy

0 ImlOuse  7e(q

XLEDSTOA 7WAWW | 29637 | 5905339296375 7 5 725 2700 320  E27 15000 215000 @ F
7

XLED STOACW-NW | 33513 | 5905339335135 60 806 4000 320  E27 15000 =15000 @ E ot 264
XLEDSTOAC7 3W-NW | 37248 | 5905339372482 7,8 75 1055 4000 320 E27 25000 225000 D I
Ra = <
TR | NI W PR e &
220-240AC 50 Fluil%m o0 SGiddn g0 ﬁ C € EH[ cA ¥
| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro \LED STeA YLED STEAC

Kanlux

XLEDIM ST64

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED

Y < | 2E
FUNCTION !‘A 320 CR?;
— function L
=
-—
XLEDIM ST64 E27 TW-Ww

I E 5

3) [Im] Ouse

XLEDIMSTMEZW\N—W\NI37247|5905339372475 7 5 75 2500 320 B2 F

e A BT BT O M E

220240AC 50  muament Owe  <Glddm g0 215000 15000

| Matériau du diffuseur: verreDiffusore: vetro XLEDIM ST64 E27 7W-WW
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Kanlux Ve e oy \
XLED G95 0o m
SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED | { b‘t.

:-,;fi"' &2
funcfion g 5,_5_;?

o%%wm§%®WEm o s oo

1L

XLED G95 7W-WW I 36241 I 5905339362414 5 725 2500 320 E27 15000 >20000 @ F
XLED G5S58W-NW | 36242 | 5905339362421 5,8 40 470 4000 320 E27 15000 >20000 G
XLED G95C7,8W-NW | 39086 | 5905339390868 7,8 75 1055 4000 320 E27 25000 =25000 D I 29
XLED GI5C10,5W-NW | 39087 | 5905339390875 10,5 100 1521 4000 320  E27 25000 >25000 D I
v N (e o uK C =
220-240AC 50 FIL@NT 0 i ﬁ ‘ C E [H[ cA
| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro \LED 695
Kanlux T
SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED | I |
\ I
\ 1
up to \.\_.‘ I t, | o .
¥ 145,
funchon W
- / .‘t
EE 51
- e
[°] [h] XLED G125 XLED G125C
E[W]Q 0w 1 é % ® @ . a1
XLED G125 7W-WW 29638 | 5905339296382 7 55 725 2500 320 E27 15000 =15000 @ F
ALEDG125C105W-NW | 39088 | 5905339390882 10,5 100 1521 4000 320  E27 25000 225000 D I

178

wo ) A LA e @ CE L@

220-240AC 50  pLAMENT Ouse <6xMachdam

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED G125, XLED 125C

Kanlux

XLED G125

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

up fo

138+

@[wg oo w'] é[g] % 05

XLED G125 11W

5005339335111 11 99 1520 2700 320 27 D
5005339335128 11 99 1520 4000 320 27 D

XLED G125 1TW-WW
XLED G125 1TW-NW

VI Wz m /31610\ %}ﬂ;ﬁ e 8 ®[h]=g9 @ CE Al & &

220-240 AC 50 FILAMENT =~ Quse 80 225000 15000

33511
33512

178

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED G125 11W
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Kanlux

XLED SW

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

| =

function

DE
DE(s ——
X |

320°

Version décorative d'une « vraie ampoule
LED ». Kanlux XLED en cette version
exceptionnelle vous permettra de créer
une ambiance trés agréable. Tout grace a
la couleur exceptionnellement chaude de
la lumiere et au verre ambré, dans lequel
un filament LED est enfermé. Cette
grande boule lumineuse deviendra un
décor de votre maison, café, restaurant
ou de tout autre endroit dans lequel
vous l'installerez. C'est un mariage

=
-

XLED G125 4W-SW

@ /D:\ ) 1 exceptionnel du caractére décoratif et
§[W]Q [Im] Quse %2;] é % de la technologie moderne, économe en
i - énergie LED.
XLEDG35T25W-SW | 29641 | 5905339296412 2,5 15 135 1800 320 B4 \ \ p La versione decorativa di una “vera
XLEDAGO4W-SW | 33516 | 5905339335166 4 25 250 1800 320 E27 \ lampada LED" Kanlux XLED in questa
versione eccezionale vi aiutera a creare
XLEDSTO44W-SW | 33517 | 5905339335173 4 25 250 1800 320 B2 un’atmosfera accogliente. Il tutto grazie
DGO ANSW | 33518 [so0s303180 4 25 50 1800 30 B al suo colore ultra-caldo ed al vetro
N R ambrato. Adatta ad ambienti domestici
XLED G125 4W-SW I 33519 |5905339335197 4 25 250 1800 320 E27 ma anche a Caffé e ristoranti. E una

eccellente combinazione di stile vintage e
moderna efficienza tecnologica.

360° llipse -
220-240AC 50  FLAMENT OQuse <tMadkam 8o 220000

O 6 B CEML &K &

15000

vl m AN e o N

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

B ¥ G
o = = </ -
4 -] ko A 7
=t i \ J
! 3 v Y v
XLED C35T 2,5W-5W XLED AGO 4AW-SW XLED ST64 4W-SW XLED G95 4W-SW XLED G125 4W-SW
2125
264 29
260
- 8 o - 2
735
XLED C35T 2,5W-SW XLED AGO AW-SW XLED ST64 4W-SW XLED G95 4W-SW XLED G125 4W-SW
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Kanlux

XLED W

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

LT L

\ltlililEf&

TG

Les ampoules en verre Kanlux XLED W ont
une forme et un style classiques, tout en
XLED W AGD 8 SW-W/ intégrant un filament blanc discret, ce qui
est une nouveauté. Vous bénéficiez ainsi de
I'efficacité énergétique des LED, mais les
filaments jaunes ont été remplacés par des

o filaments blancs. Minimaliste, 'ampoule
Bl /rj\ @ é” % R}’\G”? XLED W est remarquablement décorative,
Iml Qe 7eg function gu’elle soit allumée ou éteinte. Le filament

blanc unique produit une température de
couleur chaude de 2700 K. Kanlux XLED W
est disponible dans des formes populaires:
traditionnelle, boule, bougie et STe4.

Le lampadine in vetro Kanlux XLED W
mantengono una forma e uno stile classici,
integrando perd un filamento bianco
discreto, una vera novita. In questo modo
ottieni I'efficienza energetica della tecnologia
LED, ma con i tradizionali filamenti gialli
sostituiti da eleganti filamenti bianchi. Le
. Ra — [h] XLED W, dal design minimalista, risultano

vl [He] m %o @Iipse e O" ﬁg c E EH[ UK (- estremamente decorative sia accese che
220-240AC 50  rament 0220 <Glddm g0 >20000 15000 cA spente. L'innovativo filamento bianco genera
una piacevole temperatura colore calda di
2700K. Kanlux XLED W é disponibile nelle

XLED W (35E144 SW-WW I 37382 I 5905339373823 4,5 40 470 2700 320 EM4
XLEDW GASE1445WAWW | 37383 | 5905339373830 4,5 40 470 2700 320 EM
XLED W A60 8, SW-WW 37380 | 5905339373809 85 75 1055 2700 320 E27
XLED W STo4 7W-WW I 37381 I 5905339373816 806 2700 320 EZ7
XLEDIMW AGO E27 7WANW I 37245 I 5905339372451 7 60 806 2700 320 E27 v
XLEDIMW AG0 B22 7W-MW I 37246 I 5905339372468 7 60 806 2700 320 B2 v

~
=]
S

m M omom T

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro forme piu diffuse: standard, sfera, candela e
ST64.
If Y
el ! |
g i (- -
; I} I} i}
L - - .
g! == % == I
XLED W (35E14 4,5W-WW XLED W G45E14 4,5W-Ww XLED W A6O 8 SW-WW XLED W ST64 7W-WW XLEDIMW A60 E27 7W-WW XLEDIMW A60 B22 7W-WW
64
260 760 60
XLED W (35E14 4,5W-WW XLED W G45E14 4,5W-Ww XLED W A6O 8 SW-WW XLED W ST64 7W-WW XLEDIMW A60 E27 7W-WW XLEDIMW A60 B22 7W-WW
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Kanlux

IQ-LED C35

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED

Ra90+
WARRANTY true colors

3years

IQ-LED (35E14

W d S

Ttk

IQ-LED (35E14 3 AW-WW I 36682 I 5905339366825 34 40 470 2700 240 EM
IQ-LED (35E14 3 AW-NW I 36683 I 5905339366832 34 40 470 4000 240 B4
|Q-LED (35E14 3 AW-CW I 36684 I 5905339366849 34 40 470 6500 240 B4
1Q-LED C35E14 5,9W-WW | 36685 | 5905339366856 59 60 806 2700 240 E14
IQ-LED C35E145,9W-NW | 36686 | 5905339366863 59 60 806 4000 240 E14
IQ-LED C35E145,9W-CW | 36687 | 5905339366870 59 60 806 6500 240 FE14

o O o o o9 9

w0 A C e B OV e @ (€ ML 2 @ I

220-240AC 50 w0 O <Gladlm 90 >50000 25000

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica

Kanlux

XLED EX C35

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED _./
13 £
WARRANTY
5years
.Ff‘-'- ¥
X
TREME i"

efficacy

A
2120 = |

XLEDEX C35E14

TelKl

B D@ 05

XLEDEX C35E14 3 8W-WW
XLEDEX C35E14 3 8W-NW

37340
37341

5005339373403 3.8 60 806 2700 320 E14 A
5005339373410 3.8 60 806 4000 320 E14 A

e DB e O M K

220240AC 50  muament Owe’  <Gli@dm g0 250000 50000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Kanlux IQ-LED C35 E14 c'est une température de couleur
agréable pour les yeux et la fiabilité, tout en conservant le
design classique d'une flamme. Les nouvelles ampoules
iQ-LED Kanlux garantissent une efficacité lumineuse
exceptionnelle, jusqu’a 138 lumens par watt et une
consommation d'énergie réduite. Les ampoules iQ-LED
Kanlux offrent un confort d'utilisation et une sécurité
totale.

Kanlux IQ-LED C35 E14 offre una temperatura di colore
confortevole per gli occhi e grande affidabilita, il tutto nel
classico design “candela”. Le nuove lampadine IQ-LED

di Kanlux garantiscono inoltre un'eccezionale efficienza
luminosa, fino a 138 lumen per watt, e quindi un minore
consumo energetico. Le IQ-LED di Kanlux assicurano
pieno comfort e sicurezza.

734

IQ-LED (35E14

Les sources lumineuses EXTREMEMENT efficaces Kanlux
XLED EX C35 3,8W sont équivalentes a des ampoules a
incandescence de 60W. Lefficacité lumineuse supérieure
a la moyenne (212 lumens par watt) rend ces sources
lumineuses 15 fois plus efficaces que leurs prédécesseurs
standard traditionnels. Une garantie de 5 ans, une durée
de vie de 50 000 heures et 50 000 cycles d'allumage et
d'extinction sont d'autres avantages. Kanlux XLED EX C35
est en verre avec des filaments visibles qui la rendent
similaire aux ampoules a incandescence traditionnelles,
mais elle utilise les dernieres avancées de la technologie
LED.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Le sorgenti luminose Kanlux XLED EX C35 da 3,8W sono
**aestremamente efficienti** e corrispondono a una
lampadina a incandescenza da 60W. La loro straordinaria
efficienza luminosa (212 lumen per watt) le rende fino a
15 volte piu efficienti rispetto alle tradizionali lampadine
standard. Un ulteriore vantaggio € rappresentato dalla
garanzia di 5 anni, da una durata di 50.000 ore e da
50.000 cicli di accensione/spegnimento. Inoltre, Kanlux
XLED EX C35 presenta un bulbo in vetro e “filamenti” a
bacchetta che richiamano I'aspetto delle lampadine a
incandescenza tradizionali, pur integrando le piu recenti
innovazioni della tecnologia LED.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

XLED EX (35E14

kanlux.com > 317



Kanlux

XLED C35 " ) /

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED / = £

N

320°

F'EE.'I
a
i

XLED (35E14 2,5W XLED (35E14 4,5W XLED (35 E14.6W; 7W

Wi D@ NS Gy
XLED C35E14 2, 5W-WW | 29617 | 5905339296177 2,5 25 250 2700 320 E14 - >15000
XLED (35E14 4, 5W-WW | 29618 | 5905339296184 4,5 40 470 2700 320 E14 - >15000
XLED (35E14 4 5W-NW | 29619 | 5905339296191 4,5 40 470 4000 320 E14 - >15000
XLED (35 E146W-WW | 35272 | 5905339352729 60 806 2700 320 E14  >25000
XLED G35 E146W-NW | 35273 | 5905339352736 60 806 4000 320 E14 - >25000
XLED C35E14 7W-WW | 38416 | 5905339384164 1055 2700 320 E14  >25000
XLED C35E14 7W-NW | 38417 | 5905339384171 75 1055 4000 320 E14  >25000
XLED C35E147W-CW | 38418 | 5905339384188 75 1055 6500 320 E14  >25000

-~ - - o o
~
G

O O O mm ™ 7™ T

vl [Hz] m é‘l} @hpse 71‘)/“./% ®[h] ﬁ ‘ C E EH[

220-240AC 50  FILAMENT Quse <6cMackdam 15000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED (35 E14

Kanlux

XLED C35F

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED
up fo

138"

320°

L
4
g

XLED (35FE14

B [Im]che % AN =

Te K]

XLED G35F E14 1,8W-WW I 39080 I 5905339390806 1,8 25 250 2700 320 B4 D
XLED C35FE141,8W-NW | 39081 | 5905339390813 1,8 25 250 4000 320 E14 D
XLED C5FE1434WWW | 39082 | 5905339390820 34 40 470 2700 320 B4 D
XLED C5FE1434W-NW | 39083 | 5905339390837 34 40 470 4000 320  E14 D
XLED C35FE1459W-WW | 39084 | 5905339390844 5,9 60 806 2700 320 E14 D
XLED C35FE1459W-NW | 39085 | 5905339390851 5,9 60 806 4000 320 E14 D

mow S ch e O @ (el ¥ @

220-240AC 50  pAMENT Quse <GMadim 80 >25000 25000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro XLED C35F E14
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Kanlux

XLED C35M

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

v = =

= =

fgj o

-[W]Q o TC.[;] é[] % @”ﬂ XLED C35E14 XLED C35E27
XLED C35E14 4, 5W-WW-M | 29620 | 5905339296207 4,5 40 470 2700 320 E14 15000 F
XLED C35E14 4 5W-NW-M | 29621 | 5905339296214 4,5 40 470 4000 320 E14 15000 F ‘@i’i
XLED C35E14 6W-WW-M | 29622 | 5905339296221 6 60 810 2700 320 E14 10000 D
XLED C35E146W-NW-M | 29623 | 5905339296238 6 60 810 4000 320 E14 10000 D =
XLED C35E27 6W-WW-M I 29646 I 5905339296467 6 60 810 2700 320 E27 10000 D s
XLED C35E27 6W-NW-M I 29647 I 5905339296474 6 60 810 4000 320 E27 10000 D
0%

. Ra -
v vl ﬂ& /\ @“"“ KX’/ ﬁ ‘ C€ EH[ EE “” XLED (35E14 XLED (35E27

220240AC 50  muament Owe  <Glddm g0 215000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Kanlux

DUN LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED

GHIN

efficacy

Wi D & A S " @l

=~

DUN4IWETANW | 23435 | 5905339234353 4,9 40 470 4000 200 E 15000 >25000

DUN4IWETAWW | 23434 | 5905339234346 4,9 40 470 3000 200 ET4 15000 >25000
E14 20000 >25000
DUNG6SWETANW | 23436 | 5905339234360 6,5 60 806 4000 200  E14 20000 =>25000

1
1
1
1
1

m m m Tmm

1
1
DUNG6SWETA-CW | 23384 | 5905339233844 6,5 60 806 6500 200
1
1

=~

DUN6,5V\/E4»W\/V|23437|5905339234377 65 60 806 3000 200 E 20000 225000

vl [Hz] /{5\ @“pse b’“./mﬁ ‘ C€ EH[ CFl C

220240AC 50 o Ooe)  <Gllddm 8o 035 |

103

[

| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica DUN E14

Kanlux

IDO LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

GHIN

efficacy

IIII-_'I';'._-;_ (B

§[W]Q o & L = A4 035

T K]

5905339234391 6,5 60 806 3000 200 E14 E ID06,5WE14
5905339234384 6,5 60 806 4000 200 E14 E

1DO 6,5W E14-WW
1DO 6,5W ET4-NW

23439
23438

126

v [Hz] /3\ @"PSE ‘;Ra 5] ®[h] ﬁg @ CE EH[ gg ¥

220-240AC 50 o 0o <Gdkim 80 225000 20000

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica D0 6.5WE14
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Kanlux

XLEDIM C35

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

DIMMge

ING e 3320

function

A @[wg /g\ £
i Im] Quse — 7c (k)

XLEDIMC35E145,9W7WWI35278|5905339352781 59 60 806 2700

v [Hz] Aj\ '%

360°

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Kanlux

1IQ-LED G45

SOURCE LUMINEUSE LED »> LAMPADINA LED

g -
&> &
+ EE
Ra90+ =
WéRRANTY frue colors =
years -
1Q-LED G45E14

SAFE
light

iy 5D @
|Q-LED GA45E14 3 AWWW | 36688 | 5905339366887 3,4 40 470 2700
|Q-LED GA5E14 3 AW-NW | 36689 | 5905339366894 3,4 40 470 4000
|Q-LED G45E14 3 AW-CW | 36690 | 5905339366900 3,4 40 470 6500
|Q-LED GASE14 5,9W-WW | 36694 | 5905339366948 59 60 806 2700
|Q-LED GASE14 5,9W-NW | 36695 | 5905339366955 59 60 806 4000
|Q-LED GA5E14 5,9W-CW | 36696 | 5905339366962 59 60 806 6500
|Q-LED GA5E27 3 AWWW | 36691 | 5905339366917 34 40 470 2700
IQ-LED GA5E27 3 AW-NW | 36692 | 5905339366924 3,4 40 470 4000
IQ-LED G45E27 3 AW-CW | 36693 | 5905339366931 3,4 40 470 6500
IQ-LED GA5E27 59W-WW | 36697 | 5905339366979 5,9 60 806 2700
|Q-LED G45E27 59W-NW | 36698 | 5905339366986 5,9 60 806 4000
IQ-LED G45E27 59W-CW | 36699 | 5905339366993 59 60 806 6500

vl Ha /;jo\

220240AC 50 o 0o <Gldkim 90 250000 25000

@Iipse {“:(36//% @ ®[h]

220-240AC 50  FLAMENT 5,9  Ouse 137 <6ddém 80 225000 15000

XLEDIM C35E14 5,9W-WW
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30 E14 D

L

i

i

b

w0 CEH & &

IQ-LED G45E27

YA =R

150 B4 D
150 B4 D
150 B4 D
150 E14 D
150 E14 D
150  E14 D
150 E27 D
150 E27 D
150 E27 D
150 E27 D
150 E27 D
150  E27 D

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica

320 » kanlux.com
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XLEDIM C35E145,9W-Ww

Kanlux IQ-LED G45 c'est une température de couleur
agréable pour les yeux et |a fiabilité, tout en conservant
le design classique de la spheére. Les nouvelles ampoules
iQ-LED Kanlux garantissent une efficacité lumineuse
exceptionnelle, jusqu'a 138 lumens par watt et une
consommation d'énergie réduite. Les ampoules IQ-LED
Kanlux G45 sont disponibles avec des culots E14 et E27.
Ces sources lumineuses offrent un confort d'utilisation et
une sécurité totale.

Kanlux IQ-LED G45 offre una temperatura di colore

che rispetta la vista e un'affidabilita eccezionale, il

tutto mantenuto nel classico design a pallina. Le nuove
lampadine iQ-LED di Kanlux vantano anche un'efficienza
luminosa straordinaria, fino a 138 lumen per watt, con
conseguente riduzione dei consumi energetici. Kanlux
IQ-LED G45 é disponibile nelle versioni con attacco E14 ed
E27, e queste sorgenti di luce offrono completo comfort
d'uso e sicurezza.

045

IQ-LED G45E14

1Q-LED G45E27



Kanlux

XLED EX G45

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

8.

L -

WARRANTY
5years e .'I.
/ e
1] E
ey =
TREME =5 =
efficacy =3 -
2127 )
%%
XLEDEX GASE143,8W XLEDEX GASE27 3,8W

AN 1
B {Im] Ouse ’c?:u é %
XLEDEX GA5E14 3 8W-WW | 37342 | 5905339373427 38 60 806 2700 320 E14 A
XLEDEX GA5E1438W-NW | 37343 | 5905339373434 38 60 806 4000 320 E14 A
XLEDEX G45E27 3, 8W-WW I 37344 I 5905339373441 38 60 806 2700 320 E27 A
XLEDEX GA5E27 3 8W-NW I 37345 I 5905339373458 3,8 60 806 4000 320 E27 A
A Im R
vl Hz] /:Q:} 7 Qlipse mé//
220240AC 50  miaMenr 38 O 212 <Gldém g
~ [h]
N O o UK
50000 50000 ﬁ @ C € EH[ cA \4
| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro
Kanlux
Fir
XLED G45 |
SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED
_!'.-.I'\-_I-f
Y de
320° 1.
B3
=2
XLED G45 E14
A 1]
B'd ﬁ e AN % @]
use Te K]
XLED GAS E1445W-NW | 37384 | 5905339373847 4,5 40 470 4000 320 E14 >15000 F
XLED G45 E1445W-WW | 29624 | 5905339296245 4,5 40 470 2700 320 E14 >15000 F
XLED GASE146W-NW | 35277 | 5905339352774 6 60 806 4000 320 E14 225000 E
XLED GA5E146W-WW | 35276 | 5905339352767 6 60 806 2700 320 E14 >25000 E
XLED GASE147W-NW | 37387 | 5905339373878 7 75 1055 4000 320 E14 >25000 D I
XLED G45 E147W-WW | 37386 | 5905339373861 7 75 1055 2700 320 E14 >25000 D I
XLED G45E27 45W-NW | 37385 | 5905339373854 4,5 40 470 4000 320 E27  >15000 F
XLED G45 E27 45WAWW | 29625 | 5905339296252 4,5 40 470 2700 320 E27  >15000 F
XLED GA5E276W-NW | 35275 | 5905339352750 6 60 806 4000 320 E27  >25000 E
XLED G45 E27 6W-WW | 35274 | 5905339352743 6 60 806 2700 320 E27 225000 E
XLED GA5E277W-NW | 37389 | 5905339373892 7 75 1055 4000 320 E27 225000 D I
XLED G45 E27 7W-WW | 37388 | 5905339373885 7 75 1055 2700 320 E27  >25000 D I
Ra  =_[h]
vl Ha AN (e Yo © o UK C
220240AC 50 rumpwr 00 Gon 80 15000 ﬁ c € EH[ CR ¥

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Les sources lumineuses EXTREMEMENT efficaces Kanlux
XLED EX G45 3,8W sont équivalentes a des ampoules a
incandescence de 60W. Lefficacité lumineuse supérieure
a la moyenne (212 lumens par watt) rend ces sources
lumineuses 15 fois plus efficaces que leurs prédécesseurs
standard traditionnels. Une garantie de 5 ans, une durée
de vie de 50 000 heures et 50 000 cycles d'allumage et
d'extinction sont d'autres avantages. Kanlux XLED EX G45
est en verre avec des filaments visibles qui la rendent
similaire aux ampoules a incandescence traditionnelles,
mais elle utilise les dernieres avancées de la technologie
LED.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Le Kanlux XLED EX G45 da 3,8W sono ESTREMAMENTE
efficienti con un'equivalenza paria 60W. La loro
eccezionale efficienza luminosa (212 lumen per watt) le
rende 15 volte piu efficienti rispetto alle loro predecessori
standard. Vantaggi aggiuntivi includono una garanzia di 5
anni, una durata di 50.000 ore e la capacita di sopportare
50.000 cicli di accensione/spegnimento. Inoltre, le Kanlux
XLED EX G45 sono dotate di un involucro in vetro simile
nella forma alle lampadine tradizionali.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet
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XLED G45M

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

320°
. ===
— ———
- - — —
I
83
XLED GA45E14 XLED G45E27

Wi D @ S O e

XLED GASE14 4 5W-WW-M | 29626 | 5905339296269 4,5 40 470 2700 320 E14 15000 @ F

XLED GASE1445W-NW-M - | 29627 | 5905339296276 4,5 40 470 4000 320  E14 15000 @ F

XLED GA5 E14 6W-WW-M | 29628 | 5905339296283 6 60 810 2700 320 E14 10000 D

XLED G45 ET46W-NW-M | 29629 | 5905339296290 6 60 810 4000 320 E14 10000 D

XLED G45E27 4, 5W-WW-M | 29630 | 5905339296306 4,5 40 470 2700 320 E27 15000  F

XLED GA5E27 4 5W-NW-M | 29631 | 5905339296313 4,5 40 470 4000 320 E27 15000 @ F r r
XLED G45 E27 6W-WW-M | 29632 | 5905339296320 6 60 810 2700 320 E27 10000 D

XLED GA5 E276W-NW-M- | 29633 | 5905339296337 6 60 810 4000 320 E27 10000 D e

80

VI [z m AN (i 1w COF) =&g CE€ AL 2K @Z o5 S

220240AC 50  muavenr Qe  <oliém g0 215000

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

XLED G45E14 XLED GA5E27
Kanlux
SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED
T — I

HI N (] P B
GHIN B P =

efficacy E=_ = k. 4

BILOE14 BILO E27
o 1] ~h] m
Yud nm%m %ﬁ] AN ®© %
BILO4IWEIANW | 23428 | 5905339234285 4,9 40 470 4000 160 15000 E14 F
BILO4IWEIAWW | 23429 | 5905339234292 4,9 40 470 3000 160 15000 E14 F
BILO6SWEIANW | 26766 | 5905339267665 6,5 60 806 4000 150 20000 E14 3
BILO6SWE14-WW | 26767 | 5905339267672 6,5 60 806 3000 150 20000 E14 £
BILO4IWE2ZZ-NW | 23418 | 5905339234186 4,9 40 470 4000 160 15000  E27 F o
BILO49W E27-WW | 23419 | 5905339234193 4,9 40 470 3000 160 15000  E27 F B45
BILO6SWE2/-NW | 26768 | 5905339267689 6,5 60 806 4000 150 20000 E27 E
BILO 6,5W E27-WW | 26769 | 590533926769 6,5 60 806 3000 150 20000 @ E27 E
Ra

v O AN (5 O8) e U (G
220-240AC 50 oo 0 im0 »25000 ﬁ c E EH[ cA ¥
| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica BILO E14 BLOEYT

322 » kanlux.com




Kanlux

IQ-LED GUI10 4,9W

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED

+

Ty
\\\\!/ )
= 'l

=

A
Ra90+ QUALITY&
WARRANTY TS el COMFORT s

3years

of light

@[m@ € é[o] %

Tc[K]

1Q-LED GU10 4,9W

IQ-LED GU10 4. 9W-Ww I 35256 I 5905339352569 4,9 450 2700 120 GUIO O E 750
IQ-LEDGUT049W-NW | 35257 | 5905339352576 4,9 44 550 4000 120 GUIO E —
IQ-LEDGUT04,9W-CW | 35258 | 5005339352583 4,9 4 550 6500 120 GUIO  E

vl [Hz]?/g}@g%{?@_)a@] ®[h1=&gc€ MY @

220-240AC 50 PAR16 sMp | Quse <@Madiam 90 250000 25000

| Matériau: verre, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: vetro, Diffusore: plastica IQ-LED GUI0 4,9W

Kanlux

IQ-LED GU10 6,5W =P

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

~+

4

WARRANTY Ra9s i i
3 years i

e AN b % IQ-LED GUT0 65W
[im] [im] Duse (D %"}Z é % Q !
IQ-LED GU10 6, 5W-WW |35240|5905339352408 6,5 59 580 510  danscone large (120°) | in conoampio (120°) 2700 110 GU10 F

IQ-LED GU10 6, 5SW-NW |35241|5905339352415 6,5 60 585 515  danscone large (120°) | in cono ampio (120°) 4000 110 GU10 F 750
IQ-LEDGUWO6,5WS3—VV\NI35243|5905339352439 6,5 85 580 535  danscone étroit (90°) | inconostretto (90°) 2700 36 GU10 F
IQ-LEDGU106,5WS3-NW|35244|5905339352446 6,5 86 580 540  danscone étroit (90°) | inconostretto (90°) 4000 36 GU10 F

. Ra =, [h]

Vvl HZ O e ¥ &8 O o UK C

220-240AC 50 E Gddn o5 40000 25000 ﬁ @ C E [H[ cA \‘{
| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica IQ-LED GUI0 6,5W
Kanlux

IQ-LEDIM GU10

.22
SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED
.... +

DIMMg

ING . WZRRANTY Ra95+

function s frue colors

G
hod /\ [°] A
Bwid [\]% [,,ﬁ;m %?K] AN % 10-LEDDIM GU10 7W

IQ-LEDDIM GU10 7WAMW | 35246 | 5905339352460 7 5 570 490 2700 110 GUI0 G

|Q-LEDDIM GUT0 7W-NW | 35247 | 5905339352477 7 60 575 495 4000 110 GUI0 G A0
IQ-LEDDIM GU10 7W-CW | 35248 | 5905339352484 7 60 575 495 6500 110 GUI0O G

Ra = [h]

W O AN (e o S8 O 3y UK (G

220240AC 50 E oo O Ghddn o5 >40000 25000 ﬁ c € EH[ CA ¥
| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica I0-LEDDIM GUI0 7W
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1IQ-LED EX GUI10

SOURCE LUMINEUSE LED »> LAMPADINA LED

WARRANTY
5years

TREME
efficacy

IQ-LEDEX GU10 2,5W

Bl [?"]

AN

{1m] Quse

Kanlux iQ-LED EX GUT0 est une nouvelle source
lumineuse avec un culot GU10 dans la série bien connue
et prisée Kanlux iQ-LED. Elle se caractérise par une
efficacité lumineuse extréme, ne consomme que 2,5 W
d'énergie et fournit autant de lumiére qu'une source
traditionnelle de 54 W ! 450 lumens de lumiére, classe
d'efficacité énergétique A, 50 000 heures d'éclairage -
voila les points forts de cette source lumineuse. De plus,
Kanlux iQ-LED EX GU10 possede tous les avantages de la
série iQ-LED.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux iQ-LED EX GU10 & una nuova sorgente luminosa
con attacco GU10 appartenente alla popolare serie di
prodotti Kanlux iQ-LED. Caratterizzati da un'estrema
efficienza luminosa, consumano solo 2,5W eproducono
luminosita’ pari alle tradizionali da 54W! 450 lumen, classe
di efficienza energeticaA”, 50.000 ore di vita media.
Inoltre, il Kanlux iQ-LED EX GU10 ha tutti i vantaggi della
serie iQ-LED."

R

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

)

IQ-LEDEXGU10 4,7W

A=K

Te (K]
IQ-LEDEXGUT025W-WW | 33749 | 5905339337498 25 54 450 450 3000 100 GUIO A I
IQ-LEDEXGUT02,5W-NW | 33769 | 5905339337696 2,5 54 460 450 4000 100  GU10 A 50 50
IQ-LEDEXGU104,7W-WW | 36601 | 5905339366016 4,7 89 80 80 3000 100 GUIO A
IQ-LEDEXGU104,7W-NW | 36602 | 5905339366023 4,7 89 80 80 4000 100 GUIO A
Ra = [h]

] [Hz) AN (e ¥ NI O A UK C
220240AC 50 E wo O  SGdn 80 50000 50000 ﬁ c E EH[ cA ¥
| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica IQ-LEDEX GU10 2,5W IQ-LEDEX GU10 4,7W

Kanlux

XLED GU10

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

WARRANTY
3years

[ %G‘LASS

housing

HI
GHIh

efficacy

Bl

XLED GU104.9W-WW | 38410 | 5905339384102 4,9 53 550
XLEDGU1049W-NW | 38411 | 5905339384119 49 53 550
XLEDGU1049W-CW | 38412 | 5905339384126 4,9 53 550
XLED GU10 6, 5W-WW | 38413 | 5905339384133 6,5 88 830
XLEDGU106,5W-NW | 38414 | 5905339384140 6,5 88 830
XLED GU106,5W-CW | 38415 | 5905339384157 6,5 88 830
w0 A
220-240AC 50 PARIG  swp O <blldim g0

/BN
[m] Quse
500
500
500
850
850
850

o

XLED

Tc [l;]
3000
4000
6500
3000
4000
6500

= [h]
©

240000 25000

| Matériau: verre, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: vetro, Diffusore: plastica
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Kanlux XLED GU10 sont des sources lumineuses de

la gamme Kanlux XLED. Elles se caractérisent par

une efficacité lumineuse élevée, atteignant 135 Im/W,

ce qui garantit un éclairage efficace avec une faible
consommation d'énergie. Elles sont disponibles en

deux puissances et trois variantes de couleur de lumiere
pour répondre aux différents besoins et ambiances.
L'enveloppe et la lentille en verre leur conférent un aspect
esthétique, tout en garantissant la durabilité et une
répartition uniforme de la lumiére. Elles sont idéales pour
la maison, le bureau ou les espaces commerciaux.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux XLED GU10 sono moderne lumpadine led
appartenenti alla popolare serie Kanlux XLED. Sono
caratterizzate da un’elevata efficienza luminosa,
raggiungendo 135 Im/W, che garantisce un'illuminazione
efficace con bassi consumi energetici. Sono disponibili in
due potenze e tre varianti di colore. Il diffusore e la lente
in vetro conferiscono alla lampada un aspetto pregevole,
garantendo al contempo durata e distribuzione uniforme
della luce. E una soluzione ideale per spazi domestici,
uffici o commereciali.

GU10

Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.kanlux.com

A=K

100 GUIO
100 GUI0  E
100 GUIO  E
100 GUIO D 50
100 GUIO D
100 GU1I0 D
UK )
X B CEH %
XLED GU10



Kanlux

TOMIv2 LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

Ak

TOMIV2 1,2W GU10

® R DE 0= @

TOMNZ 1,2W GU10-CW | 34960 | 5905339349606 1,2 15 1200105 6500 100 GU10  F
TOMN2 1,2WGUT0-NW | 34961 | 5905339349613 1,2 15 120105 4000 100 GUI0  F
TOMNZ 1,2W GU10-WW | 34962 | 5905339349620 1,2 15 120105 3000 100 GUI0  F
TOMN2 29W GU10-CW | 34963 | 5905339349637 2.9 28 295 240 6500 100 GUIO  F
TOMN2 29W GUIO-NW | 34964 | 5905339349644 2.9 28 295 240 4000 100 GUIO  F
TOMI2 29W GUT0-WW | 34965 | 5905339349651 2,9 28 295 240 3000 100 GUIO  F
TOMV249W GUT0-CW | 34966 | 5905339349668 4,9 42 490 400 6500 100 GUIO  F
TOMV249W GUTO-NW | 34967 | 5905339349675 4,9 4 490 400 4000 100 GUIO  F
TOMIV24,9W GUT0-WW | 34968 | 5905339349682 4,9 42 490 400 3000 100 GUIO F
TOMIV2 6,5WGUT0-CW | 34969 | 5905339349699 6,5 61 650 530 6500 100 GUIO  F
TOMIV2 6,5W GUT0-NW | 34970 | 5905339349705 6,5 61 650 530 4000 100 GUIO F
TOMIV2 6,5W GUT0-WW | 34971 | 5905339349712 6,5 61 650 530 3000 100 GUIO F

v1 [Hz] E éﬁ} Elipse {‘j%./Ra W ®[h] ag @ C € EH EE {,/

220-240AC 50 PARI6 ~ swp  Ouwe  <blbdém 80  >15000 25000

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica TOMIV2 GUT0

Kanlux

K LED GU10

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

KLED GU10
o AN Al = [h]
@[WIQ [im] [Im%uge é % ® C@
KLEDGUIOEBW-NW | 36331 | 5905339363312 6 50 560 500 100 GU10 20000 =15000  F
KLEDGUI06W-CW | 36332 | 5905339363329 6 50 560 500 100 GU10 20000 =15000  F
KLEDN GU10 6WAWW | 36333 | 5905339363336 6 50 560 48 100 GU10 20000 =15000  F
KLEDGUI07WAWW | 36334 | 5905339363343 7 711000 1000 100  GU10 15000 =>20000 D I 50
750
KLEDGUI07W-NW | 36335 | 5905339363350 7 711000 1000 100  GU10 15000 =>20000 D I iy
KLEDGUIO7W-CW | 36336 | 5905339363367 7 711000 1000 100  GU10 15000 >20000 D I
Ra
W O (e o w @
220-240AC 50 E i 80 ﬁ c E EH cA v
| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: plastica, Diffusore: plastica KLED GU10 6W KLED GUI0 7W
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Kanlux

REMI LED

SOURCE LUMINEUSE LED »> LAMPADINA LED

S

oA d NS G

Te K]
REMILED GU10-WW I 33081 I 5005339330819 22 180 165 3000 100 GUID  F
REMILED GU10-NW I 33080 I 5005339330802 22 200 180 4000 100 GUIO  F
REMILED GU10-CW I 33082 I 5005339330826 22 200 180 6500 100 GUIO  F

b8

REMILED GU10

v o AN e Oy O =&g Ce Al 88 &

220240AC 50  PARTT  swp  OF  <Gldém 8o 215000 15000

| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica

Kanlux

TEDI MAXX LED

SOURCE LUMINEUSE LED »> LAMPADINA LED

SN 1 A
L A=
TEDI MAXX LED GU10-WW I 23412 I 5905339234124 9 65 900 3000 120 GU10 F
TEDI MAXXLED GU10-NW I 23414 I 5905339234148 9 65 900 4000 120 GU10 F

TEDI MAXX LED GU10-CW |23413|5905339234131 9 65 900 6000 120 GUIO F

TEDI MAXX LED GU10

e R DR ET RO (CH S E

220-240AC 50 PAR16 smp | Ouse <bledam 80 215000 20000

| Matériau: céramique, Matériau du diffuseur: matériau plastique / Materiale: ceramica, Diffusore: plastica

Kanlux

ZUBI LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

ZUBILED AW E14WW I 24528 I 5905339245281 4 42520 3000 320 E14 >15000
LUBILED AW E14-NW I 24529 I 5905339245298 4250 4000 320 E14 >15000
ZUBILED 4W G9-CW I 24519 I 5905339245199 4250 6500 320 GY  =215000
LUBILED 4W G WW I 24526 I 5905339245267 4250 3000 320 GY - =>15000
ZUBILED 4W GI-NW I 24527 I 5905339245274 4250 4000 320 GY - =>15000

w om0 A Cho O e @ (€ H

220-240AC 50 smp | Quse <bilackdam o 20000

| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica

326 » kanlux.com

NS ) €l

IUBILED 4W E14

m oM omom o

IUBILED 4W E14

REMILED GU10

250

50

TEDI MAXX LED GU10

U

IUBILED 4W G9

=
=

a/alala

ZUBILED 4W G9



Kanlux

ZUBI DIM

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

® WD | 0 S E@f

ZUBIDIM 3 5W GO-WW I 24595 I 5905339245953 35 32 360 3000 320 @9 F
ZUBI DIM 3 5W GO-NW I 24596 I 5905339245960 3,5 34 385 4000 320 @9 E
ZUBIDIM 3,5W G9-CW I 24597 I 5905339245977 35 34 38 6500 320 @9 E

o T
iy

"SR

U u

ZUBIDIM 3,5W G9

216

|-

v] [Hz] @ o/%?} @Iipse ’I“)’\E./Ra @ ®[h] ﬁg CE EH[ EE @

220-240AC 50 G9 SMD 35 <bledem 80 215000 15000

| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica

Kanlux

TANO G4 SMD

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

voltage size
® W € LS @l

TANOGASMD»WWI14936|5907540962483 15 1 100 3000 300 G4 G
TANOGASMD-NW|14937|5905339149374 15 1 105 4000 300 G4 G

wo [ g AN Gl e S O™ e Ry €L UK

12DC I smp | Ouse <bdadian 80 220000 20000

| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica

Kanlux

LED12 G4

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

voltage size efficacy

N N ;
Iml  (im] Oue %%q é %

LEDWZG4»WWI 18502 I 500533918520 12 165 135 3000 120 G4 E

LED12 GA-NW I 18503 I 5005339185037 12 170 140 4000 120 G4 E

Ra

e BT AT MO CEH S C

12 AC 50Hz; sp | O <biia 80 220000 20000
12DC

1UBIDIM 3,5W G9

TANO G4 SMD

TANO G4 SMD
G’
(,-I l_.i' \
\ Gl L
LED12 G4
20
Q“DOQ
gl:l I:IQ
= OE'Q
LED12 G4
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Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie

KanIU)( disponible sur le site dInternet
5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul

IQ-LED AR-TM1 = lohene

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

>
Ra97 +

ARRANTY true colors
years

SAFE
light

IQ-LED AR-111 13W

ImlOue 7275

Bl [ﬁ,] /U\Qj é[ﬂ] %

[Q-LEDAR-1T1 13W-WW
IQ-LEDAR-111 13W-NW

wo = (G AN G e H Ot B (€l ¥ @

12AC50HZ 12DC ar111 swp  Ooe  <liddm 97 40000 45000

35252 | 5905339352521 13 107 1050 950 2700 40  G53 G
35253 | 5905339352538 13 107 1050 950 4000 40  G53 G

| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica 1Q-LED AR-111 13W

disponible sur le site d'Internet

Kanlux

1Q-LED ES-111

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

+
®
Ra97 +

WARRANTY
5years frue colors

sito www.kanlux.com

N2

o=

QUALITY &

COMFORT
of light

IQ-LED ES-111 12W

03 @[W]@ [.K,z] /ﬁ\% é[g] %

i [Im] Quse  Tc (k)

IQ—LEDE&HHZV\/—NW|27319|5905339273192 12 92 1050 850 4000 40 GUIO G

e m T O R H O 6 (CH & C

220-240 AC 50 ES-111 SMD Duse 97 240000 45000

| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica 1Q-LED ES-111 12W

328 » kanlux.com

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul




Kanlux

SIGO LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

239
G“- ' —
:: h o SIGOR39 LED E14
= = ——
= = ——
e A ——
SIGOR39 LED E14 SIGO RS0 LED E14 SIGO R63 LED E27
O @ Al a
I WA=
SIGO R39 LED E14-WW | 22733 | 5905339227331 4 29 320 3000 120 E14 G
SIGOR9LEDEIANW | 22734 | 5005330227348 4 29 30 4000 120 E14 G SIGOROLED E14
SIGO RS0 LED E14-WW | 22735 | 5905339227355 6 41 490 3000 120 E14 G
SIGORSOLEDET14-NW | 22736 | 5905339227362 6 ! 490 4000 120 B4 G
SIGO R63 LED E27-WW | 22737 | 5905339227379 8 54 7203000 120 £27 F
SIGOR63LED E27-NW | 22738 | 5905339227386 8 54 720 4000 120 E27 F =
Ra ~_[h]
TR O B0 NI RE:Salle JC (BN u q
220240AC 50 oo O kdn g0 »15000 15000 ﬁ @ C € EH[ CA ¥
263
| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro SIG0 RE3 LED E27

kanlux.com » 329



Kanlux

T8 LED GLASSvVS5

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

WARRANTY
4 years

T8 LED GLASSVS 12W

PRk A=

Tk
T8 LED GLASSYS T2W-NW
T8 LED GLASSYS 12W-CW

33216
33217

5005339332165 12 2220 4000 200 GI13 B
5005339332172 12 2220 6500 200  GI13 B

v Hz] g ZoN @\w {‘5%./% Gy @[h]

220240AC 50  Talep  swp  Oie’ <Gl 80  >50000 40000

R N G

-10+40

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

ACCESSOIRES » ACCESSORI
T8 LED STARTER I 26069 I 5905339260697  Replacement LED light switch (26069) | Interruttore luci LED di ricambio (26069)

Kanlux

T8 LED GLASSV4

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

WARRANTY
3years

Tube LED alimenté par une seule extrémité

Une garantie de 4 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Alimentazione unilaterale dei tubi LED

Quattro anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.kanlux.
om

anlyKarlox
staterfor
THLED

228

1212

T8 LED GLASSVS 12W

Tube LED alimenté par une seule extrémité

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Alimentatore unidirezionale LED.

Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.kanlux.com

T8 LED GLASSVA 9W-NW
AN
e N =
T8LED GLASSVA9W-NW | 33210 | 5905339332103 9 1440 4000 220 GI13 C s e ‘g.n; o s’ gy
T8LED GLASSVA9W-CW | 33211 | 5905339332110 9 1440 6500 220 GI3 C T ~ g e i
T8 LED GLASSVA 18W-NW | 33212 | 5905339332127 18 2880 4000 220  GI13 C o -
T8LEDGLASSV418W»C\N|33213|5905339332134 18 28380 6500 220 GI13 C 228
T8LEDGLASSV422W»NWI33218|5905339332189 22350 4000 220 G13 C
T8LEDGLASSV422W»(W|33219|5905339332196 22 350 6500 220 G13 C P
=) A Ra =[h]
M, | L= H /}30\ Cle ¥z B O TBLED GLASSV4 W
220-240AC 50 T8LED smp | Ouse <bdlediam 80 230000 30000
L rcl
A =1 ! UK C
& 3 ,
ﬁ @ ONE SIDE -1ﬂi+40 C€ EH CA v 028 a8
| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro
1212 1512
ACCESSOIRES » ACCESSORI
T8LEDSTARTER|26069|5905339260697 Replacement LED light switch (26069) | Interruttore luci LED di ricambio (26069) T8 LED GLASSVA 18W T8 LED GLASSVA 22W

330 » kanlux.com



Tube LED alimenté par une seule extrémité
Kanlux o ,
Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet
I 8 L E D G LASSV3 T Alimentazione unilaterale dei tubi LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED <" gi%n‘r;itg:ng:tranzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul

WARRANTY
3 years

T8 LED GLASSV3 W

® e NS @l
T8 LED GLASSV39W-NW | 26062 | 5905339260628 9 1350 4000 220 G13

T8 LED GLASSV3 9W-CW | 26063 | 5905339260635 9 1350 6500 220 G13
T8 LED GLASSV3 T8W-NW | 26064 | 5905339260642 18 2700 4000 220 G13
T8 LED GLASSV3 18W-CW | 26065 | 5905339260659 18 2700 6500 220 G13
T8 LED GLASSV3 22W-NW | 26058 | 5905339260581 22 3300 4000 220 G13
T8 LED GLASSV3 22W-CW | 26059 | 5905339260598 22 3300 6500 220 G13

028

i

— R = [h]
VI Wz g AN e’ B O T8 LED GLASSI3 W

220240AC 50  Talep  swp  Oie’ <ol 80 215000 25000

I e Uk (@
ﬁg @ ONESIDE f;l_iz C € EH CA @ 028 028

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro 10 1512

ACCESSOIRES B> ACCESSORI
T8LED STARTER I 26069 I 5905339260697  Replacement LED light switch (26069) | Interruttore luci LED di ricambio (26069) LD T8 18 LED GLASSY3 22W

o O o o o o

| Tube LED alimenté par une seule extrémité

KanIU)( | Alimentazione unilaterale dei tubi LED

T8 LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

T8 LED 9-NW

etk

® e N E @l
9
9

TBLEDSNW | 37630 | so0s339376305 00 400 200 GI3 F
BLEDSCW | 37631 | so0s330376312 00 6500 200 GI3 F
LEDieNw | 37632 | swoszomezs 18 10 400 w0 613 F
BLEDI8CW | 37633 | soos3037633% 18 1820 6500 00 GI3 F
BLED2NW | 37634 | swos3037e38 2 270 400 w0 613 F s
BLED2CW | 37635 | soos3037630 2 270 6500 M0 GI3 F Fljj
‘ 600
v W2 E AN (e B SO T8LED9
220240AC 50  Talep  swo Ok <Olakim g0 220000 20000
L ra

M@ AT CE M ¥ @

@28 028

| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro F:'j
ACCESSOIRES » ACCESSORI 1210 1512

T8 LED STARTER I 26069 I 5905339260697  Replacement LED light switch (26069) | Interruttore luci LED di ricambio (26069) T8LED 22

kanlux.com >  33]
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MODv2 LED by s

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

Eb

SYin_sTo

[felifelg}
v
i ;
+ = — F_f = 2
9. "
WARRANTY -
3years P . | 4
Y o
’ f.,__ '“f"(
o
MODv2 LED 12W

S AVANLE

Tc[K]

MODv2 LED 12W-WW I 29300 I 5905339293008 12 82 1200 3000 170 F
MODV2LED T2W-NW | 29301 | 5905339293015 12 82 1200 4000 170 F
MODV2LED 19W-WW | 29302 | 5905339293022 19 120 2000 3000 170 F
MODV2LED 19W-NW | 29303 | 5905339293039 19 120 2100 4000 170 E

vl [Hz]
220-240AC 50

/r1> @Iipse 71“:(3./'% @ ®[h]

038  <bldm 80  >15000 18000

SMD

| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica

Kanlux

MOD 12-24W CCT

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

9.

WAR RANTY
3years

E Ll
SYinsfo “

llation . . 8 » :3

‘B

MOD 12-24W-CCT

e

eIk

'[W]Q [Im] Do

MOD 1224WCT | 29304 | 5905339293046 max24 171 max 2880 3000/3500/4000/5000/6500 155

vl [Hz]
220-240AC 50

T y Ra =_[h]
/Kj> @hpse {Jj%é// @ ®
225000 30000

SMD (D%S‘;O <6Machdam 80

| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica

332

» kanlux.com
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Kanlux MOD LED est une série professionnelle de
modules a LED congus pour modifier les lampes dans
lesquelles nous avions un ancien type d'ampoule.

Le module est facile a assembler. Les diodes Kanlux
MOD LED sont des LED CMS de haute qualité qui se
distinguent par leur efficacité énergétique et leur longue
durée de vie.

o W
C PR Kanlux MOD LED sono una serie di moduli LED destinati a
e 4 sostituire le tradizionali lampade alogene. | moduli hanno

una base magnetica che aderisce perfettamente alle
plafoniere tradizionali.

2125
Al o

MODv2 LED 12W

0165

C “flonel o]

MODv2 LED 19W

Source lumineuse universelle Kanlux MOD-CCT qui permet de
remplacer facilement I'éclairage actuel a ampoules par un module LED
moderne dans les luminaires. Un seul produit offre plusieurs variantes
de puissance : 12 W, 18 W, 24 W et plusieurs couleurs de lumiere : 3000
K, 3500 K, 4000 K, 5000 K ou 6000 K. Le flux lumineux pouvant atteindre
2880 Im garantit une efficacité élevée, tandis que la configuration
flexible permet d'adapter parfaitement I'éclairage au caractére de
I'intérieur et aux besoins actuels.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible sur le site
d'Internet

La sorgente luminosa universale Kanlux MOD-CCT consente la facile
sostituzione delle lampade a incandescenza esistenti con un moderno
modulo LED. Questo prodotto offre diverse opzioni di potenza: 12W,
18W, 24W e temperature di colore della luce: 3000K, 3500K, 4000K,
5000K 0 6000K. Un flusso luminoso fino a 2880 Im garantisce un'elevata
efficienza, mentre la configurazione flessibile consente un perfetto
adattamento dell'illuminazione agli interni e alle esigenze del momento.
Garanzia di 3 anni secondo i termini della dichiarazione di garanzia
disponibile sul sito web.

Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.kanlux.com

£

2170

T

MOD 12-24W-CCT



Kanlux

TOMI LED

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

1 fBer - . .‘
voltage -

5N @ NS T
Bl ] [.m%m ‘T%‘K] AN TOMI LED MR16

26 370 300 3000 120 Gx53
27 3% 310 5300 120 Gx53
35 50 470 3000 120 Gx53
35 580 480 5300 120 Gx53

-
S

TomLepswMR1eww | 22704 | soos3s027041
ToM LEDSWMRTGQW | 22705 | sosa0227058
Tow LEDAWMRIGWW | 22706 | 5905330227065
TOMILEDMWMRIGOW | 22707 | sosa0227072

vl ?é},\@m{&;(@ ®"']=é<g“g‘c€ iR EE@

12 AC50Hz; 12DC  mR-16 smp | Quse <bleddam 80 215000 25000

G
G
G 7 250
G

~ ~ 1 w;

| Matériau du diffuseur: matériau plastique / Diffusore: plastica TOMILED MR16

Kanlux’

ESG LED iy A

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINALED an ' \"
wn®

ESG LED 9W GX53
X AN @ A
Ml [im] Guse %‘?,;] é %
ESGLED W GX53-WW | 22422 | 5905339224224 9 720 595 3000 110 GX53 G
ESGLEDIWGIG3NW | 22423 | 5905339224231 9 750 600 4000 110 GX53 G P | E—
ESGLEDIWGIO3-CW | 22424 | 5905339224248 9 750 600 6000 110 GX53 G =
42
Ra = [h] 53
w0} BN Che Y ST OF w &
220-240AC 50 o2 lwdn g0 15000 20000 C € EH[ CA v
| Matériau: alliage en aluminium, matériau plastique / Materiale: alluminio, plastica £SG LED 9W GI53
Kanlux
SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED N
EA 4 -"__'- e Tg.‘n
¢
sVl A
to use \
RANGO R7S SMD RANGO MINIR7S SMD-Ww
N BN
Im]  {im] Guse %?Kl é % -
119

RANGO R7S SMD-WW 15098
RANGO MINIR7S SMD-WW | 15099

oooooo
oooooo
oooooo

[
oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
oo
-
3
AT

5907540962155 6 640 550 3000 110 R7s F -
5907540962568 6 600 510 3000 110 R7s F ]

v 2 AN G, B SO ¥R CEM & @ < AN = A

220240AC 50 o O <Gldkim 80 220000 20000

| Matériau: matériau plastique , Matériau du diffuseur: verre / Materiale: plastica, Diffusore: vetro RANGO R7S SMD RANGO MINIR7S SMID
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Kanlux

XLED HP EX f

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

TREME

WARRANTY efficacy

Syears upto 210%

f
- i A
= 1 A
= (G
XLED HP EX E40 43W-NW

POUR EN SAVOIR
PLUS

@[wgﬁq} é]%

etk

XLEDHPEXE4043W—NWI37349|5905339373496 48 477 9000 4000 320  E4O A

v m AN (e S Gy Q" %{g

220240AC 50  mavenr 0o  <éldém 70 27500 50000
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| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Kanlux

XLED HP D90

SOURCE LUMINEUSE LED » LAMPADINA LED

WARRANTY
3 years

—
XLED HP D9OE27 26W-NW XLED HP D9OEA40 36W-NW

R o A —

Tell

XLEDHPD90E27Z6V\/»NWI37346|5905339373465 260 227 4000 4000 320 @ E27 D
XLEDHPD90E4036V\I-NWI37348|5905339373489 36 327 6000 4000 320 @ E4O C

vl [Hz) N Clie S Gy O =é<g

220240AC 50  muaMent Owe  <Glddm g0 7500 25000
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| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro
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Kanlux XLED HP EX est une source lumineuse congue
pour un éclairage durable et efficace, garantissant un
fonctionnement fiable jusqu'a 50 000 heures. Elle se
caractérise par un rendement élevé et une efficacité
lumineuse, offrant un flux lumineux impressionnant

de 9 000 lumens. Grace a son indice de protection

IP65 (a I'exception du culot), la lampe est résistante a la
poussiére et a I'eau, ce qui permet de I'utiliser dans des
conditions difficiles. Cependant, il convient de rappeler
que pour les installations extérieures, il est nécessaire
d'utiliser des luminaires avec un degré de protection
approprié afin d'exploiter pleinement les capacités de la
lampe et de garantir sa durée de vie dans des conditions
météorologiques difficiles.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Kanlux XLED HP EX & una sorgente luminosa progettata
per un'illuminazione duratura ed efficiente, garantendo
un funzionamento affidabile fino a 50.000 ore. Si
distingue per I'elevata efficienza e resa luminosa, offrendo
un impressionante flusso luminoso di 9.000 lumen. Grazie
al grado di protezione IP65 (ad eccezione dell'attacco
lampada), la lampada é resistente a polvere e acqua,_
permettendone I'utilizzo in condizioni impegnative. E
tuttavia importante ricordare che, per le installazioni
esterne, & necessario utilizzare apparecchi con un
adeguato grado di protezione, cosi da sfruttare appieno le
potenzialita della lampada e garantirne la durata anche in
condizioni atmosferiche difficili.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

232

XLED HP EXEA0 43W-NW

Pour les utilisations industrielles (par exemple dans les usines, les entrepdts, etc.)

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

Per applicazioni industriali (ad esempio in capannoni, magazzini, ecc.)
Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.kanlux.com

290 290
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XLED HP D9OE27 26W-NW XLED HP D9OE40 36W-NW



Kanlux &

XLED HP D46 =

SOURCE LUMINEUSE LED B> LAMPADINA LED

Pour les utilisations industrielles (par exemple dans les usines, les entrepdts, etc.)

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
disponible sur le site d'Internet

WARRANTY
3years —a
Per applicazioni industriali (ad esempio in capannoni, magazzini, ecc.)
= Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.kanlux.com
= A
= |13
= G
XLED HP D9OE27 26W-NW
246
.0 N @ A
i s & NS
XLEDHPD46E4038W»NWI37347|5905339373472 38 402 7500 4000 320 E4O B
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| Matériau du diffuseur: verre / Diffusore: vetro

Kanlux’ o )

MHE B

LAMPE IODURF METALLIQUE » LAMPADA AGLI ALOGENURI METALLIC!

250W - 255

|946|
MHE-250W
AN = [h]
o QT?K] % O MHE-250W/4200K
MHE-250W/4200K | 12755 | 590533912755 250 23000 4200  E40 12000 F .
MHE-400W/4200K | 12756 | 5905339127563 400 38000 4200  E40 10000  F ;
. Ra
% o /N Uk G
f @ o oﬁ?g’“ CE [H cA @2 946
| Matériau: verre / Materiale: vetro MHE-400W
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Kanlux

GIVRO LED

RUBANS LUMINEUX » STRIP LED IN TUBO

SYSTEM

GIVRO

GIVRO LED 5SM-WW

. [mm]

= < IP & €ef

GIVROLED SMAWW | 39190 | 5905339391902 1m=2 Tm=110 blancchaud | Biancocaldo 65 5000 G
GIVROLEDSM-NW | 39191 | 5905339391919 Tm=2 1m=120 blanc | bianco 65 5000 G E?&R EN SAVOIR APPROFONDISC
GIVROLEDSM-CW | 39192 | 5905339391926 1m=2 1m=120 blancfroid | Biancofreddo 65 5000 G
GIVROLEDSM-RE | 39193 | 5905339391933 Tm=2 Tm=6 rouge | rossa 65 5000
GIVROLEDSM-GR | 39194 | 5905339391940 Tm=2 1m=29 vert | verde 65 5000
GIVROLEDSM-BL | 39195 | 5905339391957 Tm=2 1m=95 bleu | azurra 65 5000
GIVRO LED 10M-WW | 38570 | 5905339385703 Tm=2 1m=110 blancchaud | Biancocaldo 65 10000 G
GVROLED 10M-CW | 38571 | 5905339385710 Tm=2 1m=120 blancfroid | Biancofreddo 65 10000 G ] ]
GIVROLED T0M-NW | 39196 | 5905339391964 Tm=2 1m=120 blanc | bianco 65 10000 G Ei
GIVROLED 10M-RE | 39197 | 5905339391971 1m=2  1m=6 rouge | rossa 65 10000 . p.— §
GVROLED10M-GR | 39198 | 5905339391988 1m=2 1m=29 vert | verde 65 10000 = e
GVROLED10M-BL | 39199 | 5905339391995 1m=2 1m=95 bleu | azurra 65 10000 s
GIVROLED 15M-WW | 38572 | 5905339385727 1m=2 1m=110 blancchaud | Biancocaldo 65 15000 G
GIVROLED 15M-NW | 38575 | 5905339385758 1m=2 1m=120 blanc | bianco 65 15000 G
GIVROLED 15M-CW | 38578 | 5905339385789 1m=2 Tm=120 blancfroid | Biancofreddo 65 15000 G Le tuyau/cordon lurmineux a pour extrémitds une fiche et une prise. La iche
GVROLED15M-RE | 38581 | 5905339385819 1m=2  1m=6 rouge | rossa 65 15000 du tuyau/cordon doit étre connectée a la prise de I'alimentation électrique de
PR-SET ou d la prise de la section du tuyau/cordon lumineux qui a été connectée
GVROLED1SMHGR | 38584 | 5905339385840 Tm =2 Tm=29 vert | verde 65 15000 3 lalimentation électrique.Grace a Ialimentation de passage, il est possible de
GVROLED15M-BL | 38587 | 5905339385871 1m=2 1m=95 bleu | anura 65 15000 raccorder p\usieurs flexibles GIVRO LED de différentes longueurs.La prise libre de
- |a section du tuyau/cordon a laquelle aucune autre section n'a été fixée doit étre
GIVRO LED 30M-WW | 38573 | 5905339385734 1m=2 Tm=110 blancchaud | Biancocaldo 65 30000 G bouchée a Iaide du bouchon fourni. Les installations peuvent atteindre jusqu'a 100
GVROLED30M-WW | 38576 | 5905339385765 1m=2 1m=120 blanc | bianco 6 3000 G metres de long. i X o
o Le flexible lumineux GIVRO LED possede des reperes de coupe précis a chaque
GIVROLED 30M-CW | 38579 | 590533938579 1m=2 1m=120 blancfroid | Biancofreddo 65 30000 G métre. Il est possible de couper le flexible GIVRO LED, mais la partie coupée qui se
GVROLED30M-RE | 38582 | 5905330385826 1m=2  1m=6 rouge | 10552 6 30000 termine par |a prise n'est pas utlisable. Seule a partie qui se termine para fiche
peut étre utilisée séparément ; son extrémité coupée doit étre bouchée au moyen
GVROLED30M-GR | 38585 | 5905339385857 1m=2 1m=29 vert | verde 65 30000 du GIVRO END CAP. Les sections coupées du flexible/cordon ne doivent pas étre
GVROLED30MBL | 38588 | 905330385888 1m=2 m=95 bleu | azurra 6 30000 asemblées par dautres mojens. o
; Pour le bon fonctionnement, est nécessaire un adaptateur d'alimentation GIVRO PR
GIVRO LED 50MAWW | 38574 | 5905339385741 1m=2 1Tm=110 blancchaud | Biancocaldo 65 50000 G SET (index 38590, 38593) disponible dans l'offre de Kanlux.
GIVROLED 50M-NW | 38577 | 5905339385772 1m=2 1m=120 blanc | bianco 65 50000 G La striscia luminosa & dotata di una spina e di una presa. La spina della striscia deve
o essere collegata alla presa dell'adattatore di alimentazione PR-SET o al c.onnettore
GIVROLED50M-CW | 38580 | 5905339385802 1m=2 1m=120 blancfroid | Biancofreddo 65 50000 G di una sezione gia’ collegata all'alimentazione.L'alimentatore passante consente
] _ _ di collegare tra loro pit tubi GIVRO LED di lunghezza diversa.L'ultima sezione del
GNROLEDSOMHRE | 38583 | 5905330385833 1m =2 =6 rouge | rossa 65 50000 striscia, alla quale non & stata collegata un‘altra sezione, deve essere chiusa con il
GVROLEDS0M-GR | 38586 | 5905339385864 1Tm=2 1m=29 vert | verde 65 50000 tappo in dotazione. E possibile creare installazioni lunghe fino a 100 metri.
GVROLED50M-BL | 38589 | 5905339385895 1m=2 1m=95 bleu | azurra 65 50000 II'tubo luminoso GIVRO LED ha punti di taglio designati ogni metro. II tubo GIVRO
' LED puo essere tagliato, ma la parte tagliata che finisce nella presa non & utilizzabile.
Solo la parte che termina con la spina puo essere utilizzata da sola; 'estremita
o . tagliata deve essere sigillata con il tappo terminale GIVRO.Non unire sezioni tagliate
V1 IE =&g @ %] & ¢ * [;§] /jo:\ ( E [H UK Qy ditubo/corda in nessun altro modo.
210 DC wp 217500 15000  0,1m .10+3; Al CA L'alimentatore GIVRO PR SET (index 38590, 38593), disponibile nel catalogo Kanlux,
& necessario per un utilizzo corretto di GIVRO LED.

| Matériau: matériau plastique / Materiale: plastica

A A

Seule la partie qui se termine par la fiche peut étre utilisée séparément; son extrémité II'est possible de couper le flexible GIVRO LED, mais la partie coupée
coupée doit tre bouchée au moyen du GIVRO END CAP. quise termine par la prise n'est pas utilisable.

Solo la parte che termina con la spina puo essere utilizzata da sola; 'estremita tagliata II'tubo GIVRO LED puo essere tagliato, ma la parte tagliata che finisce
deve essere sigillata con il tappo terminale GIVRO. nella presa non é utilizzabile.

GIVRO LED

L~
336 » kanlux.com o‘!



Kanlux

GIVRO LED

RUBANS LUMINEUX » STRIP LED IN TUBO

GIVRO LED WwW GIVRO LED NW GIVRO LED CW

GIVRO LED RE GIVRO LED GR GIVRO LED BL

GIVRO - PR SET GIVRO-PR SETW/0 PLUG GIVRO-HOLDER GIVRO-END CAP

ACCESSOIRES » ACCESSORI

Connection cord for GIVRO LED rope lights, GIVRO - PR SET (38590). |
GNRO-PRSET 38590 | 5905339385901 ¢ collegamento per lud 2 LED GIVRG, GIVRO - PR SET (38590)

Y Connection cord without the plug for GIVRO LED rope lights, GIVRO-PR SETWAO PLUG (38593).|
GVRO-PRSETWAOPLUG | 38593 | 5905339385932 - 1 collegamenta senza spina per i a LED GIVRO, GIVRO-PR SET WWAO PLUG (38563)

) Bracket for GIVRO LED rope lights, GIVRO - HOLDER (38592). |
GIVRO - HOLDER 38592 | 5905339385925 yaffa per luci a LED GIVRO, GIVRO - HOLDER (38592)
GIVRO-END CAP 38591 | 5005330385918 End cap for GIVRO LED rope lights, GIVRO - END CAP (38591).|

Tappo terminale per luci a LED GIVRO, GIVRO - END CAP (38591)



Kanlux

NEON LEDI2W/M

NEON LED > NEON LED

9.

WARRANTY
3years

FLEXIBLE

" P NEON LEDT2W/M [P65-WW

Kanlux NEON LED sont des rubans LED spéciaux
disponibles en trois températures de couleur : blanc
froid, blanc chaud et blanc neutre, ainsi qu’en bleu.
Ils se caractérisent par une résistance a I'eau (IP65)
et une élasticité exceptionnelle. Leur caractéristique
est un éclairage homogene sur toute leur longueur
(aucun point lumineux visible) et une garantie de 3
ans. Kanlux NEON LED c'est une lumiére tres claire
qui peut étre utilisée avec succés non seulement
pour un usage domestique ou commercial, mais
aussi comme NEON publicitaires. Leur flexibilité et
leur élasticité leur permettent de créer des formes
pratiquement illimitées. Chaque bande NEON LED
a une longueur de 5 métres et est alimentée en 24V.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de
garantie disponible sur le site d'Internet

POUR EN SAVOIR
PLUS

APPROFONDISCI

II'est interdit de raccorder les rubans LED en sections de longueur de plus de
5m.

Les applications nécessitant des longueurs supérieures doivent étre séparées
électriquement (connectées parallelement) en sections d'une longueur jusqu'a
5m au maximum.

Kanlux NEON LED é una striscia LED unica
disponibile in diverse temperature di colore:
bianco freddo, bianco caldo e bianco neutro, cosi
come in blu. E caratterizzata da un elevato grado
di impermeabilita (IP65) e da un'eccezionale
flessibilita. Il vantaggio & l'illuminazione uniforme
lungo tutta la lunghezza (nessun punto luminoso
visibile) e una garanzia di 3 anni. Kanlux NEON
LED fornisce una luce molto potente, pud essere
utilizzata con successo non solo per scopi domestici
o commerciali, ma anche come NEON per insegne
pubblicitarie. La sua flessibilita consente di creare
forme pressoché illimitate. Ogni striscia Kanlux
NEON LED e lunga 5 metri e alimentata a 24V.

5@ e > &
Faa) 3 Clipe 3 e
(im] Teik) Maddam = .@ Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.

kanlux.com
NEON LEDT2WAM IP65-WW | 37234 | 5905339372345 0,5m=6 05m=110 2700 6  blancchaud | Biancocaldo 80 5000 R - .

Non & consentito unire i nastri LED per ottenere una lunghezza superiore a 5 m.
NEON LEDT2WAM IP65-NW | 37235 | 5905339372352 0,5m=6 0,5m=160 4000 6 blanc | bianco 80 5000 Le applicazioni che richiedono le lunghezze maggiori vanno suddivise
NEON LEDIZWWM PESCW | 37236 | ssosaas372369 05m=6 05m=120 5700 6  blanchrod | Biancofieddo 80 5000 | e neemente (calegamento parellclo elle nia dallsungheza massima

NEONLEDT2WAMIP65-BL | 37237 | 5905339372376 0,5m=6  0,5m=20 - - bleu | azurra - 5000

IP o6 0 8 O g ek o (€ M & @

24DC swp 225000 30000 01m  .10:25

NEON END CAP NEON END CAP HOLE NEON MOUNTING CLIP

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

NEON LED embout terminal, NEON END CAP (37239) |
NEON LED tappo terminale, NEON END CAP (37239).

NEON LED embout de raccordement, NEON END CAP HOLE (37238) |
NEONEND CAPHOLE - | 37238 | 905339372383 \ ko (6D tappo i collegamento, NEON END CAP HOLE (3738).

Support de fixation pour NEON LED , NEON MOUNTING CLIP (37229) |
Clip disosteno per NEON LED, NEON MOUNTING CLIP (37229).

NEONEND CAP 37239 | 5905339372390

NEON MOUNTING CLIP | 37229 | 5905339372291

NEON LEDT2W-M IP65

338 » kanlux.com



Kanlux

NEON LED RGB

NEON LED > NEON LED

9.

WARRANTY
3 years

FLEXIBLE

NEON 13,5W/M IP65-RGB

Kanlux NEON LED RGB est un ruban LED unique
qui combine durabilité, fonctionnalité et possibilités
de conception infinies. Avec une garantie de

3 ans et une construction robuste, il assure un

POUR EN SAVOIR
PLUS

NEON RGB END CAP

NEON 13.5W/M Pe5-RGB | 38400 | 5905339384003
)
e ® 2 (s

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

NEON RGB END CAP 38403 | 5905339384034

NEON RGBEND CAPHOLE | 38402 | 5905339384027

NEON RGB MOUNTINGCLIP | 38401 | 5905339384010

APPROFONDISCI

fonctionnement fiable pendant longtemps. Grace
a sa résistance aux intempéries (IP65) et aux UV, le

NEON RGB END CAP HOLE

Im=135 1m=80 65  RGB

% ®[h] w (=7 *i[ﬁ?

swp 225000

ruban conserve son aspect et ses propriétés, méme
a l'extérieur. Sa grande flexibilité permet de créer
n'importe quelle forme, et un contréle facile est
assuré par le contréleur CTRL 12/24V RGBW CCT

et les télécommandes Kanlux REMOTE RGBW et
REMOTE 8 RGB/CCT-W. Des supports de montage
et des bouchons sont disponibles pour une
installation rapide.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de
garantie disponible sur le site d'Internet

Kanlux NEON LED RGB & un tubo LED unico che
combina durata, funzionalita e infinite possibilita.
Con 3 anni di garanzia e di elevata qualita’, assicura
prestazioni affidabili per lungo tempo. Elevata
resistenza alle condizioni atmosferiche (IP65)

e radiazioni UV fanno si che il tubo neon led
mantenga il suo aspetto e le sue proprieta anche
all'esterno. La sua grande flessibilita permette

di creare qualsiasi forma. Facile da utilizzare
attraverso il controller CTRL 12/24V RGBW CCT e il
telecomando RGBW e REMOTE 8 RGB/CCT-W. Per
un'installazione rapida vengono utilizzati speciali
staffe di montaggio e tappi.

NEON RGB MOUNTINGCLIP

[mm]

IP e [

5000

[Im]

Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.
kanlux.com

Ce Il &8

30000 01m  _10:25

NEON LED RGB embout terminal, NEON RGB END CAP (38403). |
NEON LED RGB tappo terminale , NEON RGB END CAP (38403).

NEON LED RGB embout de raccordemen, NEON RGB END CAP HOLE (38402). |
NEON LED RGB tappo i collegamento , NEON RGB END CAP HOLE (38402).

Support de fixation pour NEON LED RGB, NEON RGB MOUNTINGCLIP (38401). |
(lip di sosteno per NEON LED RGB, NEON RGB MOUNTINGCLIP (38401).

NEON 13,5W/M IP65-RGB

kanlux.com » 339
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Kanlux

LCOB 3W/M

RUBAN LED B> LED STRIP

WARRANTY
3 years

% Les rubans LED Kanlux LCOB 3W/m 12V sont une
solution d'éclairage économique et pratique, idéale
lorsque la faible consommation d'énergie et un effet
lumineux discret sont importants. Grace a la technologie
COB, la lumiere est uniforme, sans points LED visibles,
ce qui garantit un aspect esthétique dans n'importe

LCOB 3W/M 121PO0-WW quel aménagement. Les rubans sont disponibles en
deux couleurs de lumiére : chaude (3000K) et neutre
(4000K), ce qui permet d'adapter I'éclairage a différentes
applications. Le choix entre les versions IPOO ou IP65
élargit le champ d'application a la fois aux intérieurs
secs et aux pieces exposées a 'humidité. Les dimensions

[mm] compactes et la découpe tous les 25 mm permettent
’\Q:’ Qj IP @ ‘f‘ d'ajuster précisément la longueur au projet, et la garantie
(im] eIk P4 < de 3 ans assure un fonctionnement fiable pendant
longtemps.

LCOB3W/M 12 IPO0-WW I 39160 I 5905339391605 Tm=3 1m=288 3000 00 5000 F
LCOB 3W/M 12 IPO0-NW I 39161 I 5905339391612 1m=3 1m=316 4000 00 5000 F Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie
LCOB3W/M 12 IP65WW I 39162 I 5905339391629 Tm=3 1m=276 3000 65 5000 F 1 2\/ disponibl surle e dnteret

g m= m= | nastri LED Kanlux LCOB 3W/M 12V sono una soluzione di
LCOB3W/M 12 IP65-NW I 39163 I 5905339391636 Tm=3 1m=300 4000 65 5000 F illuminazione economica e pratica, ideale per applicazioni

in cui sono richiesti un basso consumo energetico e un
effetto luminoso delicato. Grazie alla tecnologia COB, la
luce & uniforme, priva di punti LED visibili, garantendo un
aspetto estetico gradevole in qualsiasi ambiente. | nastri
sono disponibili in due colori di luce: caldo (3000K) e

) [mm] neutro (4000K), il che consente di adattare l'illuminazione
o @y IP @ ‘,‘ a diverse applicazioni. La possibilita di scegliere tra la

[im] Kl = 4 versione IPO0 o IP65 amplia la gamma di installazione

sia in ambienti asciutti che in locali esposti all'umidita. Le
dimensioni compatte e il taglio ogni 25 mm consentono
di adattare con precisione la lunghezza al progetto,
mentre la garanzia di 3 anni assicura un funzionamento

24\/ affidabile per lungo tempo.

3 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul
sito Internet

LCOB 3W/M 24 1P00-WW | 39164 | 5905339391643 1m=3 1m=288 3000 00 5000
LCOB3W/M 241P00-NW | 39165 | 5905339391650 1m=3 1m=316 4000 00 5000
LCOB3W/M241P00-CW | 39168 | 5905339391681 1m=3 1m=316 6500 00 5000
LCOB3W/M 24 1P65-WW | 39166 | 5905339391667 1m=3 1m=276 3000 65 5000
LCOB3W/M241P65-NW | 39167 | 5905339391674 1m=3 1m=300 4000 65 5000
LCOB3W/M241P65-CW | 39169 | 5905339391698 1m=3 1m=300 6500 65 5000

e ) O MR G0 e LT A e il % @

COB 320 230000 30000 0,1m 5:25

- M T T

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

(ONP8 I 38472 I 5905339384720  Connecteur pour bande LED, CON P 8 (38472) | Connettore per striscia LED, CON P 8 (38472)
(ONP8(P I 38470 I 5905339384706 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CP (38470) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CP (38470)
(ONP8CPC I 38471 I 5905339384713 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CPC (38471) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CPC (38471)
CONPSL I 38473 I 5905339384737 Connecteur pour bande LED, CON P 8 L (38473) | Connettore per striscia LED, CON P8 L (38473)

LCOB 3W/M
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Kanlux

LCOB 8W/M 12V

RUBAN LED B> LED STRIP

Ra%90+
WARRANTY "
3vears frue colors

Le ruban LED Kanlux LCOB est un luminaire
unique. Il offre une efficacité lumineuse
trés élevée (jusqu’a 110 lumens par watt)
et une garantie de 3 ans. Cependant, sa
™ caractéristique principale est qu'il éclaire

. sur toute sa longueur : il n'y a pas de zones

- plus claires ou plus sombres, pas de points
lumineux visibles. Le ruban Kanlux LCOB
émet une lumiére uniforme quelle que soit

la profondeur du profilé et la transparence
du diffuseur.

LCOBB 8W/M 12 1P00-WW

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

La striscia LED Kanlux LCOB & unica. Ha
b’ IP [mm] T un'efficienza luminosa molto elevata
- @ 1 (fino a 110 lumen da un watt) e una

{im] K g G garanzia di 3 anni. La sua caratteristica

predominante € una striscia di luce

LcoBSWMT12P00WW | 33364 | 5905339333643 Im=8 Im=720 3000 00 5000 G continua: non & puntinata ed & priva di
LcoBsw/M 1200w | 33366 | 5905339333667 1m=8 Tm=760 4000 00 5000 F i/ri‘;egﬁ:?:f’ggsqresiia';ﬁj‘i”fgég‘;‘gf@eéuna
LCOBBW/M 121P00-CW | 38909 | 5905339389091 Tm=8 Tm=800 6500 00 5000 F luce uniforme indipendentemente dalla
LCOBRW/M 120Pes W | 33365 | 500539333650 1m=8 Im=680 000 65 5000 G profondita del profilo @ dalla trasparenza
LCOB8W/M 12 IP65-NW 33367 | 5905339333674 Tm=8 1m=720 4000 65 5000 G
LcoBBW/M 12PN | 38910 | so0s3303%9107 1m=8  m=760 650 65 5000 F g;gg‘zig‘ganfgun‘zt‘aabﬁfe‘gﬂﬁgt“fl;?gﬂn‘é‘f”"de”ad“h‘afaz‘o”ed‘
LcoBBaWM 12P00ww | 38435 | 5005330384355 Im=8 Im=720 3000 00 25000 G
LcoBBaWM 12P00NW | 38436 | 5905339384362 1m=8 Im=760 4000 00 25000 F
LCoBBBW/M 121P65WW | 39770 | 5905330397706 1m=8 1m=680 3000 65 2500 G | >25m
LCoBBRW/M 12P6shW | 39771 | 5905339397713 1m=8  1m=720 4000 65 2500 G |
coBBaW/M 121P65w | 39772 | soos30397720 1m=8  1m=760 6500 65 200 F |
LcoBCaWM 2P0 | 38900 | 5905339389008 1m=8 Im=736 3000 00 50000 F
LcoBCBWM 12iP00NW | 38901 | 5905339389015 1m=8 Im=80 4000 00 50000 F 50m

F

LCOBCBW/M 121P00-CW | 38902 | 5905339389022 Tm=8 1m=800 6500 00 50000

. Ra

. —~ LED X
1;\;1c o =&g é 28 O IP00-8mm; 1P 65-8,2

20 coB 320 230000 30000

e TELT D CEH & @

0,1m 5:25 | Ouse

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

(ONP8 I 38472 I 5905339384720  Connecteur pour bande LED, CON P 8 (38472) | Connettore per striscia LED, CON P 8 (38472)
(ONP8CP I 38470 I 5905339384706 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CP (38470) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CP (38470)
CONP8CPC | 38471 | 5905339384713  Connecteur pour bande LED, CON P8 CPC (38471) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CPC (38471) - N
(ONP8L | 38473 | 5905339384737  Connecteur pour bande LED, CON P8 L (38473) | Connettore per striscia LED, CON P 8 L (38473) LCOB/M 12 LCOBB/M 12

LCOBC/M 12
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LCOB 10W/M 12V

RUBAN LED B> LED STRIP

Ra%0+
WARRANTY "
3vears frue colors

LCOBB 10W/M 12 [PO0-WW

[mm]

- | R

TelKI

LCOB 10W/M 12 1PO0-WW | 37230 | 5905339372307 1m=10 1m=920 3000 00 5000 F

LCOB 10W/M121POO-NW | 37231 | 5905339372314 1m=10 Tm=1000 4000 00 5000 F

LCOB10W/M 12 IP65\WW | 37232 | 5905339372321 1m=10 1m=860 3000 65 5000 G

LCOB10W/M 121P65-NW | 37233 | 5905339372338 1m=10 1m=950 4000 65 5000 F

LCOBB 10W/M 12IP65WW | 39773 | 5905339397737 1m=10 1m=860 3000 65 25000 G I

LCOBB 10W/M 12IP65NW | 39774 | 5905339397744 1m=10 1m=950 4000 65 25000 F I 25m
LCOBB 10W/M 12IP65-CW | 39775 | 5905339397751 1m=10 1m=950 6500 65 25000 F I

LCOBC 10W/M 12IPO0-WW | 38903 | 5905339389039 1m=10 1m=920 3000 00 50000 F

LCOBC10W/M 12IPO0-NW | 38904 | 5905339389046 Tm=10 1m=1000 4000 00 50000 F 50m
LCOBC10W/M 12IP00-CW | 38905 | 5905339389053 1m=10 1m=1000 6500 00 50000 F

. R =
] ‘ T =&g é LD Gy ©" P00 -8 mm; 1P 65-8,2 mm
12DC 90 b 320 230000 30000

@-—-m AR Uk G
pE! omf *ho m/s?o\ CE Ml & &
ACCESSOIRES »> ACCESSORI
(ONP8 I 38472 I 5905339384720  Connecteur pour bande LED, CON P 8 (38472) | Connettore per striscia LED, CON P 8 (38472)
(ONP8(P I 38470 I 5905339384706 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CP (38470) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CP (38470)
(ONP8CPC I 38471 I 5905339384713 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CPC (38471) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CPC (38471)
(ONPSL I 38473 I 5905339384737 - Connecteur pour bande LED, CON P 8 L (38473) | Connettore per striscia LED, CON P 8 L (38473) LCOB/M 12

LCOBB/M 12 LCOBUI/M 12
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LCOB 10W/M 24V

RUBAN LED B> LED STRIP

+9+ 6‘3*

. Ra90+

WARRANTY frue colors
3 years

Le ruban LED Kanlux LCOB 24V est

A un éclairage unique. Il a une efficacité
"\ lumineuse tres élevée et une garantie de
N 3 ans. Sa particularité consiste a éclairer
LCOBB 10W/M 24 IPO0-WW sur toute sa longueur - il n'y a pas de zones

plus claires ou plus sombres, pas de points
lumineux visibles. Le ruban Kanlux LCOB
émet une lumiére uniforme quelle que soit
la profondeur du profil et la transparence
du diffuseur. La version 24V du ruban
permet d'utiliser de plus grandes longueurs
de ruban en connectant une seule
alimentation sans perte d'éclairage. Deux
versions du ruban sont disponibles : avec
étanchéité IP65 ou IPOO.

. [mm]
Lt ]
[Im] %‘?&1 IP g Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la

déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

La striscia LED Kanlux LCOB 24V & una
soluzione di illuminazione unica nel suo
genere. Offre un'elevata efficienza luminosa
ed & coperta da una garanzia di 3 anni. La
sua caratteristica distintiva & 'emissione

di luce uniforme sull'intera superficie: non
presenta zone piu chiare o piu scure, né
punti luminosi visibili. La striscia Kanlux
LCOB garantisce una luce omogenea
indipendentemente dalla profondita del
profilo e dalla trasparenza del diffusore.

La versione a 24V consente |'utilizzo di
segmenti pit lunghi alimentati da un'unica
25m sorgente di alimentazione. La striscia &
disponibile in due varianti: con grado di
protezione IP65 o IPOO.

LCOB 10W/M24PO0CWW | 33351 | 5905339333513 1m=10 Tm=920 3000 00 5000
LCOB 10W/M241POO-NW | 33368 | 5905339333681 1m=10 1m=1000 4000 00 5000
LCOB 10W/M241P00-CW | 33353 | 5905339333537 1m=10 Tm=1050 6500 00 5000
LCOB 10W/M24 IPe5SWW | 33352 | 5905339333520 1m=10 Tm=860 3000 65 5000
LCOB 10W/M24IPe5NW | 33369 | 5905339333698 1m=10 1m=920 4000 65 5000
LCOB 10W/M241Pe5-CW | 33354 | 5905339333544 1m=10 1m=1000 6500 65 5000
LCOBB 10W/M 241P00-WW | 38432 | 5905339384324 1m=10 1Tm=920 3000 00 25000
LCOBB 10W/M 241P00-NW | 38433 | 5905339384331 1m=10 1m=1000 4000 00 25000
LCOBB 10W/M241P00-CW | 38434 | 5905339384348 1m=10 1m=1050 6500 00 25000
LCOBB 10W/M 241P65-\WW | 39776 | 5905339397768 1m=10 1m=860 3000 65 25000
LCOBB 10W/M24IP65-NW | 39777 | 5905339397775 1m=10 1m=920 4000 65 25000

1

1

1

1

LCOBB 10W/M 241P65-(W | 39778 | 5905339397782 1m=10 1m=1000 6500 65 25000
LCOBC10W/M 241P00-WW | 38906 | 5905339389060 1m=10 1m=920 3000 00 50000
LCOBC10W/M 241P00-NW | 38907 | 5905339389077 1m=10 1m=1000 4000 00 50000
LCOBC10W/M 241P00-CW | 38908 | 5905339389084 Tm=10 Tm=1050 6500 00 50000

Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel
sito www.kanlux.com

- m m m Tm e Tm T m Tm T e T T

24DC %0 0B 4g0 30000 30000

e U B CEH % @

0,1m 5:25 = Ouse

o R —~ LED X
] o =&g é = N O IP00-8 mm; P65-8,2 mim

ACCESSOIRES > ACCESSORI

(ONP8 I 38472 I 5905339384720  Connecteur pour bande LED, CON P 8 (38472) | Connettore per striscia LED, CON P 8 (38472)
CONPB(P I 38470 I 5905339384706 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CP (38470) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CP (38470) 1=5m
CONP8CPC I 38471 I 5905339384713 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CPC (38471) | Connettore per striscia LED, CON P8 CPC (38471) N
CONP8L I 38473 I 5905339384737 Connecteur pour bande LED, CON P 8 L (38473) | Connettore per striscia LED, CON P 8 L (38473) LCOB/M 24 LCOBB/M 24 LCOBC/M 24
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LCOB LONG s Iy

RUBANLED » LED STRIP

n

WARRANTY
3years

Ra90+

frue colors ~r Kanlux LCOB LONG sont des rubans LED congus pour créer

o de longues lignes lumineuses uniformes sans affaiblissement
visible de la luminosité aux extrémités. Grace a un systeme de
stabilisation spécial, il est possible d'alimenter des sections
pouvant atteindre 20 métres sans perte de qualité de lumiere,

ce qui représente un défi considérable pour les rubans LED
classiques. Les diodes densément espacées (480 LED/m) et

la technologie COB assurent une ligne lumineuse uniforme a
haute efficacité (jusqu'a 690 Im/m) et une trés bonne qualité

de rendu des couleurs (IRC 90). Les bandes sont disponibles en
trois couleurs de lumiére : chaude 3000K, neutre 4000K et froide
6500K, ce qui permet de les adapter a différents espaces et
besoins. La flexibilité d'installation, la découpe tous les 50 mm, les
rouleaux de 20 m et la tension de 24 V font du Kanlux LCOB LONG
1 la solution idéale pour réaliser des installations linéaires longues,
esthétiques et sans probleme.

L, POUREN SAVOIR
PLUS

BAPPROFONDISCI

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration de garantie disponible
sur lesite d'Internet

Le strisce LED Kanlux LCOB LONG sono progettate per creare
lunghe linee di luce uniforme, senza perdite di luminosita visibili
_ alle estremita. Grazie a un sistema di stabilizzazione dedicato, &
LCOBL 7,5W/M24IPO0-WW possibi‘le\ alimentare sezioni fino a 20 metri senza compromettere
la qualita della luce, superando una delle principali criticita delle
tradizionali strisce LED. | diodi disposti ad alta densita (480 LED/m)
e la tecnologia COB garantiscono una linea luminosa continua,
con elevata efficienza (fino a 690 Im/m) e un'eccellente resa
cromatica (CRI 90). Le strisce sono disponibili in tre tonalita di
- luce: caldo 3000K, neutro 4000K e freddo 6500K, consentendo di
O adattarle facilmente a diversi ambienti e necessita. L'installazione
[Im] %ﬁ] IP @ e flessibile: possibilita di taglio ogni 50 mm, rotoli da 20 metri e
alimentazione_ a 24y, caratteri_stiche che r_e_ndon_o Kanlux LcoB
LCOBL 7,5W/M241P00-WW I 38917 I 5905339389176 Tm=75 1m=640 3000 00 20000 G LONG la soluzione ideale per installazioni lineari lunghe, estetiche

e affidabili.
LCOBL 7,5W/M241P00-NW I 38918 I 5905339389183 Tm=75 1m=690 4000 00 20000 F
LCOBL 7,5W/M241P00-CW I 38919 I 5905339389190 Tm=75 1m=690 6500 00 20000 F

Tre anni di garanzia secondo i termini e le condizioni presenti nel sito www.kanlux.com

Ra

M@ G TE N D Gy

CoB 480 230000
= [h]

@ i UK
2 Gl CE B8 €
ACCESSOIRES B> ACCESSORI

(ONP8 I 38472 I 5905339384720  Connecteur pour bande LED, CON P 8 (38472) | Connettore per striscia LED, CON P 8 (38472)
(ONP8(CP I 38470 I 5905339384706 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CP (38470) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CP (38470)
CONP8CPC I 38471 I 5905339384713 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CPC (38471) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CPC (38471)
CoNP8L | 38473 | 5905339384737 Connecteur pour bande LED, CON P81 (38473) | Connettore per stisca LED, CON P81 (38473) LCOBL 7 SW/M241P00
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LCOB SLIM

RUBAN LED B> LED STRIP

9.

WARRANTY
3 years

ad DY,

frue colors

LcoBsBWM4P0WW | 39793 | 5905339397935
LcoBSBWP-W | 39794 | 05330397902
LcoBsaw4P00-w | 39795 | 5905339397959
LcoBs swv4pesww | 39796 | 905339397966
LcoBSBWRAPsW | 39797 | 05330397973
LcoBsaWMR4Ps5-w | 39798 | so0s330397980

. Ra
vl e 9
24DC 90 ﬁ é
ACCESSOIRES » ACCESSORI
(ONP5 39534 | 5905339395344
(ONPS5CP | 39535 | 5905339395351

CONP5CPC | 39536 | 5905339395368
CONPS5L | 39537 | 5905339395375

Kanlux

Im=8 1m=6%0 3000 00 5000 G
Im=8 1m=740 4000 00 5000 F
Im=8 1m=740 6500 00 5000 F
Im=8 1m=660 3000 65 5000 G
Im=8 1m=710 4000 65 5000 G
Im=8 1m=710 6500 65 5000 G

coB

LCOB S 8W/M24IP00-WW

[mm]

g 1P G

Tc

K]

230000 30000 0,1m

LCOB FREE CUT 12V

RUBAN LED »> LED STRIP

WARRANTY
3 years

Ra90+

frue colors

LCOBFC 12W/M12IPO0-WW
LCOBFC 12W/M12IPO0-NW
LCOBFC 12W/M121PO0-CW
LCOBFC 12W/M12IP65-WW
LCOBFC 12W/M12IP65-NW
LCOBFC 12W/M12IP65-CW

vi

12DC
ACCESSOIRES B> ACCESSORI
(ONP8

39431
39432
39433
39434
39435
39436

5905339394316
5905339394323
5905339394330
5905339394347
5905339394354
5905339394361

@Hp&e

< 6xMachdam

O

m=12
m=12
m=12
m=12
m=12
m=12

LCOBFC 12W/M12IP00-WW

Y [mm] n

[E] TelKI I P @ G'
Im=1020 3000 00 5000 G
Im=1080 4000 00 5000 G
Im=1080 6500 00 5000 G
Im=1020 3000 65 5000 G
Im=1080 4000 65 5000 G
Im=1080 6500 65 5000 G

230000 30000

5+25

Connecteur pour bande LED, CON P5(39534) | Connettore per striscia LED, CON P 5 (39534)
Connecteur pour bande LED, CON P5 CP (39535) | Connettore per striscia LED, CON P 5 CP (39535)
Connecteur pour bande LED, CON P'5 CPC (39536) | Connettore per striscia LED, CON P'5 CPC (39536)
Connecteur pour bande LED, CON P5 L (39537) | Connettore per striscia LED, CON P'5 L (39537)

O 2 S O g ¢k T

coB 528

0,im 5+25

I 38472 I 5905339384720  Connecteur pour bande LED, CON P 8 (38472) | Connettore per striscia LED, CON P 8 (38472)
(ONPB(P I 38470 I 5905339384706 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CP (38470) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CP (38470)

e G OF g ek LT € B @

400

A CEHI

(ONP8(PC I 38471 I 5905339384713 Connecteur pour bande LED, CON P 8 CPC (38471) | Connettore per striscia LED, CON P8 CPC (38471)

CONPSL I 38473 I 5905339384737 Connecteur pour bande LED, CON P 8 L (38473) | Connettore per striscia LED, CON P8 L (38473)
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Les bandes Kanlux LCOB S 8W/m ne
mesurent que 5 mm de large, ce qui leur
permet de s'intégrer parfaitement dans
les interstices étroits. Elles créent une
ligne lumineuse uniforme sans points
lumineux visibles. Disponibles dans les
couleurs 3000K, 4000K et 6500K et dans
les versions IPOO et IPG5, elles sont idéales
pour I'éclairage des niches et des meubles.
Alimentation 24V, CRI 90, rouleau de 5

m et garantie de 3 ans garantissent un
fonctionnement efficace et fiable.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

Le strisce LED Kanlux LCOB S 8W/m
hanno una larghezza di soli 5 mm, il

che le rende perfette per I'installazione
in spazi molto stretti. Creano una linea
di luce uniforme, senza punti luminosi
visibili. Sono disponibili nelle temperature
di colore 3000K, 4000K e 6500K, e nelle
versioni IPOO e IP65, risultando ideali per
illuminazione di gole, velette e mobili.
Alimentazione a 24V, CRI 90, rotoli da

5 metri e garanzia di 3 anni assicurano
prestazioni efficienti e affidabili.

3 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di
garanzia consultabile sul sito Internet

LCOBS 8w/M24

Les rubans LED Kanlux LCOB FREE CUT sont

une solution congue pour offrir une flexibilité
maximale dans la conception de I'éclairage.
L'avantage des bandes LCOB FREE CUT est
qu’elles peuvent étre coupées a n'importe quel
endroit tout en conservant une ligne lumineuse
continue. lls sont disponibles en six variantes —
IPOO pour l'intérieur et IP65 pour une résistance
accrue, en trois couleurs de lumiére : 3000K,
4000K et 6500K. lls sont donc parfaits pour la
réalisation de projets non standard de différentes
formes et longueurs. Une puissance de 12 W/m

et un indice de rendu des couleurs élevé Ra>90
garantissent un rendu naturel des couleurs, et leur
durabilité est confirmée par une garantie de 3 ans.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la déclaration
de garantie disponible sur le site d'Internet

Le strisce LED Kanlux LCOB FREE CUT sono
progettate per offrire la massima flessibilita nella
progettazione dell'illuminazione. Il loro principale
vantaggio € la possibilita di essere tagliate in
qualsiasi punto, mantenendo perd una linea
luminosa continua. Sono disponibili in sei versioni
—IPOO per uso interno e IP65 per una maggiore
protezione - e in tre temperature di colore: 3000K,
4000K e 6500K, risultando ideali per creare
progetti di illuminazione personalizzati di varie
forme e lunghezze. Con una potenza di 12W/m

e un elevato indice di resa cromatica (Ra>90),
garantiscono una riproduzione naturale dei colori.
La loro durata & supportata da una garanzia di 3
anni.

3 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia
consultabile sul sito Internet

UK
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LCOB 14W/M 24V

RUBAN LED B> LED STRIP

—~
-
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+g ®> \
F N 1 \
48 \
Ra%0+ \
WARRANTY Wi
5years frue colors -y
-~ G
-~ P
. -
LCOB 14W/M 24
,b’, [mm]
w % P
LCOB 14W/M 24 IPO0-WW I 39410 I 5905339394101 Tm=14 1m=1400 3000 00 5000 F
LCOB 14W/M 241PO0-NW I 39411 I 5905339394118 Tm=14 1m=1540 4000 00 5000 F
LCOB 14AW/M241P00-CW | 39412 | 5905339394125 Tm=14 1m=1540 6500 00 5000 F
LCOB 14W/M 24 1P65WW | 39413 | 5905339394132 Tm=14 1m=1400 3000 65 5000 F
LCOB 1AW/M241P65-NW | 39414 | 5905339394149 Tm=14 1m=1540 4000 65 5000 F
LCOB 14W/M241P65-CW | 39415 | 5905339394156 Tm=14 1m=1540 6500 65 5000 F

Cle ¥

vi
24DC <6xMachdam
ACCESSOIRES B ACCESSORI
(ONP10 I 39530 I 5905339395306
CoNP10C | 39531 | 5905339395313
CoNP10CPC | 39532 | 5905339395320

1
1
1
CoNPOL | 39533 | 5905339395337

Kanlux

< 3 () O

co8 szs

Connecteur pour bande LED, CON P
Connecteur pour bande LED, CON P 10 CP (39531)
Connecteur pour bande LED, CON P

LED C@ @”ﬂ w G-—-mE [°c1

230000

50000

360

0,1m 5*25 Duse

(39530) | Connettore per striscia LED, CON P 10 (39530)

) | Connettore per striscia LED, CON P 10 CP (39531)

10

1

10 CPC(39532) | Connettore per striscia LED, CON P 10 CPC (39532)
Connecteur pour bande LED, CON P 10 L (39533) | Connettore per striscia LED, CON P 10 L (39533)

LCOB HIGH LUMEN 24V N

RUBAN LED B> LED STRIP

WARRANTY
3years

frue colors

LcoBri4 anM4po0w | 39437 | so0s339304378
LcoBri4 nM4po0w | 39438 | 5905339304385
LCoBHTAAWMAPO0-C | 39439 | so0s330304302
LCoBH1Aw/M24pes W | 39440 | so0s330304408
LcoBHI4AwMAPesW | 39441 | soos3a030a415
LCOBHI4AW/M24Pes-C | 39442 | so0s330304422

vi S
ellipse
24 DC <bxMachdam
th [cc]
O g ¢k
¢ 36‘0

30000 0,1m

ACCESSOIRES B> ACCESSORI

%(Ql

8 480

Ce€ il ¢

conpio | 39530 | 5905339395308
CoNP10CP | 39531 | 5905339395313
CoNP10CPC | 39532 | 5905339395320

1
1
1
ConPioL | 39533 | 053395337

Connecteur pour bande LED, CON P 10
Connecteur pour bande LED, CON P
Connecteur pour bande LED, CON P
Connecteur pour bande LED, CON P

LED
m W

230000

-

LCOBH14,4W/M241P00-WW

[mm]

[im] K I P @ -
Im=max 144 1m=1950 3000 00 5000 E
Im=max144 1m=2110 4000 00 5000 D
Im=max144 1m=2110 6500 00 5000 D
Im=max144 1m=1890 3000 65 5000 E
Im=max144 1m=2020 4000 65 5000 E
Im=max144 1m=2020 6500 65 5000 E

o (€

(39530) | Connettore per striscia LED, CON P 10 (39530)
0 CP (39531) | Connettore per striscia LED, CON P 10 CP (39531)
0CPC(39532) | Connettore per striscia LED, CON P 10 CPC (39532)
01(39533) | Connettore per striscia LED, CON P10 L (39533)

Les rubans LED Kanlux LCOB sont

une solution congue pour les projets
commerciaux et privés. Grace a la densité
élevée des diodes (528 diodes/m), elles
offrent une ligne lumineuse uniforme,
une efficacité lumineuse élevée et un
excellent rendu des couleurs (IRC 290). lIs
sont disponibles en six variantes — IPOO
pour l'intérieur et IP65 pour une résistance
accrue, en trois couleurs de lumiere :
3000K, 4000K et 6500K. Une durée de vie
pouvant atteindre 50 000 heures et une
garantie de 5 ans confirment la fiabilité des
bandes Kanlux LCOB.

Une garantie de 5 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

Le strisce LED Kanlux LCOB sono
progettate per progetti di illuminazione sia
commerciali sia residenziali. Grazie all'alta
densita di LED (528 LED/m), garantiscono
una linea di luce uniforme, elevata
efficienza luminosa e un'eccellente resa
cromatica (CRI 290). Sono disponibili in
sei versioni — IPOO per uso interno e IP65
per una maggiore protezione — e in tre
temperature di colore: 3000K, 4000K e
6500K. Con una durata fino a 50.000 ore
e una garanzia di 5 anni, le strisce Kanlux
LCOB offrono affidabilita comprovata e
prestazioni durature.

5 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di
garanzia consultabile sul sito Internet

LCOB 14W/M 24

Les rubans LED Kanlux LCOB 14,4 W/m
constituent une solution efficace offrant
un rendement lumineux élevé pouvant
atteindre 146 Im/W sur 1 m. Cela signifie
plus de lumiére pour une consommation
d'énergie moindre, ce qui en fait le choix
idéal pour les projets exigeant efficacité

et économies. IIs sont disponibles en six
variantes - IPOO pour I'intérieur et IP65 pour
une résistance accrue, en trois couleurs de
lumiere : 3000K, 4000K et 6500K. Grace a
la densité des diodes (480 diodes/m), les
bandes générent une ligne lumineuse
uniforme et homogéne avec un rendu

des couleurs de haute qualité (IRC 290).

La durée de vie de 30 000 heures et la
garantie de 3 ans confirment la fiabilité de
cette solution.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

Le strisce LED Kanlux LCOB 14,4W/m
sono una soluzione di illuminazione

ad alte prestazioni, con un'eccellente
efficienza luminosa fino a 146 Im/W. Cid
significa piu luce con un minor consumo
energetico, rendendole ideali per progetti
in cui efficienza e risparmio energetico
sono fondamentali. Sono disponibili in
sei versioni — IPOO per uso interno e IP65
per una maggiore protezione — e in tre
temperature di colore: 3000K, 4000K

e 6500K. Grazie all'alta densita di LED
(480 LED/m), le strisce producono una
linea luminosa uniforme e continua, con
ottima resa cromatica (CRI 290). Una
durata di 30.000 ore e una garanzia di 3
anni confermano I'affidabilita di questa
soluzione.

3 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di
garanzia consultabile sul sito Internet
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Kanlux

LEDS-B

RUBAN LED » LED STRIP

oo & P 7 D G

Tc[K]

LEDS-B4,8W/MIPO0-CW | 24518 | 5905339245182
LEDS-B4,8W/MIPOO-NW | 24517 | 5905339245175

Im=48 1m=500 6500 00 5000 60
Im=48 1m=470 4000 00 5000 60
LEDS-B4,8W/MIPOO-WW | 24516 | 5905339245168 Tm=4,8 1m=450 3000 00 5000 60
LEDS-B48W/MIP6S-CW | 24515 | 5905339245151 Tm=4,8 1m=450 6500 65 5000 60
LEDS-BASW/MIPS-NW | 24514 | 5905339245144 Tm=4,8 1m=440 4000 65 5000 60

1

1

1

-

LEDS-B 4.8W/M [P00-CW \

LEDS-B4,8W/MIPESWW | 24513 | 5905339245137 Tm=4,8 1m=400 3000 65 5000 60
LEDS-B9,6W/MIPOO-CW | 24535 | 5905339245359 Tm=9,6 1m=1080 6500 00 5000 120
LEDS-B9,6W/MIPOO-NW | 24534 | 5905339245342 Tm=9,6 1m=1080 4000 00 5000 120
LEDS-B9,6W/M IPOOWW | 24533 | 5905339245335 Tm=9,6 1m=1028 3000 00 5000 120
LEDS-B9,6W/MIPE5-CW | 24538 | 5905339245380 Tm=9,6 1m=1040 6500 65 5000 120
LEDS-B9,6W/MIPESNW | 24537 | 5905339245373 Tm=9,6 1m=1040 4000 65 5000 120
LEDS-B9,6W/M IPESWW | 24536 | 5905339245366 Tm=9,6 1m=1000 3000 65 5000 120

i B o B o B o B o B IR BN B s e n I o |

Ra — = [h] el
] R 9 Q &XF O & @-—-nff ZoN UK G
I = )] EX SeaRgon
12DC Sidn g0 a swp 210000 15000 01m  5i25 O CE EH cA ¥
ACCESSOIRES B> ACCESSORI

CONNECTOR8 |19030|5905339190307 Connecteur pour bande LED, CONNECTOR 8 (19030) | Connettore per striscia LED, CONNECTOR 8 (19030)
CONNECTOR8-CP |19032|5905339190321 Connecteur pour bande LED, CONNECTOR 8-CP (19032) | Connettore per striscia LED, CONNECTOR 8-CP (19032)
CONNECTOR 8-CPC I 19033 I 5905339190338 Connecteur pour bande LED, CONNECTOR 8-CPC (19033) | Connettore per striscia LED, CONNECTOR 8-CPC (19033)

Kanlux

LED STRIP L60

RUBAN LED B> LED STRIP

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

3 anni di garanzia secondo i termini e le condizioni consultabili nel
sito www.kanlux.com

Ra90+

WARRANTY
3vears frue colors

160 1TW/M 12

[mm] X
st %?K] IP @ ’

160 TTW/M121PO0WW | 33302 | 5905339333025 Tm=11 1m=900 3000 00 5000 G ‘?\

L60 TTW/M121PO0-NW | 33303 | 5905339333032 Tm=11 1m=900 4000 00 5000 G

L60 TTW/M121P00-CW | 33304 | 5905339333049 Tm=11 1m=900 6000 00 5000 G

L60B 11W/M 12 IPOO-NW | 33306 | 5905339333063 Tm=11 1m=900 4000 00 30000 G } 30m P00 -8 mm; IP 65 - 8,2 mm
160 1TW/M 12 1P65SWW | 33308 | 5905339333087 Tm=11 Tm=900 3000 65 5000 G /
160 1TW/M12IP65SNW | 33309 | 5905339333094 1m=11 Tm=900 4000 65 5000 G

160 1TW/M121P65-CW | 33310 | 5905339333100 Tm=11 Tm=900 6000 65 5000 G

v U\%/Ra ﬁg é %D Cy ®[h]

12DC 90 SMD 60 230000 30000

(AN FSDZ SN UK \
hc 01m *:z? 036 Ce€ il €5 @: L60B1TW/M 12
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LED STRIP L120

RUBAN LED B> LED STRIP

WARRANTY
3 years

1120 16W/M 24

@ P A

etk

1120 16W/M 24 1PO0-WW I 33311 I 5005339333117 Tm=16 Tm=1760 3000 00 5000 F
1120 16W/M 24 1PO0-NW I 33312 I 5005339333124 Tm=16 Tm=1920 4000 00 5000 °E
1120 16W/M 24 1Pe5-\WW I 33314 I 5005339333148 Tm=16 Tm=1600 3000 65 5000 F
1120 16W/M 24 1Pe5-NW I 33315 I 5005339333155 Tm=16 Tm=1760 4000 65 5000 F
L1208 16W/M 241P00-WW | 33355 | 5905339333551 1Tm=16 1m=1760 3000 00 30000 F
L1208 16W/M 24IP00-NW | 33356 | 5905339333568 1m=16 1m=1920 4000 00 30000 E

™ ’I“:(;:/Ra ﬁg é %D @ ®[h]

24DC SMD 120 230000 30000
-l SN -

g "mf o fi\ CE Ml & €

Kanlux

LED STRIP L120 CCT

RUBAN LED B> LED STRIP

WARRANTY
3years

®

N
Ra90+

frue colors

1120 16W/M 12 IPOOCCT

o
[im] QT%

UZOW6W/M12IPO0CGI33317I5905339333179 Tm=16 Tm=max 1300 (WW+CW) 3000/6000 00

12pc SMD 120 230000
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Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

3 anni di garanzia secondo i termini e le condizioni consultabili nel
sito www.kanlux.com

1P00-8mm; P 65-82mm

L1208 16W/M

Le ruban LED Kanlux L120 CCT offre trois
couleurs de lumiéere dans un seul ruban.
Vous pouvez désormais changer la couleur
de la lumiere en fonction de la situation

et de 'ambiance. Le ruban Kanlux L120
CCT offre un trés haut indice de rendu

des couleurs IRC 90 et une garantie allant
jusqu’a 3 ans.

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux termes de la
déclaration de garantie disponible sur le site d'Internet

Do prawidtowego dziatania wymagany jest kontroler Kanlux CTRL
pilot Kanlux REMOTE.

Kanlux L120 CCT € una strip LED che si
caratterizza per poter variare la propria
colorazione in tre modi differenti. E
possibile scegliere il colore fra luce calda,
neutra e fredda. CRI 90 e garanzia di 3 anni.

3 anni di garanzia secondo i termini e le condizioni consultabili nel
sito www.kanlux.com

Per un corretto funzionamento sono necessaeri il relativo controller
e telecomando (Kanlux CTRL, Kanlux REMOTE),.

1120 16W/M 12 IPOOCCT

kanlux.com > 349
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LCOB 14W/M CCT

RUBAN LED B> LED STRIP

®>

Ra90+

frue colors

+

(3

WARRANTY
3years

LCOB 14W/M 1P00-CCT

1m=max 14 (WW+CW)
1m = max 14 (WW+CW)

1m=max 14 (WW+CW)
1m=max 14 (WW+CW)

LCOB 14W/M121P00-CCT
LCOB 14W/M121P65-CCT

38911
38912

5905339389114
5905339389121

LCOB 14W/M 241P00-CCT
LCOB 14W/M241P65-(CT | 38438

B

= %0
ACCESSOIRES B> ACCESSORI
conpiocam | 39526 | ssos3as305269
conpiocamce | 39527 | sooszasasszrs

CONPTOCC/DCC | 39528 | 590533939523
NPrOCTL | 39529 | 5905339395290

38437 | 5905339384379

5905339384386

(jZQWm

<6xMacAdam CoB 608 230000

1
1
1
1
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(im]

(im]

0,1m

TelKl

m =max 1260 (WW+CW)  2700-6500
1m=max 1260 (WW+CW)  2700-6500

etk

1m =max 1260 (WW+CW) - 2700-6500
1m =max 1260 (WW+CW) - 2700-6500

UD Gl O (g ¢k ,fF

30000

5+25

Connecteur pour bande LED, CONP 10 CCT/D (39526) | Connettore per striscia LED, CON P10 CCT/D (39526)
Connecteur pour bande LED, CONP 10 CCT/D CP (39527) | Connettore per striscia LED, CONP 10 CCT/D CP (39527)
Connecteur pour bande LED, CON P 10 CCT/D CPC (39528) | Connettore per striscia LED, CON P 10 CCT/D CPC (39528)
Connecteur pour bande LED, CONP 10 CCTL (39529) | Connettore per striscia LED, CON P10 CCT L (39529)

Le ruban LED Kanlux LCOB 14W/M 12-CCT est une solution d'éclairage
moderne qui permet d'adapter la couleur de la lumiére aux besoins
individuels. Grace a la technologie COB et a la haute densité de LED
(608 LED/m), la lumiére est émise de maniére homogéne sur toute

la longueur de la bande, sans points lumineux visibles. Le réglage

de la couleur de la lumiére, de chaude (2700K) a froide (6500K) en
passant par neutre (4000K), permet d'adapter parfaitement I'éclairage
a un intérieur ou a une ambiance spécifique. L'alimentation 12V rend
également les rubans idéaux pour les petites installations, telles que les
meubles, les éclairages décoratifs ou les éclairages encastrés. L'indice
de rendu des couleurs élevé (Ra 90+) garantit une reproduction fidele
des couleurs naturelles. Le produit est couvert par une garantie de 3
ans et est disponible en rouleaux de 5 métres et en deux versions - IPOO
et IP65.

Garantie de 3 ans selon les conditions de la déclaration de garantie disponible sur le site Internet
Le contréleur Kanlux CTRL et la télécommande Kanlux REMOTE sont nécessaires au bon fonctionnement.

La striscia LED Kanlux LCOB 14W/M 12-CCT & una moderna soluzione
di illuminazione che permette di adattare la tonalita della luce alle
esigenze individuali. Grazie alla tecnologia COB e all'elevata densita
dei LED (608 LED/m), la luce & distribuita uniformemente lungo tutta
la lunghezza della striscia, senza punti luminosi visibili. La regolazione
della temperatura colore — da calda (2700K), passando per neutra
(4000K), fino a fredda (6500K) — consente di adattare perfettamente
I'illluminazione all'ambiente o all'umore desiderato. L'alimentazione

a 12V rende queste strisce ideali anche per installazioni piu piccole,

ad esempio su mobili, decorazioni o nicchie. L'elevato indice di resa
cromatica (Ra 90+) garantisce una riproduzione fedele dei colori
naturali. Il prodotto & coperto da una garanzia di 3 anni ed & disponibile
in rotoli da 5 metri, nelle versioni IPOO e IP65.

3 anni di garanzia secondo le condizioni della dichiarazione di garanzia consultabile sul sito Internet

Per un corretto funzionamento sono necessaeri il relativo controller e telecomando (Kanlux CTRL , Kanlux
REMOTE),.
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Rubans Kanlux LCOB 10,5 W/m
monochromes 24 V disponibles
en rouge, vert ou bleu. La densité
élevée des diodes (480/m) garantit
un effet uniforme sans points
lumineux, idéal pour les éclairages
décoratifs et les installations
lumineuses modernes.
Disponibles en versions IPOO et
IP65, en rouleaux de 5 m et avec
une garantie de 3 ans, ces rubans
constituent un moyen simple et
efficace de créer une ambiance
chaleureuse.

Kanlux

LCOB 10,5W/M

RUBAN LED B> LED STRIP

9.

WARRANTY
3 years

Une garantie de 3 ans accordée conformément aux
termes de la déclaration de garantie disponible sur
le site d'Internet

Single-colour 24V Kanlux LCOB
10.5W/m LED strips are available
in RED, GREEN, or BLUE versions.
The high diode density (480 per
metre) provides an even lighting
effect with no visible light points,
making them ideal for decorative
illumination and modern lighting
" [mm] installations. Available in IPOO and
EID] QD IP @ IP65 versions, supplied in 5-metre
m ! — rolls and backed by a 3-year
warranty, they offer a simple and

LCOB 10,5W/M 24IP00-R

LCOB10,5WAM 24IP00-R | 39779 | 5905339397799 Tm=105 Tm=200 rouge |rossa ~ 00 5000 stylish way to create atmospheric
LCOB 10,5WAM 241P65-R | 39782 | 5905339397829 Tm=105 1m=190 rouge [rossa 65 5000 lighting arrangements

LCOB10,5WAM 24IP00-B | 39781 | 5905339397812 Tm=105 1Tm=140 bleve | azzurra 00 5000 Tre anni di garanzia secondo | termini e le condizioni
LCOB 10,5WA\M 241P65-B | 39784 | 5905339397843 Tm=105 1m=130 bleue | azzurra 65 5000 presenti nel sito www.kanlux.com

LCOB 10,5WAM 241P00-G I 39780 I 5905339397805 Tm=10,5 1Tm=950 verte [verde ~ 00 5000

LCOB 105WAM 241P65-G I 39783 I 5005339397836 Tm=10,5 1Tm=900 verte [verde 65 5000

e ) O O CE L s €

24DC coB 480 230000 30000 01m | s5:25

(ONP8 38472 | 5905339384720  Connecteur pour bande LED, CON P8 (38472) | Connettore per striscia LED, CON P 8 (38472)
CONP8CP | 38470 | 5905339384706  Connecteur pour bande LED, CON P8 CP (38470) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CP (38470)
CONP8CPC | 38471 | 5905339384713  Connecteur pour bande LED, CON P8 CPC (38471) | Connettore per striscia LED, CON P 8 CPC (38471)
C(ONPSL | 38473 | 5905339384737  Connecteur pour bande LED, CON P8 L (38473) | Connettore per striscia LED, CON P 8 L (38473) LCOB 10,5W/M 24100

Kanlux

LCOB 15W/M RGB

RUBAN LED B> LAMPADINA LED

= La ruban Kanlux LCOB 15W/M 24 RGB est une solution idéale pour

'E': 4 les intérieurs modernes ou I'esthétique et la fonctionnalité sont
A i